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Rozdzial 1

Lucy obudzita si¢ pierwsza. Rami¢ Roba przywalato ja jak ktoda. Zdjeta je
ostroznie, a on zamruczat co$ przez sen, zwinal poduszke pod glowa 1 przewrodcit
si¢ na drugi bok, prostujac diugie nogi. Mimo otwartego okna, w ktérym
powiewaly nowe kremowe firanki, jego ciemne, dtugie do ramion wiosy byly
mokre od potu. Nadal miat fryzure jak w dniu, kiedy go poznata. Lucy wyciagneta
si¢ na calg dlugos¢ 1 potozyla rece ptasko na $nieznobiatej poscieli z czystej
bawely, ktorg Rob uwazal za rzecz kosztowna 1 niepraktyczng. Ale ona
potrzebowata tych matych przejawow luksusu. Kiedy kupili ten dom dziewigé
miesi¢cy temu, od razu postanowila przemieni¢ kwiecisto-kiczowata sypialni¢ w
kremowo-bialg oaz¢ spokoju. Rob uznal, Zze przypomina mu to wystrd) sali
szpitalnej.

W bladym $wietle poranka — przez firanke wida¢ bylo granatowe jesienne niebo
przechodzace w siny, niemal widmowy brzask — dgb w ogrodzie, na ktérym Rob
budowal domek dla dziewczynek, odcinal si¢ na tle okna gubigcymi liScie
konarami jak dziecigcy rysunek. Lucy spojrzata na zegarek. Siodma. Dzieki Bogu,
jest sobota, dzien bez szkoly. Lada chwila Olivia wstanie, wysunie si¢ z t6zka, jak
najciszej zrobi siusiu 1 nie spuszczajac wody, zejdzie na palcach po schodach, zeby
wlaczy¢ sobie zakazany Cartoon Network. Laura bedzie spa¢ dalej, zwinigta w
ktebek pod nowa kotdrg z Habitatu, przyciskajac do piersi sfatygowanego kangura,
ktorego niby juz nie potrzebuje.

Mysli Lucy zaczely krazy¢ leniwie wokot nadchodzacego dnia, a kolejne
wydarzenia uktadaty si¢ jej przed oczami jak obrazki w kalejdoskopie. Wspolne
$niadanie w szlafrokach, potem kto$§ musi 1§¢ do supermarketu — byta pewna, ze to
kolej Roba — trzeba posprzatac, zaladowac pralke, posortowac rzeczy z suszarki na
te do prasowania 1 te prosto do szafy. Lunch — powinna zrobi¢ im jaka$ porzadng
domowg zupe, a nie dawaé gotowg z puszki — pozniej lekcja jazdy konnej
dziewczynek. Byly na koniach dopiero dwa razy i nie kryly entuzjazmu, mimo
zastrzezen Roba. Wygladato na to, ze Laura moze naprawde¢ ztapa¢ bakcyla,
chociaz on uwazal, ze to glupi, snobistyczny — i niebezpieczny — sport dla dzieci.
Trudno. A wieczorem przyjecie pozegnalne dla jednego z kolegdw z pracy Roba,
zwykle spotkanie w pubie, nie zadna elegancka okazja. Lucy skrzywila si¢. Bedzie
musiala wzig¢ na siebie prowadzenie samochodu w drodze powrotnej, bo to jego
przyjecie. Cudownie. Spedzi caty wieczor, stojac w pubie z puszka dietetycznej



coli, podczas gdy wszyscy inni beda si¢ upija¢. A na doktadke wiedziata, ze nie
kwapig si¢ do rozmowy z nig, bo uwazaja, ze jest sztywna 1 zadziera nosa. Co jest
nieprawda. Po prostu, zwykle si¢ nudzita. Gdyby jeszcze Rob wciggat ja do
wspolnego grona; niestety rzadko zauwazal, ze zle si¢ bawi. Zacisneta rece na
migkkim bialym przescieradle. Cholerny $wiat. Czy to juz wszystko, co ja w zyciu
czeka? W jej oku bezwiednie zabtysta tza i jak kropla deszczu pociekta po twarzy
do ucha. Lucy wytarta ja zniecierpliwiona. Co za idiotyzm. Palcami — nigdy nie
miata czasu pomalowa¢ paznokci — roztarta na policzku mokry $lad. Do$¢ tego.
Pora zacza¢ dzien.

— Lucy! Chodz tu 1 zréb z nimi porzadek, zanim si¢ wsciekne 1 wyrzuce je do
ogrodu!

Z dotu dolatywat przenikliwy, nieustajacy, wysoki pisk, jak gwizd czajnika z
gotujaca woda. Byl to wrzask dziecka, ktore starsza siostra bezlito$nie tlucze za
bezczelng kradziez spinki do wlosow. Moze dla wigkszosci ludzi nie jest to
zbrodnia wotajaca o pomste do nieba, ale niewatpliwie byto to cigzkie wykroczenie
dla dziewigciolatki, ktorej najwigckszy skarb stanowita kolekcja blyszczacych
spinek. Jednakze Rob nie miat cierpliwosci do wysluchiwania sprzeczek corek o
ghupstwa. Byl uczulony na wrzaski dzieci, podobnie jak niektoérzy s3 uczuleni na
rozne produkty spozywcze.

Jego glos o przecigglym akcencie z Lancashire, ktory to akcent Rob — zdaniem
Lucy — obnosit jak atrybut mody, przerwat jej rozmyslania przed lustrem. Oparta
na tokciach na antycznej toaletce, wpatrywata si¢, na wpdt ubrana, w worki pod
oczami. Wiek to taka podstepna bestia, myS$lata ponuro. Jednego dnia skora gtadko
opina twarz, a drugiego, bez dania racji, tworzy si¢ na niej japonskie origami.
Sciagneta w dot usta, wykrzywiajac si¢ w grymasie. Pomogto — worki zniknely.
Us$miechneta si¢ 1 znowu wrdcity. Boze drogi. Ubrana tylko w stanik, wyciggneta
w bok ramiona. Chryste. Kiedy$ nosita swetry z rgkawami jak skrzydta nietoperza.
Teraz sama miala skrzydta nietoperza pod pachami. Jakim cudem jej twarz 1 ciato
si¢ postarzaty, podczas gdy ona wcale nie czula si¢ starsza? Niemniej to prawda, ze
wiek zaczyna juz dawacé si¢ jej we znaki. Ostatnio sama zauwazyla u siebie
niewatpliwe oznaki starzenia — raz, gdy uznala, ze komplet sztuccow to Swietny
prezent, 1 drugi raz, gdy poczuta radosne podniecenie na mys$l o spotkaniu w
kawiarni.

— Jesli zaraz czego$ z nimi nie zrobisz, wychodzg! — wrzeszczal Rob. — Jezu
Chryste, datem im $niadanie 1 chciatlbym wiedzie¢, czy w tym domu nie mozna
mie¢ pigciu minut spokoju?



Nie mozna, pomyS$lata Lucy zgryzliwie, zatujac, ze wstata z 16zka. Z dwojka
dzieci, ktore odziedziczyly po rodzicach wszystko, co najgorsze, nie mozna. A
poza tym, sobotnie poranki zawsze byty trudne. W ciggu tygodnia Robowi udawato
si¢ unika¢ dziecigcych awantur dzigki zastosowaniu zrgcznej taktyki wczesnego
wychodzenia do pracy i pdznych powrotdw; na sam moment bajki na dobranoc,
kiedy dziewczynki byly juz po kapieli 1 oczy kleily im si¢ ze zmeczenia. Podczas
weekendu nie byto tych okolicznosci tagodzacych.

— Co ty tam robisz, do ci¢zkiej cholery? Kawa ci juz wystygta!

Rob, ktory wstat po niej, zaatakowal dzien jak tornado, odganiajac protestujaca
Olivig sprzed telewizora, wyciagajac Laure z t6zka 1 §piewajac glosno i fatszywie
pod prysznicem, kiedy dziewczynki, umazane pastg, myly zeby nad umywalka.
Lucy, chociaz zerwala si¢ pierwsza, czula si¢ dziwnie ocig¢zala. Wszystko
wymagato od niej dzisiaj nadludzkiego wysitku — jakby poruszata si¢ pod woda.

— Szukam czego$! — odkrzykneta. A potem dodala ciszej, patrzac na siebie do
lustra: — Wyglada na to, Ze niepostrzezenie zgubitam gdzies mlodosc.

Z westchnieniem zeszta po schodach, wodzac reka wzdtuz ozdobnego szlaczku
na $cianie. Bez dwoch zdan trzeba bedzie zmieni¢ caly wystrd) wnetrza —
poprzedni wilasciciele musieli mie¢ udziaty w sieci sklepéw Laury Ashley.
Wszedzie straszyty kwieciste motywy dekoracyjne, wérod ktorych nie brakto nawet
pekow polnych makéw. Czuta si¢ jak w furgonetce dostawczej Interflory. Pod
szlaczkiem na schodach pysznity si¢ setki drobnych rézyczek na kremowym tle, a
juz tapeta na pigtrze stanowita kwintesencj¢ ztego smaku. Cukierkowe, rozowo-
biate pasy wygladaty jak Zywcem $ciagnigte z pudta na kapelusze jakiej$ pigknosci
z Poludnia, o imieniu Mary-Lou. Gdyby Lucy miata do$¢ sity, zdarlaby to
wszystko — jak zrobila w sypialni — 1 wybrata na $ciany jednobarwne, glebokie
odcienie, ale w tej chwili, majac na glowie prace, dziewczynki i calg resztg, nie
mogta o tym mysle¢. Jedyna rzecz, jakiej si¢ pozbyla, to kryzowane zastony w
bawialni — czy tez pokoju wypoczynkowym, jak Rob upieral si¢ nazywac salon, co
kwitowata skrzywieniem nawet po dwunastu latach matzenstwa. Przypominaly jej
kurzy kuper.

Nazajutrz po przeprowadzce — kiedy Lucy gotowa byla potozy¢ si¢ na podtodze
1 wybuchng¢ ptaczem na mys$l, ze nigdy nie zdota uczyni¢ z tego miejsca
prawdziwego domu — zajrzala do nich ich nowa sgsiadka, Jackie, i powiedziata
entuzjastycznie:

— Jak cudownie, prawda? Nie musicie nawet niczego zmienia¢. To wyglada jak
dom pokazowy.



Lucy popatrzyla na nig ze zgroza i juz otworzyla usta, zeby wyprowadzi¢ ja z
btedu 1 oznajmié, ze zamierza zmieni¢ wszystko, kiedy uchwycila ostrzegawcze
spojrzenie Roba. Jackie rzeczywiscie mieszkata w dawnym domu pokazowym na
osiedlu 1 — jak si¢ p6zniej okazato — uwielbiata kolor r6zowy. Zerkata z podziwem
rowniez na Roba, lecz on zawsze robil wrazenie na kobietach. Lucy nie dostrzegata
juz, ze jej maz wyglada jak seksowny gwiazdor rocka, i §mieszyto ja, ze kobiety
pozeraja go takim pozadliwym wzrokiem. Wyglad wygladem, ale sprobowatyby
pozy¢ z nim pod jednym dachem!

Wolataby, na przyktad, Zzeby nie klal tak bez zenady przy dzieciach. Zdawata
sobie sprawe, ze jej odruchy to wynik surowego wychowania i powielanie wzorow
z dziecinstwa, ale ilekro¢ mowil co$ niecenzuralnego — co zdarzato si¢ czesto —
miata ochotg zatka¢ dziewczynkom uszy. Juz widziata, jak sktada im wizyte jej
matka 1 Laura mowi nagle przy stole:

— Podaj mi t¢ pieprzong sol.

Rodzice Lucy nigdy nie kleli przy dzieciach. Kiedy raz, w jakiejs wyjatkowo
napietej chwili, matce wymknelo si¢ stowo ,,cholera”, speszyta si¢, jakby glosno
puscita baka na audiencji u papieza. A Lucy i jej siostra wybuchnely histerycznym
smiechem.

Byly wtedy obie w szkole z internatem i1 umiaty kla¢ jak szewc, ale — jak
wiekszo$¢ nastolatkéw — doskonality t¢ sztuke w towarzystwie przyjaciol, stosujac
wewnetrzng  klape bezpieczenstwa w obecnosci rodzicow 1 nauczycieli.
Postugiwaly si¢ jakby dwoma rdéznymi jezykami. Kiedy Lucy w czasach
studenckich poznata Roba, w cicho$ci ducha imponowato jej, ze on nie ma takich
zahamowan 1 przy nikim nie liczy si¢ ze stowami. Teraz miata mu to za zte. To, co
szesnascie lat temu bylo $miale, wolnomyslicielskie 1 radykalne, teraz bylo tylko
wulgarne 1 grubianskie.

Dziwna rzecz, jak rodzicielstwo zmienia czlowieka. W dziecinstwie tyle
zakazow 1 nakazow wydawalo si¢ jej $mieszne i niepotrzebne: nie wolno bylo jes¢
stodyczy na ulicy, uzywa¢ brzydkich stow, zu¢ gumy, trzymac lokci na stole;
trzeba bylo przeprasza¢, gdy si¢ czkneto przy jedzeniu, prosi¢ o pozwolenie
wstania od stotu i — Boze bron — nie wolno bylo plu¢. Gdyby ona albo Helen
splunetly, jej matka dostataby ataku serca i1 odwieziono by ja, skulong w
kaszmirowym swetrze, prosto do szpitala. A teraz Lucy powtarza te same
przykazania, jak mantr¢, swoim dzieciom. Rob uwazal, ze o wiele za bardzo
przejmuje si¢ tym, co mys$lg inni. Sam kladt duzy nacisk na dyscypling —
niepordwnanie wigkszy niz Lucy, ktérej zarzucat zgnily liberalizm, typowy dla



klasy $redniej, nadmierne przywigzywanie wagi do rzeczy nieistotnych i obsesyjng
che¢ imponowania ludziom czy to strojem, czy samochodem, czy domem. On sam
byt czlowiekiem, ktory bez oporow otwierat drzwi w slipkach. Nie nauczono go
balansowac na linie migdzy tym, co wypada a co nie, i cho¢ Lucy sadzita, ze sama
nie dba o konwenanse, najwyrazniej miata je wszczepione gltgboko pod skoéra, jak
rodzaj dowodu tozsamosci, 1 teraz konieczno$¢ ich przestrzegania dawata o sobie
zna¢. Zrozumiala to, kiedy niedawno Laura chciata kupi¢ gume balonowa w
miejscowym wiejskim sklepiku.

— Nie mozesz zu¢ na ulicy! — zaprotestowata Lucy ze zgroza. — To takie
nieelegan... — Ledwo zdazyta ugryz¢ si¢ w jezyk.

— Au! Olivia, uwazaj, co robisz!

Mtodsza corka wpadta na nig z impetem 1 omal nie zwalila jej z ndog u podnoza
schodow. Wcigz trzymata spinkg¢ w matej zacisnietej pigstce, jak piracka zdobycz.
Laura dogonita ja teraz, chwycita w pasie. Olivia pisngla rozdzierajaco,
przewracajac si¢ jak diuga. Laura usiadla na niej 1 przyszpilajac ja do podtogi,
usitowata rozewrze¢ jej palce, podczas gdy siostra wyrywala si¢ 1 wrzeszczata jak
ope¢tana.

— Przestancie! — powiedziata Lucy stanowczo, stajac nad nimi.

— Natychmiast przestancie!

Jak zwykle, nie zwrocily na nig Zadnej uwagi. Rob wytonil si¢ z kuchni,
wywijajac gazeta.

— Dos$¢ tego, Laura! — warknal. — W tej chwili ja pusc!

Styszac nad sobg glos ojca, Laura zeskoczyta z Olivii, ktora znieruchomiata na
bezowej wykladzinie, jakby byla $miertelnie ranna. Wyczutla, ze jesli zrobi z siebie
ofiar¢, uda jej si¢ zosta¢ strong pokrzywdzong i1 zachowal spinke. Laura
wybuchneta gtosnym placzem.

— To niesprawiedliwe! — zawotata. — To ona zaczgta! Zawsze bierzesz jej strong.
Kochasz jg bardziej niz mnie. Nienawidz¢ ci¢!

Wszystkich was nienawidze!

L kajac, wbiegta na gore. Lucy chciata i$¢ za nig, ale Rob ja powstrzymat.

— Zostaw ja — powiedziatl. — A ty wstawaj — zwrocit si¢ do Olivii, ktora
rozcierala wyimaginowane obrazenia z pos¢png ming osoby gieboko skrzywdzone;.
— Powiedziatem, wstawaj. Juz! dodat Rob ostro. — Nic ci nie jest.

Olivia spojrzala z niemym wyrzutem na Lucy.

— Reka mnie boli. — Wyciagneta malg raczke, jak zraniong tapke.

Lucy schylita si¢ i wzieta ja w objecia, modlac si¢ w duchu, zeby ten incydent



nie stat si¢ zarzewiem ich ulubionego matzenskiego konfliktu. Rob zarzucat jej, ze
rozpuszcza dziewczynki, ktore nie doceniajg tego, co maja, 1 uwazaja, ze wszystko
im si¢ nalezy. Jesli Rob raz jeszcze powie: ,,W ich wieku nie mialem nawet... ,,, to
chyba zacznie krzycze¢. Na taki argument najchetniej wrocitaby do tozka i
przykryla si¢ z glowa $nieznobiatg bawetniang kotdra.

— Pus¢ ja, nie jest niemowlakiem — powiedzial Rob. — A ty zwrdcit si¢ surowo
do Olivii, ktéra tulita si¢ teraz do ndg matki, pochlipujac cicho — idz do swojego
pokoju 1 posprzataj albo nici z konnej jazdy. Nie tylko dzisiaj, ale w najblizszych
tygodniach.

No, juz ci¢ tu niema.

Olivia otworzyla usta, zeby zaprotestowac, lecz zobaczyla ming ojca i zmienita
zdanie. Znata go az za dobrze. Nie dawat si¢ tak tatwo owing¢ wokot palca — nie to
CO mama.

Kustykajac, weszta na schody i1 Lucy dopiero teraz zauwazyta na jej nogach
swoje wlasne nowe, czarne zamszowe platformy. Na gorze mata odwroécita sie 1
pokazata jezyk. Rob jeknal ghucho. Lucy zagryzta wargi, Zeby si¢ nie rozesmia¢. W
nastepnej chwili dziewczynka zaczeta wesoto pod$piewywac, pogodzona z losem.
To blogostawienstwo jej wieku, pomyslata Lucy. Zyje sobie beztrosko w
pigcioletniej kolorowej bafce mydlanej. Laura natomiast przezywa wszystko
bardzo glteboko. Az za bardzo. Jesli zdotata osiggna¢ taki poziom histerii w wieku
dziewigciu lat, to kiedy skonczy trzynascie, Rob bedzie musial wyprowadzi¢ si¢ z
domu, bo nie zdota przej$¢ przez prog z powodu zmasowanego ataku zenskich
hormonow.

Kiedy Olivia znikneta w zaciszu swojej sypialni, Rob zwrocit si¢ do Lucy
falszywie cierpliwym tonem:

— Mozesz mi wyjasni¢, dlaczego, do kurwy nedzy, tak trudno jest nauczy¢ je
odrobine dyscypliny? Wystarczy poby¢ z nimi chwilg¢ podczas weekendu, zeby
widzie¢, ze przez caly tydzien robig, co chcg. Dlaczego pozwalasz im si¢ tak
zachowywac? Sa rozpuszczone jak dziadowski bicz. To oburzajace, jak Laura si¢
do ciebie zwraca.

— A co powiesz na to. jak si¢ zwraca do ciebie? — odparowata Lucy ze zloScig. —
Dlaczego to jest zawsze moja wina? Dlaczego uwazasz, ze ty nie ponosisz za nie
zadnej odpowiedzialnosci? I prosze cie, prosze, nie kilnij przy nich. Jaki przyktad
im dajesz? Zupetnie jakby zyty w srodowisku biedoty robotnicze;.

Ledwo to powiedziata, miata ochote ugryz¢ si¢ w jezyk. Spojrzenie Roba, dotad
zirytowane, zrobilo si¢ zimne jak 16d.



— Moze lepiej przemys$l najpierw wlasne postepowanie, zanim zaczniesz rzucaé
oskarzenia na $rodowisko robotnicze. O ktérym zreszta, tak czy owak, nic nie
wiesz — dorzucil lodowato. — Gdybym ja si¢ tak w domu zachowywal, ojciec
ztoitby mi skore. To, ze twoi rodzice byli zawsze, jak twierdzisz, uprzedzajaco
grzeczni dla siebie, nie znaczy jeszcze, ze nasze dzieci mogg rosnag¢ w poczuciu
catkowitej bezkarnos$ci. Jesli tak dalej pdjdzie, to koniec z jazda konng 1 tymi
wszystkimi bzdurami.

— Rob, prosze ci¢... — Lucy potarta dlonig czoto. — Nie zaczynaj znowu. Moze
pojedziesz ze mng cho¢ raz, zeby na nie — popatrze¢? Ani razu jeszcze nie byles.
Laura jest naprawde dobra 1 obie to uwielbiaja.

— Mam dobrowolnie patrze¢, jak moje corki jezdzg konno? — potrzasnat gtowa 1
rozesmiat si¢. — Byloby to dla mnie réwnie przyjemne, jak wyrywanie paznokci.
Poza tym chcg¢ obejrze¢ mecz rugby.

— To bardzo milo z twojej strony... — Lucy starata si¢ nie podnosi¢ glosu, zeby
dziewczynki nie styszaty. — Prosze ci¢. Czy nie moglibySmy czesciej] wychodzi¢
razem? Byloby o tyle wesele;j. Ja tez nie bawi¢ si¢ tam szampansko. Nie robi¢ tego
dla siebie.

— Doprawdy? — zadrwit Rob. — Stuchaj, przestanmy si¢ kidci¢. — Przyciagnat ja
do piersi. — Wracajmy do t6zka — powiedziat, calujac jg w kark.

— Rob, prosze... — Lucy odsunela si¢. — Nie teraz. Mamy mnostwo roboty.

— Oczywiscie. — Popatrzyl na nig ciemnymi, zmruzonymi oczami. — Trzeba
sprzatng¢ w kuchni ze stolu, co jest o wiele wazniejsze, prawda? Pojde tylko
skonczy¢ kawe, jesli ci to nie przeszkadza. Mam nadzieje, ze to nie koliduje z
twoimi planami? Nie chcialbym wchodzi¢ ci w drogg.

Lucy zmusila si¢ do spokoju. Zawsze to robit. Zaczynal ktotnie, wybuchat
ztoscia, prowokowat ja, a potem si¢ wycofywat 1 udawal, ze to ona spowodowata
caly konflikt. Byl mistrzem w zrzucaniu na nig winy. I dlaczego jest taki cholernie
agresywny 1 robi ze wszystkiego piekto? Blogi spokdj — oto czego pragneta. Czemu
nie mozna zmie$¢ problemdéw pod dywan? To czyni zycie znacznie tatwiejszym.
Ostatnia rzecz, o jakiej marzyta, to dtugotrwata awantura, bo odbyli takg w zesztym
tygodniu, kiedy Rob odmowit pojscia w niedziele na lunch do jej rodzicow.
Wiedziata, ze jej matka doprowadza go do szatu swoimi czynionymi w dobre;j
wierze ofertami sfinansowania prywatnej szkoty dla dziewczynek. ,,To by im
przyniosto tyle korzysci 1 poznatyby tyle mitych dzieci”. Rob jednak twardo stat na
stanowisku, ze na potrzeby swojej rodziny sami beda tozy¢, wielkie dzigki.
Chociaz matka nie chciata go draznié, to jednak ch¢tnie rozwodzila si¢ nad tym, jak



Swietnie powodzi si¢ rozmaitym dawnym przyjaciotom Lucy 1 jak doskonale Miles
czy kto tam, radzi sobie w City. Problem polegat na tym, Ze rodzice nie do konca
akceptowali zawdd dziennikarza — to po prostu nie byla odpowiednia profesja.
Ojciec, prawd¢ moéwiac, uwazal dziennikarzy za gatunek stojacy na drabinie
rozwoju o stopien wyzej od ameby.

Lucy poszta za me¢zem do kuchni 1 trzaskajagc biatymi drzwiczkami
laminowanych szafek, ktore z rozkosza wymienitaby na grube potki ze starego
drewna 1 duzy kredens, poszukata czystej filizanki.

— Podaj mi ,,Telegraph”, dobrze?

Rob, nie podnoszac oczu znad rubryki sportowej ,,Maila”, przesunat w jej
strong nietknietg gazete. Lucy otworzyla dziatl ,,Styl Zycia”.

»Wraca styl minimalistyczny” — przeczytata. ,Podloga z jasnych desek w
polaczeniu z czysta bielg §cian w kuchni i salonie... ,,.

No wtlasnie, pomyslata, patrzac z rozpacza na wzorzyste linoleum i zielono-
pomaranczowa kwiecistg tapete. W dawnym domu wydata fortune na zdarcie
wielobarwnej wykladziny dywanowej i1 zastgpienie jej neutralnymi w kolorze
matami z sizalu. Ale Roba kiuty w stopy ostre wtdkna 1 narzekat, Ze to jak noszenie
wlosiennicy na nogach. Tak naprawde, pomyslata, rozgladajac si¢ wokot, to
najchetniej polozylaby tu wszgdzie szerokie drewniane deski, ale to by kosztowato
majatek, a poza tym taka podloga wygladataby nieco pretensjonalnie w budynku z
czerwonej cegly z lat siedemdziesiatych.

Ztozyta starannie gazete 1 zaczela sprzata¢ resztki $niadania ze stolu —
rozsypane ptlatki, lepka struzke rozlanego miodu i niedojedzone jajka na bekonie
Roba wraz z zostawiong potowka grzanki. Nie dawat si¢ przekonaé, zeby jes¢
ciemne pieczywo 1 teraz dziewczynki tez uznaly, ze wolg te biala, bezwartosciowa
wate. Lucy ciagle przegrywata walke na froncie zdrowej zywnosci 1 bezskutecznie
wstawiata do lodoéwki ,,margaryn¢ lepsza niz masto”, gdyz Rob wolat masto
prawdziwe. Jego arterie muszg by¢ w oplakanym stanie. Skrzywila si¢ na widok
butelki petnottustego mleka na stole 1 przelata jej zawarto$§¢ do dzbanka. Odstawita
talerze do zmywarki 1 przetarla blat wokol Roba. Nigdy nie przestawato jej
zdumiewa¢, ze on potrafi siedzie¢ posrodku totalnego balaganu i nawet tego nie
zauwazac.

Wyptukata Sciereczke w zlewie 1 popatrzyta przez okno. Byl pogodny jesienny
dzien, jeden z tych, ktore zachecajg do okrecenia si¢ szalikiem 1 pdjScia na spacer
po dywanie z liSci. Nie zeby tu byly jakie$ liscie, pomyslata ponuro. Kazdy maty
czerwony listek, ktéry odwazyt si¢ spas¢ z drzewa, byl natychmiast zgarniany



grabiami do jaskrawozielonego kosza na $mieci albo wchianiany przez ogrodowy
odkurzacz. Na calym osiedlu tylko trawnik przed domem Roba i Lucy nie byt
starannie przystrzyzony w rowniutki kwadracik. Nawet kwiaty staty wszedzie w
karnych szeregach. Begonie i niecierpki w sgsiednim ogrodku zaczynaty juz
wiednaé, niebawem zostang wyrwane 1 wyrzucone, zeby zrobi¢ miejsce nowym
sadzonkom na wiosng. Tego lata Lucy miata jedyny ogrodek w okolicy, ktory nie
wygladat jak wymiociny w technikolorze. Wolata kepki lawendy 1 polnych
kwiatow o migkkich, pastelowych barwach — czy tez raczej wolataby, gdyby udato
jej si¢ przekonaé Roba, Ze praca w ogrodzie jest o wiele przyjemniejszym zajeciem
podczas weekendow niz wylegiwanie si¢ na kanapie lub chodzenie z dzie¢mi na
obiad do pubu.

Rob byl catkiem zadowolony z ich nowego miejsca zamieszkania, ale ona nie
potrafita wykrzesa¢ z siebie zadnego entuzjazmu. Poprzedni dom stat si¢ dla nich
za ciasny — kiedy$ zderzyli si¢ wszyscy w przedpokoju 1 juz myslala, ze trzeba
bedzie wezwac straz pozarng, by ich rozplatata. Lucy chciata po prostu kupi¢ co$
wickszego w tej samej miejscowosci, jednak Rob dat si¢ skusi¢ na ,,mate,
ekskluzywne osiedle” na obrzezach pobliskiej wioski, z osobnymi ogrodkami i
garazem. Dla niej obecny dom byl zupeknie bez duszy, jak budowla z klockow
Lego. A wszystkie sgsiednie domy byly dokladnie takie same — co jej
przypominato koszary. Miata takze wrodzong nieche¢ do mieszkania w miejscu,
gdzie u wejscia powiewaty dwie duze flagi. To typowe dla Roba — pierwszy do
wySmiewania pretensjonalnych aspiracji innych, sam uparl si¢ zainwestowa¢ w
dom powyzej ich mozliwosci finansowych gldwnie po to, zeby zaimponowac
swoim rodzicom.

Dzi¢ki Bogu, to popotudnie niosto z sobg promyk stofica w postaci ponownego
spotkania z Martg. Poznata ja w zesztym tygodniu na lekcji jazdy konnej
dziewczynek. Juz po dziesieciu minutach patrzyta z rosngcg nuda 1 dretwiejagcym
na twardej tawce siedzeniem, jak ospate kucyki — konski odpowiednik
trojpalczastego leniwca — chodzg w koétko na lonzy z dzie¢mi na grzbietach. Jesli
maly jezdziec cho¢ na chwile przestawat wali¢ drzacymi nogami w bok zwierzecia,
kucyk zapadat w $pigczke. Nagle furtka gwaltownie odskoczyta w bok 1 weszta
wysoka kobieta w ciemnych okularach, ttumigc pod nosem przeklenstwo. Dwie
matki, siedzace przed Lucy i1 z zapalem omawiajace zalety szkoty z internatem,
spojrzaty na nig przez rami¢ z wyraznym niesmakiem. Kobieta przesuneta okulary
na czubek glowy 1 zauwazywszy wesoly btysk w oku Lucy, odpowiedziata
usmiechem, przysiadajac si¢ do nie;j.



— Cze$¢ — szepneta. — Jestem Marta. Zawsze si¢ musimy spozni¢. Wiedziatam,
ze to bedzie cholernie upierdliwe. Nigdy si¢ nie mogg wyrobi¢ na czas, zwlaszcza
w sobote.

Hannah, niezwykle surowa nauczycielka, ktora zdotata juz sterroryzowaé Laure
1 Olivie, patrzyla teraz groznie na matg dziewczynke pospiesznie wciggajaca
opierajacego si¢ kucyka przez ogromng brame po drugiej stronie.

— Mam na imi¢ Lucy — odszepneta Lucy. — Czy to pierwsza lekcja twojej corki?

— Yhm... Dopiero si¢ tu sprowadziliSmy. Do Modrzewiowej Farmy w Lower
Winchborough.

Lucy spojrzata na nig zdumiona.

— Nie wiedzialam, Zze byla wystawiona na sprzedaz. My tez mieszkamy w
Winchborough. To znaczy, na obrzezach.

— Kupilismy ja okazyjnie — rzucita Marta niedbale. — Od przyjaciét moich
rodzicow. A ty? Gdzie mieszkasz?

— W osiedlu Wisniowy Sad — powiedziata Lucy, krzywiac si¢ kwasno przy tej
nazwie.

Wszystkie tamtejsze adresy, podkreslajace ,,wiejski” charakter miejsca,
brzmiaty rownie pretensjonalnie: Zautek Biatych Brzéz, Aleja Ztocistych Jabtoni.

— Wygodnie i blisko — skwitowata Marta. — Doskonale.

Niczym nie okazala, Ze to gorsza strona wioski. Lucy pogratulowata sobie w
duchu, ze wlozyla nowa zamszowa kurtke i kaszmirowy szalik, ktory dostata od
matki na ostatnie urodziny. Marta miata na sobie elegancki plaszcz do kostek,
czarne dzinsy i przesliczne skorzane kozaczki na ptaskim obcasie. Lucy miata
ochote zapytaé, gdzie je kupita, ale uznala, ze jeszcze za wczesdnie.

— Czy tu zawsze tak wieje nuda? — spytata Marta scenicznym szeptem.

Lucy usmiechneta si¢ pod nosem.

— Jest lepiej niz w zeszlym tygodniu — odszepnegta. — Pozwolili im jezdzié
truchtem.

— Jezu! — jekneta Marta 1 odchylifa si¢ energicznie na drewniane oparcie tawki.
— Nikt nigdy nie spad}?

— Dotychczas nie. Jeszcze za wolno jezdza.

— Ile lat maja twoje dzieci?

— Pig¢ 1 dziewigC. A twoje?

— Emily ma osiem, a mtodsza, Sophie, pi¢c.

— (Gdzie chodza do szkoty?

— Do Radlett. A twoje?



— Do panstwowej podstawdwki. Jest bardzo blisko nas — dodata Lucy.

— Slyszatam, ze to dobra szkota. Nie jestem jako$ szczegélnie zachwycona
Radlett, pelno tam wypindrzonych nastolatek podjezdzajacych wlasnymi
kabrioletami, ale Sebastian nalegat...

— Mdj maz nalegat na szkot¢ panstwows.

Byt to drazliwy temat dla Lucy. Mogliby — z trudem — pozwoli¢ sobie na
wysltanie dziewczat do Radlett, prywatnej szkoly w pigknej okolicy migdzy Lower
Winchborough a sgsiednig wioska, Stanton Harcourt, gdzie przedtem mieszkali, ale
Rob stanowczo si¢ sprzeciwit. Utrzymywal, ze nie ma powodu wybrzydza¢ na
szkoly panstwowe, on sam taka skonczyl z dobrym rezultatem, a jesli kto§ jest
zdolny, i1 tak zawsze si¢ przebije. W owym czasie, przygnieciona obowigzkami w
nowej pracy 1 kolejng przeprowadzka, nie miata sily si¢ wyktoca¢. Poza tym
wyrzucala sobie, ze jest snobka, krzywigc si¢ na akcent niektorych dzieci i fakt, ze
mundurkiem szkolnym moze by¢ podkoszulek. Olivia 1 Laura radzity sobie nieZle,
ale c6z, nie byl to otoczony splendorem start zyciowy. A Lucy musiata przyznaé
sama przed sobg, ze brakuje jej splendoru. Najbardziej wystawne przyjecia, w
jakich brata ostatnio udzial, to kinderbale dla podekscytowanych pieciolatkow
przejadajacych si¢ ciastkami.

— Musisz mnie odwiedzi¢, jak juz rozpakuje cho¢ czes¢ tych pieprzonych pudet
— odezwala si¢ Marta.

— Z przyjemnoscia.

— Co robi twoj maz? Pracuje gdzies tutaj?

— Nie, w Oksfordzie. Jest dziennikarzem... Wydawca gazety. Ja pracuje
dorywczo w radiu. A kim jest tw6j maz?

— Maklerem gieldowym. Jezdzi codziennie do Londynu, co ma t¢ zalete, Ze nie
siedzi mi na glowie. I umozliwia kupowanie markowych ciuchow.

Lucy rozesmiala sig.

— A ty pracujesz?

— Zwariowalas, skarbie? Po co?

— Lucy spojrzata na nig ostro i zobaczyta, ze Marta szczerzy do niej z¢by.

— Nie mam odpowiednich kwalifikacji. Jestem ciemna jak tabaka w rogu. Wy,
kobiety pracujace, napawacie mnie $miertelnym lgkiem.

Akurat! Marta nie ulektaby si¢ nawet Dartha Vadera cierpigcego na migreng,
pomyslata Lucy.

— Nic nie umiem — ciggneta Marta. — Cho¢ nie, to nieprawda. Calkiem niezle
potrafi¢ pi¢. Musisz przyj$¢ do nas kiedy$ z mezem na kolacje. Sebastian na pewno



chetnie go pozna. Nie obiecuje dobrego jedzenia, ale bedzie mndstwo alkoholu.

— Byloby bardzo mito — powiedziata Lucy ze $ci$nigtym gardtem.

Rob na pewno si¢ nie zgodzi. Ludzi, z ktérymi si¢ zaprzyjazniata, zawsze
uwazal za $miertelnie nudnych, ilekro¢ za$ spotykat kogos$ takiego jak Marta —
niewatpliwie osoba z towarzystwa — jego sposob moéwienia stawat si¢ jeszcze
bardziej plebejski. A poglady polityczne, ktore glosit na widok konserwatystow, do
jakich z calg pewnos$cig zaliczal si¢ Sebastian, ustawialy go nieco na lewo od
Lenina.

— Pojedziesz po zakupy?

Rob podnidst oczy znad gazety i zrobit Zatosng ming.

— A musze?

Lucy szybko rozwazyta w myslach, czy woli zosta¢ w domu z dzie¢mi, borykaé
si¢ ze sprzataniem i1 humorami Laury, czy jezdzi¢ z wozkiem po supermarkecie.
Samotne sprawunki wygraty.

— Juz dobrze, dobrzejg to zrobi¢ — powiedziata wielkodusznie, takim tonem,
jakby to byto wielkie poswigcenie z jej strony.

Narzucita kurtke 1 zamiast torebki wzigta migkki stomkowy koszyk, do ktérego
wlozyta portfel i telefon komérkowy. Rob mowit, ze wyglada z nim jak Czerwony
Kapturek, ale ona uwazata, ze to mily atrybut dyskretnie podkreslajacy jej wiejski
styl zycia. Zatrzymata si¢ w drzwiach.

— Mozesz troche posprzatac? 1 postaraj si¢ znalez¢ toczki dziewczynek, bo
zaraz jak wrocg, jedziemy na konie. Ich bryczesy sag w rzeczach do prasowania.

Rob odlozyl gazet¢ z wymownym westchnieniem.

—1dzZ juz — powiedziat.

Lucy zawrocita samochod na podjezdzie, w ostatniej chwili zgrabnie wymijajac
matego chlopca pedzacego na rowerku z szybko$cig btyskawicy. Byto zimniej, niz
mysSlata — wlaczyla ogrzewanie i puscita tasme Vana Morrisona. Wyjechala przez
szerokg brame osiedla 1 skrgcita w lewo do centrum wioski, mijajac po drodze te
prawdziwe, jej zdaniem, wiejskie domy: mate, stare dworki i cofnigte od ulicy
wicksze, kamienne posesje. Nowe centrum handlowe byto potozone dwie mile na
zachdd 1 stanowito niewatpliwa wygode, cho¢ moze nie szczyt urody. Kojacy,
teskny glos Vana Morrisona przywiddl jej na mysl wakacje 1 podroze, a takze
mtodo$¢. Gdy miala osiemnascie lat, wszystko wydawalo si¢ mozliwe, a bycie
dorostym oznaczato wolno$¢ i1 przygode. W rzeczywistosci okazato si¢, ze oznacza
zupelie co$ innego. Oznacza pracg 1 splate kredytu za dom, nieznosne dzieci i
ktotnie o to, kto ma zatadowa¢ zmywarke. Przez mys$l przebieglo jej coraz czgsciej



nachodzace ja pytanie, co by si¢ stalo, gdyby dalej jechata przed siebie, zostawita
dom, rodzing 1 wybrata przyszios¢, w ktorej bedzie miejsce tylko dla niej 1 dla
rozciaggajacych sie przed nig nieograniczonych mozliwosci. Ale im na pewno
skonczytyby si¢ w kuchni rgczniki papierowe, a Rob nigdy by nie znalazt
szkolnego podkoszulka Olivii, bo tylko Lucy wiedziala, ze stuzy on w tej chwili
jako postanie dla kucyka Barbie.

Pograzona w myslach, skrecita automatycznie na parking przed supermarketem.
Kiedy droge w ostatniej chwili przecigl jej ciemnozielony rangg rover, wbita
wsciekly wzrok w kierowce, chcac na niego ze ztoscig zatrgbi¢. Cholerni
me¢zczyzni. Migneta jej opalona twarz, niedopalek wiszacy w kaciku ust 1 geste,
jasne wlosy zaczesane do tylu. Przebiegt ja dreszcz. Niech to wszyscy diabli. Ten
facet wygladat zupetnie jak Max.



Rozdzial 2

Jedyna rada, jakg Caroline Beresford kiedykolwiek odwazyta si¢ da¢ swojej
nastoletniej corce Lucy na temat malzenstwa, brzmiala: ,,Szukaj mezczyzny z
perspektywami zyciowymi”. Lucy odparta ostro, ze dziewczyny z jej pokolenia nie
muszg juz przezywacé swojego zycia wytacznie poprzez mezczyzn, wielkie dzieki.
Ona 1 jej kolezanki, powiedziala, przewracajac si¢ na brzuch na zielonej Inianej
kapie, nie beda si¢ realizowac¢ poprzez status meza. Kobiety z jej pokolenia zmienig
swiat, nie bedg juz koncentrowac si¢ na praniu bielszym niz $nieg 1 tym, jak
zatrzymac przy sobie mezczyzne.

— Nie ma znaczenia, co robi maz — moéwita Lucy gniewnie, obdzierajac
ciemnobrgzowy lakier z paznokci; jesli pokrylo sieje czterema warstwami, mozna
byto $ciagnac wszystko za jednym zamachem — wazne jest to, co si¢ samej osiggnie
w zyciu. Wyjde za maz, jesli w ogole zechce wyjs¢ za maz, za mezczyzne, ktorego
pokocham, a nie za tego, ktory ma perspektywy. Cale to gadanie o lepszym starcie
zyciowym — ciaggnela — to anachronizm, ktory ma sktoni¢ ludzi do pobierania si¢ w
obrgbie tej samej klasy 1 powielania malzenskiej putapki. Wtasnie wiara, ze kobiety
nie mogg 0siggnac niczego bez mezczyzny, trzyma je w jarzmie od pokolen. Spojrz
na siebie. Masz dyplom uniwersytecki 1 co z tym zrobitas? Jakie sg twoje zyciowe
osiggnigcia?

— Moje coérki — powiedziata Caroline. — Wy jesteScie moim zyciowym
osiggni¢ciem. A teraz wstawaj.

Lucy podniosta si¢ niechetnie 1 nadal w chtopiecej koszulce zawodnika rugby,
w ktorej spata, odkad dostata ja od kapitana szkolnej druzyny, starajacego si¢
(nadaremnie) zaciggna¢ ja do 1ozka, powlokta si¢ do tazienki po grubej
czekoladowej wyktadzinie, na ktorej gingt ciemny kolor jej paznokci u n6g. Nowa
tazienka stanowita przedmiot dumy i radosci jej rodzicoOw 1 zawierala ostatni krzyk
mody, bidet.

W tazience Lucy popatrzyta na siebie w lustrze, odgarniajac postrzgpione wlosy
z twarzy, a potem zaczeta myszkowaé w szafce. Skad si¢ biorg te cholerne
pryszcze? | gdzie si¢ podzial Clearasil? Pieprzona Helen musiata go podwedzi€. Jej
wstretna siostra miata pryszcze tylko na czole 1 bez trudu mogta je ukry¢, podczas
gdy pryszcze Lucy mialy naturg¢ ekshibicjonistyczng 1 lubity by¢ na widoku — na
nosie albo na §rodku policzka — w glorii $wiatet 1 reflektorow.

Lezac w wannie, z puszczonym na caty regulator radiem zagluszajagcym dzwiek



odkurzacza, z ktorym sprzataczka krecita si¢ po domu niczym uprzykrzona osa,
Lucy postanowila, ze jej zycie bedzie wyglada¢ zupetnie, ale to zupehie inaczej
niz zycie jej matki. Nie dla niej spotkanka brydzowe przy dzinie z tonikiem,
poranna kawa z domowymi ciasteczkami na porcelanie Wedgwooda, celebrowana
przed wyjsciem pana domu do pracy, prestiz wynikajacy z kariery me¢za, wielkosci
domu 1 szkot, do jakich chodzg dzieci. Dziecko studiujgce w Oksfordzie byto o
niebo lepsze od seksu, a dwie corki w szkole z internatem stawiaty jej matke o
kilka szczebli wyzej od najblizszych przyjaciotek, ktore mogly sobie pozwolié
tylko na prywatng szkote dzienng dla swoich pociech. Dawato jej to moznos¢
wtragcania do rozmowy zwrotu: ,,Oczywiscie, bez dziewczynek mam teraz o wiele
wiecej czasu... ,, — co czynita niby to niedbale, ale regularnie.

Ani tez, uznala Lucy, nastawiajac ,List¢ przebojow”, nie zamierza w
przyszto$ci wypeknia¢ sobie dni dobroczynnoscig, jak jej matka — catym tym
dzwiganiem goracych positkow niewdzigcznym, $mierdzacym podopiecznym
pomocy spotecznej z blokowisk w pobliskim miescie ani sprzedawaniem
obrzydliwych abazuréw w sklepie charytatywnym. A poniewaz w ich wiosce nie
bylo wilasciwie prawdziwych biedakow, to wszystko oznaczato, zdaniem Lucy,
niekonczace si¢ przekazywanie sobie bezuzytecznych szpargatow przez zamoznych
mieszkancéw, ktérzy chowali potem niepotrzebne wazy, abazury i misy pod
schodami, w oczekiwaniu na nowg akcj¢ charytatywng organizowang przez
kos$ciot.

Lucy zaplanowata juz sobie calg przyszla kariere. Marzyta o tym, zeby si¢
dosta¢ do telewizji, a kiedy — czy raczej: jesli — bedzie miata dzieci, zostanie
pisarkg i1 bedzie wystukiwa¢ na kuchennym stole proze, ktéra przyniesie jej
niesSmiertelno$¢. Albo bedzie bez przeszkdd kontynuowaé wspinanie si¢ po
drabinie sukcesu, wzbudzajac bezgraniczny podziw ojca swoja niepohamowang
ambicja, a dzieci odda pod opiek¢ niani. I tak chowanie dzieci niezbyt jej si¢
usmiechato, zwlaszcza wtasnymi rekami. Caroline, zaniepokojona, ze Lucy moze
obla¢ maturg, starala si¢ w owym czasie dac jej jakie$ poczucie celu — w koncu
wydali fortun¢ na edukacje — 1 podsuwata r6zne mozliwosci odpowiedniej kariery.
Moze jaki$ dobry kurs dla sekretarek? Albo pomaturalna szkota artystyczna, jesli
nie chce od razu i8¢ na uniwersytet? Lucy dostawala szatu: przeciez matka musiala
mie¢ w swoim czasie jakie$§ zainteresowania i cho¢ troche buntowniczg nature, bo
w jej mlodosci stosunkowo niewiele kobiet studiowato. Ale kiedy pytala ja, czy w
czasach studenckich spotykata si¢ z chlopcami i czy byta cho¢ raz na marszu
protestacyjnym, najbardziej postepowa i1 niezalezng rzecza, jakg Caroline mogta si¢



pochwali¢, byta funkcja wiceprzewodniczacej Studenckiego Kota Mitosnikow
Sztuk Pigknych.

Matka zyje w przekonaniu — rozmys$lata Lucy ze ztoscig — ze jedyny zawod
stosowny dla kobiety to sekretarka lub nauczycielka. I to tylko do czasu, az spotka
Wilasciwego Mezczyzne. Dobrze, ze jeste$ taka tadna, powtarzata. A kiedy Lucy
si¢ zloscita, dodawata:

— Mozesz si¢ $miac, ale to bardzo pomaga.

[lekro¢ Caroline mowita o kim§ na stanowisku, zawsze uzywata rodzaju
meskiego — automatycznie zakladata, ze to me¢zczyzna — 1 Lucy ciagle dreczyta ja
pytaniem: ,,Skad wiesz, ze to «on» a nie «ona»?” Dlaczego, na mito$¢ boska,
pokolenie jej matki podporzadkowywato wszystko mezczyznom? Jesli jadly z
siostrg posilek w restauracji, a przy sasiednim stoliku siedzieli jacy$ biznesmeni,
Caroline kazata corkom S$cisza¢ glos. W podtekscie chodzilo o to, zeby nie
zaktocaly waznej rozmowy ghupia, dziewczgca paplaning. Irytowato jg tez, jak
matka biega wokot ojca — ale tak widziata zapewne wybrang przez siebie kariereg.

Lucy uwazata, ze ojciec jest strasznie rozpieszczony. Kiedy ona i Helen byty
mate, Caroline prezentowala mu je po powrocie z pracy, dopiero gdy byly
wykapane, r6zowe 1 pachngce. Przed jego przyjsciem wszystkie zabawki byty
uprzatni¢te, a dom, ciepty 1 przytulny, czekat na pana 1 wladce. To bylo absurdalne,
jak matka panikowata, kiedy obiad nie byl catkowicie gotowy na jego powrot.
WyjScie za maz jest jak zaprzedanie si¢ w niewole, uznata Lucy.

Ztoscilo ja tez, ze gldwne — cho¢ ukryte — nadzieje, jakie rodzice z nig wigzali,
sprowadzaty si¢ do jej dobrego zamgzpdjscia. Kiedy wytkneta ojcu, ze mama
marnuje swoje wyksztalcenie, zajmujac si¢ wytacznie domem 1 dzie¢mi, odpart po
prostu, ze jej dyplom przydat si¢ cho¢by po to, zeby stata si¢ inteligentniejsza
partnerkg dla niego.

Mydlac palce u nog, Lucy postanowita, ze jej zwigzek malzenski — a jeszcze
lepiej wolny zwigzek; tak czy owak zamierzata zy¢ z me¢zem przed §lubem — bedzie
karmi¢ mokre niemowle o trzeciej w nocy, jak wychodzi¢ rano z teczka pod pacha i
stemplem: ,,Zywiciel rodziny’* na czole.

I jeszcze cate to dziewictwo, wokot ktorego pokolenie jej rodzicéw robito tyle
szumu. Bez sensu. Dla Lucy byt to idiotyzm — tylko brzydule i szare myszki
chcialy pozosta¢ dziewicami, te z dlugimi cienkimi warkoczykami, ktére szyty
poszewki na poduszki, udzielaty si¢ w harcerstwie 1 nigdy nie malowaty oczu ani
nie golity nog.



Jednakze w wieku lat szesnastu Lucy — cho¢ wolalaby si¢ do tego nie
przyznawa¢ — nadal byla dziewicg. W kazdym razie sensu stricto — zakosztowata
juz pieszczot z chlopcami z sgsiedniej szkoty, lecz na tym si¢ konczyto — totez
wiekszo$¢ informacji, jakie miata o seksie, pochodzita z ksigzek Harolda Robbinsa,
wykradanych z sypialni rodzicow 1 czytanych po kryjomu w tazience lub pod
koldra przy S$wietle latarki. Zastanawiajace, ze opisy z tych powiesci nie
odpowiadaly jej wlasnym doswiadczeniom. Ich bohaterke — zawsze blondynke o
zlocistej skorze — uwozit zwykle w sing dal szejk arabski albo mistrz wyscigow
motocyklowych. Trudno to bylo poréwna¢ do topornych usciskéw kapitana
szkolnej druzyny pitkarskiej, ktorego paczka papieroséw gniotla ja bolesnie w
pier§, podczas gdy on przelewat pot litra Sliny w jej usta. Lojalnie nosita te ksigzki
do szkoty, gdzie na ich marginesach pojawialy si¢ wkrotce uwagi w rodzaju: ,,No
nie!!!” lub ,,C0???” Nastolatka nie potrafi komunikowa¢ si¢ z przyjacidtkami bez
uzycia armii wykrzyknikow albo znakéw zapytania. Samo Zycie bylo jednym
wielkim wykrzyknikiem.

Ale jesli Max dopnie swego, jej dziewictwo odejdzie niedlugo w zapomnienie.
Zegnaj, cnoto. Chodzita z Maksem juz od pot roku i niedawno powiedziat, Ze jezeli
w koncu mu nie ulegnie, to on chyba fizycznie eksploduje 1 odleca mu wszystkie
guziki w dzinsach. Znata Maksa od dziecka — byl synem jednej z nienagannie
ubranych przyjacidtek matki z przedpoludniowych spotkan przy kawie, a ona i
Max chodzili razem do prywatnej podstawowki. Matka bardzo sobie cenita tg
przyjazn, gdyz jego ojciec byl cztonkiem parlamentu z ramienia konserwatystow i
w zwigzku z tym miat znaczaca pozycje spoteczng. Caroline nigdy nie posunetaby
si¢ do czego$ tak niesmacznego, jak taszenie si¢ do kogo$ o wyzszym statusie, ale
w cicho$ci ducha cieszyla ja ta znajomos¢. W wieku dziesigciu lat Lucy 1 Max
stracili ze sobg kontakt — Max wyjechal do swojej szkoty z internatem, a Lucy do
swojej, gdzie miata przeksztalci¢ si¢ w mtoda dame i1 spotkac¢ ,,mite” kolezanki z
,,mitymi” bra¢mi.

Spodziewala si¢, ze bedzie si¢ jej tam podobac, a tymczasem czuta si¢ jak mata,
wyrwana z korzeniami ro$linka. To bylo jak wiezienie, w ktorym miejsce
zimnookich straznikow zajmowaty stare, pokryte brodawkami lesbijki. I cho¢ na
pozor Lucy byta bardziej pewna siebie 1 wygadana niz jej nieSmiata mlodsza
siostra, to wtasnie ona mocniej tesknita za domem, rodzicami i psem. Wiedziata, ze
pobyt tu jest powszechnie uwazany za przywilej, ale doprawdy, jak mozna mysle¢,
ze zamknigcie kogo§ w instytucji pelnej obsypanych brodawkami lesbijek jest
przywilejem? Nocami ptakata w poduszke na waskim tozku, wspierana jedynie



stabg pociechg sgsiadki obok, ktora widywata swoich rodzicéw wszystkiego dwa
razy do roku, gdyz mieli plantacj¢ herbaty w Kenii.

— Przynajmniej twoi rodzice mieszkajg w tym samym kraju — szeptata do Lucy.
— Pomysl, jak ja si¢ czuje. Moi rodzice nie zyja nawet w tej samej strefie czasowe;j!

Kiedy Lucy 1 Max ponownie si¢ spotkali, taczyla ich wspdlna niedola
uprzywilejowanego dziecinstwa.

A spotkali si¢ w bardzo odpowiednim momencie. Do tej chwili umierata w
domu z nudéw. Spedzata dni wakacyjne, szczotkujgc bezustannie wiosy, zeby
wyglada¢ jak Alexandra Bastedo z filmu The Champions, ogladajac w lustrze
swoje pryszcze 1 puszczajagc na okraglo plyty Davida Cassidy. Pomiedzy
dziewigtym a trzynastym rokiem zycia David Cassidy byt jej idolem.

Helen wolata Donny’ego Osmonda, ale Lucy uwazala, ze ma stanowczo za
wielkie zeby 1 okropng fryzure, ktéra wyglada jak peruka. Jesli mozna go byto
uznaé za przystojnego, to tylko w poréwnaniu z jego bra¢mi. Muppety, czy co? Jak
mozna bra¢ powaznie kogos, kto §piewa Puppy Love? David Cassidy byt o wiele
bardziej wyrafinowany. Omdlewata na dzwigk jego lekko zadyszanego glosu. Cate
wieczory spedzata, lezac z glowa przy adapterze i stuchajac ptyt. Sciany w pokoju
miata wytapetowane jego plakatami, a najbardziej lubita ten, na ktorym stat przy
picknym, siwym koniu. W mys$lach bezustannie pisata do niego listy mitosne i
gorgco wierzyla, ze gdyby sie¢ spotkali, on tez zakochatby si¢ w niej od pierwszego
wejrzenia i zrozumial, iz sg sobie przeznaczeni. To, ze ona miata wtedy dwanascie
lat, a on osiemnascie, nie miato zadnego znaczenia. Spiewat tylko dla niej, a kiedy
zobaczyta go w filmie, myslata, ze umrze z mitosci. Catym sercem znienawidzita
jego partnerke, bo byta pewna, ze cos$ ich taczy.

Max byt jej pierwszym prawdziwym chiopcem. Ci w szkole si¢ nie liczyli, bo
wszystko sprowadzalo si¢ do stéw: ,,Podobasz si¢ mojemu kumplowi”,
pocalunkéw na tawce w parku do dretwienia ust i chichotania z przyjacidtkami po
odzyskaniu oddechu. Nie rozmawiala z nimi o niczym, Boze bron, to by bylo zbyt
krepujace. A poza tym, o czym mieliby rozmawia¢? Z Maksem bylo inaczej —
przede wszystkim dlatego, ze zaczeli si¢ umawia¢ na prawdziwe randki. Miat
samochod, co Lucy niezmiernie imponowato. Spotkali si¢ — jak na ironie,
zZwazywszy na jego pozniejsze zakusy na jej cnot¢ — na prywatce, na ktorg prawie
sita wypchngeta jg Caroline.

Byta potowa wakacji i Lucy siedziata w swoim pokoju, wygladajac apatycznie
przez okno. Zadzwonit telefon, matka odebrata i dobiegt ja jej glos:

— Naprawde? Tak, jest w domu. Nie, jestem pewna, ze bedzie zachwycona.



Prawie nikogo tu teraz nie zna. Wlasnie, to prawdziwy problem, kiedy kto$ si¢
uczy poza domem, wiem co$ o tym.

Lucy zmarszczyta ze zto$cig brwi. Czy matka musi z niej robi¢ taka bidusi¢
przed obcymi?

— Okoto 6smej? Doskonale.

— Czym mam by¢ zachwycona? — spytata Lucy chmurnie, schodzac ze schodoéw
w dzinsach, ktore bez butow na platformie byly o dziesie¢ centymetréw za dtugie.

— Rupert Jackson zaprosit ci¢ na prywatke. Dzwonita jego matka. Jest bardzo
mita. Muszg¢ zorganizowac...

— Dobrze, dobrze — przerwata Lucy niecierpliwie. — Jaki Rupert? Czyja go
znam?

— Oczywiscie, ze go znasz. Chodziliscie razem do szkoly, on byt o rok wyze;j.
Musisz go pamigtac, to bardzo sympatyczna rodzina.

Lucy jak przez mgle przypomniata sobie matego lizuska w butelkowozielone;j
czapce, ktory omal jej nie przewrocit w parku podczas zabawy w kradzione
pocatunki.

— Byt okropny. Chyba nie spodziewasz si¢, ze pdjde?

— Oczywiscie, ze pdjdziesz. Moze poznasz tam kogo$ mitego? Nie zaszkodzi
sprobowac, kochanie.

Przez nastepnych kilka dni Lucy udawata obojetnos¢ 1 znudzenie, ale w glebi
ducha czula rosnacg panike. W co si¢ ubra¢? Rupert studiowal w Harrow. Nie
bedzie nikogo znata. Miata wielki pryszcz, a skonczyto si¢ jej specjalne mleczko
do czyszczenia twarzy.

Kiedy nadszedl oczekiwany wieczor, Caroline usilowala za wszelka ceng
wepchna¢ ja w elegancka sukienke, zeby Lucy zrobita dobre wrazenie na rodzicach
Ruperta. W koncu mieli basen. Ale Lucy za nic w $wiecie nie pokazataby si¢ w
sukience. Po krotkiej, cho¢ gwalttownej sprzeczce wygrala 1 wlozyla brazowa
bluzk¢ z gniecionej bawelny, koraliki w ksztatcie serduszek 1 niemozliwie obciste
niebieskie dzinsy. Spryskata si¢ perfumami i obejrzata w lustrze lazienki.
Zatuszowata pryszcz korektorem, ale z bliska nadal byt widoczny. Miata nadziejg,
ze bedzie ciemno.

Na lokowce zapalito si¢ czerwone $wiatetko, co znaczylo, ze si¢ dostatecznie
rozgrzata. Lucy usiadta po turecku na podtodze w sypialni 1 ostroznie wywingta
grzywke. Jej blond wlosy, niegdys do pasa, teraz do ramion, byly idealnie proste i
rozdzielone na §rodku. Dzieki Bogu, ten sterczacy kosmyk wreszcie odrost i dat sig



zaczesa¢. Jeden z chlopcéw z sasiedniej szkoly panstwowej powiedziat jej, ze
wyglada jak blondynka z ABBY, co uznala za watpliwy komplement, bo tamta
miata ogromny tylek.

— Chodz wreszcie, kochanie!

Caroline stata u dotu schodéw, stukajac niecierpliwie noga o podtoge, szalenie
elegancka w oliwkowym kaszmirowym blizniaku, perfach 1 granatowych spodniach
od Jaegera. Czekajac na Lucy, raz jeszcze pociaggnela usta czerwong szminkg przed
lustrem w holu 1 poprawita jasne witosy. Miata nadzieje, ze Lucy si¢ spodoba.
Naprawd¢ powinna byta wlozy¢ sukienke.

— Juz id¢! — odkrzykneta Lucy z irytacja, lekko podniesionym tonem, ktory tak
denerwowat matke.

Ostatnie musnigcie rzes tuszem 1 roztarcie palcem niebieskich cieni, ktorymi
pomalowata nie tylko powieki, ale i tuk pod brwiami, wypehiajac zaglebienie na
biato, co ,,podkreslato oczy” zdaniem ,Jackie”, magazynu dla dziewczat, ktory
stanowit bibli¢ jej 1 Helen.

Bardzo ostroznie zeszta po schodach. Jej dzinsy byly tak ciasne, ze po praniu
musiata wciaggac je na lezaco 1 podcigga¢ zamek btyskawiczny z pomoca wieszaka.
Wizyta w ubikacji zaymowala jej godzing. Czasem, kiedy miata na sobie t¢ wiasnie
pare — rozmiar osiem, pomyslata z dumg — czula si¢ zdretwiata od pasa w dot.

— Pa! — Wetkneta glowe do salonu.

Helen lezala nadasana na podtodze przed telewizorem, zla, ze nie zostata
zaproszona; ojciec spal na skorzanej kanapie, a Ben, ich seter, ulozyl mu si¢ w
nogach. Ci dwaj byli nieroztaczni, zjednoczeni przeciwko domowi petnemu kobiet.
Ojciec otworzyt jedno oko.

— Wychodzisz? Nie przebierasz si¢?

Lucy chwycita poduszke z pobliskiego fotela i rzucita w niego. Ztapal ja i
odrzucil, ale Lucy zdazyta juz zamkna¢ drzwi, wigc poduszka odbila si¢ 1 spadta na
podtoge. Caroline westchneta ciezko. Ze tez oni zawsze musza sie tak wyghupia¢ i
robi¢ taki batagan!

W samochodzie Lucy bawita si¢ nerwowo literkg L, ktérg nosita na tancuszku
na szyi. Czula rosngce zdenerwowanie — to byla jej pierwsza prawdziwa prywatka.
Matka puscita w radiu muzyke klasyczng, co brzmiato dla niej jak marsz
pogrzebowy.

— Nie mozemy postucha¢ czegos$ innego?

Caroline jgkneta, ale Lucy zaczeta kreci¢ gatka, az trafila na stacje dla
mtodziezy. Kiedy volvo zjezdzato wolno dtugim podjazdem, Lucy ponaglata w



mys$lach matke, zeby zmienita biegi. W koncu nie wytrzymata.

— Mamo, prosze ci¢, wrzu¢ dwojke. Zarzynasz samochdd.

Swiatta domu w tylnej szybie zaczely si¢ oddalaé. Lucy poczula skurcz
zoladka, jak w chwilach kiedy wracata do internatu. Odwracala si¢ wtedy w
samochodzie, zeby spojrze¢ za siebie po raz ostatni, wchtona¢ kazdy szczegot —
solidng bryle starego kamiennego domu o ztocistych, miodowych §cianach, ktore
zdawaty si¢ promieniowac ciepta, letnig poswiata; okna swojej sypialni, w ktore
zagladaly rdzawe, jesienne liScie bluszczu; koslawa przybudowke, petng narzegdzi
ogrodniczych 1 pudet z jabtkami, ktore Caroline naboznie zbierala co roku i
przetwarzata na jableczniki, musy jabtkowe, soki z jabtek i tarty z jabtkami, az
Lucy miala ochote krzycze¢ na widok czegokolwiek, co miato w sobie jabtka.
Kiedy jej rodzina byta juz catkiem nasycona, Caroline zaczynata piec ciasta dla
reszty wioski 1 wystawia¢ przy drodze pudta z pozostalymi jabtkami z napisem:
,,D0 wziecia”.

Prywatka odbywata si¢ w duzym garazu przy ostentacyjnie wielkim domu
Ruperta. Przez otwarte drzwi Lucy dojrzata blyszczaca, srebrng kule wiszaca u
sufitu 1 smugi czerwonego, zo6lttego i1 zielonego $wiatta z glebi, gdzie puszczano
muzyke. Rytmiczna linia basu zespotu Blondie zagluszala wszelkie proby
rozmowy 1 Lucy, nie wiedzie¢ czemu, poczuta ulge, ze nikt jeszcze nie tanczy.

U bramy o$wietlonego ogrodu powitata ich mama Ruperta.

— Nie wchodz ze mng — sykneta Lucy do matki.

Przez chwilg zatowata nawet, ze nie ma przy niej Helen dla moralnego
wsparcia, ale uznano, ze siostra jest za mioda.

— Ty musisz by¢ Lucy — powiedziata mama Ruperta wylewnie.

O Boze, pomyslata Lucy, zaraz mnie pocatuje. Wyciagneta reke. W nastgpne;j
chwili matka delikatnie popchneta ja do srodka.

—1dzZ, kochanie. Nikt ci¢ nie ugryzie. Jest troche niesmiata, bo nikogo tu nie zna
—zwrocita si¢ Caroline konfidencjonalnie do matki Ruperta.

Lucy miata ochote zamordowac¢ ja wzrokiem, ale Caroline calowata wlasnie w
policzek panig domu, méwiac:

— Cudownie pani wyglada.

Tamta wzniosta oczy do nieba.

— Rupert! Ta jego muzyka! Nie slysze wlasnych mysli.

Tymczasem Lucy dostrzegta wysokiego ciemnowlosego mtodzienca, niechetnie
odrywajacego si¢ od grupki mtodych me¢zczyzn, z ktérych wszyscy ubrani byli w
identyczne sztruksowe spodnie 1 prazkowane koszule z podniesionym



koierzykiem. Mlodzieniec podszedt do nich nonszalancko i1 zmierzyt jg od stop
do gtow ciezkim spojrzeniem. Na chwile w jego oczach zapalil si¢ blysk
zainteresowania na widok jej urody, ale szybko zgast, gtéwnie dlatego, Ze przeciez
jej nie znat. Nie potrzebowat poznawaé nikogo nowego, miat dosy¢ przyjaciot.

— Cze$¢ — powiedzial, nie patrzac jej w oczy.

Lucy zorientowata sig¢, ze jest juz kompletnie pijany.

— Rupert — zaszczebiotata jego matka nerwowo — to jest Lucy.

Lucy Beresford. Pami¢tasz Lucy? Chodzili$cie razem do szkoty.

Przyszta — dodata triumfalnie — na twoje piate urodziny. Wyobrazasz sobie?

Rozes$miala si¢ 1 Rupert popatrzyt na nig niewidzagcym wzrokiem.

— Naprawde? — baknal, jego twarz zdradzata kompletny brak zainteresowania.

Lucy pomyslata, ze szanse na to, aby w odpowiednich komoérkach jego moézgu
zapalit si¢ btysk pamigci, sg bardzo mate.

— Przedstaw Lucy swoim znajomym — nakazata mu matka, odwracajac si¢ do
grupy nowo przybytych gosci.

— Znasz tu kogos$? — Rupert zachwial si¢ lekko, prowadzac ja do stolu z
napojami.

— Wiasciwie nie — odparta Lucy, marzac, aby znalez¢ si¢ sto mil stad.

— Wapniaki zaraz sobie pdjda — oznajmit, pochylajac si¢ nad nig 1 przygladajac
si¢ jej z bliska. Byla catkiem tadna. Zupelnie w porzadku.

Lucy odepchneta go w ostatniej chwili, kiedy si¢ na nig zatoczyt.

— Uups! — powiedzial, tapigc rGwnowage, niczym niezrazony.

— Palisz?

Wyciagnat paczke czarnych sobranie z tylnej kieszeni, ogladajac si¢, czy matka
nie widzi.

— Dzigki. — Lucy wyjeta papierosa i wzigta zapatki z jego trzgsacych si¢ rak.
Jeszcze gotow przypali€ jej wlosy.

— Poczestuj si¢. — Wskazat jej stot z puszkami piwa oraz ponczem, w ktorym
ptywaty kawatki jabtek i pomaranczy.

— Dzigki — powiedziata znow Lucy, ale juz go nie byto.

Chwile pozniej ustyszata wybuch §miechu w jego grupie 1 poczula na sobie
sze$¢ par oczu. Zaczerwienita si¢ ze zlosci 1 nalata sobie ponczu do papierowego
kubka. Bedzie musiata si¢ upi¢. Wszystko razem zapowiadato si¢ koszmarnie i byta
pewna, ze ma juz na bluzce plamy potu pod pachami.

Zastanawiala si¢, jak by tu si¢ wymkna¢ 1 wymysli¢ jaki§ powod, dla ktérego



musi natychmiast zadzwoni¢ po rodzicow, kiedy drzwi otwarly si¢ z hukiem i
weszla grupa chlopcow, z ktéorych pierwszy wydat jej si¢ dziwnie znajomy.
Wyrdzniat si¢ z tlumu nie tylko dlatego, ze byt bardzo przystojny, jasnowlosy i
opalony, lecz takze dlatego, ze mial na sobie wielki wlochaty kaftan afganski,
Sciggniety jakby prosto z grzbietu jaka. Zrzuci! go z siebie, jak skore baranig, na
podtoge, ukazujac bialg koszule bez kotnierzyka i1 bardzo obciste, wyblakte dzinsy.
W jednej rgce trzymat butelke kanadyjskiej whisky, a w drugiej paczke gitandw.

Dlaczego wydawal jej si¢ znajomy? Kiedy odwrécil si¢ ze $miechem do
jednego z chtopakow, nagle ja ols$nito. To byt Max! Maty Max, niezno$ny Max, z
ktorym wspotzawodniczyta w skokach w dal w swoim ogrodzie w wieku lat
sze$ciu, grata przez niekonczace si¢ godziny w ping-ponga i, niech to! — kapata si¢
na golasa, na czym przylapata ich zszokowana Caroline. Max byl pierwszym
chlopcem, ktoremu dobrowolnie pokazata majtki. Czy powinna tym wiasnie mu si¢
przypomniec?

Niezdecydowana, juz chciata niepostrzezenie odej$¢ na bok, kiedy pochwycit
jej spojrzenie. O Boze! Co bedzie, jesli jej nie pozna? Co powinna zrobi¢? Poczuta,
ze na jej policzki wypetza krwawy rumieniec. Max u$miechngt si¢ szeroko i
pewnym krokiem podszed! prosto do niej.

— Lucy, to ty, prawda? Ale wyrostas... — Oszacowal ja wzrokiem, nie przestajac
si¢ usmiechac.

— Max, chlopie, jak si¢ masz? — przerwal im Rupert, zblizajac si¢ chwiejnie. —
Jak bylo u jankesow? — Chciat go trzepng¢ w ramig, ale nie trafil i obrocit si¢ o sto
osiemdziesiat stopni.

Max odsunat si¢ na bezpieczng odleglos¢.

— Spadaj, Rupert — powiedzial. — Ledwo si¢ trzymasz na nogach.

— Cze$¢, Max — powiedziata Lucy, starajac si¢ za wszelka cen¢ zachowacd
chlodny spokdj, chociaz policzki ja pality. Na jej bluzce wida¢ byto kazdg plamke i
po prostu wiedziata, ze musi mie¢ $lady potu. Trzymata rece ciasno przy sobie.

— Co za Swinstwo pijesz? — spytal, zagladajac jej do kubka, w ktorym byt
wstretny poncz. — Napij si¢ whisky — zaproponowal, siegajac po czysty papierowy
kubek.

Lucy nigdy dotad nie miata w ustach whisky. Ale musiata pokaza¢ Maksowi, ze
jest dziewczyng nowoczesng i wyzwolong. Wypita duszkiem i poczula, ze kreci sig
jej w glowie. Max patrzyt na nig z podziwem.

— Skad znasz Ruperta? — spytata, przekrzykujac gtosng muzyke.

— Bylem z nim na nartach w zesztym roku — odkrzyknat Max. — To dupek, ale



jego basen w lecie si¢ przydaje.

Opowiedzial jej, ze w ramach wymiany spedzil rok w szkole S$redniej w
Ameryce, ze omal go stamtad nie wylali za picie 1 szmuglowanie dziewczat do
internatu, ze rodzice kupili mu wiasnie catkiem niezly woz. Mowit z lekkim
amerykanskim akcentem 1 nie uszlo jej uwagi, ze jest nieco zapatrzony w siebie.
Ale byt taki przystojny. W mys$lach uktadata juz sobie rozmowe przez telefon z
przyjaciotka na drugi dzien.

— Chcesz zatanczy¢? — zapytal, kiedy ze stereo rozlegt si¢ wibrujacy glos
Bryana Ferry’ego. — Lets Stick Together — S$piewal tesknie, gdy tanczyli z
niezwyktym skupieniem na odlegto$¢ ramienia, nie patrzac na siebie.

I do tego catkiem niezly z niego tancerz, pomyslata Lucy, kiedy kotysal pewnie
ramionami, poruszajac si¢ tylko od pasa w gore. Umiejetno$¢ nowoczesnego tanca
byla wysoce cenionym atrybutem — zadna dziewczyna nie chciata chtopaka, ktory
walcowal jak wilasny ojciec. Katem oka widziata, ze przyjaciele Maksa
poszturchuja si¢ 1 wystawiajg w gore kciuki na znak aprobaty.

— Nie zwracaj na nich uwagi — powiedzial. — To idioci. Po prostu mi
zazdroszcza.

Lucy znéw si¢ zaczerwienila.

Po poélgodzinie tanca temperatura w pomieszczeniu zblizyta si¢ do punktu
wrzenia od wirujacych cial 1 goracych oddechow mlodziezy rozpalonej ponczem
jabtkowym, do ktérego Max dolat whisky. Max chwycit Lucy za r¢ke 1 wyciagnat
na chtodne powietrze. W ogrodzie objat ja ramieniem.

— Chodzisz z kims§? — zapytat niedbale.

— Z nikim specjalnym — odparta powsciagliwie, zeby sobie nie pomyslal, ze jest
na kazde skinienie.

— To dobrze — stwierdzit 1 pochylit si¢ nad nia.

Stukngli si¢ nosami. Sprébowali raz jeszcze. Tym razem niewygodne czegsci
twarzy ominety si¢. Dobry tancerz, a do tego dobrze caluje, pomys$lata Lucy,
starajac si¢ pamig¢ta¢ o oddychaniu. Calowata si¢ juz z chlopcami z jezyczkiem i
lubita to, pod warunkiem Ze jej nie ob$liniali. Chiopcy w szkole mieli albo
wyschnigte usta, albo buchali §ling, co przypominalo w jednym wypadku
catlowanie si¢ z wlasng babcig, a w drugim z pralka. Usta Maksa byly ciepte 1 robit
to jak nalezy.

Zaczynali si¢ wlasnie rozgrzewa¢ — Max zgrabnie wepchnat noge migdzy jej
uda — kiedy Lucy, ku swej zgrozie, zobaczyta nad sobg mame¢ Ruperta. Odepchneta



Maksa, ktory miat zamkniete oczy.

— Wracajcie do srodka — powiedziala uprzejmie mama Ruperta, jakby nigdy nic.
— Zazigbicie sig.

Lucy zauwazyla, ze trzyma w reku latarke. Zapewne po to, aby wyptoszy¢ z
krzakow $ciskajace si¢ pary.

Wewnatrz wszystko si¢ kottowalo, nikt nie starat si¢ juz trzyma¢ w ryzach. Na
srodku lezal jeden z kolegow Ruperta, kompletnie nieprzytomny, a grono
dziewczat tanczyto wokol, owijajac go tancuszkiem. Max posadzit Lucy na jednym
z puféw pod $ciang. W nastepnej chwili ustyszata jaki$ charkot. Chtopak obok, o
ktorym myslata, ze $pi, przechylit si¢ 1 zwymiotowal w szczeling migdzy
poduszkami. Lucy zerwala si¢ jak oparzona.

Dyskdzokej spojrzal na zegarek, zobaczyl, ze juz potnoc 1 pora konczyc.
Chwata Bogu. Czas na Nilssona. Kiedy poplyn¢ty mitosne stowa piosenki, Max
wzigl Lucy w ramiona 1 zaczeli si¢ kiwac, ciasno objeci, w takt tesknej melodii. Ci,
ktorzy z trudem trzymali si¢ na nogach, starali si¢ sprawia¢ wrazenie, ze nie majg
ochoty tanczy¢ i gtosno dopingowali swoich przyjaciot. Gdy przebrzmialy ostatnie
takty, rozblysto ostre, neonowe §wiatlo. Lucy szybko schylita glowe, zeby zakry¢
wlosami twarz, i skierowata si¢ do drzwi. To cate calowanie moglo zetrze¢ jej
korektor, ktorym zatuszowala pryszcz, a nie miata najmniejszej ochoty
przedwczesnie zniechgci¢ Maksa.

Na podjezdzie bylo gesto od samochodow. Pary, ktorych mama Ruperta nie
zdotata wyptoszy¢, wynurzaty si¢ teraz z krzakow, otrzepujac si¢ z galazek i1
rozcierajagc mokre plamy na ubraniu po obsciskiwaniu si¢ na wilgotnej ziemi.
Kiedy Max 1 Lucy wyszli, trzymajac si¢ za r¢ce, zobaczyli, ze ich matki stoja
razem, kazda obok swojego volvo, pograzone w konwersacji. Matka Maksa
wiedziala z gorzkiego do$wiadczenia, ze syn bedzie zbyt pijany, zeby sam
prowadzi¢. Lucy starata si¢ uwolni¢ dton z r¢ki Maksa, ale nie chciat jej puscié.

— Pozegnajmy si¢ juz teraz — syknela.

Max pociagnat ja niespodziewanie w krzak rododendrona.

— Uff — westchnela, kiedy wzial jej twarz w obie dtonie i mocno pocatowat.

— Daj mi twoj telefon. Zadzwonig jutro.

— Jest w ksigzce — powiedziata, wyskakujac z krzaka na odgtos zblizajacych si¢
krokoéw. — Cze$¢, mamo. To jest Max. Max, czy pami¢tasz...

Max u$miechnat si¢ promiennie.

— Oczywiscie, ze panig pami¢tam, pani Beresford — powiedzial wylewnie,
wyciagajac reke. — Robi pani najlepsze ciasto czekoladowe na §wiecie!



Lucy patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami. A wigc uwodzi tez matki.
Caroline, catkiem oczarowana 1 nieprzyzwyczajona do takiej bezposredniosci ze
strony przyjaciét Lucy, podata mu reke z szerokim usmiechem. Lucy schowata si¢
za nig 1 dopiero teraz zauwazyta, ze ma rozpigte szes¢ gornych guzikoéw bluzki.

Nastapity ogoélne pozegnania i Lucy zobaczyla, Ze jej matka ma na twarzy swoj
uprzejmy, sztuczny usmiech, ktory nie siggal oczu 1 ktoremu zwykle towarzyszyto
energiczne potakiwanie glowa. Matka Maksa, Annabelle, ktorej nie widziata od lat,
zawsze trocheja onie$mielata. Panstwo Yorke byli tacy ol$niewajacy! On byt
wschodzacg gwiazda Partii Konserwatywnej, a ona styne¢ta z elegancji i wydawata
niezwykle wytworne przyjecia — cho¢ mieli gospodynig, ktéra byta takze doskonata
kucharka, co stanowilo niewatpliwa pomoc, jak moéwita Caroline. Archie, ojciec
Lucy, cho¢ nie skapil pieniedzy na dom, krzywit si¢ na mys$l o gosposi na state,
wiec Caroline musiata si¢ zadowoli¢ sprzataczka.

Otworzyta teraz drzwi samochodu 1 Lucy wysuneta dton z reki Maksa.

— Zadzwonig¢ — szepnat jej do ucha.

Kiedy nachylita si¢, zeby wsigs¢, przesunat reka po jej pupie. Lucy szybko
zamknela drzwi. Gdy samochdd ruszyl, obejrzata si¢ 1 zobaczyta, ze matka Ruperta
gestykuluje zywo, mowigc co§ do Annabelle i Maksa. Byla ledwo widoczna zza
jego olbrzymiego, witochatego kaftana 1 wygladata, jakby mocowata si¢ z
niedzwiedziem. Natknetla si¢ na ten kaftan, gdy z przerazeniem ogladata $mietnisko
z pogniecionych kubkow 1 paczek papierosow, jaskrawo oswietlone ostrym
swiattem. Podniosta go z podtogi i znalazta §pigcego pod nim blogo chtopca, tego
samego, ktory przedtem wymiotowat.

W drodze powrotnej Lucy krecita si¢ na siedzeniu, przepelniona szczesciem.
Max, myslata, Max, Max. Czutfa si¢, jakby otrzymata pod choinke¢ prezent, o jakim
zawsze marzyta. Zamkneta oczy 1 zobaczyla jego twarz, jego potprzymknigte
namie¢tnie powieki, i przeszedt jg dreszcz.

— Zimno ci? — spytata Caroline. — Wiacze ogrzewanie. Powinna$ byla wzia¢
plaszcz, jest o wiele chlodniej, nizby si¢ mozna spodziewac...

Lucy nie przerywala potoku stow matki, pograzona w §wiecie fantazji. Sg na
plazy, pod plecami ma ciepty piasek, Max pochyla si¢ nad nig i...

— Lucy! Pytatam, co sadzisz o Maksie. Musz¢ przyznaé, ze wydat mi si¢ bardzo
mity.

Gdybys tylko wiedziata, pomys$lata Lucy. I nagle przeszyla jg straszna mysl,
ktora Scieta ja lodem: a jesli nie zadzwoni? Moze zawsze czaruje dziewczyny na
prywatkach, obiecuje, ze zadzwoni 1 nie dzwoni? Moze powinna byla mu zapisaé



swo0j numer; moze nie bedzie mu si¢ chciato szuka¢ w ksigzce telefonicznej. Moze
z wlasnej winy stracita szans¢. Moze zobaczyt jej pryszcz 1 go odrzucito. Musi
straci¢ troche wagi i przestac jes¢ stodycze. Obiecata sobie, ze jesli Max zadzwoni,
nigdy wiecej nie wezmie do ust zadnego batonika. Majac Maksa, nie potrzebuje
czekolady.

Nastepnego dnia Lucy podskakiwata na dzwigk kazdego telefonu. Rano nastgpit
szereg najnudniejszych w $wiecie telefonéw do matki, a kiedy zadzwonita jej
przyjacioika, Jo, myslata tylko o tym, jak ja sptawi¢. W koncu powiedziata, ze
oddzwoni, tak bardzo zalezato jej, zeby nie blokowa¢ linii. W porze lunchu byla
juz kupka nieszczescia 1 zaofiarowala si¢ wzig¢ Bena na spacer. Kiedy pies zaczat
si¢ ghupio cieszy¢ na widok smyczy, zadzwonit telefon.

— Halo? — powiedziata Lucy apatycznie, przygotowana na glos jeszcze jednej
przyjaciotki matki, chcacej umowic si¢ na brydza.

— Lucy?

Zdata sobie nagle sprawe, ze styszy glosne bicie. To bito jej serce. Reka
zwilgotniata jej od potu 1 musiata uwazac, zeby nie upuscic¢ stuchawki.

— Tak? — powiedziata, pilnujac sie, zeby nie powiedzie¢: ,,Max™.

— Tu Max. Jak si¢ masz? Miatem rano strasznego kaca. To przez ten przeklegty
poncz. Jedyna pociecha, ze ten dupek, Rupert, musi si¢ czué jeszcze gorzej.
Widziatas, jak si¢ przewrocit?

Lucy roze$miata si¢, przypominajac sobie Ruperta, ktory runal nagle jak dtugi,
jakby go ktos zdzielit patka w glowe.

— Pojdziesz ze mng wieczorem na drinka?

Lucy zmusita si¢, zeby uda¢ wahanie. Potem powiedziata niedbale: — OK.

— Swietnie. Przyjade po ciebie o 6smej. Pamictam, gdzie mieszkasz.

— Dobrze. — Nastgpita dluga pauza. — To czes¢.

— Czes¢.

Nadal styszata jego oddech po drugiej stronie.

— Cze$¢ — powtdrzyta. Nie miata ochoty odktada¢ stuchawki.

— Cze$¢ — powiedziat. — Mogliby$my zosta¢ przy telefonie do wieczora, ale moj
stary nie bylby chyba tym zachwycony.

— Jasne — speszyla si¢ Lucy 1 czym predzej odtozyta stuchawke.

Oparta si¢ o $ciang, oddychajac cigzko. Zadzwonil. Zadzwonit 1 przyjezdza po
nig dzisiaj wieczorem. O Boze. W co si¢ ubra¢? Pobiegla na gére. Nie miata co na
siebie wlozy¢. W pol godziny cala zawartos$¢ jej szafy znalazta si¢ na podtodze



sypialni.
— Mamo - powiedziala Helen, przechodzac obok jej drzwi. Chyba bylo
wilamanie. Albo grasowat tu wlamywacz, albo Lucy ma randke.

Kiedy zadzwonit dzwonek 1 rozleglo si¢ ujadanie Bena, ktory zawsze skakat na
drzwi, a potem rzucal si¢ na przybysza catlym ci¢zarem, Caroline pobiegla
podmalowac usta, a Lucy, trzymajac Bena za obroze, uchylita drzwi.

— Pies — sykneta. — Uwazaj.

— Nie ma problemu — u$§miechnat si¢ Max. — My mamy labradora, ale jest juz za
stary na takie numery.

Lucy otworzyta drzwi i Ben skoczyl mu na piers. Max chwycil go za przednie
tapy, a pies radosnie polizal go na powitanie po twarzy. Max rozesmiatl sig.
Wigkszo$¢ ludzi skrzywitaby sie¢ z obrzydzeniem 1 siggneta po chusteczke,
pomyslata Lucy, a on tylko otart si¢ niedbale 1 odepchnat Bena, ktéry przywart mu
do noég.

O ile to mozliwe, wygladal jeszcze przystojniej niz zesztej nocy. Tym razem nie
mial na sobie skory jaka, co Lucy przyjeta z ulga, bo jej ojciec 1 afganskie kaftany
jako$ do siebie nie pasowali. Byl ubrany w niebieska dzinsowg koszule, ktorej
kolor idealnie podkreslat jego opalenizne, 1 kremowe ptocienne spodnie. Na gotych
nogach mial nieco podniszczone brgzowe sandaly. Jakim$§ cudem wygladat
zarazem niedbale — jakby nie przyktadat wagi do stroju — 1 ol$niewajaco. Lucy bala
si¢ na niego spojrzec, zeby si¢ nie zaczerwienic.

— Wyjdziemy od razu? — zaproponowata, aby nie dopusci¢ do krepujacego
spotkania z rodzicami.

— Lepiej wejde 1 przywitam si¢ z twoimi starymi — odpart.

Lucy poczuta ruch za plecami, matka odsun¢ta jg za tokie¢ 1 zanim si¢
obejrzata, catowata Maksa w oba policzki z okrzykiem:

— Max, jak mito! Chodz, przywitaj si¢ z ojcem Lucy. Na pewno ci¢ pamigta.

Caroline u$miechata sig, przekrzywiajac kokieteryjnie gtowe. Dajcie mi torebke
na wymioty, pomyS$lata Lucy. Czy matka nie moglaby by¢ troch¢ bardziej
dystyngowana?

Max bez oporu wszedt do duzego salonu, ktorego okna wychodzily na
wypielggnowany trawnik. Archie nalewat sobie wlasnie wieczorng szklaneczke
dzinu z tonikiem 1 obejrzal si¢ z irytacja, styszac nieproszonego goscia.

— Archie, kochanie, to jest Max. Pamigtasz Maksa Yorke’a?

Syna George’a 1 Annabelle?



Lucy juz widziata, jak ojciec chlodnym spojrzeniem mierzy Maksa od stop do
gléw. Odnosit si¢ podejrzliwie do wszystkich mtodych ludzi, bo az za dobrze
pamigctat, jaki sam byt w ich wieku. Ale ten chtopak sprawiat niezte wrazenie. W
kazdym razie wygladat na pewnego siebie.

— Max — powiedziat, witajac si¢ z nim usciskiem dloni. — Dobrze znam twojego
ojca. Doskonale gra w golfa, cho¢ zapewne nie ma teraz na to czasu. Napijesz si¢
czegos?

— Bardzo chgtnie, sir — powiedzial Max.

Sir? Tytuluje ojca ,,sir”? Lucy spojrzata na niego spod oka. Kpi sobie? Nie, na
jego szczerej twarzy nie byto $ladu ironii — Max starat si¢ po prostu by¢ uprzejmy.

— Pigkny wieczér — powiedzial Archie. — Moze oprowadze ci¢ po naszym
ogrodzie?

O Boze, pomyslata Lucy, patrzac blagalnie na matke. Kaze Maksowi podziwiac
swoje pomidory. Nawet Max nie moze by¢ szczegdlnie zainteresowany grzadka
pomidoréw. Matka zrozumiata jej spojrzenie 1 wtracita:

— Archie, daj spokoj, mtodzi na pewno woleliby juz wyjsc¢.

— Nonsens — powiedzial ojciec Lucy. — Chodz, chiopcze.

Przez dwadzie$cia minut Max, z Benem u nogi, przemierzal postusznie ogrod i
zwiedzat cieplarni¢, a Lucy z matkg patrzyty zdumione na rosngca komitywe obu
me¢zczyzn. Archie rzadko okazywal komu$ sympati¢ przy pierwszym spotkaniu i
Caroline z corkami podejrzewaly skrycie, ze najchetniej otoczytby dom fosa,
podnidst most zwodzony 1 wpuszczal tylko dobrych znajomych, a calg reszte
odstraszat wrzacym olejem.

Zanim wrdcili, Max musiat naoglada¢ si¢ pomidoréw na cate zycie, ale nadal
dzielnie si¢ trzymat.

— Doskonale — dobiegl Lucy glos ojca, gdy zblizali si¢ Sciezkg. — A wigc
umowimy si¢ na partyjke?

— Na partyjke? — spytala Lucy, nie mogac si¢ juz doczekal, zeby zagarnaé
Maksa dla siebie.

— Golfa — wyjasnil Max. — Nie wiedziatem, ze twdj ojciec jest cztonkiem Royal
Cotswold.

Kiedy wsiedli wreszcie do jego samochodu, powiedziat z entuzjazmem:

— Twoi rodzice sg cudowni!

— Tak, niewatpliwie — przytakneta cierpko, myslac: A ja?

Max ruszyt szybko i pewnie, a kiedy dom zniknagt im z oczu, zatrzymat si¢ i
dodat:



— Ale nie tak cudowni jak ty. Wygladasz fantastycznie.

Zaciagnal hamulec 1 odwrdcit si¢ do niej. Dotknat jej twarzy.

Lucy poczuta, ze puls bije jej jak oszalaty, a cale ciato wibruje jak napigta
struna.

— Chodz tutaj, ty cudowna istoto — powiedzial Max.

Lucy, ktoérej nikt dotad nie nazwal cudowng istota, byla zahipnotyzowana.
Przyciagnat ja do siebie — pisn¢la przy zderzeniu z hamulcem recznym — 1 obdarzyt
dlugim, goragcym pocatunkiem.

— Tak si¢ cieszg, ze poszedtem na te prywatke — powiedziat.

Szczescie Lucy byloby petne, gdyby jej pleciony pierscionek nie zaplatal si¢ w
jego wiosy.

— Mozesz mnie juz pusci¢ — powiedzial Max ze $miechem, starajgc si¢ odsungc
po pocatunku.

— Nie mogg¢ — odparta Lucy. — Mam uwigziong rgke.



Rozdzial 3

Dwiescie mil dalej Rob Atkinson wracal na rowerze do domu, po wieczornej
rundzie rozwozenia gazet. Robit to dwa razy dziennie, co bylo zajeciem nuzacym,
ale stosunkowo niezle ptatnym, nie méwigc o tym, ze mogt si¢ do woli najes¢
ulegatek. Zamykajac za sobg cicho drzwi, ustyszat gltos matki:

— Czy to ty, Rob? Chodz i zjedz kolacje, zanim wystygnie.

— Nie! — odkrzyknat. — To mleczarz.

— Jeste$ nieznosny. — Opasana fartuchem matka ukazata si¢ w drzwiach. — Nie
dasz sobie nic powiedzie¢, co? — dodala, patrzac na jego sweter. — Gdzie masz
nowg kurtke? Zazigbisz si¢. Chodz, tato juz usiadt do stotu. I zdejmij buty.

Rob postusznie §ciggnat zabtocone adidasy. Matka byta gleboko przeciwna tej
formie obuwia 1 doprowadzata go do szatu, nazywajac je trampkami. Jego ojciec,
kiedy je po raz pierwszy zobaczyt, wybuchngt Smiechem.

— Po co ci takie buty? Co masz zamiar trenowac? Dtuzsze lezenie w 16zku?
Robienie wigkszego bataganu w pokoju?

Ojciec zawsze w ten sposob zartowal 1 pokpiwat z niego. Kiedy Rob byt maty 1
ogladat w telewizji jaki$§ film o duchach, ulubionym kawatem ojca bylo gaszenie
wszystkich swiatel 1 pukanie od zewnatrz w szybe.

We frontowym pokoju palito si¢ w kominku, a babcia Roba siedziata w fotelu
jak najblizej ognia, przegladajac kolorowe pismo z programem telewizyjnym.

— Nie jesz z nami, babciu? — spytat Rob, bardzo gtosno.

— Zjadlam wczesniej troche ciasta — odpowiedziala. — Nie jestem glodna. — I
ktadac reke na brzuchu, dodata: — Gniecie mnie w zotadku.

— Wychodzisz gdzie$ dzisiaj pohula¢, babciu? Na dyskoteke albo na wrestling?

— Co on mowi? — Staruszka skierowata pytajacy wzrok na matke Roba, ktora
whniosta tace z parujgcg waza.

— Nie zwracaj na niego uwagi. Wygtupia sie.

— No, no... — Staruszka potrzasneta glowa 1 pogrozita Robowi. — Jeste§ zupetnie
jak twdj ojciec.

Rob rozesmiat si¢ 1 wziat gazete.

— Wygrates cos? — spytat, patrzac na wyniki totalizatora sportowego.

— Akurat.

— Rob, odl6z to — upomniata go matka. — Kolacja na stole. Gdzie si¢ podziewa
Claire?



— Zawotam ja — podskoczyt Rob.

Nie miat watpliwosci, gdzie jest Claire. Watkoni si¢ na t6zku, stuchajac tych
beznadziejnych Bay City Rollers. On sam kupit wtasnie za cigzko zarobione
pienigdze swoja pierwszg gitar¢ elektryczng 1 stuchal prawdziwych muzykéw, jak
Black Sabbath i Led Zeppelin. Probowat teraz przekona¢ matke, zeby go puscita na
koncert Whitesnake, ktory wystepowat w St George’s Hall w Blackburn, lecz ona
twierdzila, ze bedzie tam pelno chuligandow, i nie chciala, by wracal ostatnim
autobusem, chociaz mieszkali tylko o kwadrans od Blackburn.

Kiedy byt mtodszy, Rob bardzo si¢ buntowal przeciwko nadopiekunczosci
matki, ale teraz zrozumial, ze to tylko dowod, jak bardzo go kocha. Matki jego
kolegow nie wiedzialy i nie dbaly, co oni robig i gdzie sg — zwykle krecili si¢ przy
smazalni frytek na koncu ulicy, rozbijali si¢ na rowerach, albo popalali
podkradzione papierosy. A ostatnio, ku jego irytacji, mowili w kotko o tym, jak by
tu si¢ dosta¢ do jedynego klubu nocnego w Blackburn i popodrywaé dziewczyny.
Dziewczyny, zdaniem Roba, byly niemadre 1 niewarte zachodu; chodzity za nim na
przyktad po szkole, mowigc rézne ghupoty, takie jak: ,,Podobasz si¢ mojej
przyjacidtce, Suzanne, czy chciatby$ z nig chodzi¢?”, na co mozna bylo je tylko
zdruzgota¢ spojrzeniem. Opowiadaty tez takie glodne kawalki, jak: ,,Wygladasz
zupelhnie jak David Essex, naprawdg”.

Nie, z dziewczynami jest tylko klopot i do tego trzeba ponosi¢ dodatkowe
wydatki. Nie tylko na bilety do kina, ale i chipsy potem. A Rob zbierat teraz na
motocykl, do czego nie przyznat si¢ mamie, bo wpadlaby w panikg.

Wigkszos$¢ czasu spedzat nad ksigzkami. Byt lubiany 1 mial duze grono
przyjaciol, ale w przeciwienstwie do wielu kolegéw — ktorzy 1 tak spodziewali sig,
ze wyladuja na zasitku dla bezrobotnych, bo przemyst w miescie upadal — miat
ambicje studiowac na uniwersytecie. Ojciec chcial, zeby prosto po szkole poszedt
pracowa¢ do gazety; w koncu byl kierownikiem drukarni i na poczatek mogt
zatatwi¢ mu posad¢ chocby gonca w redakeji, a taki bystry chtopak jak jego syn juz
by sobie poOzniej poradzit. Rob dorastal w oparach roztopionego otowiu —
najwieksza przyjemnos¢ sprawiaty mu odwiedziny u ojca w pracy i obserwowanie
z wysokiego stotka, co si¢ dzieje w nagrzanej, buchajacej dymem zecerni. A juz
najbardziej lubit patrze¢ na maszyne drukarska. Fascynowal go widok goracych
form zakladanych na potezne cylindry i pedzaca wstega papieru z jutrzejszymi
wiadomos$ciami, dostepnymi dzisiaj. Zawsze chciat by¢ dziennikarzem, bo ojciec
moéwit, ze tam si¢ zarabia prawdziwe pienigdze.



Jak si¢ spodziewal, Claire lezala na 16zku, stuchajac na caly regulator
Rollersow.

— Kolacja! — wrzasnat. — Chodz, mama si¢ wscieka.

Po kolacji ojciec odchylit si¢ w krzes$le 1 wytarl usta chusteczka.

— Wszystko bylo bardzo smaczne — o§wiadczyt.

Matka usmiechneta si¢. Wiedziata, co teraz nastapi.

— Wychodze si¢ przejs¢. — Wstat i gwizdnat na psa, ktéry wynurzyt si¢ spod
kanapy. — Idziesz, Rob?

— Nie, dzi¢ki, tato. Musze odrobi¢ lekcje.

— Ty i te twoje ksigzki. Zupelnie jakby czlowiek mieszkat z Einsteinem. Claire?

— Muszg umy¢ wlosy — powiedziata, usmiechajac si¢. To nalezalo do
codziennego rytuatu.

— Wobec tego pojde sam. — Ojciec z westchnieniem siggnal po kurtke 1 wyszedt
do pubu.

Po odrobieniu lekcji Rob poszedl si¢ przewietrzy¢. Na tylach szeregu
blizniaczych domkdow, z ktorych ich byt ostatni 1 nieco wigkszy od pozostatych, co
pozwalato Robowi pokpiwaé, ze stoja o szczebel wyzej od sgsiadow, znajdowata
si¢ duza sadzawka. W nocy to rozlewisko wody mialo w sobie co$ niesamowitego.
Byto takie gladkie, takie nieprzeniknione. Zeszlego lata utopito si¢ tu dziecko 1 od
tej pory wszedzie staly znaki ostrzegawcze. Rob przystanal na $ciezce, ktéra biegta
wokot wody. 1 puscit w czern pare kaczek z ptaskich kamykéw. W lesie na drugim
brzegu zahukata sowa. Ustyszal za sobg kroki i odwrdcit si¢ bez niepokoju. To byta
mama, owini¢ta w ciepty, zimowy ptaszcz.

— Wiedzialam, ze cig¢ tutaj znajde. Zrobito si¢ troche chtodno, co?

— Nie jest mi zimno. Tata juz wrocil?

— Akurat! — powiedziala.

Rob rozesmiatl si¢. Mama nigdy nie zabraniata ojcu wychodzi¢ wieczorem do
pubu, jak matki niektorych kolegow — twierdzita, ze cigzko pracuje 1 nalezy mu si¢
trochg przyjemnosci. Fajna byta para z tych jego staruszkéw. Potrafili siedzie¢ przy
telewizji, trzymajac si¢ za rece, 1 ciagle ze sobg rozmawiali w lekki, troche kpigcy
sposob, jak zadni inni rodzice, ktorych znal. Ale jego mama byla madra, jak
twierdzil ojciec. Najmadrzejsza z catej rodziny. Pracowata jako sekretarka w
miejscowe] podstawdwcee 1, zdaniem taty, miata glowe do liczb. Byla w niej tez
zelazna determinacja, ze jej dzieci musza, jak mowilta, ,,co§ w Zyciu osiggnac”.



— Mamo? — odezwat si¢ nagle Rob. — Czy jestes$ szczesliwa?

— Szczesliwa? — powtorzyta. — Co za pytanie. — Pomyslata przez chwilg. — Tak
— powiedziata. — Jestem szczes§liwa. Czemu pytasz?

— Bylem ciekaw.

— Dziwny z ciebie chtopak. Chodz, czas wraca¢. Zimno jak w psiarni.

Objeta go 1 poszli razem w stron¢ domu.



Rozdzial 4

Lucy, lezac na tace za domem z gtowa na piersi Maksa 1 patrzac na wieczorne
niebo przeswitujgce przez liScie starego jawora, czula si¢ absolutnie szczgsliwa.
Max, oparty na tokciu, palil papierosa 1 wydmuchiwat koéteczka, ktore jak sygnaty
dymne unosity si¢ w gore 1 rozptywaly na tle ledwo widocznego ksiezyca. Jasne
wlosy Lucy opadaly na jego niebieska flanelowa koszule, a palce lewej reki
dziewczyny bawily si¢ od niechcenia jej szylkretowymi guzikami.

— Max... — Lucy przewrocita si¢ na brzuch 1 oparta podbrodek na splecionych
palcach.

— Co? — spytat leniwie, pstrykajac w powietrze zarzacym si¢ niedopatkiem,
ktory szerokim tukiem wylagdowat na srodku pola.

— Nie powiniene$ tak robi¢, mozesz wywota¢ pozar — zwrocita mu uwage. — O
czym myS$lisz?

Max, ktory nie myslat o niczym oprocz tego, ze dretwieje mu reka, usmiechnat
si¢ pod nosem. Dlaczego kobiety zawsze chcg wiedzie¢, o czym si¢ my$li?

— O tobie — sktamat. Polozyt si¢ koto niej, twarzg przy jej twarzy. — Mysle o
tym, jak bardzo chciatbym si¢ z tobg kochac.

Przez cate to czekanie niedlugo zwariuje. — Zrobit zatosng mineg.

Lucy przyjrzata mu si¢ spod oka. Mowit o tym od roku, jakby skazywata go na
fizyczne cierpienie przez to, ze nie chce z nim spac. Ale on nie musial si¢ o nic
martwi¢ ani wchodzi¢ ukradkiem z twarza jak burak do Poradni Swiadomego
Macierzynstwa, zeby sprobowac dosta¢ piguiki antykoncepcyjne. A potem
szmuglowac¢ je do domu jak tykajaca bombe zegarowa. Gdyby jej matka odkryta,
ze bierze pigutke, nie pozwolitaby jej spotykac¢ si¢ z Maksem, bez wzgledu na to,
jak jest mity. Corka na piguice bylaby towarzysko rownoznaczna z osobg zarazong
tradem.

— Chciataby$ pojecha¢ do Devon?

- Co?

— Do naszego domu. Jedziemy w przysztym tygodniu, calg rodzing. Mama juz
tam jest, wietrzy pokoje i tak dalej. Zgodz si¢ — powiedziat proszaco, przewracajac
si¢ na plecy. — Bedziemy si¢ Swietnie bawi¢. Polubisz tam wszystkich, mamy
naprawd¢ zgrang paczke.

— Czy twoi rodzice na pewno tam beda?

— Oczywiscie. — Max potaskotat japo nosie zdzbtem trawy. — A co? Myslisz, ze



chce ci¢ zwabi¢ 1 wykorzystac?

— Tak — odparta Lucy.

Max roze$miat sie.

— Sprobowaé nie zawadzi. Ale serio, jedz z nami. Prawd¢ mowiac, to
propozycja mojej mamy.

Warto ja namowi¢, mowit sobie, odwozac Lucy do domu. Co prawda, spotykat
si¢ tam przedtem z pewng dziewczyna, ale jako$ to zatatwi. Rodzice ciagle gdzie$
wychodzili 1 byt pewien, ze Lucy w koncu si¢ podda. A jesli nie, bedzie musiat jg
rzuci¢. W koncu jak dlugo mezczyzna moze czekac.

Lucy, w nowych rurkowych dzinsach, obcistym biatym sweterku z krotkimi
regkawami 1 w okularach stonecznych na czubku glowy, czuta si¢ niestychanie
ekskluzywnie, kiedy pedzili szosg do Devon przy wtorze ogluszajacej muzyki The
Doors. To, ze Max Ilubit The Doors, niewatpliwie $wiadczylo o jego
wyrafinowanym guscie. W jej szkole nikt nawet o nich nie styszat i chociaz Jim
Morrison troch¢ pojekiwat, byt absolutnie cudowny.

Szkoda, ze juz nie zyje. Zapalita dwa papierosy 1 jednego podata Maksowi.
Max prowadzit zjedna r¢gkg na kierownicy, a drugg na jej udzie. Patrzyta na niego z
ukosa. Probowata kiedys$ naszkicowac jego profil na tylnej oktadce brudnopisu, ale
trudno byto odtworzy¢ ten orli nos, geste wlosy nad czolem, wyraziste brgzowe
oczy, pelne, niemal dziewczgce usta 1 doteczek w podbrédku. Lubita obserwowaé
go ukradkiem 1 byta §wiadoma, jak reagowaly na niego inne dziewczgta — kiedy
wchodzit do pubu, niemal wszystkie odprowadzaty go wzrokiem. O czym —
oczywiscie — doskonale wiedzial. Lubita tez sposob, w jaki si¢ poruszal, jego lekki,
niedbaty krok, ktory miat w sobie co$ z tanca.

— Na pewno bedziemy mie¢ niejedng okazje, zeby zosta¢ sami — odezwal sie, a
Lucy poczuta gesig skorke.

Jesli okaze si¢ beznadziejna w 16zku? Co druga dziewczyna z jej klasy si¢ w
nim kochata 1 Lucy zabronita mu przyjezdza¢, bo niektore byly o niebo
atrakcyjniejsze od niej. Dzien w dzien otwierata jedyng gazete, ktdra przychodzita
do internatu, i czytata jego horoskop, najpierw sobie, potem reszcie kolezanek z
klasy, ktore dostawaly palpitacji 1 omdlewaty.

Kiedy dojezdzali na miejsce, Lucy przysypiata po dlugiej podrozy kretymi,
waskimi drogami, na ktorych miescit si¢ tylko jeden samochod. Max klat
siarczyscie przy mijaniu aut jadacych z naprzeciwka z deskami surfingowymi na
dachach, wielkimi bagaznikami pelnymi kocow 1 parawandw plazowych, 1 dzie¢mi



$pigcymi na tylnych siedzeniach. Wyrwatla ja z drzemki cisza po wytaczeniu stereo,
kiedy staneli.

Reflektory samochodu o$wietlalty biaty, podniszczony front domu. Max
zaprowadzit ja na tyl, gdzie dostrzegta w oddali kreta lini¢ plazy usiang kadlubami
przewroconych 1odek. Przed domem byl drewniany taras z dwoma fotelami
bujanymi 1 tawka na tancuchach. Mokre regczniki rozwieszone na barierce
trzepotaly na wieczornym wietrze, deska surfingowa mtodszego brata Maksa.
Henry’ego, stala oparta o stopnie schodéow obok innych wakacyjnych akcesoriow:
starego kija do krykieta, fajki do nurkowania, nowej pary nart wodnych. Przez
otwarte drzwi werandy naptywaty dzwigki muzyki klasycznej. Max objat Lucy
ramieniem i wprowadzit ja do $rodka.

Annabelle, w granatowym swetrze, bezowych szortach i1 boso. z ciemnymi
wlosami zatozonymi za jedno ucho, kroita satate na duzym drewnianym stole
kuchennym. Na ich widok odlozyta n6z.

— Witajcie, kochani!

Usciskata serdecznie Maksa i ucalowata Lucy, ktora si¢ troche speszyta — jej
rodzina nie byta taka wylewna.

— Mtodziez wreszcie dotarta? — spytat ojciec Maksa, George, wchodzac z
drinkiem do kuchni. Podobnie jak Annabelle, byl juz mocno opalony. — Napijecie
si¢ czego$? — potrzasnat zachgcajaco szklanka.

— Tak, prosze — odpowiedziata Lucy, wciggajac w nozdrza zapach mokrych
recznikOw 1 morza, zmieszany z poledwica duszong w winie, bulgocacg w duzym
rondlu na piecyku.

Po rozpakowaniu samochodu Lucy 1 Max zasiedli na werandzie, kazde z duzym
kieliszkiem schiodzonego sauvignon w rece. Po drugiej stronie zatoki migotaty
Swiatta najblizszego miasta, odbijajac si¢ dtugimi refleksami w kotyszacej si¢
kojaco ciemnej wodzie. Twarz Lucy owiatl cieply, letni wiatr; z ulgg zrzucita z
otartych noég nowe klapki. Max miat na sobie stare, przezarte solg sandaty; jego
nogi byly juz zabragzowione, a kepki wloséw na duzych palcach wyblakle od
stonca. Hustali si¢ na podwieszonej na tancuchach tawce; Max przygarnal ja
ramieniem, a ona obje¢ta go w pasie, trzymajac rgke na jego koszulce w biato-
granatowe paski. Pochylit si¢ 1 zaczat ja catowac.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. — George, zupelie niespeszony, stangt w
drzwiach, odcinajac si¢ potezng sylwetka na tle $wiatla bijacego z kuchni. —
Chcecie jutro poptywaé¢ motoréwka?



Stoi na wodzie.

Lucy, zadowolona, ze nie wida¢ w ciemnoSci jej purpurowej twarzy, podazyta
wzrokiem we wskazanym kierunku 1 dostrzegta na brzegu zarys 16dki przykrytej
ptachta. Max opowiadal jej o tej motorowce jeszcze w samochodzie, podniecony
swo0j3 1 ojca nowg zabawka.

Tej nocy spata smacznie w szerokim debowym tozu, na poscieli ze
stuprocentowej bawelny, pod kotdrg z gesiego pierza. Annabelle data jej pokoj
naprzeciwko sypialni Maksa, co Lucy uznala po trosze za kuszenie losu. Sypialnia
George’a 1 Annabelle byta na koncu korytarza. Gota podtoga z desek skrzypiata
alarmujaco, kiedy Lucy wstala w nocy do tazienki. Zarzucila na siebie duzy sweter,
ktory pozyczyta od ojca; nie Smiata wyj§¢ w samej koszuli nocnej z obawy, zZe
spotka George’a 1 spali si¢ ze wstydu. Obaj panowie popijali jeszcze na tarasie,
kiedy szla spa¢. a gdy pochylita si¢, zeby pocalowa¢ Maksa na dobranoc, ten
szepnal: ,,Do zobaczenia pdzniej”. Przez pot godziny lezata, patrzac na klamke,
ktora jednak ani drgneta. Jedyny dzwigk, jaki styszata w nocy, to chrobot psich
pazuréw na drewnianej posadzce — wiekowy, czarny labrador, William, uprawiat
nocne wedrowki po domu.

Gdy zeszla rano do kuchni, powital ja zapach kawy i smazonego bekonu.
Annabelle, jak si¢ Lucy wkrétce przekonata, zawsze wstawata pierwsza, zeby
przygotowa¢ $niadanie ,dla chlopcow”: tak nazywata Maksa, Henry’ego i
George’a. Dla Lucy przebywanie w domu pelnym mezczyzn byto mita odmiang;
podejrzewala. ze Annabelle zaprosita ja gldéwnie dlatego, zeby mie¢ jakie§ damskie
towarzystwo. Annabelle, ktora na co dzien nie gotowatla. z przyjemnos$cia bawita
si¢ teraz w panig domu, cho¢ nie posuwata si¢ do sprzatania — od tego miata
kobiete, ktora podczas wakacji przychodzita sprzata¢ i prac, a przez reszte roku
opickowata si¢ domem. Annabelle miata szcze$liwa reke do wynajdywania
,prawdziwych skarbow”.

Lucy 1 Annabelle bardzo szybko nawigzaly kontakt. Annabelle zabierala ja do
drogich sklepéw do Salcombe, kupowata jej stroje zeglarskie i1 apaszki, a nawet
sprawita jej zotty sztormiak, bo dzinsowa kurteczka Lucy nie byla
najodpowiedniejszym strojem na morskie wyprawy. Max nie posiadat si¢ z
zachwytu, ze obie tak $wietnie si¢ dogaduja, 1 przez caly pierwszy tydzien Lucy
czula, ze nieustannie ro$nie w jego oczach. Pasowata do rodziny jak szescianik w
kostce Rubika.

Drugiego tygodnia pobytu, po szampanskim wieczorze w klubie jachtowym,



p6zng noca wyszli z przystani 1 nieco chwiejnie wspigli si¢ po skarpie do domu. W
uszach wcigz dudnita im muzyka dyskotekowa, a nogi plataty si¢ od nadmiaru
piwa.

— Zaparzg herbate — zaofiarowata si¢ Lucy.

— Nie trzeba.

Max stangl tuz za nig; odlozyta pokrywke czajnika i odwrocita si¢ do niego,
przyparta do kuchenki. Usta Maksa smakowaty francuskimi papierosami i piwem,
skora pachniata Ambre Solaire 1 morskim powietrzem.

— Kocham cig¢, wiesz — powiedziat.

Bez stowa wzial jg za reke 1 wyprowadzit na werande. Usiedli na skrzypiace;j
hustawce 1 catowali si¢. Po chwili Lucy probowata wstac.

— Lepiej juz chodzmy...

— Ciii... — Gtos Maksa byt zduszony, a twarz rozpalona. Przyciagnat ja blizej,
mimo ze si¢ opierata. — Zostanmy dzi$ razem szepnat z ustami przy jej szyi.

— To niemozliwe... Twoi rodzice... Henry...

— Od dawna $pia.

Lucy najche¢tniej by sie sprzeciwita. Dretwiata ze wstydu na mysl, ze Max
zobaczy ja nago, czuta niezno$ne skrepowanie, ze ona tez go tak zobaczy, a juz
najbardziej bata si¢, ze jego rodzice si¢ obudza. Ale jak dlugo mogla mu
odmawia¢? Max nie byt typem chtopca, ktory czekatby w nieskonczonos¢ —
dziewczyny ustawialy si¢ do niego w kolejce. Chocby tego wieczoru niejaka
Camilla, niech ja szlag, bez zenady probowata go podrywac, kiedy Lucy wyszta do
toalety. Trzymata reke na jego udzie 1 oboje podskoczyli zazenowani, gdy wrocita
z powrotem do stolika. Lucy nic nie powiedziata, ale miata powazne watpliwosci,
czy Max umialtby pozosta¢ wierny. Zwtlaszcza jesli nie bedzie chciata z nim spac.

— OK.

Kiedy zaczgli si¢ skrada¢ po schodach, spleceni palcami za r¢ce, podbiegt do
nich rados$nie William, szorujac gto$no pazurami po podtodze.

— Ciii — prébowal go uciszy¢ Max, kiedy pies zaczat wali¢ ogonem o solidne,
debowe stupki w balustradzie. — Spa¢! — nakazat mu stanowczo.

William wyszczerzyl zgby 1 zaczal entuzjastycznie podskakiwaé, nie baczac na
swoj artretyzm 1 podeszly wiek. Lucy zachichotata.

— IdZ na gore! — syknat do niej Max, probujac jednoczesnie zaciggna¢ Williama
z powrotem do jego koszyka.

Pies zaparl si¢ przednimi lapami i usiadl. Trafita mu si¢ w nocy wspaniata
gratka 1 nie zamierzal tak szybko rezygnowa¢ z towarzystwa. Max ciagnat go



zadkiem po podtodze w kierunku kuchni, a pies gwattownie krecit tbem, starajac
si¢ uwolni¢ z obrozy. W koncu Max zmienit strategie 1 zaszedt go od tytu, po czym
zaczat pcha¢ go przed sobg jak wozek. William zaskowyczat w protescie.

Lucy weszta na palcach po schodach do swojego pokoju. Byta zdretwiata z
przerazenia, ale czula tez dziwne uniesienie. Moze nareszcie ,,to zrobi”. W tazience
staneta nago przed lustrem. Ciemna opalenizna ramion silnie kontrastowatla z bielg
piersi, a biata litera V ponizej powielala kroj jej majtek od bikini. Wciagneta
brzuch. Zobaczyla swoje zebra. Twarz nie wygladata najlepiej — byla
zaczerwieniona z nadmiaru alkoholu 1 rozmazat si¢ tusz do rzes. Lucy spryskata si¢
zimng woda 1 podmalowata oczy. Szybko umyta z¢by, owingta si¢ recznikiem 1,
niosac w reku ubranie, przemkneta korytarzem do swojego pokoju.

Max lezat w jej t6zku. Z dotu dochodzito przerazliwe skomlenie zamknigtego w
kuchni Williama, ktory drapat pazurami w drzwi.

— Przeklety kundel — mruknat Max z usémiechem.

Jego barki odcinaly si¢ gtebokim bragzem od biatej poscieli. Nie wydawat si¢ w
najmniejszym stopniu skr¢powany, gdy tymczasem Lucy nie bardzo wiedziata, co
z sobg zrobi¢ — ghupio jej byto zrzuci¢ recznik, jak jaka$ bezwstydna lafirynda, a
jeszcze ghupiej wchodzi¢ z nim do t6zka. Cholera. Etykieta bzykania.

W koncu blyskawicznie odrzucita recznik 1 natychmiast wsliznegta si¢ pod
kotdre.

— Chwileczke — powiedziat Max. — Chce na ciebie popatrzec.

Odsunat delikatnie posciel z jej drzacego ciala. Pomimo cieptego powietrza,
naplywajacego przez otwarte okno, Lucy poczuta gesig skorke. Byta pewna, ze nie
chce tego robi¢. To byly rzeczy zarezerwowane dla dorostych, jak kredyt
hipoteczny, konto w banku i posiadanie wtasnej pralki. Co$ na przysztos¢, nie na
chwile obecng.

— Jestes pickna — powiedziat Max, patrzac na nig z zachwytem.

Lucy sprobowata si¢ uSmiechna¢, ale wargi przykleity si¢ jej do zebow. Max
przysunat si¢ do niej; jego skora byta ciepta, przesycona stoncem, Lucy poczuta, ze
pulsowanie krwi rozsadza jej zyly, nerwy sa napigte jak postronki, a Max przyciaga
ja jak magnes. Pogladzit jej wlosy i zajrzal w oczy. Patrzyli na siebie, zdumieni
gwaltownoscig swoich uczu¢. Opuscit gtowe na jej ramig. Wezglowie starego 16zka
zaczglo rytmicznie wali¢ w $ciang, kiedy Max poczynil probe, zeby si¢ z nig
kochac.

— Cholera — zaklat pod nosem i wstat.

Podloga zaskrzypiala i po chwili Max wrécil. Kiedy znow zaczat, stukanie



ucichto.

— Co zrobites? — spytata szeptem.

— Podlozytem recznik — odszepnat.

Nagle, pod wplywem ostrego bolu, omal nie usiadta. — Au! — sykneta.

— Wszystko w porzadku — uspokoit ja Max. — Zrelaksuyj sig.

Starala si¢ zrelaksowad, ale jej uda same si¢ zaciskaly. Ta pozycja byla taka
odarta z godnosci, jakby byta Zzabg roztozong na stole do wiwisekcji...

Bol powoli ustal. Lucy nie byta moze u szczytu ekstazy, ale Max poruszat si¢
delikatnie, i1 kiedy zamkneta oczy, zaczeta pograza¢ si¢ w ciemnym $wiecie, gdzie
nie istniato nic oprdcz ich ruchu i zapachu jego skory.

Gtlosne wycie sprowadzito ich znienacka na ziemi¢. Max znieruchomiat.

— Co do cigzkie;...

Rozlegt si¢ potgezny tomot. Dochodzit z kuchni. Max 1 Lucy zamarli na dzwigk
drzwi otwieranych w sypialni rodzicow.

— Max? Czy to ty?

Glos Annabelle wypehit korytarz. Lucy z przerazeniem wstrzymata oddech.
Max, zastygly nad nig, z niedowierzaniem patrzyt na uchylajace si¢ drzwi jej
pokoju. Byl pewien, ze zamknat je mocno na klamke.

Szczelina poszerzyta si¢, wychodzac prosto na sypialni¢ jego rodzicow. Nie
bylo sposobu, zeby Max mogl zej$¢ teraz niezauwazenie z 16zka, a gdy tylko
Annabelle podejdzie blizej, musi, chcac nie chcac, ztapa¢ ich in flagranti. Co
gorsza, ksigzyc wyszedl wlasnie zza chmur 1 o$wietlat jasng poswiatg caty poko;.

— Ja pojde — dobiegt ich zaspany glos George’a 1 Annabelle wrdcita do sypialni,
moéwigc: — Strasznie dtugo nie wracaja. Moze powinni$my...

Uslyszeli zblizajace si¢ kroki George’a, Max przylgnat do Lucy 1 lezeli wtuleni,
trzgsac si¢ jak liScie osiki. Lucy nie $miata otworzy¢ oczu. Czekala na dzwigk
otwieranych szerzej drzwi.

Tymczasem George zatrzymatl si¢ i stanowczym, szybkim ruchem je zamknat.
Patrzyli na siebie oniemiali, gdy schodzit cigzko po schodach, mruczac ze ztoScia:
,Przeklety pies”. Potem dobiegl ich odglos klapsa i skowyt. George wrécil na gorg.

— Pies zrzucit talerze ze stotu — poinformowat Zzon¢. — Powinnismy byli
posprzatac¢ po kolacji.

— Max i Lucy juz sa?

— Ani $ladu — powiedziat George.

Drzwi sypialni trzasnely 1 ustyszeli skrzypienie tozka, kiedy kiladl sie z
powrotem.



Nazajutrz rano William byt mocno obrazony. Demonstracyjnie przycupnat w
kacie na obolalym siedzeniu i ktadl uszy po sobie, ilekro¢ George znalazt si¢ w
poblizu. Zbite talerze zostaly zmiecione 1 wyrzucone, a Annabelle dostato si¢
niewdzigczne zadanie posprzatania $ladow jego niestrawnosci po objedzeniu si¢
sosem Bearnaise.

Lezac w nocy obok Maksa i stuchajac jego spokojnego oddechu, Lucy dlugo
nie mogta zasng¢. Kiedy wolno — i bardzo, bardzo cicho, jak myszy pod miottg —
znéw zaczeli si¢ kocha¢, Max robit to niespiesznie i z wigkszg czutoscig. Lucy
zaczg¢lta czu¢ co§ na ksztalt przyjemnosci. Nie byla to moze pelna symfonia
rozkoszy, ale sekcja smyczkowa. Max zapadl pozniej natychmiast w sen, a ona
lezata 1 patrzyta na jego twarz, piegi na nosie, rz¢sy na policzku i zarys ust. Nigdy
dotad nie spata z nikim w jednym 16zku i byla to dla niej podniecajagca nowos¢. W
koncu zapadta w drzemke i1 obudzilo jg zdretwiale ramig. Popatrzyta na zegarek —
byta piata rano.

— Max — szepnela, szturchajac go — lepiej juz idz.

Obudzit si¢ z trudem, zamrugat 1 u§miechnat sennie.

— Jeszcze nie — sprzeciwil si¢ 1 dodat stowami Szekspira z Romeo i Julii: —
,,Jeszcze ranek nie tak bliski, stowik to, a nie skowronek si¢ zrywa...”

— Och, przestan chrzani¢! — powiedziata ze $miechem. — Musisz juz iS¢.
Pospiesz sig!

Max z ocigganiem zwlok? si¢ z 16zka. Swiatto brzasku oswietlito jego szerokie
barki, kiedy schylit si¢, by wlozy¢ spodnie. Lucy obserwowata go uwaznie.
Naprawdg byt bardzo pigkny. I w koncu nie byto tak Zle.

— Kocham ci¢ — powiedzial.

Drzwi otworzyly si¢ cicho 1 zamknely. Lucy pogtadzita reka ciepte wglebienie
po jego ciele. | zasneta.

Zeszha rano na $niadanie z poczuciem, ze ma wypisane SEKS na czole. Batla si¢
spojrze¢ na Maksa 1 az podskoczyta, kiedy George potozyt jej reke na ramieniu.

— Dobrze spatas? — spytal bez sladu ironii.

— Tak, dziekuje — pisneta nieswoim glosem, odsuneta cichutko krzesto i
wslizneta si¢ za stot kretym, wezowym ruchem.

Kiedy siggata po dzbanek z kawa, jej reka zderzyta si¢ z rekg Maksa. Podniosta
glowe 1 ich oczy si¢ spotkaly. Przez chwile zadne z nich nie moglo oderwac
wzroku. Patrzyli na siebie, jakby odkryli si¢ na nowo, polaczeni wspdlnym
sekretem. Annabelle, ktora pochylita si¢, zeby dotozy¢ Henry’emu plasterek



bekonu z patelni, pochwycita ich spojrzenie. Dobry Boze, pomys$lata, oni naprawdg
si¢ kochaja. George, ktory réwniez dostrzegl wyraz ich oczu, westchnagt w duchu:
Szczesciarz!



Rozdzial 5

Ostatniego dnia wakacji pogoda si¢ popsuta. Na niebie nad zatokg zgromadzity
si¢ chmury, a 16dki podskakiwaly na wzburzonym, stalowym morzu. Lucy wstala z
cigzkim sercem, czujac, ze dzisiaj nastepuje koniec pewnej epoki. Czekato jg tyle
zmian — matura, uniwersytet, Prawdziwe Zycie. Z rodzing Maksa czuta si¢ jak u
Pana Boga za piecem. Wszyscy byli tacy mili, George zabieral jg na 16dke, Henry
uczyt jezdzi¢ na nartach wodnych, a Annabelle okazywata zachwyt, Zze moze
wydawac¢ pieniadze na takg fadng dziewczyne — co, zdaniem Lucy, bylo jej misja
zyciowg. Z zapatem szastala pieniedzmi na dom, na siebie, na chtopcéw — sypatly
si¢ jej z rak jak konfetti na weselu.

Annabelle chciata wyjecha¢ wczesnym przedpotudniem, zeby unikng¢ korkow.
Byt to réwniez koniec przedluzonego weekendu, co oznaczalo ttok na drogach i
kawalkady przetadowanych samochodéw, z dzieCmi siedzagcymi na mokrych
recznikach, matkami rozmyslajagcymi ponuro o stertach rzeczy do prania i ojcami w
samobdjczych nastrojach przed poniedziatkowym powrotem do pracy. Annabelle,
jak zawsze doskonata organizatorka, uktadata wszystko od rana w porzadne stosiki,
a nawet oddzielita wilgotne kostiumy kapielowe 1 wlozyla je do plastikowych
torebek. William usiadt na ztozonym reczniku i machal ogonem w nadziei, ze kto$
go zauwazy 1 pogtaska. Nie cierpial zmian, a ponadto przyzwyczail si¢ juz do
zapachow tego domu 1 codziennych spaceréw po plazy. Poniewaz wszyscy go
ignorowali, poszedt do swojego koszyka pod stotem. Dopiero kiedy tam dotarl,
zobaczyl, ze koszyk zostat spakowany. Zniechecony, okrazyt stot cztery razy i
wreszcie potozyt si¢ na twardej podlodze, wypuszczajac z siebie powietrze jak
przebita opona.

Lucy starata si¢ by¢ uzyteczna, ale odkryta, ze bardzie; przeszkadza, niz
pomaga. Spakowata juz torbe, tgcznie z szortami dzinsowymi, sztywnymi od stone;j
wody — w swoim czasie uznala, ze zabawnie bedzie w nich poptywa¢ — 1 z6ttym
bikini podniszczonym od codziennego noszenia. Przegladajac si¢ w lustrze,
pogratulowala sobie wygladu — twarz miala opalong na ztoty braz, a wlosy niemal
do biatosci rozjasnione stoncem.

Max krecit si¢ w kotko, nie majac nic do roboty. Matka spakowata za niego
wszystkie rzeczy, co Lucy uwazata za sporg przesade. Ale on nie potrafil nawet
wlasnorecznie nastawi¢ wody w czajniku. Kiedy Lucy zaczela sprzata¢ po
$niadaniu — Max gapit si¢ przez okno na morze, a George z irytujacym szelestem



przerzucal strony gazety — Annabelle predko wyjela jej talerze z rak.

— Henry jeszcze nie jadt — powiedziata. — Nie przejmuj si¢, zostaw to, kochanie.
leniem, ktoérego musiato si¢ na site Sciggac z 16zka. Schodzit na $niadanie pozniej
niz wszyscy, nadal w pizamie, ziewajac, z wlosami sterczacymi jak strzecha. Jego
pokdj zawsze wygladat jak po najezdzie wlamywaczy. Annabelle sprzatata go co
rano, méwiac pogodnie:

— Chtopcy! Doprawdy, Lucy, pamigtaj, zeby nie mie¢ synow!

Lucy miata na tyle oleju w glowie, aby powstrzymac¢ si¢ od komentarza, ze
przeciez mogliby sami po sobie posprzatac.

— Moze byscie poszli na spacer? — zaproponowata Annabelle, chcac zosta¢ w
domu sama i doprowadzi¢ wszystko do nalezytego porzadku.

— Dobry pomyst — podchwycit George, podnoszac si¢ z fotela. Lubit przebywac
z Maksem 1 Lucy. — Chodz, William.

William westchnal jeszcze cigzej. Czy nikt w tym domu nie zdawat sobie
sprawy, ze na dworze jest bardzo zimno, a on jest juz labradorem w pewnym
wieku?

— Ty nie — powstrzymala go ostro Annabelle. — Jeste§ mi potrzebny do
zatadowania samochodu.

George opadt z powrotem na fotel z ming podobna do tej, jakg miat William.

Lucy wilozyta duzy sweter Maksa. Lubita chodzi¢ w jego rzeczach i
przywlaszczyla juz sobie kilka jego T-shirtow 1 bluz.

Szli wolno brzegiem morza, wiatr rozwiewal im wlosy i przyklejal ubranie do
ciala. Max stangt i pociaggnal na siebie Lucy, upadajac na wznak. Poczuta pod
palcami mokre ziarenka piasku, jej twarz znalazia si¢ tuz nad jego twarza.
Zaczynala mu schodzi¢ skora z nosa, biale drobinki ostro kontrastowaty z
rozowymi plamkami pod spodem. Jego oczy byly ciemniejsze niz zwykle w
opalonej twarzy, ktorej wyraz stal si¢ nagle nadspodziewanie powazny.

— Kocham ci¢ — powiedzial.

Utozyta si¢ wygodniej na jego ciele, podpierajac si¢ na tokciach, zeby mu nie
cigzyc.

— Wyjdziesz za mnie? — spytal.

Lucy sturlata si¢ na piasek, wybuchajac $miechem.

— Nie badz $mieszny!

Nie patrzac na nig, zgarnat gar§¢ piasku i przesypat miedzy palcami.

— Nie mowie ,teraz’” — powiedzial ze zto$cig, wyciagajac sterczacy z ziemi



patyk. — Po studiach.

Lucy przestala si¢ $mia¢ 1 przyjrzala mu si¢ uwaznie. Chyba zartuje?
Przyrzekac sobie co$ takiego w ich wieku? Dziwny pomyst.

— Nie mozemy jeszcze robi¢ takich planéw — powiedziata, przewracajac si¢ na
plecy. Oczywiscie, ze Max zartuje, musial zartowaé, ale czy naprawde to
powiedzial? Co$ podobnego! — Kto wie, co bedzie? Ja jade do Manchesteru, ty do
Bristolu... wszystko moze si¢ zdarzy¢.

Taka wiasnie jg lubil, zniechecilby si¢ do niej predzej, niz mysli, gdyby sie go
kurczowo trzymata. On i jego koledzy nazywali takie dziewczyny pijawkami.

Spojrzata na niego z ukosa i pociaggneta pojednawczo za rekaw. Wyszarpnat sie.
Zirytowana wstata 1 odeszta. Po paru krokach zatrzymata si¢, pewna, ze Max zaraz
zlapie ja w pasie od tylu. Ale nie podbiegt. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta, ze on nadal
lezy nieruchomo na piasku, jak wyrzucony przez morze kawat drewna. Wrocita do
niego.

— Przestan si¢ obraza¢ — powiedziata, stajac nad jego zapiaszczong, lezaca
twarzg ku ziemi postacia.

Odsunat si¢ od nie;.

— Nie obrazam si¢ — mruknal gtosem sttumionym przez warstwe welnianego
swetra. — Mam wrazenie, ze wcale mnie nie kochasz — dodat z uraza.

— Jak mozesz tak mowi¢! Pozwolitam ci... uprawialismy...

— Wiem! — Max walnat dionig w piasek. — Ale skad moge wiedzie¢, ze jak
wyjedziesz na studia, to nie bedziesz tam spa¢ z innymi chtopakami? Kto wie, co
si¢ tam bedzie dziato?

Lucy popatrzyta na niego ze ztoscig. Nie znata go od tej strony. I niezbyt jej si¢
podobato to nowe oblicze.

— Postuchaj — powiedziata spokojnie. — Nie mam zamiaru chodzi¢ z nikim
innym. Mozesz do mnie przyjezdza¢, kiedy tylko zechcesz. Przeciez si¢ nie
rozstajemy, prawda? Dlaczego mieliby$my spa¢ z kim$ innym?

— Ja rgcze za siebie, ale skad moge wiedzie¢, co ty zrobisz?

— A skad ja moge wiedzie¢, co ty zrobisz? — zauwazyta Lucy catkiem rozsadnie.

— To nie w porzadku! — wybuchnat.

— Och, przestan by¢ taki cholernie dziecinny — zirytowata si¢. — Co bys$
wlasciwie chciat ustyszec?

— Chciatbym ustysze¢, ze nie bedziesz chodzi¢ z nikim innym.

— Dobrze — zgodzita si¢ Lucy, powtarzajac jak mantre: — Nie bede chodzi¢ z
nikim innym. | zaktadam, Ze ty tez nie.



— Och, zamknij si¢ — warknal Max. — Przestan tak wszystko warunkowac.

Spojrzala na niego ze zdumieniem.

— Wydaje mi si¢, ze mowisz troche bez sensu — zauwazyla.

Ale nie chcac na koniec psu¢ kidtnig takich wspaniatych wakacji, usmiechneta
si¢ 1 pochylita, zeby go obja¢. Max odsunagt si¢, skoczyt na nogi jak oparzony i
odszedt. Patrzyta za nim, niewiele rozumiejgc. Czy mozna przewidzie¢, co strzeli
me¢zczyznie do glowy? W pierwszej chwili chciata za nim pobiec, ale si¢
rozmyslita. Niech go wszyscy diabli. Usiadta na piasku, czujac, jak wilgo¢ przenika
przez spodnie, 1 schowala twarz w jego golfie. Pachnial woda kolonska i
papierosami. Zamkneta oczy.

Po kilku minutach niechetnie wstata.

Z cigzkich, obrzmiatych chmur spadl teraz nagly deszcz, siekac ja w twarz
ostrymi strugami. W jednej chwili przemokta do nitki, ze zlepionych w straki,
pociemniatych wloséw ciekly struzki wody, wsigkajac w sweter Maksa.

Poszta wolno plaza, ciaggnac nogi po mokrym piasku. Potozyla reke na
zielonym kadtubie jednej z 16dek, wyciagnigtych na brzeg i niepotrzebnych juz po
skonczonym sezonie. Plaza byla pusta, domy na skarpie wygladaty na opuszczone i
zamknigte na ghucho.

Weszta z piasku na usiany ob$lizglymi glonami pas kamieni, za ktorym piety
si¢ w gore, do domu Maksa, sfatygowane drewniane schodki, wydeptane przez lata
dziesigtkami sandatow 1 klapek.

Usiadta na najnizszym stopniu i wystawita twarz na ostre podmuchy wiatru.

— Lucy...! — dobiegto ja zduszone, ledwo styszalne nawolywanie Annabelle.

— Juz ide¢! — krzykneta i1 z ocigganiem zostawita plaze, wchodzac na gore.

— Jak ty wygladasz! — zatamala rece Annabelle.

Kuchnia byla pusta, wszystkie bagaze lezaty juz porzadnie spakowane w duzym
volvo. William, z niepewna ming, wygladal przez okno z tylnego siedzenia.
Wylaczona kuchenka powoli stygta, krzesta przykrywaly biate pokrowce.

— Max czeka juz w swoim samochodzie. Wlozylam tam twoja torbe —
powiedziata Annabelle. — Byt jakis... Czy wszystko w porzadku?

— Tak, oczywiscie. — Lucy pocatowata ja w policzek. — Dzieki za pigkne
wakacje. Bylo cudownie. Wszyscy byliscie dla mnie tacy mili. — Ledwo si¢
powstrzymata, zeby nie doda¢ z dygnigciem: ,,Dziekuj¢ bardzo za zaproszenie”, co
bylo obowiazujaca formutka, ktorg kazata jej wyglasza¢ matka po kazdym
kinderbalu. ,,Co si¢ méwi? Dzigekuje bardzo... ,, Stalta w najlepszej sukience, z
drapigcym zabotem z przodu i opadajagcymi po zabawie rajtuzami, $ciskajac w rece



paczuszke z kawatkiem tortu na pozegnanie, ktorego nigdy potem nie jadta.

— Czas na nas — powiedzial George, pobrzekujac kluczykami. — Chodz,
kochanie. Nie zapominaj, ze mamy dzisiaj Hendersono6w na kolacji. Trzymaj sig,
Lucy. — Objal ja serdecznie, nie baczac na mokry sweter. Lucy wydata zduszony
pisk, kiedy miazdzyt jej zebra. — Na pewno wkrotce si¢ zobaczymy. Nie pozwol
mojemu synowi jecha¢ zbyt szybko.

— Nie pozwole — obiecata z bladym usmiechem i1 wyszta z nimi na podjazd.

— Annabelle zamkneta drzwi z zafrasowang ming kobiety, ktora robi w myslach
przeglad kilkuset czekajacych ja zadan. Lucy uslyszala, ze Max zapala silnik
swojego golfa. Przebiegla obok samochodu jego rodzicow, posylajac catusa
Henry’emu. Nawet przez zalane deszczem okno mozna bylo dostrzec, ze si¢
zaczerwienil. Lucy stala si¢ na najblizsze lata jego sekretnym marzeniem i wtasnie
w tej chwili obiecat sobie, ze ozeni si¢ tylko z blondynka.

Max nie spojrzatl na nig, kiedy wsiadata.

— Jestem przemoczona do suchej nitki — powiedziata, $ciggajac przez glowe
jego mokry sweter. T-shirt, ktory miata pod spodem, oblepial jej ciato. — Wilacz
ogrzewanie, ty tez zmoktes.

Deszcz $ciekal mu z wloséw na twarz. Prawa powieka drgata nerwowym
tikiem.

Lucy wyjeta z tylnej kieszeni wilgotng paczke papieroséw i zapalita jednego dla
nich obojga. Wzial go bez stowa 1 ruszyt z gwattownym piskiem opon.

— Wolnego! — zawotal George z samochodu z tytlu. Annabelle spojrzata na
meza.

— Mam wrazenie, ze oni si¢...

— To nie nasza sprawa — uciagt George.

Max puscil na caly glos muzyke. Lucy dotkngta go pojednawczo w ramig, ale
si¢ otrzasnal. Doprawdy, zachowywat si¢ bardzo dziecinnie.

— To nie w porzadku. Nie rob tak. Nie psuj wszystkiego powiedziata.

Po dluzszej ciszy skrecit gwaltownie na pobocze i stangl. Mingto ich auto
rodzicow z trzema zaniepokojonymi twarzami patrzacymi przez okno. Lucy
modlita si¢, zeby nie staneli, myslac, ze zabrakto im benzyny.

Ku jej zgrozie, Max ukryt twarz w ramionach potozonych na kierownicy 1
zaczat szlochac.

— Max... — Ostroznie sprobowata go pogtaskac.

— Powiedz, ze za mnie wyjdziesz — wybuchnat, nie podnoszac glowy. — Teraz.
Powiedz to teraz. Wszystko mi jedno gdzie 1 kiedy, po prostu to powiedz.



— OK, OK, wyjde za ciebie. Ale — dodata szybko — jeszcze nie tak predko. To
bedzie nasz sekret, dobrze? Nie musimy o tym nikomu mowi¢ 1 tak dalej, prawda?

— Jasne — powiedzial. — Po prostu chciatem si¢ przekona¢, czy przejdzie ci to
przez usta.

— Jeste$s kompletnym wariatem — stwierdzita i wybuchneta $miechem.

On tez zaczat si¢ Smia¢. Podniost gtowe 1 objeli si¢ mocno, nie zwracajac uwagi
na sznur wracajacych z wakacji samochodow.

— Obiecaj, ze bedziesz mnie zawsze kocha¢ — poprosit Max, owijajac sobie jej
mokre wlosy wokot palcow. — Potrzebuje cie, Lucy.

— Obiecuje — powiedziata.

Wiedziata, ze juz nigdy nie zobaczy go w chwili takiej stabosci.



Rozdzial 6

No to jesteSmy na miejscu — powiedziata Caroline, wchodzac do pokoiku Lucy
w akademiku. — Jeste§ pewna, ze masz wszystko, co trzeba? Powleke ci koldre.
Chyba nalezatoby pomysle¢ o kupieniu jakis lepszych firanek. — Z obrzydzeniem
potarta w palcach przezroczyste nylonowe zastonki 1 wzigta si¢ za $cielenie tozka.

Lucy czuta si¢ gleboko upokorzona, wchodzac do hallu z matkg. Wszystkie
inne dziewczyny byly bez rodzicow, za to z olbrzymimi plecakami. Caroline w
granatowej plisowanej spodnicy do kolan 1 blezerze od Ralpha Laurena stangta na
chwilg, rozgladajac si¢ niepewnie dokota — mata wysepka czystoSci w morzu
niechlujstwa. Nie tak sobie wyobrazata uniwersytet — i nie tak go pamigtata. Kiedy
spytata jedynego studenta na zewnatrz, ktory wygladat jako tako, czy jest tu portier,
spojrzat na nig, jakby nie miata pigtej klepki. I do tego nawet nie zaofiarowat sie,
ze pomoze Lucy wnie$¢ po schodach ciezka torbe. Caroline, przyzwyczajona do
zwyczajow w szkole z internatem, gdzie przetozona zawsze witata je u progu,
uznala panujgce tu porzadki za skandaliczne. Nic dziwnego, ze Archie wolal zosta¢
w samochodzie.

— Mamo, 1dz juz...

Lucy starala si¢ nie okazywac zniecierpliwienia, ale byta swiadoma faktu, ze
pare dziewczyn zajrzato juz do niej przez drzwi i zobaczylo, jak jej matka otwiera i
zamyka szuflady, sprawdza, czy dziala §wiatto 1 czy firanki da si¢ zaciggnac¢. Nie
dato sie.

Lucy chciata przyjecha¢ tu sama pociaggiem, ale nawet ja pokonat stos rzeczy,
ktore musiata ze sobg zabra¢, nie moéwigc juz o olbrzymim filodendronie, ktorego
hodowata od malenkiej roslinki, a teraz byt wielkosci nieduzej stodoty. W cichosci
ducha miata nadzieje¢, ze kiedy$ uschnie, bo juz si¢ jej znudzito nieustanne
pami¢tanie o tym, zeby go podlewaé. W koncu zgodzita si¢ z rodzicami, ze bedzie
lepiej, jesli ja odwioza.

Archie pozegnal si¢ z nig w samochodzie, starajgc si¢ nie okaza¢ wzruszenia.
Lucy usciskata go, wdychajac z zamknietymi oczami zapach cygar, cieplego
kaszmiru 1 Old Spice’a. Ilekro¢ czuta ten zapach, zawsze stawata si¢ na powrdt
szeScioletnig dziewczynka, bezpieczng we wrogim §wiecie.

— Nic tam po mnie — powiedzial. — Zadzwon, jesli bedziesz potrzebowal
pienigdzy. Za pierwszym razem pewno ci dosle, ale pdzniej zamkne sakiewke. —
Usmiechnat si¢, ukazujac siateczke zmarszczek wokot oczu.



— Nie jedz za duzo. — Lucy poklepata go po wystajagcym brzuchu.

— A ty na odwrot. Jeste§ o wiele za chuda. I ucz sig... Nie przyjechatas tu
wylacznie dla rozrywki.

Lucy jeknela 1 przytulita go mocnie;.

Byta zdumiona naglym poczuciem osierocenia, jakie ja ogarngto. W koncu w
wieku osiemnastu lat nie powinno si¢ juz obawia¢ rozstania z rodzicami. Po raz
pierwszy w zyciu poczuta si¢ sama jak palec. Musi wzig¢ na siebie calg
odpowiedzialno$¢ za wlasne zycie, nikt nie bedzie si¢ juz nig opiekowac. Czekat ja
nagly skok w gleboka przepas¢ dorostosci.

Czula, Ze zbiera jej si¢ na ptacz, ale wkroczenie do akademika z czerwonym
nosem 1 zapuchnigtymi oczami nie byloby najszczesliwsze. Wzieta si¢ w garsce.

— Usciskaj ode mnie Bena — powiedziata do ojca.

Nie mogt z nimi jecha¢, bo jej filodendron — w pozycji lezacej — zajmowat caty
bagaznik, wigc musiata si¢ z nim pozegna¢ na stopniach domu. Helen trzymata go
za obroze, a on patrzyt na nig zatosnym wzrokiem opuszczanego psa. Serce si¢ jej
scisngto nawet przy pozegnaniu z Helen, co juz bylo przesada. Doskonale
wiedziala, ze ledwo odjada, siostra pogna do jej sypialni i zacznie myszkowaé w
szafie, zeby zobaczy¢, jakie ubrania Lucy zostawila. A potem bedzie je nosic,
rozciggac i zasmradza¢ zapachem swoich obrzydliwych perfum.

Ku wicieklosci Lucy, Caroline zarezerwowala jej pokdj w akademiku tylko dla
dziewczat, ale nie miata na to wptywu, bo byla w tym czasie w Devon. Dopiero po
przyjezdzie odkryta, ze matka umiescita ja w miejscu bardziej odpowiednim dla
nowicjuszek zakonnych. Z blyszczacej broszurki wydawanej przez uniwersytet
dowiedziala si¢, Ze istnieje tez par¢ mniejszych, koedukacyjnych domow
studenckich, ale nie, matka musiala ja wepchna¢ do St Margaret’s Hall, ktory z
pewnoscia wybieraly dziewczyny przekonane, Ze przyjemniej im bedzie w
wylacznie damskim towarzystwie. Nie mogtla si¢ juz doczeka¢, zeby je poznac.

Max byt bardzo zadowolony, kiedy mu powiedziata, gdzie b¢dzie mieszkac.
Zaofiarowat si¢, ze odwiezie ja do Manchesteru, jednak Lucy uznala, ze to nie jest
dobry pomyst. Zaczynala nowe Zycie 1 nie miata najmniejszej ochoty, zeby znow
wpedzat ja z tego powodu w poczucie winy. Zdumiewajace, ze w ogodle miat
czelno$¢ zglasza¢ do niej pretensje, bo ilekro¢ sama napomykata o jego wiernosci,
stawal si¢ dziwnie milczacy 1 szybko zmienial temat. Zzymata si¢ w duchu, ze
bylby najszczgsliwszy, gdyby zostala w domu 1 siedziata przy oknie, wyszywajac
poduszki 1 wygladajac jego powrotu. Miala wrazenie, ze prébuje wymuszaé jej
uleglto$¢ poprzez demonstracje ztego humoru, jak wtedy na plazy. Kilka miesiecy



rozlagki dobrze im zrobi — w koficu on wyjezdzat do Bristolu, gdzie mial w
perspektywie o wiele bogatsze zycie towarzyskie, jako ze wigkszo$¢ ich przyjaciot
wybrata Bristol albo Exeter. Tylko nieliczni wyjezdzali na pdinoc. Jesli ich
zwiazek przetrwa te probe, moze maja przed sobg przysztose.

— Dobrze juz, dobrze, ide, kochanie.

Matka usciskata ja 1 Lucy poczula, ze zaraz wybuchnie ptaczem. Zagryzta
wargi 1 pochylita si¢ nad walizka, walczac z zamkami.

— Pa, kochanie — powiedziata Caroline. — Jeste§ pewna, ze masz wszystko, co
trzeba?

- MAMO!

Caroline postusznie wyszta 1 po kilku sekundach Lucy uslyszata, jak rozmawia
na korytarzu z jaka$ dziewczyna. Wytkneta glowe przez drzwi.

— My tez jesteSmy z potudnia — mowita Caroline. — Dorset? Co za pigkne
strony! My jesteSmy z Cotswolds. Tak, rzeczywiscie, u nas tez jest bardzo tadnie.
Ale w lecie przyjezdza strasznie duzo turystow. Jak podroz, nie byto korkow na
drodze? Moja corka, Lucy, ma pokdj tu zaraz na lewo. Bedzie studiowaé
anglistyke. Naprawde? To wspaniale!

Lucy jekneta, wycofata si¢ i czekala. Jak bylo do przewidzenia, starannie
uczesana blond gtowa wsunela si¢ z powrotem przez drzwi.

— Spotkatam takg milg osobe. Ona tez studiuje anglistyke. Moze bys...

— Dam sobie rad¢! — Lucy niemal wrzasneta. — Proszg cig, mamo, umiem sama
zawrze¢ znajomos¢. Pozwol mi sie rozpakowac.

— W porzadku — powiedziata Caroline. — Nie ma powodu podnosi¢ glosu. |
pamietaj — dodata — najlepszy sposob, zeby pozna¢ duzo ludzi, to zapisa¢ si¢ do
rozmaitych kotek.

— Juz mi to mowitas, mamo.

Usmiechngety si¢ do siebie.

— Bedzie mi ciebie strasznie brakowato! — Caroline podeszta 1 jeszcze raz
zamkneta ja w objeciach.

Lucy, z glowa przy jej ramieniu, wciagnela w nozdrza zapach jej perfum.

—1dzZ juz, mamo. Tato czeka.

Caroline odwrdcita si¢ 1 wygladzajgc ostatnim musnigciem jej koldre, wyszta.

Nareszcie sama, Lucy rozejrzata si¢ po pokoju. Gdyby stangta na $rodku i
wyciggneta w bok ramiona, mogtaby pewno bez trudu dotknaé obu $cian. Samo
t6zko zajmowato sze$édziesiagt procent przestrzeni. Oprocz tego stato tu jeszcze
malenkie biurko, stolik nocny 1 wbudowana szafa z poétkami. Lucy spojrzata z



rozpaczg na swoj kuferek 1 walizki. Nie ma mowy, zeby zmiesci¢ to wszystko.
Przywiozta o wiele za duzo rzeczy, nie mowigc o ogromnej kolekcji ptyt, ktére tez
musi gdzie§ upchnaé. Moze pod t6zko? I co zrobi¢ z nowym adapterem, ktory
ojciec jej kupit? Trudno — begdzie musial stana¢ na biurku.

Najwazniejsze, ze jest tu wreszcie sama, wolna 1 niezalezna. Moze leze¢ caty
dzien w tozku. Moze puszcza¢ na caly glos muzyke. Moze kupi¢ sobie butelke
martini 1 wypi¢ jg za jednym zamachem. Moze spa¢, z kim chce, 1 nikt si¢ o tym
nie dowie. Co za fantastyczna wolnos¢. Z jej oka splynela 1za. 1 co za samotnosc.
Otarla 1z¢ niecierpliwym ruchem, zla na siebie za dziecinne rozklejanie sig, i
wyjeta fotografie rodzicéw, Helen 1 Bena, a takze jedno zdjgcia Maksa, na ktorym,
opalony 1 przystojny, stal na motoréwce. Przypieta je wszystkie do $ciany nad
tozkiem. Potem rozwingta swoje plakaty i przez chwile zastanawiata si¢, gdzie da¢
akwarele Moneta. Moze u wezglowia.

Kiedy oklejata $ciany plakatami, wrocit jej dobry humor. Coraz bardziej
utwierdzata si¢ w tym, ze podjeta wlasciwa decyzje. Wszyscy w szkole uwazali, ze
kompletnie zwariowala, wybierajac Manchester, bo wyniki, jakie uzyskala na
maturze, pozwalaly jej stara¢ si¢ o przyjecie nawet do Oksfordu lub Cambridge.
Ale gdzie$ glgboko tkwita w niej potrzeba zmiany. Wszyscy dookota wybierali si¢
do Bristolu, Exeteralbo Londynu i czuta sig, jakby popetniata jaka$ perwersje.
Sama nie bardzo wiedziata dlaczego, lecz kiedy juz si¢ zdecydowata na anglistyke,
uparta si¢, ze bedzie ja studiowa¢ w Manchesterze. Tutejsza filologia stata na
naprawd¢ wysokim poziomie i cieszyla si¢ doskonatg opinig, totez niezmiernie ja
irytowato, ze wszyscy uwazali jej decyzje za jaki$ zart. Przyjaciele dokuczali jej, ze
tylko patrze¢, jak przylaczy si¢ do ruchu lewicowego i1 bedzie chodzi¢ na
demonstracje pacyfistyczne. Jednak Lucy juz podczas pierwszej jesiennej wizyty
na uniwersytecie pokochata to miasto tetnigce zyciem i energia, cho¢ na poczatku
przezyla szok, ze ludzie méwig tu catkiem inaczej. Nigdy nie byta tak daleko na
pdéinocy, oprocz wakacji spedzonych w Szkocji, gdzie ojciec pojechat na ryby, i
uwazala, ze to, co si¢ styszy w telewizji jako pdéinocny akcent, jest specjalnie
wyolbrzymiane. Tymczasem, gdy brata taksowke z dworca, musiata trzy razy
prosi¢ takséwkarza, zeby powtorzyl to, co mowi.

Kiedy teraz zjechali z autostrady, ojciec skrzywit si¢ nieznacznie, wjezdzajac w
dzielnice szarych wiezowcow. Na domiar ztego padat deszcz 1 wszystko wygladato
jeszcze bardziej odpychajaco i ponuro. Rodzice nic nie powiedzieli, lecz widaé
bylo, ze nie s3 zachwyceni, a moze nawet troche si¢ o nig boja. Lucy wiedziala, ze
matka optowata za jej wyjazdem z Maksem do Bristolu, gdzie miata parg



przyjacidlek 1 moglaby przyjezdza¢ na wspolne wyprawy do eleganckich
magazynow.

Kiedy jechali przez centrum miasta, wszystkie sklepy byly zamknigte oprocz
paru kioskoOw z gazetami, ostonigtych kratami. Lucy przypomniata sobie, ze w
zesztym roku w pobliskim Moss Side byly zamieszki 1 nawet teraz miasto
wygladalo jak sprzatniete pobojowisko — byto nienaturalnie spokojne, opuszczone i
nieco grozne. Lucy wzdrygneta si¢ na ten ksigzycowy krajobraz. Jedyne zamieszki,
jakie mieli w Burford, zdarzyly si¢, gdy miejscowe witadze chciaty zbudowaé tu
poprawczak i zdeterminowane starsze panie w tweedach 1 z koszykami na zakupy
usiadly przy wyznaczonej parceli na rozkladanych krzesetkach, trzymajac nad
glowg tabliczki z uprzejmym napisem: ,,To nie jest dobry pomyst”.

Rozleglo si¢ ostre pukanie do drzwi. Lucy, ktora wieszata wtasnie nad biurkiem
plakat z Francuzem w czarnej pelerynie niosgcym butelke wina, zawotata:

— Prosze!

Obejrzata si¢ 1 zobaczyta niezwykla posta¢ w dtugiej, wyszywanej paciorkami
spddnicy 1 dziurawym swetrze w jaskrawe pasy. Dziewczyna byla boso, miata
strzeche rozjasnionych do biatosci wlosow i podkreslone gruba czarng kreska oczy,
ktoére wydawaty si¢ ogromne w jej opalonej, drobnej twarzy. Lucy od razu odgadta,
ze to nie jest ta ,,mila osoba”, ktora spotkata matka.

— Jestem Annie. — Jej czysty glos o nienagannym akcencie zdumiewajaco nie
pasowat do cyganskiego wygladu.

Lucy zeskoczyta z t6zka tak energicznie, ze plakat zsunat si¢ za biurko.

— Lucy — przedstawita si¢. — Tez jeste$ z pierwszego roku?

— Wszystkie na tym pigtrze jesteSmy z pierwszego roku. Nowicjuszki, niech to
szlag. Jestem tu juz od wczoraj — powiedziata Annie, zdrapujac schodzacy z
paznokci lakier. — Wrocitam wiasnie z kibucu 1 wolalam przyjecha¢ prosto tutaj,
niz sktada¢ wizyte rodzicom 1 wystuchiwac ich opieprzu.

— Poznatas$ juz kogo$? Sa tu jakie$ fajne dziewczyny? — Lucy pomyslata o tych,
ktore widziata na korytarzu.

— Same myszy — skrzywita si¢ Annie. — Te, ktore dotad spotkatam, spedzaja
caly czas na wieszaniu obrazkéw z pieprzonymi kroliczkami 1 ustawianiu
szamponow w lazience. Przylapatam nawet jedna, jak nakleja etykietke ze swoim
nazwiskiem na kawatku sera, ktory wkiadata do lodowki. Zjadtam go — dodata z
niejaka satysfakcja.

Lucy parskneta Smiechem.

— Co bedziesz studiowac?



— Anglistyke 1 filozofi¢. Totalna nuda. Nie mam zamiaru si¢ przemgczac.
Posztam na studia tylko po to, zeby dosta¢ stypendium i moc dalej podrozowac.
Kto to jest? — spytata, patrzac z podziwem na zdjecie Maksa.

— MJj chlopak. Max.

— Nie wyrzucitabym go z 16zka. Ma jakichs$ kumpli?

— Nie wiem, czy przypadliby ci do gustu — powiedziata Lucy. — Wszyscy
zaczynajg wlasnie studia w Bristolu.

— Bogate bubki?

— Bogate bubki.

— Tu takich nie ma. Na potnocy do nich strzelajg — os§wiadczyta Annie.

— A ty skad jeste$?

— Z Londynu. Mieszkamy w Chelsea. Lepiej nie pytaj. M¢j ojciec jest sedzia.
Matka zajmuje si¢ wspinaniem po drabinie towarzyskiej. Nie jestem w tej chwili
ich ulubienica.

Ma w sobie co$ z zagubionego dziecka, pomyslata Lucy. Jaka$ dziwnag
mieszaning wyzywajace] pewnosci siebie, wulgarnego jezyka 1 zaczepnej
bezbronnosci. Od razu przypadia jej do serca.

— Lubisz styl punkowy? — spytata Annie.

— Niektore elementy — powiedziata Lucy ostroznie.

Byto w niej do§¢ z Caroline, zeby uzna¢ punkéw za nieco niechlujnych 1
odstreczajacych. A Max nie cierpiat zarowno ich samych, jak 1 ich muzyki.

— Super. W klubie studenckim gra dzi§ §wietny zespot, widziatam plakaty. To
lepsze niz te wszystkie idiotyczne wieczorki zapoznawcze. Chyba ze — dodata
ztosliwie — nie mozesz si¢ juz doczekad, zeby da¢ buzi nowym kolezankom 1i
zapisa¢ si¢ do kotka teatralnego. Chodz ze mng. Bedzie fajnie. Moze odkryjemy
nowy talent.

— Sama nie wiem... — powiedziata Lucy niepewnie. — Ja 1 Max...

— Och, do jasnej Anielki! — przerwata Annie. — Po co tu przyjechatas?

Po tej pierwszej nocy spedzonej na szalenczych podskokach w oparach potu,
posrdéd thumu czarno ubranych studentéw, 1 po zjedzeniu o $wicie kebabu na
chlodnym jesiennym powietrzu, Lucy poczula si¢ w petni wprowadzona w zycie
miasta. Po czym zwymiotowata na nowe kozaczki.

Juz po paru tygodniach czuta si¢, jakby mieszkata tu od zawsze. Wszystko
woko6t az kipiato energia. Wigkszos¢ studentéw — oprocz tych z kierunkow
inzynierskich, oczywiscie — ubierala si¢ w fantazyjne, kolorowe ciuchy,



wyszukiwane na straganach w miejscu zwanym Affleck’s Palgce. Lucy kupita tam
sobie za dwadziescia funtow niemal catg nowg garderobe, ztozong z powldczystych
indyjskich szat 1 z koszul dziadka, a do tego fantastyczng bialag koronkowa
spddnice, ktora musiata by¢ kiedy$ po prostu halka, a teraz wygladata bosko z
brazowymi skérzanymi kozaczkami, 1 nieco wylenialy dlugi futrzany ptaszcz, ktory
kosztowat jedyne pig¢ funtow. Co wieczor mozna byto stucha¢ innych zespotow,
od punkowych poprzez tradycyjne gitarowe do New Romantic. Annie zabronita jej
lubi¢ Adama Anta, ale Lucy 1 tak go lubita. Annie wolala bardziej mroczna
muzyke, jak afrykanskie reggae, 1 kazala jej stucha¢ 1 podziwiaé pie$niarzy o takich
imionach jak Prince Nico Mbarga. Do glgbi gardzita populistycznymi
upodobaniami Lucy. Jedyne ustgpstwo, jakie czynita dla popu, to skryty podziw dla
Teardrop Explodes, Echo and the Bunnymen i The Cure, ale to byly zespoty w
duzej mierze subkulturowe.

Annie 1 Lucy z dumg nosity znaczki pacyfistyczne i co wieczor do pdzna w noc
omawialy najbardziej palace problemy ludzkosci, od dtugow krajow Trzeciego
Swiata po konieczno$é bezwzglednego nakazu powszechnego rozbrojenia. Annie
miata talent do gromadzenia wokot siebie najdziwniejszych ludzi, z ktorymi Lucy
normalnie nigdy by si¢ nie zaprzyjaznita, ale ktorych uwazata za fascynujacych, bo
ich doswiadczenia zyciowe tak dramatycznie roznity si¢ od jej wilasnych
doswiadczen. Miata tez pare¢ blizszych kolezanek na swoim roku, ktére nie
wygladaty jak uciekinierki z obozu dla uchodzcow, ale musiata je trzymac z daleka
od Annie. Niemal co wieczor, po zamknigciu baru, gromadzili si¢ w kilka oséb w
pokoju Annie lub Lucy i przy glosnej muzyce, w oparach dymu, wrzucajac
niedopatki do filizanek z kawa, naprawiali zto tego swiata.

Annie byla najbardziej inspirujaca przyjaciotka, jaka Lucy kiedykolwiek miata.
Jedynym przedmiotem sporu miedzy nimi — pomijajac docinki Annie, ze Lucy
sktada si¢ z samych zahamowan — byta ilo§¢ narkotykow, jaka Annie brata. Ciagle
szukata drog zapomnienia, jakby chciata uciec sama przed soba.

Przyzwyczajona do surowych regul panujacych w internacie 1 w domu, Lucy
uwazala styl zycia Annie, w ktérym dzien mieszal si¢ z nocg, za niestychanie
odkrywczy 1 niezalezny. Ale byt tez bardzo meczacy. Az za czesto wslizgiwaty sie
obie do akademika o pigtej nad ranem z mocnym postanowieniem, ze wstang na
wyklad o dziesiatej, lecz po catonocnym siedzeniu w klubie nie bylo to takie tfatwe.
Lucy czufa, zZe jest juz inng osoba, o wiele bardziej wyzwolong, o wiele bardziej
tolerancyjng w stosunku do ludzi. Moze — zadawata sobie ostroznie pytanie —
naprawdg stata si¢ socjalistkag? Nie, to niemozliwe. Za czgsto myta wlosy 1 jeszcze



ani razu nie kupita ,,Robotnika Socjalistycznego”.

Annie poza tym sypiala, z kim popadlo. Miata mato wybredny gust i bez
zbednych formalnosci szta do tozka z réznymi nieciekawymi cherlakami — w
celach eksperymentalnych, jak twierdzita, bo przeciez mezczyzna, ktory jest
brzydki i nudny, musi by¢ w czym$ dobry. Nie utrzymywata zadnych kontaktow z
rodzicami, podczas gdy Caroline w ciggu pierwszego semestru stata do Lucy list za
listem, a od czasu do czasu paczke zywnos$ciowg z buteleczkami multiwitamin. W
gawedziarskim tonie pisala o wszystkim, co si¢ dzieje w domu i ogrodzie, o tym, ze
Archie tak ciezko pracuje, o planach wyjazdu na narty po $wietach — czy Lucy chce
z nimi jecha¢? Tym razem chyba wybiorg si¢ do Kitzbuhel, tam jest tak tadnie. Czy
Lucy ma do$¢ pieniedzy na ubrania? Jej listy na zmiang cieszyty Lucy 1 irytowaty —
zycie matki wydawalo jej si¢ takie blahe. A tymczasem ona sama zostawila juz za
soba wiek niewinnosci i z hukiem wkroczyla w wiek zdobywania doswiadczen.

Wraz z przyjaciélmi zupelnie ignorowala matg grupke dos$¢ zagubionych
,bogatych bubkéw”, ktérzy przez przypadek dostali si¢ tu na wolne miejsca na
fizyce 1 chemii. A takze trzymata si¢ z daleka od szarej masy przyszlych
inzynierow, ktorzy niczym nie wybijali si¢ z thumu.

Szybko odkryla, ze wystarczy chodzi¢ na par¢ wykladow w tygodniu i
wszystkie seminaria, zeby bez wigkszego wysitku wyrobi¢ sobie opini¢ pilnej
studentki. Jedyni, ktérzy naprawde zdawali si¢ uczy¢, to studenci ostatniego roku
prawa i ci z kierunkow inzynierskich, ale ci ostatni byli zbyt nudni, Zeby zaja¢ si¢
czym$ innym. Za to studenci filozofii w ogole nic nie robili. Snuli si¢ tylko ze
smetnym wyrazem twarzy, probujac zdoby¢ narkotyki.

Rozmawiata z Maksem do$¢ czgsto przez telefon, ale w miarg uptywu czasu
mieli sobie coraz mniej do powiedzenia. W koncu te rozmowy zaczely ja meczy¢, a
do tego draznit jg jego akcent.

Zdazyta zapomnie¢, jak Max moéwi, 1 teraz ta elegancka angielszczyzna
wydawata si¢ jej sztuczna. Max zamieszkal w akademiku przeznaczonym
wylacznie dla chtopcow, gtownie dlatego, ze miat on wilasng piwnice z winem i
tradycje kolacyjek w meskim gronie. Lubit wszystkie takie znamiona $wietnosci —
zostalo mu to po jego ekskluzywnej szkole z internatem, pomyslata Lucy z
sarkazmem.

Czystym przypadkiem przechodzita witasnie przez hall, kiedy zadzwonit
telefon.

— Halo — powiedziata, zalujac poniewczasie, ze go odebrata. To na pewno do
jednej z myszy.



— Lucy?

— Max! — Odsuneta telefon od ucha. Dziwnie bylo go ustysze¢. Natychmiast
ogarnela ja irytacja. Mowit z taka arogancka, pewng siebie nuta, czego przedtem
nie zauwazyla.

— Lucy, to ty? Masz jaki$ inny glos.

Nie zdawata sobie sprawy, ze jej glos si¢ zmienit. Ale od jakiego$ czasu zaczgta
podswiadomie odchodzi¢ od starannej wymowy 1 kiedy po raz pierwszy
bezwiednie powiedziata: ,,.Yhm, taaa... ,,, jej przyjaciele dlugo turlali si¢ ze Smiechu
1 przedrzezniali j3 bez konca. Annie niemal natychmiast porzucila swoj wiasny
akcent 1 zaczela cedzi¢ stowa jak rodowita mieszkanka Manchesteru, ona sama
jednak nie posunetla si¢ az tak daleko, cho¢ od dawna nie mowita juz wzorowa
angielszczyzna.

— Oczywiscie, ze to ja — powiedziala, starajac si¢, zeby zabrzmialo to jak
dawniej. — Jak si¢ masz?

— Tak sobie. Mam strasznego kaca. Zalatem si¢ wczoraj w trupa. Ale to
niewazne — ozywil sie. — Chodzi o to, ze chce przyjecha¢ do ciebie w przysztg
sobote. Jules tez si¢ ze mng wybiera, ma tam przyjaciot na politechnice.

Zapadia cisza. Lucy nagle pomyslata: Nie chce, zeby przyjezdzat, wszyscy beda
z niego podkpiwaé. Annie go zabije. Albo si¢ z nim przespi. Bede musiata go
ukrywac.

— Cudownie — powiedziata.

— Glowa mi pegka — o$wiadczyl Max, wysiadajac z golfa 1 prostujac dlugie nogi.

Chryste, co on ma na sobie? Byt w pasiastej muszce — niech go diabli!

— Gdzie jest Jules? — spytata, ciaggnac go szybko do hallu wejsciowego swojego
akademika.

— Zostawilem go u przyjaciela. Co za przygnebiajace miasto, Lucy. Naprawde
ponura dziura, jak w Coronation Street.

— Wcale nie — powiedziata Lucy ze ztoscia.

— Nie? Musisz przyjecha¢ do Bristolu. Przenosz¢ si¢ w przysztym roku do
prawdziwego mieszkania. Rodzice Cat kupuja jej pigkny lokal, bedziemy dzieli¢ go
w par¢ osOb. Mowitem ci o Cat? Jest na moim roku. Fajna dziewczyna. Mieszkanie
bedzie na Royal York Crescent, w Clifton.

Urwal, czekajac, ze zrobi to na Lucy odpowiednie wrazenie. Nie zrobito. Ty
nadety bufonie, pomyslata.

Skoncentruj si¢ na jego urodzie, powiedziatla sobie stanowczo. Jest o wiele
przystojniejszy niz ktorykolwiek z tutejszych chtopakow. Wygladat tak zdrowo 1



dorodnie, mimo narzekan na kolejnego kaca. Wigkszo$¢ jej przyjaciot byta pokryta
ziemistg bladoscig, wynikajacg z braku snu, nadmiaru alkoholu i diety ztozonej z
chipséw 1 pizzy na wynos. Nigdy nie potrafili zdazy¢ na positek w stotowce — Lucy
odkryta, ze w ogdle nie jest w stanie zdgzy¢ z niczym na czas. Mys$l o pojsciu na
pocigg napawala ja przerazeniem. Wstanie z t6zka zabieralo jej rano — czy po
potudniu — godzine. Od dawna planowali pojecha¢ gdzie§ na wycieczke, chocby do
Peak District, starym zdezelowanym fordem Rebeki, kolezanki z roku, ale
potrzebowali pigciu godzin, zeby zaczac si¢ ruszac.

— To twdj pok6j? — Max rozejrzal si¢ po malenkiej klitce, nie kryjac zdumienia.

— Wszystkie pokoje sa takie.

— Niewiarygodne.

Kiedy szli korytarzem, towarzyszyt im trzask otwieranych 1 zamykanych za ich
plecami drzwi, jako ze myszy pocztg pantoflowa dowiedziaty si¢, ze Lucy idzie z
jakim$§ bardzo przystojnym nieznajomym. Teraz, w pokoju, Max rzucit skorzang
torbe na podtoge 1 wyciagnal si¢ jak dtugi na t6zku, z butami wysunietym poza
krawedz.

— Chodz tutaj — powiedziat.

— Chcesz kawy? — spytata desperacko.

Dlaczego nie chce, zeby ja dotykal? Dziwne. Przeciez to Max, jej chlopak,
mezczyzna, dla ktorego odrzucita mnostwo innych facetow — co prawda, byli zbyt
obojetni, zeby nalegaé, albo zbyt pijani, zeby si¢ skupi¢. Ze zdumieniem
pomyslata: Nie chce go tutaj, w moim pokoju. Wyglada tu zupelnie nie na miejscu
1 jesli jeszcze raz co$ skrytykuje, to go wyrzucg. Poczula, ze jest dla niej jakim$
strasznym cigzarem 1 najchetniej by si¢ go niepostrzezenie pozbyla, ale jak to
zrobi¢, nie natykajac si¢ na Annie albo kogo$ z przyjaciol? Uosabiat wszystko,
czym gardzili.

— Nie, nie chce kawy — prychnat rozdrazniony. — Jechatem przez cztery godziny
w koszmarnym ruchu, ogrzewanie si¢ zepsuto 1 odpadta jedna z wycieraczek. Chce
ciebie, a potem duzego, mocnego drinka. OK?

Lucy stlumita irytacj¢ i potozyta si¢ obok niego. Nie bylo to tatwe, gdyz w
tozku ledwo sama si¢ miescita. Juz raz spadta, kiedy przewracata si¢ w nocy z boku
na bok. Max wecisnal si¢ w §ciane; oparla si¢ na tokciu, patrzac mu w oczy.
Pogtadzit ja po policzku.

— Tesknitas za mng, Lucy-Luce? Nie, pomyslata.

— Tak — powiedziata. — Oczywiscie, ze tesknitam.

Jego u$miech powoli znikl 1 twarz przybrala powazny wyraz, ktory miat



wyraza¢ pozadanie. Wyrezyserowana nami¢tno$¢, ocenita to Lucy, by¢ moze
niesprawiedliwie. Pocatowat ja 1 zaczat jej Sciggac sweter przez glowe.

— Nie chce zej$¢ — jekneta, kiedy T-shirt, ktéry miata pod spodem, zatrzymat sig¢
na uszach.

Max szarpnat 1 oboje sturlali si¢ na podtoge, zrzucajac ze stolika nocnego kubek
z niedopitg kawa.

— To szczyt wszystkiego! — rozztoscit si¢ Max. — Moze pojdziemy do hotelu?

— Nie sta¢ nas na hotel — zaoponowata Lucy.

— Tato dal mi ztotg karte American Express. Mogg nig zaptaci¢, nie bedzie miat
nic przeciwko temu.

Lucy patrzyla na niego z niedowierzaniem.

— Jak tak, to mozesz mnie wzig¢ na kolacj¢ — powiedziata.

Wskoczyta z powrotem na t6zko 1 $ciggneta podkoszulek.

poniewczasie przypominajac sobie, ze nie ma pod spodem stanika. Zawstydzita
si¢ 1 wslizneta pod kotdre.

Max, nie odrywajac od niej oczu, zdjatl granatowy blezer 1 muszke, 1 zaczat
rozpina¢ koszulg. Wygladata na wyprasowang. Lucy nie prasowala niczego od
miesiecy. Max odwrocit si¢ tytem i zdjat spodnie. Zapomniata juz, jakie pickne ma
ciato. Wsunat si¢ obok niej i poczuta ciepto jego skory.

— Tesknilem za tobg — szepnat jej do ucha.

Lucy miata szalong ochote si¢ roze§mia¢. Dlaczego on podchodzi do tego z taka
powaga? Zamkneta oczy 1 postanowita podda¢ si¢ chwili. Zaczynata wlasnie si¢
rozluznia¢, kiedy drzwi otworzyly si¢ z hukiem.

— Co do chole... — Max si¢ odwrocit.

— Cze$¢ — powiedziala Annie. Lucy wyjrzata spod niego.

— Annie, mogg ci¢ przeprosic?

— Proszg¢ bardzo. — Annie w najmniejszym stopniu nie stracita kontenansu. —
Potrzebne mi sg twoje notatki na temat Coleridge’a. Musz¢ napisac esej, bo nasz
profesorek wypieprzy mnie z seminarium. Masz moze je gdzie$ tutaj? — Zaczela
buszowac¢ po biurku.

— Annie... eee... to jest Max — pisn¢ta Lucy.

Max zsunat si¢ z niej 1 z trudem starat si¢ przewrdci¢ na bok pod kotdra.

— Mito mi — powiedziata Annie. — Pozwolisz, ze nie bed¢ Sciskac ci dtoni.

Max si¢ roze$§mial.

— Do zobaczenia pdzniej — dodata. — Wpadniecie do baru na harcerzyka? —
Znikneta za drzwiami. — No to na ra.



— Kto to byl, na mity B6g? — spytat Max. — I co to, do cholery, jest harcerzyk?
— To Annie. Moja przyjaciotka. Poznasz jg pdznie;.
— Wszyscy tutaj maja nie po kolei w gtowie — o$wiadczyt.

Kiedy duzo poézniej wyszli razem z pokoju, Lucy byta nadal w stanie lekkiej
histerii na wspomnienie Maksa, ktéry w samym reczniku na biodrach powedrowat
korytarzem do tazienki i zapomniat si¢ zamkng¢. Niestety, w tym samym czasie
najbardziej myszowata z myszy, Fiona, tez postanowila wzig¢ prysznic.
Otworzywszy drzwi, natknela si¢ na godny pozazdroszczenia widok nagusienkiego
Maksa.

— Uuuch... — pisneta.

Max obdarzyl ja swoim najbardziej czarujacym usmiechem; jego wspaniata
meska posta¢ musiata jednak nieco ucierpie¢ w jej oczach poprzez fakt, ze mial na
glowie kwiecisty czepek kapielowy Lucy.

— Zaraz wychodzg — powiedziat. — Mozesz poczekac, jesli chcesz.

— Nic by mnie to nie obeszto — relacjonowala pozniej z przejeciem Fiona swojej
przyjacioice, Emily — gdyby nie to, Zze uzywat mojego mydta.

Kiedy Lucy operowata suszarka przy schylonej nisko glowie — nosito si¢ duzo
wlosow, Annie wilasnie zrobita sobie trwala, w ktorej wygladata jak kakadu w
stanie permanentnego zdziwienia — Max rzucit:

— Umowitem nas na wieczor z Julesem 1 jego kumplami. — Lezat na 16zku w
samych bokserkach, czytajac Beowulfa. — Straszne géwno — powiedzial, rzucajac
ksigzke na podtoge. — Czemu to nie jest po angielsku?

— To jest po angielsku — zdenerwowata si¢ Lucy. — Po staroangielsku. Och,
zamknij si¢! — sykneta, widzac przez spuszczone pasma jasnych wlosow, ze Max
si¢ z niej $mieje.

— Statas si¢ nieludzko powazna, Lucy-Luce — powiedziatl, pociagajac ja za
gumke od majtek. Kiedy zaczgta wktada¢ swoja ulubiong dluga, bialg, koronkowa
spddnice, popatrzyt z niedowierzaniem: — Chcesz w tym wyjs$¢?

— Oczywiscie — odparta zaczepnym tonem. — A bo co?

Rozleglo si¢ walenie do drzwi, ktore byly teraz zamknigte na klucz. Klamka
poruszyta si¢ 1 ustyszeli zirytowany gtos Annie:

— Lucy, idziemy do baru, a potem do Piekietka. Przyjdziecie? Max skrzywit si¢
1 pokrecil przeczaco glowa.

— Jasne! — odkrzyknela Lucy. — Zobaczymy si¢ poznie;.



— I przestancie si¢ bzykaé! — zawotata Annie na pozegnanie. — Bo powiem
portierowi.

Uslyszeli stukot jej szpilek na linoleum korytarza i zduszone przeklefstwo,
kiedy co$ upuscita.

— Masz czarujacych przyjaciol — powiedzial Max. — Wszyscy sg tacy?

— Dobry Boze, nie — odparta Lucy. — Tylko Annie jest taka dystyngowana.

Chcac nie chcac, Lucy dala si¢ zaciggnaé na spotkanie do nowo otwartej
winiarni na Deansgate. Jej paczka nigdy tam nie chodzita, bo drinki byty trzy razy
drozsze niz w barze studenckim i lokal zaanektowata grupa ,bogatych bubkow”,
ktorzy starali si¢ udawac, ze sa w Oksfordzie.

Juz z ulicy ustyszata ryki 1 gtosne wybuchy $§miechu, a jak weszli, zobaczyta
Julesa i jego przyjacidét rozpartych na krzestach, z nogami na stole pelnym
niedopitych szklanek i zmigtych pudetek po papierosach.

Max podkradt si¢ 1 podciat krzesto pod Julesem, ktory wylagdowat na podtodze.

— Ty cholerny draniu! — wrzasnat.

Kelnerka, ktérg byta studentka drugiego roku, wzniosta oczy do nieba z
rozpaczg. Lucy postata jej wspotczujace spojrzenie.

— Jules, pamigtasz Lucy...

Lucy usmiechneta si¢ do rozciagnietej na podtodze postaci, rozcierajacej noge.

— Czes$¢ — powiedziata.

Jules podniost si¢ 1 oszacowat ja pelnym uznania wzrokiem.

— Poznaj naszg paczke — powiedzial. — Jonno, Sebastian, Michael i Sophie.

Zwroécily si¢ na nig cztery pary niezbyt przyjaznych oczu. — Czes$¢, czesc...

— Jestescie wszyscy z politechniki? — spytata. Nie miata nic zlego na mysli, ale
zabrzmialo to jak krytycyzm.

Zignorowali jg.

— Czego si¢ napijesz? — spytat Max.

— Piwa — powiedziala. Spojrzal na nig ze zgroza. — Starcza na dtuzej 1 jest o
wiele tansze — wyjasnita.

Po godzinie stuchania opowiesci o niezwyktych pijackich wyczynach Julesa,
Sebastiana, Jonna i Maksa, miata ochote polozy¢ si¢ i umrze¢. Sktadaty si¢ z
wesolych anegdotek o rozbitych samochodach rodzicow, skokach do basenu w
pelnym ubraniu, wybitych oknach w cieplarni i zasypianiu w r6znych dziwnych
miejscach. Jules wiasnie zakonczyt kolejng historyjke o tym, jak jego brat, ledwo



zostat sprzedawca Aston Martina w Londynie, rozwalil nowy samochod po
catonocnej bibie, po czym wysiadl, obejrzal wrak 1 powiedziat po prostu: ,,W
porzadku, koledzy, to woéz sluzbowy”. Wszyscy przy stoliku wybuchneli
smiechem, a Lucy nie wytrzymata 1 wstala.

— Max, obiecalam Annie, ze do nich dojdziemy...

Odwrocit si¢ do niej z wyrazem irytacji, ktory si¢ rozptynal na widok jej
wsciektej miny.

— OK, rozumiem — powiedziat. — Chodzcie, chlopaki, pojdziemy poznaé kulture
poinocy.

Podniesli si¢ 1 wysypali na ulice. Studentka dorabiajaca sobie jako kelnerka z
ulga odprowadzita ich wzrokiem. Za kogo oni si¢ maja? Skad to wyobrazenie, ze
wszystko im wolno?

W przeciwienstwie do winiarni, bar studencki byt ciemny i obskurny. Lucy
wypatrzyta Annie z paczka w ich zwyktym kacie, nad opréznionymi kuflami.

— Przyniose¢ piwo — zaofiarowat si¢ Max.

Lucy stangta skrepowana nad siedzacymi przyjacidimi, z grupa Julesa za
plecami.

— Annie, Flo, Nick, Pete, Simon... a to Jules i...

Przedstawili si¢ sobie, mierzac si¢ nieufnym wzrokiem. Nastgpito szuranie
krzestami, kiedy jedni robili miejsce drugim. Eleganckie sztruksy wecisnely sig
obok wytartych dzinsoéw. Sophie, w bialej bluzce z peretkami od Laury Ashley,
wsunela nogi w bordowych aksamitnych rybaczkach obok kupionej na starzyznie
jedwabnej spodnicy Annie, zwienczonej niemozliwie wyszargang dzinsowa kurtka
Pete’a, z ktorym Annie aktualnie spata. Pete byl milym facetem, ale Lucy nie
zdobytlaby si¢ na to, zeby z nim spa¢. Bardzo wysoki i chudy jak patyk, ubierat si¢
od stop do gléw na czarno i farbowal na czarno wlosy, co w polaczeniu z jego
niezwykla bladoscig sprawiato nieodparte wrazenie, ze ma si¢ do czynienia z
mlodym, melancholijnym grabarzem. Pete pochtanial niewiarygodne ilosci
substancji halucynogennych, a w braku tychze wchtonal w zesztym tygodniu stoik
lekarstwa na astme, co si¢ skonczyto wizyta na pogotowiu.

Max wrocit z czterema kuflami piwa. Paczka Lucy zaczgla przewracac
kieszenie w poszukiwaniu drobnych.

— Nie, nie — powstrzymat ich Max. — Ja stawiam.

Popatrzyli na niego jak na wariata. Wszyscy zawsze sami kupowali sobie piwo.

Max wcisnat si¢ obok Lucy.

— Slyszalem, ze bytas§ w Cheltenham — zwrécil si¢ uprzejmie do Annie. —



Wobec tego musisz znac...

Nie byto to najszczgsliwsze nawigzanie rozmowy. Annie, ktora nie chciata mie¢
nic wspolnego ze swoim mieszczanskim wychowaniem, niemal juz uwierzyta, ze
chodzita do szkoty w dzielnicy robotniczej Moss Side. Zignorowata go kompletnie
1 odwrocita si¢ z powrotem do Pete’a.

— Oczywiscie, nie to miatam na mysli, ty idioto, ironizowalam tylko, jasne, ze
nie sprzedatl duszy...

Pete, ktory juz wszedl na orbite dzigki taniej marokanskiej trawce, kiwal tylko
tepo glowa, strzepujac popiodt ze skreta do popielniczki Manchester United. Jules,
obok niego, zaciggat si¢ ponuro papierosami Benson and Hedges.

— Moéwie powaznie, kurna, a ten pieprzony gliniarz powiedziat...

— Ale w sensie egzystencjalnym...

— Goty! Goty jak pieprzony $wiety turecki na masce alfa romeo!

Lucy patrzyla na nich z rozpacza. Jej przyjaciele najwyrazniej uznali grupe
Julesa za band¢ kompletnych dupkow. Kopneta Pete’a w kostke 1 wbita w niego
wsciekly wzrok. Pete westchnat 1 zwrocit si¢ do Julesa:

— Gdzie studiujesz?

— W Bristolu — odpart Jules z duma.

— Nie dostates si¢ do Oksfordu, co? — skwitowal Pete i znow odwrocit si¢ do
niego tytem.

Lucy musiata walczy¢ ze soba, zeby nie parsknag¢ Smiechem w obrazong twarz
Julesa. Laczenie ich razem to byt wielki biad.

— Max — Lucy klepneta go w rami¢ — jestes pewien, ze chcesz i1$¢ do klubu?
Jestem juz zmegczona.

— Tak, chodzmy — upierat si¢, rozochocony po wypiciu pigciu piw.

Musieli sta¢ zimng noca w kolejce, zeby si¢ dosta¢ do $rodka. Wielki, czarny
wykidajto z ogolong glowa 1 zatozonymi na brzuchu rekami blokowat drzwi. Kiedy
wchodzili, obejrzat Lucy lubieznie od stop do glow. Nerwowo poprawita
koronkowa spddnice, ktora byta dos¢ obcista.

— Whpiszcie si¢ — powiedziat beznamigtnie bramkarz.

Pomigta strona, zagryzmolona zartobliwymi imionami, byta poplamiona krwig.
Sophie, ktora wypita okoto dwunastu szprycerdéw, szta podtrzymywana przez
Julesa 1 Jonna, ktorzy réwniez chwiali si¢ na nogach. Wszyscy si¢ wpisali i
pokazali legitymacje studenckie. Max zaptacit za Lucy, co kazalo Pete’owi rzucié
nerwowe spojrzenie na Annie, ale ona juz zaplacila za siebie.

Kiedy schodzili po schodach, hatas i1 zar uderzyty ich jak obuchem. W $rodku



bylo gesto od falujacych ciat.

— Muszg do tazienki — jekneta Sophie.

— Nie radze — powiedziata Lucy.

Po kilku minutach Sophie wyszta z toalety z wyrazem niektamanej grozy.

— Podtoga lepi si¢ od czego$ obrzydliwego i wieki cate nie mogltam si¢ dostac
do zadnej kabiny — powiedziala. — Nie wiem.

co oni tam robig. A potem z jednej wyszly trzy dziewczyny naraz.

Annie popatrzyta na nig z politowaniem.

— Chodz, idziemy zatanczy¢ — pociggneta Pete’a.

Zaczglta szalenczo podskakiwaé, podczas gdy on stal nieruchomo, z
zamknigtymi oczami, 1 jedynym ustgpstwem, jakie robit na rzecz sztuki tanca, byto
niemrawe falowanie palcami.

Reszta ich grupy stala ciasno zbita, nie mogac rozmawia¢ z powodu
ogluszajacej muzyki. Trzymali kurczowo szklanki z piwem, ktére co chwile kto$
potracal 1 wylewat. Lucy byla mokra od potu, tym bardziej ze miata narzucony na
siebie swoj wylenialy futrzany ptaszcz.

— Usigdzmy gdzie$§! — wrzasnat jej Max do ucha.

— Gdzie? — odkrzykneta bezradnie.

Byto tylko kilka miejsc do siedzenia na beczkach wokot lepkich, koslawych
stolikdw, a na kazdej beczce siedzialy juz co najmniej dwie osoby. W koncu Lucy
miata do$¢ 1 wyciagneta Maksa na lodowate nocne powietrze. Zdjat z siebie sweter
i dat jej, zeby go zarzucita na swoje futerko. Lucy byta zdumiona. Zadnemu z jej
przyjaciot nic podobnego nie przyszioby do gtowy, bo zostaloby poczytane za gest
seksistowski.

W jej pokoju kochali si¢ bez stowa, a Max byt o wiele subtelniejszy 1
powsciagliwszy niz przedtem. Obudzita si¢ przed nim, kiedy poranny brzask zaczat
przenika¢ przez firanki. We $nie wygladal jak dziecko, niemal bezbronnie. Ale
Lucy czula, Ze nie jest juz taka, jaka chcialby jg widzie¢, 1 ze zdumieniem odkryta,
ze nawet teraz, w tej intymnej chwili, czeka, aby wyjechat.



Rozdzial 7

Z ostaw mnie w spokoju... — Annie, prosz¢ ci¢. Od wiekow nic nie jadtas. Lucy
przykucneta przy t6zku Annie w jej zaciemnionym i zatechtym pokoju. Na krzesle
lezal stos ubran, podioga byta zastana popielniczkami 1 brudnymi kubkami po
kawie. Na stoliku nocnym stata szklanka z resztkg czerwonego wina 1 plywajagcym
w niej petem. Lucy skrzywita si¢ 1 odstawita szklanke na podtoge. Na jej miejsce
postawila talerz z fasolka pomidorowa na grzance, ktorg podkradta myszom i
przygotowata w pokoju rekreacyjnym.

— Musisz wsta¢. Od tygodnia nie bytas na wyktadach 1 profesor przypart mnie
dzisiaj do muru, co si¢ z tobg dzieje. Nie przysztas we wtorek na seminarium z
seksownym doktorem Ashworthem, a sama wiesz, jak lubisz patrze¢ na jego tytek.
No i1 miata$ odda¢ ten esej o Coleridge’u najpdzniej w zesztym tygodniu. Wstawa;!
— Lucy podniosta brzeg kotdry.

— Nie! — wrzasneta Annie, przyszpilajac palcami przykrycie do materaca. —
Mam to gdzies.

— Jeste$ ghupia — ciggneta Lucy. — Nie jest tego wart. Sama mowitas, ze nawet
go zbytnio nie lubisz. | Ze jest beznadziejny w t6zku.

— Bo jest — dobiegt ja zduszony gltos Annie. — To nie o to...

— Wigc o co? — zniecierpliwita si¢ Lucy.

Wstata 1 rozsuneta zastony. Annie zaciggneta kotdre wyzej na glowg.

— Zostaw to!

Do pokoju wpadt snop swiatta, bezlitos§nie oswietlajac rézne stopnie rozktadu
na talerzach z niedopatkami 1 nalezace do myszy kubki, teraz brudne 1 lepkie. Na
biurku lezat stos notatek 1 poplamiona winem kartka, na ktorej Annie zaczeta pisac
sw0j esej. Lucy zabrata si¢ do sprzatania.

— Wstawaj. Po poludniu pdjdziemy na wyklad, a potem do biblioteki. Bede nad
tobg sta¢, dopoki nie napiszesz tego cholernego eseju. Musisz go odda¢ przed
koncem semestru.

— Przestan mng rzadzic.

— Kto$ musi. Annie, prosze ci¢, wez si¢ w gars¢. To niepodobne do ciebie, przeciez
nigdy si¢ nie poddajesz. Jak skonczysz ten esej, pdjdziemy poszale¢. W centrum
sztuki pokazuja. Eraserhead. Chciala$ to zobaczy¢.

— Annie jekneta, przewrdcila si¢ 1 wbita wzrok w $ciang.
— To dopiero mnie wykonczy — powiedziata z niktym u§miechem.



— Annie, czy chodzi tylko o Pete’a?

Lucy dopiero teraz zauwazyta obok $ladu po szklance z winem jaki$§ list na
eleganckim kremowym papierze, napisany rownym, starannym pismem.

Annie wychylita si¢ spod koldry 1 pochwycita go pospiesznie.

— Nie chce si¢ wtrgca¢ — powiedziala Lucy. — Ale si¢ martwig.

— Jezu, Chryste! — Annie usiadla na t6zku, owijajac si¢ kotdra. Miata na sobie
wyciggnigty czerwony T-shirt. — To od mojej matki. Postuchaj tylko: ,,W $wietle
twojego zachowania — przeczytala, imitujac swoj dawny akcent panienki z dobrego
domu — ojciec uwaza, ze nie nadeszla jeszcze stosowna pora na twoj przyjazd do
domu”. — Zmiela list.

— Co zrobitas$? — spytata Lucy migkko.

— No, wyjechatam do Izraela. — Annie wzruszyta ramionami. — Przytapali mnie
w szkole na narkotykach. Pozwolili mi zrobi¢ maturg, ale zaraz potem uciektam.
Rodzice po mnie przyjechali i robili wokot catej sprawy takie cholerne halo, ze nie
mogtam z nimi wytrzymac. Nie bytam w stanie jecha¢ do domu. M6j kochany tatus
jako$ to wszystko zatuszowatl, dla dobra swojej kariery, ma si¢ rozumie¢. Mam
troche wlasnych pieniedzy w funduszu powierniczym, udato mi si¢ czes¢ wyjac i
cate lato jezdzilam po $wiecie. Mama zadzwonita w zesztym tygodniu 1 wszystko
bylo dobrze, dopoki znow nie zaczgla $piewki, jak zmartwitam ojca i zawiodtam
calg rodzing. Wkurzytam si¢, ze nie moze sobie tego darowaé, i odlozytam
stuchawke. Dajmy temu spokoj, Lucy. To niewazne.

— Mozesz pojecha¢ do mnie — powiedziata Lucy, niezbyt pewna, jak jej rodzice
to przyjma. Wiedziata jednak, ze jako$ to bedzie, Caroline nie potrafitaby zniesé
mysli o tym, ze jej kolezanka jest chwilowo bezdomna, chocby nawet wygladata
bardzo dziwacznie.

— Nie, dzigki. Nie wniostabym w tej chwili z sobg zbyt wiele zycia i rados$ci.
Mogg zosta¢ tutaj, Nick ofiarowat mi miejsce na podtodze w swoim mieszkaniu. —
Wyprostowata zmigta powltoczke na kotdrze drzacymi, bladymi rekami. — Nie
wiem jeszcze, czy wrdce na uczelni¢ w przyszlym semestrze, to wszystko jest takie
— cholernie nudne. I pelno tu dupkow. Chciatabym znéw gdzies wyjechac. —
Przeczesala palcami sterczace i1 nieco tluste, jasne wlosy. A potem obdarzyta Lucy
cudownie niewinnym i pelnym wdzieku usémiechem. — Pojedziesz ze mng? Lucy
oddata jej usmiech.

— Wiesz, ze nie mogg.

— Konformistka! — prychneta Annie, opadajac z powrotem na poduszke. — Czy
kiedykolwiek zrobisz w zyciu co§ cho¢ odrobing ekscytujacego, panno Lucy



Beresford?

— Odpieprz si¢. I wstawa.

Zbierajagc brudne naczynia, Lucy pomyslala, ze Pete wybral nie najlepszy
moment, zeby zerwa¢ z Annie. O$wiadczyl, ze chce uporzadkowaé sobie parg
spraw, co byto chyba, jej zdaniem, zadaniem zbyt ambitnym.

— Wez ciepta kapiel — powiedziata. — To ci¢ postawi na nogi!

Annie, po raz pierwszy od dawna, wy buchneta gtosnym $miechem.

— Stato si¢ — stwierdzita Lucy ponuro. — Jestem moja matka.

W ciagu nastgpnych paru dni Annie nieco si¢ rozpogodzita. Chodzita na
wyktady, pod czujnym okiem Lucy skonczyla pisa¢ esej 1 poszty razem obejrze¢
Eraserhead. Film byl okropny. Jedna z glownych postaci robita wilasnie co$
ohydnego z otéwkiem i kurczakiem, kiedy Annie sykneta:

— Sptywamy. Chodzmy si¢ upi¢.

Kupity w sklepie nocnym butelke dzinu i par¢ tonikow, 1 pobrzgkujac siatka,
wrocity do akademika. Po drodze spotkaly Nicka, ktorego wzrok znacznie si¢
ozywil na widok dzinu.

— Nic z tego — powiedziata Annie. — Wieczor panienski.

Siedzac na podtodze, oparta plecami o t6zko Annie, Lucy wystuchata historii
jej zycia, opowiadanej do$¢ chaotycznie. Ustyszata o starszym bracie, Sebastianie,
bardzo zdolnym studencie ostatniego roku prawa w Cambridge, i o pigkne]
mtodszej siostrze, Alexandrze, ktora byta jeszcze w szkole w Cheltenham. A takze
o aborcji w ostatniej klasie liceum. Na koniec obie si¢ rozkleily i zaczely chlipac
pijackimi tzami.

— Kocham ci¢ — o$wiadczyta Annie, obejmujac ja czule.

— Ja tez ci¢ kocham. Jeste§ moja najlepsza przyjaciotka. — Przylgnety do siebie
w rozpaczliwym uscisku.

— Lepiej juz pdjde — powiedziata Lucy, starajac si¢ podniesc.

Podtoga podjechata jej pod twarz. — Uuup... — sapneta i popetzta na czworakach
w strong drzwi. — B’ranoc — dodata, wypadajac na korytarz.

Lezata na linoleum i prébowata sobie przypomnie¢, gdzie jest jej pokdj.

— Dobranoc! — krzykneta Annie przez drzwi.

— Nie moge wsta¢! — sykneta Lucy, chichoczac ghupkowato. — Bede musiata
spa¢ na korytarzu.

Nazajutrz rano obudzita si¢ z glowa cigzkg jak worek cementu. Cigzyly jej



powieki i cialo miala jak z otowiu. Sprobowata poruszy¢ nogami. W porzadku. To
znaczy, ze nie jest catkowicie sparalizowana. Szparkami oczu zerkne¢ta na zegarek
przy 16zku. Jezu, jest juz po dwunastej! Opuscita dwa wyklady. Jekneta 1 zdata
sobie sprawe, ze lezy w pelni ubrana na koldrze. Wzrok miala zamglony, bo nie
zdjeta na noc szkiel kontaktowych.

Przebrata si¢ mozolnie, spryskata twarz woda i powlokta si¢ korytarzem do
ubikacji. Musi obudzi¢ Annie.

Zapukala do jej drzwi, ale odpowiedziata jej cisza. Byly zamkniete od $rodka,
wiec Annie musiata tam by¢.

— Annie! — sykneta przez drzwi, czujac, ze glowa jej peka. Wstawaj. Czuje si¢
okropnie. A ty? — Brak odpowiedzi. — Annie! krzykneta. — Obudz sig!

Nadal cisza. Mieszkaty na trzecim pigtrze, wigc nie mogla zajrze¢ przez okno.
Trzymajac si¢ za glowe, zeszta po schodach. Na zewnatrz policzyta, ktore okno
nalezy do Annie. Bylo zastonigte, lecz nieco uchylone. Rzucita kamykiem, ale
chybila. Sprobowata jeszcze raz, tym razem celnie. Jednak nadal nie wywotato to
sladu zycia.

Zaczeta wpada¢ w panike. Tylko trup nie obudzitby si¢ po takim szturmie. W
poblizu nie byto nikogo, kogo mogtaby prosi¢ o pomoc. Wrécita do budynku i
zaczeta wali¢ w kazde drzwi po drodze. Wszyscy byli na wyktadach. Wybiegta z
powrotem 1 skierowala si¢ pedem do meskiego akademika po drugiej stronie ulicy.
Moze bedzie tam jakis$ straznik, sprzataczka albo kto$, kto bedzie miat klucze.

— Uwazaj! — Kto§ chwycil jg za ramie¢, gdy tuz obok przemknat samochod,
prawie si¢ o nig ocierajgc. — Nic ci si¢ nie stalo?

— Nie, nie, ja tylko... — Obejrzala si¢ 1 zobaczyta wysokiego chlopaka z dtugimi
ciemnymi wlosami. Mial bladg twarz 1 niemal czarne oczy. W jednej rece trzymat
notes, drugg miat nadal zaci$ni¢ta na jej ramieniu.

— Mozesz mi pomoc? — spytata bez namystu. — Chodzi o moja przyjaciotke,
ona... Boje si¢ o nig, pokdj jest zamknigty 1 nie moge jej dobudzic.

— Nie widz¢ w tym nic niepokojacego — usmiechnal si¢ chtopak. — Mam to
samo z wiekszoscig przyjaciot.

— Nie, naprawdg... — Lucy byta bliska tez. — Ostatnio przezywata kryzys 1 boje
sig, czy...

— (Gdzie ona jest? — spytal.

Mowil spokojnie 1 bez pospiechu, miat mily, giteboki gtos, o lekko pétnocnym
akcencie, ale nie manchesterskim. Bardziej z okolic podmiejskich.

— Tu, w St Margaret’s. Wiem, ze to brzmi glupio, ale czy moglbys$ si¢



pospieszy¢?

Pociagneta go pedem do akademika i w gore po schodach.

— Tu jest jej pokd] — powiedziata bez tchu. — Annie! — krzykneta, szarpigc
klamke. — Annie, prosze, obudz sig!

Zadnego odzewu.

— Moglbys$ wylamac¢ drzwi?

— Jasne, ale czy jeste$ pewna, ze ona tam jest? Bo moze wyj$¢ nieco ghupio.

— Jestem pewna. Annie nigdy nie zamyka drzwi na klucz, kiedy wychodzi.

— OK — powiedziat. — Na twoja odpowiedzialnos¢.

Zebral si¢ w sobie 1 napart ramieniem na drzwi. Pchnat raz i drugi, trzymajac
si¢ klamki, ale drzwi ani drgnety.

— Musimy zastosowa¢ bardziej radykalne $rodki. — Z tymi stowami walnat
catym ciatem o drzwi, ale 1 to nie dato rezultatu.

— Jasna cholera! — zaklal, rozcierajac ramig.

Na drewnie przy zamku pokazaty si¢ peknigcia.

— Sprobuj jeszcze raz! — btagata Lucy.

Zndw z calg sitg zaatakowal drzwi — tym razem z glo$nym trzaskiem ustapity 1
oboje wpadli do $rodka. Panowat tu potmrok, zaciagnigte zastony poruszaly si¢
lekko na wietrze. Kotdra byta wybrzuszona. Lucy podbiegta do 16zka i Sciagneta ja
jednym ruchem.

Annie lezata z glowa odrzucong do tylu, z zamknigtym oczami i1 otwartymi
ustami. Byta blada jak $mier¢.

— O Boze! — jekneta Lucy. Chwycila ja za ramiona i delikatnie potrzasneta. —
Annie, obudz sig...

Annie byla bezwladna jak szmaciana lalka. Poduszke pokrywaly wymioty, a na
podtodze lezata otwarta mata brazowa buteleczka.

Chtopak odepchnat Lucy i chwycit Annie za przegub.

— Przedawkowata narkotyki. Dzwon po pogotowie. Szybko!

Lucy stala jak wro$ni¢ta w ziemi¢. Nie mogla si¢ poruszyc.

Zakrecito si¢ jej w glowie od tego widoku, od zaduchu panujacego w pokoju.

—1dzZ juz! — wrzasnat chlopak.

Wyrwala si¢ z odretwienia. Zbiegta po schodach do telefonu w hallu, wykrecita
999 1 starajac si¢ panowac nad gltosem, podata adres.

— Tylko przyjedzcie szybko! — btagata, a 1zy ciekly jej po policzkach.

— Przyjedziemy, kotku, nie martw si¢ — uspokoitl ja ciepty glos o
manchesterskim akcencie.



Wrécita do pokoju. Chtopak owingt Annie w kotdre¢ i wzigl jg na rece.
Zobaczyta tylko biatka jej oczu, kiedy ja wynosit.

— Boze, Boze — powtarzata. — Co$ ty zrobita?

Na dole w hallu mingli par¢ zdumionych studentek, wychodzac naprzeciw
syrenie ambulansu. Bez zastanowienia oboje wskoczyli do $rodka obok Annie.
Lucy opowiedziala po drodze, co si¢ stalo. Gdy mkneli po zattoczonych ulicach,
pomyslata: Wszedzie wokot zycie az kipi, a Annie...

— Jeszcze oddycha — powiedziat sanitariusz, zaktadajac Annie maske tlenowa.
Lucy trzymata przyjacidtke mocno za reke.

W szpitalu stracili ja z oczu. Usiedli na pomaranczowych plastikowych
krzestach w poczekalni.

— Chcesz kawy? — spytat chlopak, siegajac do kieszeni po drobne.

— Poprosze — powiedziata Lucy.

Czuta si¢ strasznie. Kac, zmgczenie, przerazenie — jakby zycie stang¢to na
glowie. Popatrzyla na zegarek. Powinna by¢ teraz na wykladzie. Nikt z ich
przyjacidt nic nie wie — siedzg, ziewajac, robigc notatki, rysujac esy-floresy, a
Annie tu umiera. To sie wydawato nierzeczywiste. Swiat zwariowat.

— Dzigki. — Siggneta po parujacy plastikowy kubek.

— Stodzisz?

— Tak, nie... Sama nie wiem... — Wybuchneta ptaczem. Boze, przepraszam...

Chtopak odstawit swoj kubek obok krzesta, przykleknat i delikatnie jg objal.

— Wylize si¢ z tego — powiedziat. — Nie wzieta wszystkiego. Lucy pochylita sig
nad nim, dotykajac twarza jego wlosow.

— Dzigkuje — szepneta.

Podniosta wzrok 1 ich oczy si¢ spotkaly. Miat niezwykle oczy, czarne 1 lekko
skosne. Jego skora pod ciemnym zarostem byta bardzo blada. Jaka pigkna twarz,
pomys$lata Lucy mimo woli 1 zaraz si¢ tego zawstydzita.

— Prosze panstwa...

W drzwiach stala pielegniarka.

— Czy to panstwo przyjechali z ta3 mloda dziewczyna? — Zerknegta na trzymang
w reku karte. — Z Anng Rosco?

— Tak. — Lucy wstata. — Co z nig? Jak si¢ czuje?

— Ma pani telefon do jej rodzicow?

— Nie. Ale wiem, ze mieszkajag w Londynie, w Chelsea, a jej ojciec jest s¢dzig.

— Trzeba si¢ skontaktowac ze Stowarzyszeniem Prawnikow — wtracit chlopak. —
Na pewno go odnajda.



— Mozemy si¢ z nig zobaczy¢?

— Jeszcze nie teraz.

— Szkoda. Na pewno musisz juz i§¢ — zwrocita si¢ Lucy do chtopca.

— Upiekto mi si¢ seminarium. — Usiadt na krzesle. Spojrzal na nig spod oka i
usmiechnat si¢ lekko. — Jestem Rob. Rob Atkinson.

— Lucy — odpowiedziata ze zmgczonym usmiechem. — Lucy Beresford.

— Poczekam z toba, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Nie, nie mam — powiedziata.



Rozdzial 8

Czekali catg wieczno$¢ w ponurej, malej poczekalni, pijac kawg o chemicznym
smaku. Lucy, zdajac sobie sprawe, ze musi wyglada¢ okropnie, poszita poszukac
tazienki. Nawet korytarz byl tu przesycony metalicznym, ostrym zapachem, a
jaskrawe, neonowe $wiatlo potegowato jej bol glowy. Co za koszmarne miejsce,
zeby w nim chorowa¢, pomyslata.

W lazience spryskata twarz woda 1 ignorujgc tabliczke z napisem: ,,Woda
niezdatna do picia*’, zmoczylta usta. Zaraz potem ogarn¢ta jg panika, ze zarazi si¢
chorobg legionistow. A moze te bakterie rozprzestrzeniajg si¢ przez urzadzenia
klimatyzacyjne?

Lustro potwierdzilo jej najgorsze obawy — miata ogromne, czarne obwddki
wokot oczu, rozmazany tusz 1 wlosy przettuszczone u nasady, bo nie zdazyta ich
umy¢. Nie umyla nawet zebow 1 czuta w ustach obrzydliwy smak. Musi uwazac,
zeby na niego nie chuchaé. Przylozyta dlon do twarzy i1 powachata swo; oddech.
Fuj. Jej twarz byta poszarzata i jedyne, co mogta zrobi¢ z wlosami, to przeczesac je
reka. Zwisaly smetnie po bokach jak uszy spaniela. Ten chlopak musi mi tylko
wspolczu¢, pomyslata.

Kiedy wrdcita, przegladat jedno z tych pism, ktérych si¢ nigdy nie kupuje, a
ktore zalegaja w strzepach stoliki wszystkich poczekalni.

— Czy wiedzialas, ze chomik potrafi codziennie zjes¢ tyle, ile sam wazy? —
spytat.

— Nie mialam pojecia — przyznata, uSmiechajac si¢ po raz pierwszy od wiekow.

W drzwiach pokazata si¢ pielggniarka.

— Wasza przyjacidtka wyzdrowieje. ZrobiliSmy jej plukanie zoladka, wigc nie
czuje si¢ teraz najlepiej, ale jest przytomna. Chcecie jg zobaczy¢?

— Ja tu zostan¢ — powiedziat Rob.

Lucy podzigkowata mu wzrokiem. W tak krotkim czasie stat si¢ dla niej ostoja.
Byta w nim sita 1 kojacy spoko;.

— Czy szpital skontaktowat si¢ z jej rodzicami? — spytata pielegniarke, kiedy
szty korytarzem. Dlaczego pielegniarki zawsze chodzg tak szybko?

— Tak. Zdaje si¢, ze sg juz w drodze. W kazdym razie jej matka. Nie wiem, jak z
ojcem.

Annie lezala w sali na koncu korytarza, oddzielona czgsciowo parawanem. Na
sasiednich 16zkach jeczaly, chrapaty i stekaty stare kobiety.



— Mielismy miejsce tylko na oddziale geriatrycznym — wyjasnita pielggniarka.

Cudownie, pomyslata Lucy. Jaka$ staruszka, bezzebna i tysiejaca, chwycita ja
szponiastg rekg za ramig.

— Wiesz, kim jestem?

— Dobrze juz, dobrze, Margaret... — Pielggniarka poklepata ja uspokajajaco. —
Wracaj do t6zka.

Lucy niepewnie podchodzita do przyjaciétki — nie miata pojecia, co powiedziec.
Annie lezala z twarzg odwrocong do $ciany. Nadal byla w swoim czerwonym
podkoszulku. Wokét unosit sie przenikliwy zapach wymiotow 1 $rodkow
odkazajacych.

— Annie — odezwata si¢ Lucy migkko.

Annie powoli si¢ odwrdcita. Miata twarz bladg jak alabaster i pokryta cienkg
warstwg potu. W kaciku jej oka pokazata si¢ tza i1 jak kropla deszczu na szybie
sptyneta, po policzku, a potem na wystrzgpione biate przescieradto.

Lucy ostroznie przysiadia na t6zku, na z6ttym kocu w krateczke — zupetnie jak
kocyk dziecka, pomys$lata.

Annie nic nie moéwita, patrzylta tylko na nig bez stowa. Lucy wytarta drugg tzg,
ktora zawista jej na rzgsach.

— Widzialam ci¢ juz w lepszym stanie — powiedziata spokojnie.

Annie wolno i z trudem podniosta reke, zeby wytrze¢ oczy. — Czy oni... — Glos
miata ledwo styszalny, ochrypnigty. Przetkneta Sling.

— Twoja matka zaraz tu bedzie.

Annie skrzywita sig.

— Tutaj? — zachrypiata, patrzac na rzad kaszlacych i odpluwajacych flegme
staruszek. — Nie mogg si¢ juz doczekac.

Lucy rozesmiata si¢ cicho.

— Jak si¢ czujesz?

— A jak myslisz? Wepchneli mi do gardta rurg grubosci szlaucha 1 zwrécitam
wszystko, co jadlam przez ostatni tydzien. A ta pizza byla dostatecznie obrzydliwa,
kiedy miatem jg w ustach za pierwszym razem.

Lucy prychneta $miechem.

— Dlaczego to zrobitas? — spytala migkko. Annie odwrocila twarz 1 nie
odpowiedziala.

— Tak mi przykro... Nie powinnam ci¢ byta zostawiac.

— Spatas$ na korytarzu? — spytata Annie.

— Nie. Dowloklam si¢ jako§ do siebie, cho¢ Bog raczy wiedzie¢ jak. Znowu



podpadlty$my myszom. Kazg nas wyrzucic.

— I dobrze. Nie cierpi¢ tego baraku. Chetnie si¢ stamtad wyniose.

— Najpierw musimy zje$¢ wszystko, co majg w lodowce — powiedziata Lucy. — I
zuzy¢ ich szampony.

— 1 zedrze¢ ich naklejki ze stoiczkdéw z kawa.

— I wsadzi¢ gotych facetow pod wszystkie prysznice.

— 1 zabra¢ im misie.

— I spali¢ ich puchate kapcie.

— Wtozy¢ amfetaming do ich wypchanych torebek.

— Przestan! — Lucy zakrztusita si¢ ze §miechu.

Annie tez zaczela chichota¢, lecz nagle urwata. Na korytarzu datl si¢ styszec
energiczny stukot wysokich obcasdéw, a potem ostry kobiecy glos, autorytatywny i
nie znoszacy sprzeciwu.

— Gdzie jest moja corka?

— O kurwa — jeknela Annie. — Schowaj mnie.

— Jak?

Parawan zostal zdecydowanym ruchem rozsuniety i do srodka wtargnat ostry
zapach perfum. Lucy wstata.

— Kochanie!

Kobieta nachylita si¢ nad Annie 1 Lucy zobaczyla drogi granatowy zakiet,
I$nigce kasztanowe wlosy zatknigte za ucho i ogromne zlote klipsy. Przesune¢la si¢
w nogi tozka.

— Poczekam na korytarzu.

— Nie wychodz... — poprosita Annie.

Kobieta odwrocita si¢ do Lucy. Byla wierng kopig Annie — tylko starannie
wymalowang 1 z pierwsza zapowiedzig zmarszczek wokot oczu. Miata na sobie
wykonczony na kremowo kostiumik Chanel, a na szczuptych rasowych nogach w
jedwabnych ponczochach granatowe czolenka ze ztotymi klamerkami. Czarna
skoérzana torebka z zapigciem w ksztatcie litery C stala oparta o jedng z nég tozka.

— Co za okropne miejsce! — powiedziala glosno matka Annie, rozgladajac si¢
dokota. Glos miata tak ostry, ze mozna by nim cig¢ papier. — Czemu nie dali ci
separatki, kochanie? Zaraz o to zapytam. Jeste§ tutaj taka... na widoku. — Jej
szczuplymi ramionami wstrzasnat dreszcz.

— Nie jestem az tak waznym przypadkiem — powiedziala Annie.

— A powinna$ by¢, kochanie. Tato to zatatwi. Przyjedzie pdzniej, prowadzi
dzisiaj wazng sprawe. Dzieki Bogu, Christianne uzyczyla mi ich samolotu. —



Strzepneta nieistniejacy pytek ze spddnicy. — Gdzie jest lekarz? Siostro! —
krzykneta glosno w strong¢ drzwi; Annie skrzywita si¢. — Musz¢ z nim
porozmawiac. Siostro! — Odwrdcita si¢ z powrotem do Annie i odgarne¢ta jej wlosy
z czota. — To bylo takie niemadre. Co ci przyszto do glowy?

— Pojde juz — powiedziata Lucy.

Annie chwycita ja za sweter.

— Nie, nie, nie idz... Mamo, to jest Lucy.

Matka Annie wbila w nig przenikliwy wzrok; na gornych powiekach miata
grubg czarng kreske, a jaskrawoczerwone usta wygladaly na §wiezo pomalowane.

— Pojde z tobg — o$wiadczyta. — Musze znalez¢ ordynatora. Kochanie, tato chee,
zeby cie przetransportowano samolotem do Londynu. Nie mozesz tu zostac.

— Nie! — Annie byla przerazona. — Czuj¢ si¢ juz dobrze, naprawde. Powiedzieli,
ze wypuszczg mnie niedtugo do domu.

— Wiasnie o tym méwig. Mozesz wroci¢ do domu. Bedziemy mieli na ciebie
oko.

— Nie mozesz mnie zabra¢ jak paczki. Nie chce do was jechac.

— Kochanie — glos jej matki przybral niebezpieczny ton — nie rozmawiajmy o
tym teraz, w obecnos$ci obcych, dobrze?

Wzigta Lucy pod reke 1 wyprowadzita jg na korytarz.

— Czy to ty jestes$ jej najlepsza przyjaciotka? — spytata.

Lucy chciata uwolni¢ ramig, ale matka Annie trzymata ja w zelaznym uscisku.

— Tak sadze — przyznala.

— Powiedz mi — zazadala pani Rosco — czy to narkotyki? Znowu? Nie masz
pojecia, przez co przeszliSmy z ta dziewczyng. Nie mam sily jeszcze raz tego
znosi¢. Jej ojciec bedzie wsciekty, za dwa tygodnie mieliSmy by¢ w Meribel. Nie
mogto si¢ to sta¢ w gorszej chwili. Teraz kto$ bedzie musiat si¢ nig opiekowac.
Doprawdy, jest taka strasznie samolubna.

Lucy patrzyta na nig zdumiona. To przypominato narzekania na jazd¢ w korku.
Gdyby ona byla na miejscu Annie, Caroline siedziataby przy 16zku, tulac ja w
objeciach, i obie zalewatyby si¢ tzami. A wypacykowana twarz matki Annie nie
wyrazata zadnych uczud.

— Do tego Alexandra, nasza mtodsza cérka, wraca ze szkoly na swigta. Co mam
jej powiedzieé? Ze jej siostra jest narkomankg?

— Nie jest narkomanka — powiedziata Lucy. — Tylko przezywata trudne chwile.
— A pani list si¢ walnie do tego przyczynit, miata ochote dodac.

— Pewno znowu jakie$ klopoty z chtopakiem — prychnela jej matka. — To tez juz



znamy.

Lucy miata ochotg strzasna¢ jej reke, zawrocic, wyciggnaé Annie z tozka 1 uciec
z nig gdzie pieprz ro$nie.

Kiedy doszly do drzwi wahadlowych, pani Rosco nagle stangla. To Margaret,
ktora wytonita si¢ z glebi korytarza, uczepita si¢ desperacko jej drogiej, skorzane;j
torebki.

— Wiesz, kim jestem? — spytata szeptem, przysuwajac usta zlepione §ling tuz do
jej twarzy.

— Prawde mowigc, nie wiem 1 wcale nie chce wiedzie¢. Prosze mnie pusci¢ —
powiedziata matka Annie, po czym pchneta stanowczo drzwi.

Obie opuscity oddzial, pozostawiajac za sobg zdumiong staruszke, ktora
odprowadzata je wzrokiem przez szybe. Swiat, ktéry ja otaczat, stat si¢ jeszcze
bardziej niezrozumiaty. Ta pani wygladata tak mito. Margaret chciata poprosi¢ ja o
pomoc. Gdyby tylko mogta sobie przypomnie¢, kim jest, pusciliby ja do domu.

Rob szedt w ich strong korytarzem. Lucy westchneta z ulgg.

— Kto to jest? Jej chtopak?

— Uratowat jej zycie — powiedziata Lucy. — Wylamat drzwi.

Pani Rosco skrzywita si¢ z niesmakiem, puscita Lucy 1 nie raczagc mu nawet
kiwng¢ glowa, ruszyta dalej w poszukiwaniu ordynatora.

— Kim jest ta urocza kobieta? — spytat Rob.

— To matka Annie.

— Nic dziwnego, ze biedna dziewczyna przedawkowata. Mogg ja zobaczy¢?

— Chyba tak.

Wsadzita glowe przez drzwi.

— Mozemy jeszcze wej$¢ do Annie?

— Tak — odparta pielegniarka. — Ale nie siedzcie dtugo. Ona musi odpoczac.

Weszli cicho do sali. Staruszki na widok me¢zczyzny podciagnety wyzej koldry.
Rob usmiechnat si¢ do nich szeroko.

— Dzien dobry — powiedzial wesoto, ktaniajac si¢ wiekowej damie w rozowe;j
lizesce. Pomachata mu dionig pokrytg starczymi plamami.

Annie lezata tylem do nich.

— Annie, to jest Rob. Chciat si¢ z tobg przywita¢. To on wytamat drzwi.

Uslyszeli cichy $miech, a potem Annie si¢ odwrdcita. Jej twarz byla jeszcze
zalana tzami, ale juz malowalo si¢ na niej zaciekawienie.

— Wywolalam niezty skandal — stwierdzita nie bez satysfakcji. Usiadta. — Nie
wiem, jak si¢ dziekuje komu$ za uratowanie zycia. Nigdy jeszcze tego nie robitam.



Obowiazuje tu jakas etykieta?

Rob usmiechnat si¢ bez $ladu skrepowania.

— Mozesz kiedy$ odwdzigczy¢ mi si¢ tym samym. Ale ostrzegam ci¢, ramiona
bola potem jak cholera. Lepiej poszukaj siekiery.

— Bedg pamigtata — powiedziala Annie ze $miertelnie powazng ming.

— No to spadam. Widzg, ze juz ci lepiej. Zostawiam was same. Moze si¢ jeszcze
zobaczymy — powiedziat, patrzac na Lucy.

— Moze — odparta Lucy, czujac, ze si¢ czerwieni.

Obie odprowadzity go wzrokiem.

— Ja tu umieram, a ty poznajesz zdumiewajacych mezczyzn? On jest zabdjczy.
Dlaczego nie spotkalySmy go wczesniej? Jest taki cudownie niechlujny. Co
studiuje?

— Historig 1 filozofi¢ — powiedziata Lucy marzycielsko.

— Czemu go dotad nie widziatam?

— Nie mam pojecia. Chyba malo si¢ udziela. Gra w jakims$ zespole.

Zobaczyty, ze Rob staje przy drzwiach i wdaje si¢ w powazng rozmowe z
Margaret a potem obejmuje ja wpdt 1 prowadzi do tozka. Staruszka usiadta z
btogim u$miechem na pomarszczonej twarzy, pociagneta go ku sobie i pocatowata
w policzek. Rob usmiechnat si¢ do niej cieplo, spojrzal w strong Annie 1 Lucy i
widzac, zZe jest obserwowany, pomachat im wesoto na pozegnanie.

— Widziata$ to? — Lucy opadta na t6zZko Annie.

— Odchrzan si¢. — Annie zwineta si¢ w kiebek pod kotdra. — Chyba wtasnie
odzyskatam che¢ do zycia.



Rozdzial 9

Przed przyjazdem do Manchesteru ani razu nie jechalam autobusem -
powiedziala Lucy, patrzac przez zalang deszczem szybe na mokre ulice 1 $liskie
chodniki, na ktorych skuleni pod parasolami ludzie walczyli z ostrymi podmuchami
wiatru.

Rob, ktory siedziat obok, z ramieniem zarzuconym na metalowe oparcie
siedzenia za jej plecami, spojrzal na nig zdziwiony.

— Jakim cholernym cudem udato ci si¢ wejs¢ w dorosty wiek 1 nie zakosztowac
rozkoszy naszego pigtrowca?

— Mama wozila nas wszedzie samochodem.

— Nie wiesz, co to prawdziwe zycie, co?

Chwyecit ja za konce czerwonego szala, ktory byt teraz szczytem mody — kiedy
padato, zaktadato si¢ go na glowe i1 przerzucato jeden koniec przez rami¢. Wolno
przyciagnat ja do siebie, nie spuszczajac z niej kpigcego wzroku. Lucy zamkneta
oczy w oczekiwaniu pocalunku. Po chwili otworzyta je zdumiona 1 zobaczyla, ze
on zatrzymat si¢ kilka centymetréw od jej twarzy. Serce walito jej jak oszalate,
miata wrazenie, ze zaraz wyskoczy jej z piersi, jak ptaszek z klatki. Rob patrzyl na
nig bez stowa. Nawet jazda autobusem byta z nim wielka przygoda.

Rob zyt wedlug innych zasad niz te, ktore jej wpojono. Nigdy nie spotkala
nikogo, kto tak mato poswiecalby uwagi temu, co mysla o nim inni ludzie. Sama,
od matego wdrazana do przestrzegania konwenansow towarzyskich, byla
oczarowana faktem, ze on zupelnie nimi si¢ nie przejmuje. Jadt na ulicy.
Przychodzit na spotkania z nig z potarganymi wilosami, ktérych po nocnych
szalenstwach nawet nie tknat grzebien. Plut (co si¢ jej nie podobato) i rozmawial z
kazdym tak samo, od profesora po zamiatacza ulic, ktory go poprosit o ogien. Miat
czas dla wszystkich, jak zegarynka.

Rob wpatrywat si¢ w nig przez chwilg, potem opadl z powrotem na siedzenie.
Podniost reke 1 zaczat teatralnie wylicza¢ na palcach:

— Ustalmy wiec. Nigdy nie jechatas autobusem. Nigdy nie gratas§ w totka. Nigdy
nie jadtas ryby z frytkami, jak to mozliwe?, 1 nigdy nie dorabiatas sobie podczas
weekendow. Nawet w supermarkecie? Jeste§ rozpuszczona — powiedzial,
przyciagajac ja znow do siebie — jak dziadowski bicz. Jaka jestes?

— Rozpuszczona jak dziadowski bicz — powtdrzyta postusznie.



Po powrocie ze szpitala znalazta kartke na drzwiach: ,,Spotkajmy si¢ w barze o
6smej. Margaret wystawita mnie do wiatru”. Nie byto podpisu. Wyczerpana opadta
na 16zko. Przepetniala ja jeszcze troska o Annie, ale gdzie§ w glebi duszy zaczeta
si¢ tli¢ iskierka szcze$cia.

W szpitalu powiedzieli jej, ze Annie musi zosta¢ jeszcze na noc, ale na drugi
dzien bedzie ja mogla zabra¢ do domu. Przez chwilg miata ochote poprosi¢ Annie
do telefonu, zeby opowiedzie¢ jej o randce z Robem, uznala jednak, Zze bytoby to
troche nie fair.

Wchodzac do baru studenckiego, zobaczyta Roba pograzonego w ozywionej
rozmowie z barmanem. Miat na sobie wytarte czarne levisy, brazowe kowbojki 1
granatowy sweter z wielka dziurg na tokciu. Przez rami¢ przerzucit zniszczong
kurtke motocyklowa z czarnej skoéry. Spojrzat na nig dopiero, kiedy znalazla si¢ tuz
przy nim.

— Czes$¢ — powiedziata nieco zdenerwowana.

Pociagnatl dtugi tyk piwa.

— Przepraszam, czy my si¢ znamy? — spytat. — Nigdy nie widzialem tej kobiety
na oczy, a ty? — zwrdcil si¢ do barmana, ktory potrzasngt gtowg z szerokim
usmiechem. — Czekaj, czekaj... — Klepnat si¢ dlonig w czolo. — Teraz sobie
przypominam. To ty kazata§ mi wylama¢ drzwi, prawda?

— Tak, to ja — powiedziala z usmiechem.

— Mowilem ci, ze jej wyglad zwiastuje ktopoty — zwrdcit si¢ konfidencjonalnie
do barmana, geja, ktory patrzyl w niego jak w ksig¢zyc.

Rob kupit jej kufel piwa, okrecit ja w kotko 1 poszli usigs$¢ na sali.

— Jak si¢ ma twoja przyjaciotka? — spytal.

— Miata si¢ juz dobrze, jak wychodzile§ — powiedziala Lucy wolno — ale potem
wrocita jej cholerna matka i zaczeta rozstawia¢ wszystkich po katach. Zdaje sig, ze
postanowita zabra¢ Annie do domu. Nie wiem, czy Annie si¢ zgodzi, ma jakie$
koszmarne stosunki z rodzicami. Strasznie mi przykro, ze nie moge jej pomoc.
Czutam si¢ okropnie, zostawiajac j3 tam sama.

— Nic wigcej nie mogta§ zrobi¢ — pocieszytl ja Rob. — Moze si¢ myle, ale
podejrzewam, ze twoja przyjacidtka ma sktonnosci do dramatyzowania. Koncz
piwo. Mam darmowe bilety do Hacjendy.

Myslata, ze nosi kurtke motocyklowa tylko dla efektu, ale nie. naprawdg miat
motocykl. Stary, zdezelowany i1 cuchngcy smarem, jednak najprawdziwszy na
swiecie.

— W10z to — powiedziat, kiedy wyszli na mrozne powietrze, chuchajac kigbami



pary.

— Musze?

Wyszczerzyt do niej zeby w odpowiedzi. Kiedy wtozyta kask, poczuta si¢ jak
astronauta. W §rodku byto goraco 1 pachniato potem.

— Moze troch¢ pod$mierdywacé — krzyknat Rob przez ramig. Ostatnio nosit go
moj kumpel, Eddie, ktéry nie jest wzorem czystosci. Wygodnie ci?

Lucy kiwneta gtowa.

— Musisz to podnies¢... — Odwrocit si¢ 1 postukat w ruchomg zastone. — Musisz
to podniesé, jesli checesz rozmawiac.

—Co?

Na motocyklu wziat jej rece 1 opasal si¢ nimi mocno w pasie. Lucy chwilg
wiercila si¢ nerwowo, w koncu przylgneta mu do plecow. Wydato jej si¢ to nieco
zbyt intymne, ale kiedy ruszyl, jej zazenowanie mingto jak rekg odjat.

— Kurcze blade! — krzyknela mu przy kasku, gdy ruszyli jak strzala mokrymi
ulicami.

To byto niesamowite uczucie. Po kilku minutach uznata, ze lepiej nie patrze¢ i
ztozyta gtowe w kasku na jego ramieniu. Miat ramiona jakby stworzone do tego
celu. Przyjechali na miejsce w mgnieniu oka, jej zdaniem nie moglo mina¢ wigce]
niz dziesi¢¢ sekund. Rob zatrzymat si¢ gwattownie, podpart motocykl 1 zeskoczyt.
Lucy siedziata jeszcze przez chwile oszotomiona. Czula si¢, jakby powietrze
wyssato ja z samolotu na wysokos$ci trzech tysigcy metréw. Zsiadta na migkkich
nogach 1 musiala chwyci¢ si¢ ramienia Roba. Wolno zdjeta kask 1 potrzasne¢ta
wlosami, ktére sterczaty z przodu, mokre i1 nastroszone. Spddnica zawingeta si¢ jej
tak wysoko, ze wida¢ byto ragbek pasa u rajstop. Obciagneta ja szybko. Szpilki, jak
si¢ wlasnie przekonala, nie byty najlepszym obuwiem na motor. Pedzac przez ulice
z szybko$cig dzwigku, nie zwrdcita uwagi, ze przyciska do goracej rury
wydechowej jeden z obcasow, ktéry si¢ stopit i zostal z niego zatosny kikut.
Cudownie. Bedzie teraz kustykac¢ jak kuternoga.

W klubie byto goraco, parno i niestychanie ekscytujgco. Nie byto to jednak
odpowiednie miejsce na intymne rozmowy. Ilekro¢ Rob co$ do niej méwil, Lucy
wrzeszczata: ,,Co? Stucham?”, i1 zblizata ucho do jego ust. Rob znat tu mnéstwo
ludzi 1 po rundzie dookota klubu wyladowali w barze z grupg jego kumpli, ktérzy,
jak si¢ okazato, grali razem z nim w zespole. Poniewaz nic nie styszata, spedzita
caly wieczdr, usmiechajac si¢ 1 kiwajac glowa. Musieli mys$le¢, ze maja do
czynienia z gluchoniemg. Sytuacj¢ pogarszat fakt, ze wszyscy byli bardzo wysocy i
musieli si¢ schylaé, aby ustysze¢, co Lucy mowi. Miata wrazenie, ze zmusza ich do



wiekszego wysitku, niz byto warto. Ale dobrze si¢ czuta w ich gronie, cho¢ Rob
wyraznie starat si¢ ich pozby¢.

W koncu, o potnocy, znalezli si¢ na tawce, pogryzajac kurczaka z Kentucky
Fried Chicken, Lucy w motocyklowej kurtce Roba zarzuconej na wtasne okrycie.
Tu, we wzglednym spokoju, dowiedziata si¢, ze Rob pochodzi z Darwen, matego
miasteczka w Lancashire. Jego ojciec wilasnie stracit prace¢ w drukarni po kidtni
mi¢dzy zwigzkami zawodowymi a wlascicielami gazety. Wydawcy z dnia na dzien
wyrzucili niemal wszystkich drukarzy i nawigzali wspotprace z firmg, w ktorej nie
bylo zwiazkéw zawodowych. Rob méwito tym z wielka gory czai Lucy domyslita
si¢, ze ojciec jest dla niego bardzo wazng osoba. Miesigc po zwolnieniu dostat
wylewu. Matka, ktéra pracowata jako sekretarka w szkole, odeszla z pracy, zeby
si¢ nim opiekowac. Rob miat takze siostre, Claire, ktora jeszcze chodzita do szkoty.
Chcial by¢ dziennikarzem, jesli nie zostanie gwiazda rocka. Gral na gitarze 1
spiewat w studenckim zespole punkowym o nazwie Rubbish.

— Dajemy jutro krotki wystep w Rafters na Deansgate. Chcesz przyj$¢? — spytat.

— A co z Annie?

— Wez ja ze sobg. — Wzruszyt ramionami.

O pierwszej odwiozl jg z powrotem do St Margarefs. Lucy czuta lekkie mdtosci
po smazonym kurczaku i zapachu smaru. Czuta takze, ze zaczyna by¢ odrobing
zakochana.

— A wigc masz ochote przyjs¢? — spytat od niechcenia, zdjat kask 1 przeczesat
rekami geste ciemne wlosy.

Lucy, ktora uda pality, jakby siedziata na rozzarzonym ogniu, marzyta o cieple;j
kapieli. Ale nie miata jeszcze ochoty si¢ zegnac.

— Jestesmy do niczego — dodat Rob, wyszczerzajac do niej zgby.

— Przyjde — powiedziata. — Obie przyjdziemy. No to dobranoc.

Ociagata sig, ale nie zrobit zadnego ruchu, zeby ja pocatowac.

— Do zobaczenia — powiedzial, wsiadajac z powrotem na motocykl. — Przy
okazji, pasuje ci taka fryzura.

Siggneta rekg do czota. O Boze! Jej grzywka sterczata jak szczotka.

Nazajutrz o dziesigtej] poszia po Annie. Zaraz za drzwiami wahadlowymi
natkneta si¢ na Margaret.

— Jestem Margaret — obwiescita staruszka radosnie. — Popatrz.

— Na wyptowiatym szlafroku miata przypieta plakietk¢ z imieniem. — Teraz,
jak juz wiem, kim jestem, w przysztym tygodniu b¢de mogta i§¢ do domu. —
Odeszta, powldczac nogami w wytartych kapciach i mruczac co$ do siebie z



ukontentowaniem.

— To $wietnie! — krzykneta za nig Lucy. — Bardzo sig ciesze.

Annie nie byto. Jej t6zko zostatlo starannie poscielone wystrzepiona, choc
czysta posciela.

— Twoja przyjaciotke juz wypisali — powiedziata kobieta z sgsiedniego tozka. —
Matka wzieta ja do domu.

Cholera jasna! To byla ostatnia rzecz, o jakiej Annie marzyta. Wola rodzicow
musiata wziag¢ gore. Lucy potozyta reke na §wiezo przygotowanym tozku, ktore nie
nosito zadnych §ladow przezy¢ Annie. Rozgrywajace si¢ tu dramaty Zycia 1 $§mierci
stawatly si¢ tylko jeszcze jednym tozkiem do poscielenia. Szpitale to dziwne
miejsca. Odwroécita si¢ 1 poszta na poszukiwanie pielegniarki, ktérg znalazta
pochylong nad stosem papierow.

— Hmm... — Nie bardzo wiedziala, jak zacza¢. — Moja przyjaciotka, Annie, to
znaczy Anna Rosco lezala wczoraj tam na koncu sali. Nie wie pani, co si¢ z nig
stato? Miatam jg dzisiaj zabra¢ do domu.

Pielegniarka obrzucita jg niechetnym spojrzeniem.

— Jej ojciec przyjechat tu z samego rana. Zabrali j3 samolotem do Londynu na
leczenie specjalistyczne.

— Aha... — Lucy przestepowata z nogi na noge. — Powiedzieli, do jakiego
szpitala?

— Nie mam pojecia — odparta pielegniarka krotko. — Jest pani cztonkiem
rodziny?

— Nie. Tylko przyjaciotka.

Ruszyta do wyjscia, ale odwrdécila si¢ jeszcze.

— Cieszg si¢ z powodu Margaret — dorzucita.

— Stucham? — Nie zrozumiala pielegniarka.

Lucy wskazala glowg staruszke, ktora uktadata teraz zawarto$¢ swojej szatki na
tozku.

— Cieszg¢ sig, ze wraca do domu. Pielegniarka popatrzyta na nig dobrotliwie.

— Ona nigdzie nie wraca — wyjasnita tagodnie.

Trzy dni pdzniej rodzice Lucy zabrali ja samochodem do domu na $wigta
Bozego Narodzenia. W przeddzien wyjazdu przespata si¢ z Robem. Stalo si¢ to po
jego kolejnym wystepie, kiedy stata w $cisku 1 duchocie z boku sceny, na ktorej
Rob wydawal niezrozumiate, ochrypte okrzyki, a reszta zespotu skakata po §liskich
deskach na jednej nodze. Lucy nie mogta si¢ w tym doszuka¢ zadnej melodii ani



nawet harmonii, ale Rob niewatpliwie miat charyzme. Nie uszto jej uwagi, ze w
pierwszym rzedzie studentéw podrygujacych przy scenie przewazaty dziewczyny.
Koncert byl momentami zagluszany przerazliwym wyciem 1 Lucy, po godzinie
majac dos$¢, wymkneta sie po cichu na dwor. Widocznie nie nadaje si¢ na fanke.

Na szczeécie wkrotce dobiegl ja ostatni rozdzierajacy ton, zupetnie jak
miauczenie kota, ktoremu kto$ nadepnat na ogon. Otworzyta drzwi pozarowe do
przedsionka i znéw buchnal na nig zar ze srodka. Rob zeskoczyt ze sceny i1 zaczat
si¢ przeciskac¢ przez ttum, szukajac je;j.

— Rob! — krzykne¢ta z korytarza. — Tu jestem!

Podszedt do niej, ociekajac potem. Wtosy miatl mokre, a czarny, obszarpany T-
shirt caty w wilgotnych plamach. Wytart kroplg potu z oka 1 usmiechnat si¢ do nie;.
Nawet w takim stanie zapierat jej dech w piersiach.

— Jacy byliSmy? — spytal.

— Okropni — powiedziala Lucy z u$miechem. — Do Haircut One Hundred
jeszcze troche wam brakuje. Miatam wrazenie, ze stucham wypadku drogowego.

— Doskonale — stwierdzit. — Wtasnie o taki efekt mi chodzito. Moge wzig¢ u
ciebie prysznic?

Pojechali do jej akademika. Dotychczas, w ciggu tygodnia, Rob pocatowat ja
doktadnie dwa razy. Za pierwszym razem, na ich drugiej randce, kiedy przy
pozegnaniu wychylit si¢ z motocykla 1 nie dotykajac jej, pocalowat ja migkko w
usta. Lucy zastygla, czekajac na co$ wigcej, ale on odsunat si¢ i szybko odjechat.
Albo mu si¢ nie podobata, albo zgrywal niedostepnego, albo miat romans z thustym
barmanem. Za drugim razem szli przez dziedziniec po wykladzie, z ktérego ja
odebrat. Gawedzili o wszystkim 1 o niczym, kiedy nagle chwycit ja za ramiona 1
obroécit ku sobie. ,,Pocatujmy si¢”, zaproponowal i wobec calej gromady studentéw
ztozyt na jej ustach dtugi pocatunek. Jednak dalej nic nie nastgpito 1 Lucy sama nie
wiedziala, co o tym myslec.

W akademiku pociggneta go szybko na gore, a kiedy zaczal $piewac na
schodach, uciszyla go gniewnie. Obowigzywal zakaz przyjmowania w nocy
mezezyzn, ktory zlekcewazyla z Maksem, ale nie chciala przeciggaé struny. W
pokoju data mu r6zowy recznik kapielowy 1 mydto. Powachat je.

— Bede miat powodzenie wérdd ciot — powiedziat, puscit do niej oko i zniknat z
jej kosmetyczka w kwiatki przewieszong przez reke.

Siedziata na t6zku dreczona niepewnoscig. Co teraz? Nazajutrz miata jecha¢ do
domu 1 spotka¢ si¢ z Maksem. Byl przeciez rzekomo jej chiopakiem, tymczasem
nie mogta znie$¢ mysli, Ze miataby z nim spa¢, skoro w jej sercu niepodzielnie



panowal Rob. Ale co bedzie, jesli Rob wcale jej nie chce? Wtedy skonczy sama jak
palec. Maks usmiechat si¢ do niej z fotografii; zdjeta ja ze Sciany szybkim ruchem.
Nie da si¢ ukry¢, byl przystojny. I reprezentacyjny. W poréwnaniu z nim, Rob
wygladat dos$¢ niechlujnie. Ale tez seksownie, z tymi swoimi dlugimi wlosami,
jasng cerg i niemal czarnymi oczami. I ten jego kolczyk. Normalnie Lucy nie lubita
me¢zczyzn noszacych kolezyki, ale Rob wygladal w nim dobrze, jak cyganski punk.

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi.

— Przydarzyt mi si¢ przykry wypadek — syknat Rob, wsuwajac si¢ do srodka w
rozowym reczniku owinietym niedbale wokot pasa. Jego dlugie, blade ciato byto
mokre 1 poros$nigte na piersi kedzierzawymi wtosami, schodzacymi ciemng linig w
dot. Jasnowtosy Max byt niemal zupeinie nieowlosiony. W gruncie rzeczy pdjscie
do t6Zka z Robem bytoby czym$ w rodzaju antropologicznego do$§wiadczenia.

— Jaki wypadek? — spytata, ledwo wstrzymujac si¢ od $miechu.

— Zapomniatem zaciggna¢ zastony w prysznicu. — Pokazal jej swoje ubranie,
zmoczone do nitki.

— Nie martw si¢ — powiedziata ostroznie. — Mozesz tu zostac.

— Jeste$s pewna? — Patrzyl na nig powaznie.

— Tak, jestem pewna. — Wsuneta zdjecie Maksa pod materac.

— Masz jakie$ karty? — spytal. — Co?

— Karty. Albo gry. Na przyktad Monopol albo Gr¢ w detektywa. Lubie
zwlaszcza t¢ ostatnig.

— Wyobraz sobie, ze nie mam.

— Szkoda. Bedziemy musieli wymysli¢ co$ innego. Mogtaby$ mi pozyczy¢ jakis
sweter? Zimno mi.

Lucy, nie patrzac na niego, podata mu swoj najwigkszy podkoszulek. Nalezat
kiedy$ do Maksa.

— Dzigki. — Potozyt si¢ na tozku.

— Mogg ci¢ o co$ spytac? — odezwata si¢ Lucy.

— Jasne — powiedzial, nie otwierajac oczu.

— Czyja ci si¢ podobam?

— Wygladatas bardzo atrakcyjnie z tymi sterczacymi wlosami.

Uszczypneta go w ramig.

— Bo wcale nie starasz si¢... nie probujesz... — urwata speszona.

— Chodzi ci o to, ze si¢ na ciebie nie rzucam? — Jej zazenowanie wyraznie go
bawito. — Co w tym dziwnego? Masz $mieszne imi¢ i1 nigdy nie jezdzitas
autobusem. A do tego uwazasz, ze Haircut One Hundred s3 lepsi od nas.



Lucy zapalita papierosa.

— Mam butelke wina w szafie.

— A masz tez korkociag?

— Nie — przyznata. — Nie moglbys$ wepchnaé korka?

Rob usiadl na tozku, chwycit zgrabnie szyjke butelki i popchnat korek. Bez
rezultatu. Popchnagt mocniej. Korek nagle wpadl do $rodka i koldrg¢ Lucy zalata
czerwona struga wina.

— Co mama na to powie? — stropita si¢ Lucy, starajac si¢ zetrze¢ plame
zrzuconym przez niego recznikiem.

Rob chwycit ja za rece.

— Dobrze, poddaje si¢ — powiedzial. — Mozesz mnie uwiesc.

— Nie jestem pewna, czy jeszcze tego chce — odparta Lucy. — Jeste$ caly lepki.

— Kochanie si¢ z Robem byto czyms$ zupetie innym niz spanie z Maksem. Nie
musiata niczego udawac, cho¢ czula, ze powinna co$ z siebie da¢, zeby wyda¢ mu
si¢ goretszg. Rob byl bardzo namigtny 1 o wiele bardziej skoncentrowany na jej
odczuciach niz Max. To bylo wazne doswiadczenie 1 stanowilo poczatek
niebezpiecznej fascynacji.



Rozdzial 10

Lucy! — zawotata Helen z dotu. — To do ciebie. Chyba Max. Lucy, ktora
siedziala przy biurku w swoim pokoju, na proézno starajac si¢ wymysli¢ co$
oryginalnego na temat Swifta — uwazata Podroze Guliwera za najghupszg ksiagzke,
jaka czytata, 1 jedynie odrobing mniej nudng od Raju utraconego Miltona — wstala
Z poczuciem winy. Miata zamiar zadzwoni¢ do niego od razu po przyjezdzie, ale
ilekro¢ brata za telefon, nachodzily ja bardzo plastyczne obrazy nocy spedzonej z
Robem 1 bata si¢, ze moze jej to nieco utrudni¢ rozmowg.

Helen stala si¢ niemozliwa, odkad zdobyla w sasiedniej meskiej szkole
chlopaka, ktory przypadkiem réwniez mieszkat w poblizu. Dzwonit do niej bez
przerwy, w przeciwienstwie do milczacego Roba, 1 zabieral ja na przejazdzki
austinem swojego ojca. Lucy za nic w §wiecie nie pokazalaby si¢ w samochodzie,
ktory wygladat jak kawatek tortu czekoladowego. Chtopak nazywat si¢ Will 1 miat
mnostwo zebow. Jeszcze jedna wersja Donny’ego Osmonda w tweedowe;j
marynarce.

Caroline ustroita balustrade schodow zywymi zielonymi gatgzkami z ogrodu —
w ogoble caly dom wygladat jak kacik Swigtego Mikotaja w eleganckim sklepie, z
mnoéstwem biatych §wiec, kokardek w kratke 1 iglastych stroikow. Ben popadt w
nietaske, bo wpedzit kota na choinke 1 przewrdcit idealne drzewko, ubrane Scisle
wedlug wzoru z ,,Homes and Gardens”.

— Kochanie! — rozlegt si¢ w stuchawce tchnacy pewnoscia siebie gtos Maksa. —
Dzieki Bogu, ze juz przyjechalas. Umieram z nudow. Jeszcze jedna runda po
sklepach z moja matkg wyprawi mnie na tamten $wiat. Co powiesz na wieczorne
szalenstwo w pubie?

Lucy westchneta w duchu. Nie byla pewna, jak zniesie to spotkanie, ale
wszystko byto lepsze od czekania przy milczacym telefonie. Po raz pierwszy w
zyciu czuta si¢ obsesyjnie zazdrosna. Z kim Rob spegdza czas? Kim sg jego
przyjaciele? Prawie nic nie wiedziata o jego zyciu, chociaz on wypytywat ja bez
konca o dom 1 rodzing, gldwnie po to, zeby z niej pokpiwac.

Kiedy rodzice po nig przyjechali, czekata z bagazami w hallu, bo Rob nadal
lezal w jej t6zku, palac skreta 1 czytajac Wordswortha. Pocatowat ja na pozegnanie
niemal z roztargnieniem.

— Zadzwonisz? — spytata Lucy. — Zostawitam ci numer na biurku.



— Yhm... — mruknat, nie podnoszac oczu.

— Ide juz — powiedziala.

— Pa.

— Pa. — Lucy ociagata sie, stojac przy drzwiach z walizkg pelng brudow.

— Swietny seks — rzucit i spojrzal na nig znad ksigzki. — Musimy to powtorzy¢,
jesli znajdziesz wolng chwilg.

— Bedzie mi bardzo milo — odparta Lucy uprzejmie.

— Wesotlych $wiat! — powiedzial, odtozyt ksigzke i zanurkowat pod kotdre.

— Wesotlych $wiat! — usmiechneta si¢, patrzac, jak nakrywa si¢ po czubek glowy
1 wystajg mu tylko wiosy.

Byta w potowie schodow, kiedy ustyszata, jak krzyczy za nig na caly glos na
rzecz jej wspotlokatorek:

— Mam nadziejg, ze nie stracisz teraz dla mnie szacunku!

Kiedy Max pociagnat za staro§wiecka raczke dzwonka, Lucy musiata mocno
wzig¢ si¢ w gar$¢, zanim poszta otworzy¢ drzwi. Wygladzita rekami dtuga, czarng
aksamitng spddnice. Wyglad gotycki wtasnie wchodzit w mode 1 nim nadszedt
koniec semestru, wszyscy chodzili ubrani jak obsada filmu Zombie: Zywe trupy.

Ostroznie otworzyta drzwi. Max stal w smudze $wiatla; platki $niegu 1$nity mu
we wlosach. Wygladat jak bozonarodzeniowa pocztowka. Brakowalo mu tylko
duzej bialej krezy i stroju kolednika. Lucy, chociaz byta zdecydowana mu si¢
oprze¢, mimo woli poczuta podziw dla jego niezwyklej urody. Co ona wyprawia?
Dlaczego ugania si¢ za zwariowanym motocyklistg, ktory gra w okropnym zespole
punkowym 1 klnie jak szewc? I nie tylko klnie, ale najbezczelniej w Swiecie z niej
kpi 1 wySmiewa si¢ z jej grzywki.

— Moge wej$¢? Zimno jak diabli.

— Oczywiscie. — Lucy przywotata si¢ do porzadku. Wszedl do przedpokoju,
odsuwajac gatazke glicynii, ktora zdobita cigzkie debowe drzwi. Delikatnie ujat
Lucy za podbrodek 1 podnidst jej twarz ku sobie.

— Tak bardzo za tobg tgsknitem — powiedzial.

Objat ja czule 1 pocatowat w usta. Lucy czuta si¢, jakby miata zdrade wypisang
na czole.

— Wejdz, prosze — powiedziata, przytrzymujac za obroze szalejacego Bena.

Matka ustawila w przedpokoju cigzkie cynowe $wieczniki, ktore o§wietlaty hall
niczym katedr¢. Ilekro¢ Lucy schodzita na doél, miata wrazenie, Ze powinna
ods$piewaé Ave Maria.



Caroline wylonita si¢ bezszelestnie z salonu.

— Max, moj drogi, jak mito ci¢ widzie¢. Jak si¢ ma twoja matka?

— Wyréwnuje narodowy dlug Brazylii — powiedzial Max z u$miechem. —
Swicty Mikotaj bedzie potrzebowat nie sanek. ale tira na nasze prezenty.

— Nie badz ztosliwy! — Pogrozita mu palcem z sympatig. Dlaczego Lucy jest
taka nieswoja? — A jak si¢ ma twoj ojciec? — kontynuowata Caroline z ozywieniem.
— Ogladalismy go wczoraj wieczorem w telewizji. Wypadl doskonale. A ten
dziennikarz, ktéry przeprowadzal z nim wywiad, byt naprawdg¢ bezczelny.

— Tak pani uwaza? — spytal Max uprzejmie.

Staral si¢ ignorowac karier¢ ojca, wyciagajac ja na wierzch jak karte atutowa
tylko wtedy, gdy to byto absolutnie konieczne. W okresie mtodzienczego buntu w
liceum, gdy nosit dtugie wlosy 1 kaftan afganski, zawsze lekcewazyl fakt, ze ojciec
jest cztonkiem parlamentu z perspektywa zostania ministrem. Jednakze juz w
Bristolu przekonat si¢, ze dodaje mu to prestizu. Lucy przedtem nie przywigzywata
wagi do zajecia George’a, za to kiedy Max przyjechal do Manchesteru, dretwiata
ze strachu, zeby prawda nie wyszta na jaw. Dla jej przyjaciot syn torysowskiego
parlamentarzysty byl kim§ w rodzaju syna antychrysta.

— Chodz, napij si¢ czego$ z Archiem — zaprosita go do salonu Caroline.

Ojciec tez powitat Maksa z wylewng serdecznos$cia. Lucy starala si¢ wyobrazi¢
sobie Roba w podobnej sytuacji, ale nie umiata. Gdzie on teraz jest, co robi? Czula
si¢ jak pociag, ktory toczyt si¢ latami po wygodnej, dobrze znanej trasie i nagle
zostat przestawiony na zupetnie inne tory.

Patrzyta uwaznie na Maksa 1 obserwowata, jak czaruje jej rodzicow
odpowiednio dobranymi opowiesciami z zycia studenckiego, przyznajac ze
skrucha, ze za malo si¢ uczy, 1 jak stara si¢ ich uja¢ milg rozmowa.
Skomplementowat Caroline, ze tak pigknie przystroita dom, i1 spytat Archiego, co
stycha¢ na gietdzie. Z pelng wdzigku pewnoscig siebie siedzial na ich czarnej
skorzanej kanapie z kieliszkiem czerwonego wina w rece, pytat Caroline, czy moze
zapali¢, $miat si¢ z dowcipow Archiego. glaskat z roztargnieniem Bena. Byt taki
swobodny 1 tak w kazdym calu tu pasowal, ze zné6w zadala sobie pytanie, co ona,
do diabta, robi. Rodzice za nim przepadaja, jest doskonaty pod kazdym wzgledem,
wiec dlaczego tak ja drazni? Dlaczego ma wrazenie, ze jego urok jest syntetyczny,
wypracowany, ze w gruncie rzeczy Max jest Smiertelnie znudzony, tylko gladko
wykonuje, co nalezy? Wcale ci¢ nie znam, pomyslata nagle. Nie wiem, co jest pod
spodem, pod t3 ogtada i uprzejmoscia. Nie wiem nawet, czy co$ tam naprawdg¢ jest,
czy tez wszystko koncentruje si¢ na powierzchni, a pod polorem kryje si¢ pustka.



Ale zapewne jest niesprawiedliwa. Byl mitym kompanem 1 niemal zawsze dobrze
si¢ z nim bawila. Jednak wydawal si¢ taki strasznie konwencjonalny! Na samg
mys$l o Robie ogarniala ja obezwtadniajaca, mroczna tgsknota.

Nazajutrz rano, dwa dni przed Bozym Narodzeniem, lezala do potudnia w
tozku, walczac ze straszliwym kacem, ktory $ciskat jej czolo zelazng obrecza.
Poprzednig noc spedzita z Maksem na prywatce u jednego z jego przyjaciol, ktora
skonczyta si¢ zbiorowa kapiela o potnocy w krytym basenie. Wtedy wydawato jej
si¢ to §wietnym pomystem, ale jak si¢ pozniej okazalo, wejscie do wody w stanie
nietrzezwym powoduje, ze wychodzi si¢ z niej jeszcze bardziej pijanym, i kiedy
Max, ktory byt réwniez zalany w trupa, odwidzt ja do domu, dostownie wtoczyta
si¢ przez drzwi. Wiedziata, ze musial spa¢ w samochodzie, udajac, ze zostat na noc
u przyjaciela, bo Annabelle nie wybaczylaby mu, ze prowadzit w takim stanie.
Teraz, kiedy George szykowat si¢ dc objecia waznego stanowiska, jego rodzina
byla bardzo wyczuto na takie sprawy i Max wystuchiwal niekonczacych sig
ostrzezen, zeby nie przynidst im wstydu. Dawny Max nazwalby to ,,pieprzeniem” i
robit swoje, ale nowy Max, student Bristolu, brat sobie to mocno do serca.

Lucy lezala nieruchomo, wiedzac, ze predzej czy poOzniej matka,
zniecierpliwiona jej leniuchowaniem, przyniesie jej herbate do 16zka. Nagle
dobiegl ja jaki§ niecodzienny dzwigk, jakby bzyczenie tysigca rozsierdzonych
pszczot. Nie brzmiato to jak odglos samochodu, raczej... motocykla. Motocykl?
Usiadta. Ustyszata dzwonek do drzwi. Zerwata si¢ z t6zka 1 wyjrzata na schody,
ubrana jedynie w stary podkoszulek ojca.

— Nie oczekujemy zadnej dostawy — mowita matka.

Jakis$ niski glos odpowiedziat jej co$ potgltosem 1 matka wyraznie si¢ zawahatla.
,»Stucham?” Lucy pobiegla do tazienki, ktérej okno wychodzito na front domu.
Oparty o przybudowke stat znajomy poobijany motor, kapigc smarem na
nieskazitelny zwirowy podjazd. Oderwala si¢ od okna i oparla o $ciang, czujac
zawro6t glowy.

— Kim pan jest? — dobiegt ja ze schodéw uprzejmy glos matki, zarezerwowany
dla obcych. — Przyjacielem Lucy?

Lucy pobiegta z powrotem do siebie i1 pospiesznie wciagneta dzinsy. Zerkneta
do lustra 1 jekneta na widok swojej bladej, spoconej twarzy 1 oczu, ktore straszyty
czarnymi, rozmazanymi obwoddkami, bo zapomniata zmy¢ makijaz. Spryskata si¢
wodag przy umywalce w pokoju 1 przejechata szczotka po wlosach. Nie miata juz
czasu umy¢ zebow — bala si¢, ze matka zdazy wyprosi¢ Roba z domu. Chwycita



sweter 1 lotem btyskawicy zbiegla ze schodow.

Caroline stata tytem do niej, podtrzymujac otwarte drzwi. Na jej wspartej na
framudze, wypielggnowanej dioni o pomalowanych na rézowo paznokciach
potyskiwal pier§cionek zargczynowy z rubinem wielkosci przepidrczego jaja. Lucy
z rozpedu omal jej nie staranowala.

— Uwazaj! Ten czlowiek... ten pan mowi, ze jest twoim przyjacielem.
Oczekiwatas$ kogos?

— Nic mi o tym nie wiadomo — powiedziata Lucy z u§miechem.

— Nad ramieniem matki zobaczyta Roba $ciskajacego swoj kask. Byt ubrany od
stop do gtow w czarng skore.

— Cze$¢ — powitata go.

— Przepraszam, ale chyba nie zostaliSmy sobie przedstawieni — wtracita
Caroline, cofajac si¢ nieco, zeby przepusci¢ Lucy.

— Mamo, to jest Rob, kolega z uniwersytetu.

— Witam! — Caroline obdarzyla Roba jednym ze swoich czarujacych
usmiechow. — Przepraszam, ze nie bylam zbyt go$cinna, ale... c6z, Lucy nic nam
nie wspomniata, ze spodziewa si¢ goscia i...

— Nic nie szkodzi — powiedziat Rob. — Nie wiedziata, ze przyjade.

— Prosze wej$¢ — zaprosita go Caroline.

Lucy, ktéra z trudem powstrzymywata si¢ od §miechu, wyciagneta regke po jego
kask. Nastgpita krotka szamotanina, ktérg wygrata. Rob zdjat dlugie skorzane
rekawice, ktore rowniez od niego wzigta. Wszedt ciezko do przedpokoju.

— Lepiej zdejmij buty — sykneta Lucy.

Rob rozpiat cholewy 1 $ciagnat buty, opierajac si¢ o framuge drzwi. Miat wielka
dziurg w skarpetce, z ktorej wystawal dtugi biaty palec.

— Napije si¢ pan kawy? — spytata Caroline z kuchni, siggajac po kubki wiszace
na haczykach w kredensie.

— Wolatbym piwo — powiedzial Rob.

— Piwo. Lucy, mogtaby$ zajrze¢ do barku? Zdaje si¢, ze tato kupit troche piwa
na jutrzejsze przyjecie. Stoi z tytlu. A szklanki do piwa sg na najwyzszej potce.

— Moge wypi¢ z puszki. Chce tylko przepluka¢ gardto czym$§ zimnym.
Cztowiek strasznie si¢ grzeje na motorze, nawet jak na dworze jest zimno.

— Naprawde? — zdziwila si¢ uprzejmie Caroline, patrzac na wyswiechtang
skoérzang kurtke, ktérg rozpinat.

— Moge skorzysta¢ z ubikacji?

— Toaleta — powiedziala Lucy — jest po drugiej stronie korytarza.



— Wobec tego skocze do toalety — powiedzial, wieszajac kurtke na jednym ze
stylowych, drewnianych krzeset wokot debowego kuchennego stotu.

Kiedy przechodzit obok, poczuta jego zapach. Zapach rozgrzanej skory,
zimnego, §wiezego powietrza i papieroséw. Zrobilo jej si¢ stabo z pozadania.

Matka odwrocita si¢ do niej z znakiem zapytania na twarzy.

— Doprawdy, Lucy — powiedziata bardzo spokojnie — wiesz, ze jestem teraz
zajgta po uszy, jutro mam to przyjecie 1 rodzing na obiedzie pierwszego dnia §wiat.
Nie moge — Sciszyta glos jeszcze bardziej — przyjmowac teraz dodatkowych gosci.
A zwlaszcza ludzi, ktérych nie znam. To byto bardzo bezmys$lne z twojej strony.

— Ja go nie zapraszalam — odszepng¢ta Lucy. — Nie miatam pojecia, ze
przyjedzie. Badz dla niego mita — poprosita blagalnie.

— Nigdy nawet o nim nie wspominata$. Jak on si¢ nazywa?

— Rob — sykneta Lucy, styszac dzwiek spuszczanej wody i trzask drzwi tazienki.

— Dzieki — powiedziat Rob, biorgc puszke piwa z jej rgki. — Oderwatl koéteczko,
rzucit je na stét i usiadt wygodnie na krzesle, pociagajac dtugi tyk. — Super!

Lucy zobaczyta, ze matka patrzy na metalowe koteczko. Oderwane koteczka od
puszek nie powinny leze¢ ot, tak sobie, na stole. Wyrzucato sieje od razu do kosza.
Siggneta po nie 1 schowata je w dioni.

— Przyjechat pan z daleka? — spytata Caroline, podnoszac czajnik i robigc kawe
dla siebie i1 Lucy.

— Z Lancashire.

— Z Lancashire? Wyjechat pan tak wczesnie rano?

— Tak. — Rob odchylit si¢ w krzesle. — Nudzitem si¢ w domu, wiec pomys$latem
sobie, ze odwiedze Lucy.

— Nie miatam pojegcia, ze wiesz, gdzie mieszkam — wtracita Lucy, zdumiona.

— Spytalem w dziekanacie — o$wiadczyt niedbale. — Tego dnia. kiedy
wyjechatas. — Lucy wlepita w niego wzrok. Patrzyt jej prosto w oczy z szerokim
usmiechem. — Mam nadziej¢, Ze nie masz mi tego za zte?

— Alez skad... Jasne, ze nie. Cieszg si¢, ze cie widzg.

— Catla przyjemnos$¢ po mojej stronie — powiedzial, nie spuszczajac z niej oczu.

Stojaca przy zlewie Caroline pochwycita ich spojrzenie. Boze drogi, pomyslata.
Ale szybko przywotata si¢ do porzadku. Nie mogt by¢ jej chtopakiem. Co z
Maksem?

— Mogg zapali¢? — spytat Rob, siegajac do kieszeni kurtki wiszacej na oparciu
krzesta.

— Prosze — powiedziata Caroline, ale wlaczyta wyciag nad kuchenka, ktory



zaczal gtosno szumied.

— Rob potozyl na stole stare, blaszane zo6tto-zielone pudeteczko i1 zdjat
pokrywke. W $rodku byt zwitek bibutek, czerwona paczuszka tytoniu 1 — jak Lucy
dostrzegta — porcja trawki.

Caroline podata dwie parujace filizanki kawy 1, patrzagc nerwowo na zegar,
usiadla. Za po6t godziny miala by¢ u fryzjera, ale z jakich$ przyczyn za nic nie
chciala zostawia¢ Lucy samej z Robem. W ich spojrzeniach bylo dos¢
elektrycznos$ci, zeby oswietli¢ catg ulice. Ten chlopak, nawet z mokrymi od potu
wlosami 1 w tej okropnej starej koszulce, emanowal niemal dotykalng
zmystowoscig.

— Z jakiej miejscowosci w Lancashire pan pochodzi? — spytata uprzejmie.

— Z Darwen.

Caroline wyraznie nic to nie mowito, ale bohatersko podtrzymywata temat.

— Slyszatam, ze w niektorych rejonach Lancashire jest bardzo tadnie. Znamy
pare 0sob z Lancashire, prawda, kochanie? — zwrdécila si¢ do Lucy. — Na przyktad
Chambersow. Mieszkaja pod Clitheroe. To niedaleko od pana, prawda? Zna ich
pan moze? Bardzo mili ludzie.

— Nie — usSmiechnat si¢ Rob. — Nie sadzg, zebym ich znat.

Caroline, ktéra wyczuta w jego glosie leciutkg kping, zaczerwienita sig¢ i
zmieszana brneta dalej:

— Co pan studiuje? Lucy bardzo chwali wasz uniwersytet.

— Historig 1 filozofig.

Lucy dostrzegla, ze matka skrzywila si¢ nieznacznie na stowo ,.filozofia”.
Brzmiato to dla niej malo konkretnie 1 za jej czasoOw studiowanie na dwoch
kierunkach jednoczes$nie nie byto w modzie.

— A panscy rodzice? — kontynuowata. — Czy pana ojciec pracuje w Darwen? —
Wymoéwita nazwe miasteczka, jakby lezalo w Mongolii.

— Juz nie. Wywalili go 1 zapadt na zdrowiu — o$§wiadczyl Rob bez ogrodek.

— Coz, tato Lucy tez niedtugo przechodzi na emeryturg, prawda, kochanie? —
powiedziata Caroline sztucznie pogodnym tonem. — Sama nie wiem, co z nim
zrobimy, jak bedzie caly dzien siedziat w domu. A teraz — dodata, wstajac — musze,
niestety, juz 18¢. Mam zamoOwionego fryzjera. — Przejechala dlonig po
nieskazitelnych witosach. — Kochanie, dopilnuj, zeby pies byl w domu, jesli —
wyjdziecie, 1 powiedz pani Hodges, ze zostawilam jej pienigdze na kredensie, a
jutro nie musi przychodzi¢. W lodéwece jest pasztet, a w spizarni $wiezy chleb i ser,
gdybyscie byli glodni.



Wyszta z kuchni 1 po chwili wrdcita, wktadajac ptaszcz z wielbladzie; welny.
Wyciagneta reke do Roba.

— Mito mi bylo pana poznaé. Zaluje, Ze nie moge zaprosié¢ pana na noc, ale
niestety jesteSmy teraz troche zajeci. Moze innym razem?

Rob zgasit skreta 1 nie wstajac z krzesta, podat jej reke.

— Na pewno si¢ jeszcze spotkamy — powiedzial 1 Caroline dostrzegta w jego
oczach wesote chochliki.

Jest bardzo pewny siebie, pomys$lata. Odwrocita si¢ do Lucy, zeby si¢ z nig
pozegnad, ale jej corka, zwykle tak powsciagliwa i petna rezerwy, wpatrywata si¢
w gos$cia z magnetyczng fascynacja, jakiej jeszcze u niej nie widziata.

Kiedy trzasnely drzwi wyjsciowe. Rob pochylit si¢ nad stotem.

— Nie jeste$ zta, ze przyjechatem? — spytat migckko. — Nudzilem si¢ w domu 1
postanowilem zrobi¢ sobie matg przejazdzke.

— Mata? Z Lancashire? — roze$miata si¢ Lucy.

— Autostradg to nie tak daleko — odparowal. — Zwlaszcza przy sprzyjajacym
wietrze.

— Przyznaj sie, tesknite$ za mna.

— Calkiem mozliwe — wyszczerzyt zgby. — A moze po prostu chciatem
zobaczy¢, jak zyje ta druga potowa.
—No i jak zyjemy?

— Jeszcze nie wiem. Widzialem tylko kwatery stuzby. Mozesz mnie zabra¢ do
lochow?

Do kuchni weszta pani Hodges 1, nie patrzagc na nich, zaczeta rozpinaé
kwiecisty fartuch.

— Odstawig tylko odkurzacz, prosz¢ pani, i juz pdjde, jesli to na dzi§ wszystko.
Po poludniu mamy $wigteczne przyjecie w ratuszu. Dzigkuje za pyszne ciasto.
Niepotrzebnie robita sobie pani tyle ktopotu.

— Pani pienigdze leza na kredensie — powiedziata Lucy. — Mama wyszla.
Mowila, Zze nie musi pani przychodzi¢ jutro, przy Wigilii, damy sobie sami radg.

Pani Hodges podeszta do kredensu i wzi¢ta koperte.

— Zaptacita mi podwojnie! — ucieszyta si¢. — Lucy, twoja mama jest w deche,
daje stowo! O, przepraszam — powiedziata, dopiero teraz dostrzegajac Roba. — Nie
wiedzialam, ze masz towarzystwo.

Juz mnie nie ma. — Zaczeta wklada¢ podniszczony plaszcz nieprzemakalny.

— Podwioze panig — zaofiarowat si¢ Rob.

— Co, ztotko?



— Podwioze panig — powtorzyt gltosniej. — Na motocyklu.

Pani Hodges podeszta do okna 1 wyjrzata, obrzucajac krytycznym wzrokiem
zdezelowany pojazd.

— Na tym gracie? Nie, dzigkuje bardzo.

— Na pewno nie? — spytal Rob. — Chetnie panig podrzucg.

— Dzigki, stodziutki. Pojde pieszo. To niedaleko. Spacer dobrze mi zrobi.

Otworzyta drzwi 1 zawotata wesoto:

— Pa, pa, to na razie, Lucy, skarbie!

Rob i Lucy ustyszeli, jak chichoczac pod nosem, drepcze po podjezdzie.
Popatrzyli po sobie 1 wybuchngli $miechem.

— Jak ty czarujesz te wszystkie starsze kobiety? — spytata Lucy.

— Nie wiem. Mam do tego wrodzony dar.

—1 co ja mam teraz z tobg zrobic?

— Przychodzi mi na mysl to 1 owo. Jak dlugo twoja mama bedzie u fryzjera?

— A bo co? — spytata Lucy niewinnie.

— Mogliby$my rozegra¢ malg partyjke Detektywa.

— Pojde poszuka¢ w pudle ze starymi grami — powiedziala.

Ale nigdy do tego pudta nie doszta.



Rozdzial 11

Annie? Lucy ponownie z wahaniem zapukata. Przyjechata juz dwa dni temu i1
nadal nie bylo $ladu przyjaciotki, tylko nowe drzwi do jej pokoju btyszczaty
I$nigcymi zawiasami. Westchneta. Moze Annie w ogdle nie wroci. Dzwonita do
niej kilka razy podczas $wiat, ale zawsze rozmawiata tylko z filipinskg pokojowka.
Chyba Annie dalaby jej znaé¢, gdyby miata zrezygnowac ze studiow?

— Jeszcze jej nie ma — powiedziata do Roba, ktory lezat rozwalony na jej 16zku.

Praktycznie niemal si¢ juz do niej wprowadzit. Cudownie bylo mie¢ go przy
sobie, ale pokdj, zaprojektowany dla potowy jednej osoby, z najwyzszym trudem
miescit dwie. Mogli sta¢ we dwojke na nogach tylko wtedy, gdy jedno z nich stato
w szafie. Na szczeScie Rob nie wnidst ze soba niemal Zadnych rzeczy oprocz
kasku.

Annie wrdcila tydzien po rozpoczeciu semestru. Lucy, ktora wlasnie wygladata
przez okno, dostrzegla jej jedyne w swoim rodzaju wtosy Zbiegta na dot po dwa
stopnie naraz.

— Gdzie si¢ podziewatas? — napadta na nig ze ztoscig. — Zamartwiatam si¢ na
smier¢. Nie przekazywali ci moich wiadomosci?

— Nie — powiedzialta Annie. Wygladala na przygaszona, jakby zgasto w niej
swiatlo. — Dopiero wczoraj wrociliSmy z Meribel.

— I jak tam byto? — spytata Lucy, zaniepokojona jej apatig.

— Biato. Biato, zimno 1 roito si¢ od przyjaciot moich rodzicow. Przez ostatnie
jak sie czuje, wyrzygam mu si¢ na buty. Chyba ostatnio weszty w mode¢ corki,
ktore braty narkotyki. Kazda szanujaca si¢ rodzina powinna mie¢ dziecko na
odwyku. Cho¢ w tym jednym wzgledzie nie zawiodtam moich rodzicow.

— Cieszg sig, ze wrocilas. Strasznie mi ciebie brakowato.

Annie spojrzata na nig z wdzigcznoscig.

— Przynajmniej jest kto$, komu na mnie zalezy — powiedziata z gorycza. —
Musze si¢ czegos napi¢ — oswiadczylta, kiedy wniosty bagaze po schodach. — Moja
cholerna matka obserwowata mnie jak jastrzab za kazdym razem, gdy nalewatam
sobie krople wina, chociaz sama ciggnie dzin jak Krolowa Matka.

— Mam troche wodki.

— Dawaj.



Lucy otworzyta drzwi swojego pokoju 1 Rob, ktory drzemat jak zwykle na jej
t6zku — przesypiat zdumiewajaco duzo czasu — rozbudzit si¢ 1 podniost gtowe.

— Cze$¢ — powiedziata Annie, wyraznie zdumiona.

— Pamigtasz Roba, prawda? — przedstawita go Lucy jak wzorowa gospodyni.

— Jak mogtabym zapomnie¢? Widze, ze si¢ dogadaliscie — stwierdzita Annie,
rzucajac jedng ze swoich toreb na podtoge.

— Mozna tak powiedziec.

Lucy 1 Rob wymienili spojrzenie, ktore wszystko méwito. Po jego wizycie w jej
domu Lucy spedzila reszt¢ Swigt w nastroju uniesienia. Na szcze$cie Max wyjechat
— po niktych protestach — z rodzicami na narty do Verbier. Proponowat jej, zeby
pojechala z nimi, ale powiedziata, ze ma mndstwo nauki.

Annie pociagneta duzy tyk wodki i odkaszineta.

— Mam zamiar to rzuci¢ — powiedziala, podnoszac kieliszek 1 wpatrujac si¢ w
jego zawarto$¢. — To trucizna. Postanowitam zosta¢ abstynentkg i wegeterianka.

Spojrzeli na nig zdumieni.

— Kim on jest? — spytata Lucy. Annie usmiechng¢la si¢ szeroko.

— Nazywa si¢ Rollo.

— Rolo? — spytat Rob. — Jak czekoladki? Lucy westchnela, Annie go
zignorowala.

— Poznalam go w Meribel. Jest trenerem narciarskim. To znaczy, begdzie. Na
razie sprzata domki. Ma fiota na punkcie zdrowej zywnos$ci, nie wktada do ust
niczego, co moze by¢ szkodliwe. Jest bylym narkomanem, uczyt si¢ w Eton —
wyjasnita, jakby to wszystko ttumaczylo. — Wigc, jak widaé, co$ nas taczy, co jest
mite — dodata ironicznie.

— Ale najwazniejsze, czy on jest mily? — dopytywata si¢ Lucy, podajac Robowi
szklanke wodki z nieklarowanym sokiem pomaranczowym z kartonu.

— Niezbyt — przyznata Annie beztrosko, ktadac noge na jednej ze swoich toreb.
— Jest wcigz dos$¢ pokrecony i moja mama go nienawidzi, wigc wszystko w
porzadku.

— Musimy na to i$¢.

Stali objeci przed plakatem na drzwiach zwigzku studentow. Duze litery
glosity:

,Demonstracja przeciwko podatkowi pogltownemu. Wyjazd autokarami 7
wieczorem w piatek”.

— Dlaczego? — spytala Lucy. Nie byla wielka entuzjastkag demonstracji, czuta si¢
zazenowana na mysl o manifestowaniu swoich pogladéw na ulicy.



— Bo to wazne — wyjasnit Rob. — Nie mozemy pozwoli¢, zeby Margaret
Thatcher robita wszystko, co si¢ jej podoba. Jesli to — wejdzie w zycie, moi rodzice
beda musieli ptaci¢ cztery razy wyzsza stawke. Nie sta¢ ich na to. Uwazasz, ze to
sprawiedliwe, zeby twoi 1 moi starzy placili tyle samo?

— Nie — przyznata Lucy. — Ale gdzie bedziemy spac?

— Nie masz w sobie zytki wtoczggowskiej, co? — rozesmiat si¢ Rob.

— Dobrze, pojedziemy — zgodzila si¢ Lucy, urazona. — Wezmiemy ze sobg
Annie?

— Panng makrobiotyczng? Jesli da si¢ odciaggnaé od soczewicy, moze z nami
jechac.

Annie dotrzymala slowa, rzucila narkotyki 1 alkohol. Twierdzita, Zze juz na
zawsze, ale Rob i1 Lucy zaktadali si¢ miedzy sobg, jak dtugo to potrwa. Jako osoba,
ktora nie uznaje potsrodkow, przestata takze je$¢ biate pieczywo, migso i1 produkty
mleczne oraz nosi¢ cokolwiek, co moglo by¢ powigzane ze $wiatem zwierzat.
Dawalo sig¢ ja teraz rozpoznaé juz z daleka po czlapaniu sandatéw z rafii. Zywita
si¢ wylacznie obrzydliwg papka z soczewicy, soi i1 tofu, ktora bulgotata przez caty
dzien na maszynce elektrycznej w pokoju rekreacyjnym, a smakowata 1 pachniata
jak rzygowiny psa. Jej ubrania, zawsze w stylu cyganerii, teraz skladaty si¢ w
catosci ze swetrow z surowej welny i1 dtugich do ziemi batikowych spodnic. Spod
drzwi jej pokoju wydobywaty si¢ smugi dymu z kadzidetek, snujac si¢ po korytarzu
jak kleby londynskiej mgly. Miala takze jedno ucho zaobrgczkowane w pieciu
miejscach 1 szczycila si¢ tym, ze jest pierwsza osoba w Manchesterze, ktora nosi
kolczyk w nosie. Mate dzieci pokazywaty ja palcami na ulicy.

W sobotg rano Lucy obudzita si¢ zesztywniata, obolata i zmarznigta. Ona,
Annie, Rob 1 grupka ich przyjaciot przedrzemali noc na stacji Euston. Przepedzano
ich z miejsca na miejsce co najmniej cztery razy, teraz marzyla o goracej kapieli i
parujacej filizance kawy. Bolat ja kazdy migsien 1 juz wiedziata, ze wypicie
wieczorem paru mocnych piw nie bylo najlepszym pomystem. Wydatl jej si¢
jeszcze gorszy, kiedy przez okna wpadly pierwsze promienie wiosennego §wiatta.

— Muszg i8¢ do tazienki — jekneta do Roba.

— Kible sg tam. — Machnat r¢kg w kierunku korytarza.

— Ty to wiesz, jak zapewni¢ dziewczynie godziwag rozrywke — powiedziala,
wysuwajac zdretwiate nogi ze Spiwora.

Lazienka byla pelna dziewczat myjacych zgby 1 spryskujacych twarze woda.



Panowata atmosfera radosnego braterstwa 1 wszyscy wokot nosili znaczki: ,,NIE
dla pogléwnego!”

Demonstranci zaczgli si¢ zbiera¢ o jedenastej w Kennington Park. Poranna
mgla ustgpita stonecznemu dniu i zapanowat nastrdj §wigtecznego festynu, ktory
podkreslata liczna obecno$¢ sprzedawcow lodow 1 hot dogow.

— Jasny gwint! — powiedzial Rob. — Nie spodziewatem si¢, ze bedzie tyle ludzi.
Stuchajcie, gdybySmy si¢ przypadkiem zgubili, spotkamy si¢ na Euston okoto
6smej, OK?

— Dobra — powiedziata Annie, rozgladajac si¢ wokot z wyrazng fascynacja. To
bylo o wiele bardziej ekscytujace niz demonstracja przeciwko eksperymentom na
zwierzetach, ktorg urzadzita przed stacja Picadilly.

— Maggie musi odej$¢! Maggie musi odejs¢! — podniost si¢ okrzyk, ktéry zaczat
nies¢ si¢ po ttumie jak kregi wody po stawie.

Lucy chwycita Roba mocno za rgke. USmiechnat si¢ do niej z gory, jego twarz
réwniez wyrazata radosne podniecenie.

— Nic si¢ nie bdj — powiedzial. — Trzymaj si¢ blisko mnie, wszystko bedzie
dobrze.

Przez cate przedpotudnie trwata atmosfera beztroskiego §wigta. Grafy zespoty
amatorskie, ludzie tanczyli albo lezeli na trawie i palili marihuane w cieptym
stoncu. Lucy uznata, Ze demonstracje protestacyjne to swietna zabawa. Milo byto
bra¢ udziat w takim duzym, pokojowym zgromadzeniu. Kto, jesli nie studenci, ma
walczy¢ o stuszng sprawe? Byla z siebie dumna. Miata taka dojrzata Swiadomos$¢
spoteczna.

O pierwszej uformowat si¢ pochod. Annie zdazyta juz zniknaé, wessana przez
wir ludzi. Okrzyki zmienily si¢ na: ,,Nie bgdziemy placi¢! Nie bedziemy ptacic!
Poglownemu nie, nie, nie!” Mezczyzna przebrany za Margaret Thatcher
przemawiat do thumu przez megafon. Atmosfera byta nadal stosunkowo pogodna 1
Lucy z przyjemno$ciag posuwala si¢ w cizbie w kierunku Trafalgar Square,
podchwytujac okrzyki i uSmiechajac si¢ do rodzicéw z dzie¢mi. Wzdtuz calej trasy
stali przejgci mtodzi ludzie, sprzedajac ,,Robotnika Socjalistycznego”. Rob kupit
egzemplarz 1 wsunat do kieszeni.

O trzeciej wiekszo$¢ pochodu byta juz na Trafalgar Square. Lucy i Rob znalezli
si¢ dos¢ daleko od sceny, ale przemowy Tony’ego Benna 1 innych lewicowych
parlamentarzystow byty nagto$nione 1 wywotywaly gromkie okrzyki aprobaty
wsrdd zgromadzonych. Lucy wiwatowata wraz z innymi. Wszystko co mowili,
brzmiatlo catkiem rozsadnie. Byla dumna, Zze popiera stuszng sprawe. Dziesigé



minut pdzniej przez thum przebieglta podawana z ust do ust wiadomos$¢, ze na
Downing Street sg jakie$ zamieszki. Podobno demonstranci przedarli si¢ przez
barierki 1 zaczgli obrzuca¢ kamieniami siedzibg premiera. Paru z nich aresztowano.

— Rob, moze powinni§my si¢ wycofac¢? — spytata Lucy z wahaniem.

— Co? — odkrzyknat ponad gwarem thumu. — Nie badz glupia. Nic nam nie grozi.

W tym samym momencie na plac nastgpit szturm demonstrantow z Whitehall.
Naparta na nich fala ludzi i omal nie porwata z sobg Lucy, ktora w ostatniej chwili
zdolata rozpaczliwie chwyci¢ Roba za reke. Teraz caty thum ruszyt z powrotem w
kierunku Whitehall, naprzeciw kordonowi policji. Za bariera Lucy zobaczyta z
daleka rzad policjantow, wielu byto na koniach.

— Rob! — krzykneta. — Nie podoba mi si¢ to. Lepiej wracajmy.

Obok niej zaptakato glosno dziecko. Matka, ktéora niosta transparent:
,Poglowne to niesprawiedliwosc¢!”, pochylita si¢ nad nim. ojciec zaczal si¢
niespokojnie rozglada¢ dokota.

— Ktoredy mozna by si¢ stad wydostac¢? — spytat z silnym péinocnym akcentem.

— Sama nie wiem! — odkrzykneta Lucy, ale jej stowa zginely w ogodlnej
wrzawie.

Mtodziez w wojskowych strojach i1 dredach na glowie, zaczeta ublizaé policji.
Poleciata najpierw jedna butelka, potem nastgpne, a za nimi grad cegiet. Spadaly na
thum, ktoéry staral sie rozbiec, jak mrowki spod przewroconego kamienia. Cata
masa ludzka sitg bezwladu posuwala si¢ nieubtaganie w stron¢ kordonu policji;
niektérzy z demonstrantow przepychali si¢ do przodu, wygrazajac pig§ciami i
miotajac obelgi, inni probowali wydostaé si¢ z cizby. Matka obok Lucy zakryta
dziecku uszy. Po jej twarzy plynely tzy. Kiedy thum zafalowal, dziecko si¢
przewrdcito.

— Rob! — Lucy pociagneta go gwattownie za kurtke.

Odwrécit sig, zobaczyl, co si¢ stato, i chwycil dziecko na rece spod nodg
napierajacego thumu.

— Proszg, niech mi pan pomoze — zwrdcila si¢ do niego btagalnie matka
chtopca.

Zaczgli si¢ przedziera¢ do przodu. Dzielito ich juz kilka krokéw od kordonu.
Nad ich gtowami leciaty cegty, butelki, $mieci, wszystko, co wpadito w r¢ke. Niebo
zastonily r6znego rodzaju pociski, wokot rozlegaty si¢ wyzwiska 1 przeklenstwa,
zmieszane z krzykami o pomoc.

Nagle tuz przed nimi rozstapity si¢ barierki.

— Tedy! — krzyknal Rob, z furig torujac sobie droge tokciami poprzez zbitg



masg.

W tym momencie w wylomie pokazal si¢ policyjny transporter i zaczat, nie do
wiary, wjezdza¢ w thum.

— Uwazaj! — zawotal Rob, gdy ich na site rozdzielano.

Lucy potoczyta si¢ do tytu, potracona btotnikiem transportera, ktory part jak
lodotamacz w rozwscieczonych i przestraszonych ludzi.

— MJj syn! — krzykneta kobieta obok. — Michael! Michael, gdzie jestes?

Lucy chwycita ja za rami¢ i1 pociaggneta na obrzeze placu. Moze zdotaja si¢
przedrze¢ do Roba. Jednakze sprawa wydawata si¢ beznadziejna. Ttum byt zwarty i
nieustepliwy.

— Proszg! — tkata Lucy, ptaczac razem ze swoja towarzyszka. Prosz¢ nas
przepusci¢! Ta pani zgubita dziecko.

Ponad gwarem ttumu dat si¢ stysze¢ nowy dzwiek — stukot konskich kopyt. W
przerwe¢ zrobiong przez transporter wjechata policja konna i Lucy patrzyla z
przerazeniem, jak na demonstrantdw sypig si¢ razy palek. Byly rozdawane catkiem
na chybit trafit: ojcowie pochylali si¢ nad dzie¢mi, Zeby je ostoni¢, matki chwytaty
w ramiona przestraszone maluchy. Ale gniewne buntownicze okrzyki nie milkly,
byly coraz glo$niejsze i coraz bardziej prowokujace. Jaki§ blondyn obok Lucy, z
twarzag wykrzywiong nienawis$cig, unioést w goére rece, w ktorych trzymat
akumulator.

— Nie! — krzykneta z rozpacza, kiedy rzucal go z calg sita w strone¢ oddziatu
policji.

Trafil prosto w gtowe konia, ktory zalat si¢ krwig z glebokiej rany pod okiem. Z
rusztowania, na ktorym wznosito si¢ podium dla mowcoOw, sypato si¢ w dot
wszystko, co byto pod reka — oderwane deski, puszki po farbach, gasnice. Ponad
gwizdami thumu, dzwigkiem syren i rzeniem przestraszonych koni stycha¢ byto
brzek wybijanych szyb. Jeden z koni niemal otart si¢ o Lucy spoconym bokiem.

— Proszg nas przepusci¢! — krzykneta do siedzacego na nim policjanta.

Spojrzat na nig z kamienng twarzg i nie powiedzial nawet jednego stowa.

Szczesliwie miedzy ludzmi otworzyta si¢ luka, Lucy pociaggneta kobiete za sobg
1 pobiegly do St Martin-in-the-Fields. Wdrapaly si¢ po stopniach. Po twarzy
kobiety ptynety strugi lez.

— Niech si¢ pani nie martwi. — Lucy objeta ja serdecznie. Rob zaopiekuje si¢
pani synkiem. Znajdziemy ich.

Juz mowiac to, wiedziata, ze w tej chwili jest to niemozliwe. Ale przynajmnie;j
byly tu wzglednie bezpieczne. Wokot nich ttoczyli si¢ rodzice z dzie¢mi, zdumieni



1 przerazeni.

— Zdawaloby sie, ze jeste$cie od tego, zeby nas broni¢! — krzykneta jedna z
matek w strong nadciggajacych positkow policyjnych.

— Chodzmy — zarzadzita Lucy. — Obejdziemy kordon z drugiej strony.

Dyszac ciezko, zbiegly po schodach. Na rogu placu spojrzat ze zgroza na
pobliskie budynki. South Africa House wygladal, jakby zdobywata go grupa
powstancow. Wszystkie szyby byly wybite 1 przez okna wlewali si¢ demonstranci.
Trudno bylo uwierzy¢, ze to Londyn w stoneczny, wielkanocny dzien. To byla
anarchia.

Przez przeszto godzing Lucy 1 jej towarzyszka, Helen, bigkaty si¢ wsrod thumu,
szukajagc Roba. W koncu uznatly, Zze to beznadziejne. Helen, ktora przyjechata z
rodzing autobusem z Halifax. zgodzita si¢ z Lucy, ze jedyne, co mogg zrobi¢, to
liczy¢ na umowione spotkanie wieczorem na stacji Euston. Przygnebione zeszly z
Trafalgar Square. Bylo wpot do szostej, demonstracja si¢ skonczyta. Ale wokot
panowal chaos, a zamieszki przeniosty si¢ z placu na Charing Cross Road.
Utworzono barykady z koszy, a $mieci podpalono.

Przed nimi jechat wolno ulica, rozgladajac si¢ nerwowo, jaki§ mezczyzna w
porsche. Pracowat w City 1 starat si¢ wroci¢ do domu. Mottoch otoczyt go ciasnym
kregiem, grupka miodych ludzi otworzyta drzwi samochodu i wyciagneta go na
zewnatrz. W swoim garniturze 1 krawacie wygladal dziwnie niestosownie przy ich
bojowkach. Przewrdcili go na ziemi¢. Wstal 1 z otwartymi ustami patrzyt, jak
wytamujg mu wycieraczki. Chcial zaprotestowac, ale znéw wyladowat na plecach.
Podniost si¢ z trudem, wyrwat kluczyki ze stacyjki, chwycil swoja teczke, odwrocit
si¢ 1 uciekt. GawiedZ pozegnata go gwizdami 1 cofn¢la si¢, kiedy kto§ otworzyt
wlew benzyny i wrzucit do $rodka zapalong zapatke. Wydobyt si¢ grzyb dymu,
zajeta si¢ benzyna w baku. Po chwili cate auto stato w ptomieniach. Buchngeta fala
gorgca, Lucy chwycita Helen za reke 1 uciekly, nie ogladajac si¢ za siebie. Biegly w
stron¢ Oxford Circus po$rod morza zniszczen. Szyby wystawowe byty porozbijane,
sklepy pladrowane przez hordy ludzi, pasazerowie wyciggani z samochodow. Jakis$
cztowiek najspokojniej w swiecie nidst zagrabiony telewizor srodkiem chodnika.

— Przepraszam — powiedzial, wymijajac je.

Lucy nie wierzyta wlasnym oczom. To byli ci sami ludzie, ktdrzy tak pogodnie
bawili si¢ w Kennington Park, ktorzy tanczyli przy muzyce 1 wygrzewali si¢ na
stoncu? Zmienili si¢ teraz w rozpasana, pladrujaca ttuszczg. Wydawalo jej sie
niemozliwe, zeby jej rodacy mogli si¢ w ten sposob zachowywac.

Doszty do Euston na piechot¢ nieco po siddmej. Helen byla juz w stanie bliskim



histerii. Lucy uspokajata ja, ze jej maz poradzi sobie z powrotem do domu, a Rob
na pewno przyniesie Michaela na miejsce spotkania. Czekaty w kawiarni, drzaty im
rece. Wszedzie wokot snuli si¢ wytraceni z rownowagi ludzie, zbyt zszokowani,
zeby zebra¢ mysli. Zstapili z dobrze znanego sobie $wiata do piekiet.

O o6smej Lucy i1 Helen zaczely poszukiwania w gtownej hali dworca, gdzie
kiebit si¢ zdenerwowany ttum 1 co chwilg rozbrzmiewaly komunikaty podrozne.
Stanety pod tablicg z rozktadem jazdy, rozgladajac si¢ na wszystkie strony. Nagle
Lucy ponad gtowami ludzi dostrzegla Michaela. Niesiony na barana, trzymat w
jednej rece hamburgera, a w drugiej baseballowa czapeczke Roba.

— Tam! — krzykneta do Helen 1 zaczgly z cyrkowg zrgczno$cig przedzieraé sig
przez thum.

Wreszcie Rob postawit Michaela przed matka. Helen upadia na kolana i
przywarta do niego z ptaczem. Chlopiec byt catkiem spokojny.

— Dostalem hamburgera! — pochwalit si¢. — I Rob dal mi to! — Zakregcit
czapeczke na palcu.

— No 1 jak si¢ bawita§? — spytat Rob, oplatajgc Lucy ramionami.

— Kiedy nastgpnym razem zabierzesz mnie do Londynu — powiedziata —
wolatabym p6j$¢ do zoo.

Helen pociagneta jg za rekaw.

— Musimy juz 1$¢. Pojedziemy stad pociagiem. Dzigkuje ci bardzo za pomoc.

— Ja nic nie zrobitam.

— Wiec podziekuj swojemu chtopakowi. Taki facet trafia si¢ jeden na milion.

Rob pochylit si¢ 1 usciskat Michaela.

— Trzymaj sig, kolego.

— Moge zatozy¢ sobie taki kolczyk jak ty? — spytat maty.

— Nigdy w zyciu — o$wiadczyta jego matka, pociggajac go szybko za soba.

Caroline 1 Archie popijali wieczorng szklaneczke dzinu z tonikiem, ogladajac
gléwne wydanie wiadomosci w telewizji. Spedzili dzien na obrywaniu martwych
kwiatow z krzakéw roz 1 podcinaniu ro$lin, a Archie skosit jeszcze trawnik nowa
kosiarkg-traktorkiem. Yorke’owie mieli przyj$¢ na kolacje, ale zirytowana
Annabelle zadzwonita godzing temu, ze George’a wezwano pilnie do Londynu.

— Doprawdy, nie moga da¢ cztowiekowi chwili spokoju — dodata.

— Spojrz tylko na nich. — Archie z niesmakiem skrzywit si¢ na widok grupy
mtodych ludzi rzucajacych cegly 1 kamienie z rusztowania. — To oburzajace. Samo
sprzatanie bedzie teraz kosztowa¢ miliony. Czy oni w ogole mys$la o tym, kiedy



zaczynaja rozruchy? Ze zwykli ludzie beda musieli ptaci¢ rachunek za ich
awantury?

Ciepty, spokojny salon wypehit nieprzyjemny odglos zamieszek. W smudze
zachodzacego $§wiatla tanczyty drobinki kurzu, Ben zakrecit si¢ przed kominkiem i
ziewnal, po czym opadl u nog Archiego.

Kamera najechata na ttum 1 pokazata zblizenie malej grupki cofajacej si¢ przed
nacierajacym koniem.

— Wielkie nieba! — krzykneta Caroline. — To Lucy!

— Co takiego? — Archie nachylit si¢ gwattownie, rozlewajac drinka. — Gdzie?

— Tu, przy samym koniu, obok tej kobiety 1 dziecka, 1... o Boze, to Rob.

— Kto to jest Rob?

— To ten kolega, ktéry przyjechat ja odwiedzi¢, kiedy byle§ w pracy, tuz przed
swigtami. Co ta Lucy wyprawia?

— Nie mam pojecia. Ale musimy sprawdzi€, czy nic si¢ jej nie stato. — Podnidst
si¢ z fotela.

— Co robisz? — spytata Caroline, kiedy siegat po telefon.

— Dzwonig¢ na policj¢ — powiedziat ponuro.

Jednak zanim zdazyt wykreci¢ numer, telefon zadzwonit. Byta to Annabelle.

— Widzieliscie Lucy? Czy to nie okropne?

Caroline odebrata Archiemu stuchawke.

—Co?

— Lucy jest w telewizji. Wérod demonstrantoéw. — Annabelle nie kryta grozy. —
Nie chcg by¢ nieuprzejma, ale co taka dziewczyna jak Lucy robi z tymi ludzmi? A
jesli prasa sie¢ dowie, ze jest sympatia Maksa? Znajdzie si¢ to we wszystkich
gazetach.

— Nie wiemy, co tam robi — powiedziala Caroline chtodno. — Ale w tej chwili
chodzi nam gldwnie ojej bezpieczenstwo. Wigkszos¢ demonstrantow zachowywata
si¢ pokojowo, chyba wiesz.

— Wiem, tylko si¢ martwi¢. Mys$lisz, ze nic si¢ jej nie stato?

— Nie sadzg. Archie miat wtasnie dzwoni¢ na policje.

— Kochanie, nie miej mi za zte, ale nie wspominajcie nic o George’u, dobrze?

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego mieliby$Smy wspominac?

Odlozyta z grymasem sluchawke. Lucy moze wpakowa¢ ich w wigksze
tarapaty, niz jej to przyszto do glowy. Archie zaczat wykrgca¢ numer, ale potozyta
mu dlon na rece.

— Zostaw. Lucy wkrétce sama zadzwoni.



Jednakze Lucy nie zadzwonita. Podr6z powrotna do Manchesteru zajela im
przeszto sze$¢ godzin jazdy na stojaco w dusznym, zapchanym pociagu, posrod
pijackich rykow. Kiedy dobrneli do akademika, Lucy ostatkiem sit walnela si¢ na
t6zko. Rob, rowniez ledwo zywy, zdjat jej delikatnie kurtke 1 $ciagnat buty. Potem
polozyl si¢ ostroznie na podtodze, uwazajac, zeby nie urazi¢ barku, w ktory
oberwat cegla.



Rozdzial 12

Wiesz juz? — Glos Annabelle byl mity 1 uprzejmy, ale Caroline wyczuta w nim
napigcie.

— O czym? — spytata ostroznie.

— Chodzi o nasze niemadre dzieci. — Annabelle za§miala si¢ nerwowo. —
Wyglada na to, Ze ze sobg zerwali. Max jest w domu. Strasznie to przezywa.

— O m¢) Boze... — Caroline byla wstrzasnigta. Dlaczego Lucy jej nie
powiedziala? — Nie mialam pojecia, wiesz, jaka jest dzisiejsza mtodziez, w ogole
si¢ nie odzywaja, dopoki nie zabraknie im pienigdzy. Jestem naprawde zdumiona,
byli tacy zakochani.

— Wilasnie — powiedziata Annabelle. — Mnie tez jest bardzo przykro. Moze bys z
nig porozmawiala, jak sadzisz? To stato si¢ tak nagle.

— Sprobuje — obiecata Caroline. — Ale watpig, czy to co$ da. Lucy jest juz
dostatecznie dorosta, zeby sama o sobie decydowaé. W kazdym razie usciskaj ode
mnie Maksa. To cudowny chtopak 1 bardzo go lubimy.

— Wiem. — Glos Annabelle zdradzal, ze jest bliska tez. — A Lucy byla dla mnie
jak corka. Bedzie mi jej naprawdg brakowato, Caroline.

Lucy nie chciata konczy¢ z Maksem tak brutalnie. Oczywiscie, odkad zaczeta
sypia¢ z Robem, wiedziala, ze to musi nastgpi¢, ale jedng z jej mniej atrakcyjnych
cech byla niemozno$¢ stawienia czota nieprzyjemnym sytuacjom. Wolata je
ignorowac¢ z nadzieja, ze same si¢ jako§ rozwigzg. Totez kiedy w potowie letniego
semestru Max zjawil si¢ niespodziewanie w jej akademiku, wpadta w panike.
Przyszedt do niej z wielkim bukietem r6z. Byt to bardzo romantyczny gest, ktory
na niewiele si¢ zdat. jako ze Lucy lezata w t6zku z Robem.

Kiedy zapukat do drzwi, krzykneta:

— Zjezdzaj! — myslac, ze to Annie lub ktos z przyjaciot.

Nastgpil dlugi moment ciszy, a potem ustyszata gleboko zszokowany glos
Maksa:

— Lucy! — Nie tego si¢ spodziewal po przyjsciu z kwiatami 1 jezdzie w
szlachetnym porywie przez cztery godziny w deszczu.

— O mogj) Boze! — jekneta Lucy, patrzac ze zgroza na Roba, ktory, niech go
wszyscy diabli, zaczat si¢ Smiac.

Dowiedziat si¢ o Maksie juz jaki§ czas temu, kiedy znalazt jego zdjecie



upchnigte na dno szuflady.

— Kto to jest? — spytat, podnoszac fotogratie w gore w dwoch palcach.

Lucy rzucila si¢ ze ztoscig, zeby mu ja wydrze€ i chcac nie chcac, musiata si¢
wytlumaczy¢, ze Max byt jej chtopakiem i ciggle trochg jest. Tak jakby.

— Aha — pokiwat glowa Rob — teraz juz rozumiem, czemu twoja matka patrzyta
na mnie z takg mina, jakby czula smrod wdzierajacy si¢ spod drzwi. — Przyjrzat si¢
fotografii uwazniej. — Czy to jego t0dz?

— Tak — przyznata Lucy niedbatym tonem.

— Wyjasnijmy to sobie — powiedzial Rob spokojnie, ktadac si¢ z powrotem na

t6zku. — Chodzisz z nim 1 chodzisz ze mng? Nie widzisz w tym zadnej
sprzecznosci? Czy moze ja czegos$ nie rozumiem?
— On nie jest naprawde moim chlopakiem — powiedziala. — Bardziej

przyjacielem. — Starala si¢, zeby wypadto to lekcewazaco, ale serce bilo jej jak
szalone.

— Wiec dlaczego schowatas jego fotografie?

— Oddaj mi jg natychmiast, inspektorze Clouseau!

— Dobrze. — Rob podnidst ja wysoko nad glowe. — Oddam, jesli mi obiecasz, ze
nigdy juz nie pojdziesz z nim do to6zka. Styszatas? Nigdy! — Zrobil grozna ming,
nasladujac niemiecki akcent.

— Obiecuj¢ — zachichotala. — A teraz oddaj mi to zdjecie. Pognieciesz je.

— Ma bardzo dziewczecg twarz — powiedziat Rob.

— Zamknij sig.

— Lucy? — Max zapukat ponownie.

Lucy, w stanie bliskim histerii, wypchneta Roba z t6zka. Dzigki Bogu, ze
zamkneta drzwi.

— Wychodz — sykneta.

— Gdzie? — spytal. — Mam wyfrung¢ przez okno jak Piotru$ Pan?

— Schowaj si¢ do szafy.

Rob byl goly. Przemknat na drugg stron¢ pokoju.

— Robig to tylko dlatego — szepnat — ze zawsze chciatem schowac si¢ w szafie.
Nago.

— Poczekaj! — krzykneta Lucy przez drzwi. — Wiasnie spatam.

Rozejrzata si¢ rozpaczliwie po pokoju w poszukiwaniu dzinséw. Wisialy na
oparciu krzesta. Wlozyta je, stojac na jednej nodze, i wciggneta sweter przez
glowe. Uchylita ostroznie drzwi, udajac zaspana.

— Max, co ty tu robisz?



— A jak myslisz? Sadzisz, ze przyjechatem odwiedzi¢ dziewczyne z twarza jak
zaba, ktéra znalazta mnie pod prysznicem? Lucy, wpus¢ mnie wreszcie, na mito$¢
boska!

— Nie moge. — Gorgczkowo szukata wymowki. — Annie tu jest. Wiasnie...
wlasnie zwymiotowata. Wszystko jest na podlodze. — Z szafy rozleglo si¢
parskniecie.

To nie bylo romantyczne spotkanie, o jakim Max marzyl. Jakie widziat w
mysSlach przez catg droge z Bristolu — a byta to cholernie dtuga droga.

— Wobec tego ty wyjdz — powiedzial.

— Nie mogg¢ — o$wiadczyta z uporem. — Nie moge jej zostawic.

— Jasna cholera! — zaklat. — Bede w barze.

Po chwili ustyszata wsciekly stukot jego butéw na schodach. Zrezygnowana
cofngta glowe przez drzwi. Jak si¢ teraz z tego wyplatac? Otworzyta szafe. Rob stat
z rekami skrzyzowanymi na piersiach. Wygladal absolutnie groteskowo.

— To cena, jaka si¢ ptaci za grzech — obwiescit z patosem. Moge juz wyj$¢? Jaja
mi zmarzly.

Lucy mimo woli zachichotata. A potem usiadta ci¢zko na t6zku, ukryta twarz w
dloniach 1 zaczeta si¢ §mia¢. Ale jednoczesnie czuta narastajaca desperacje. Bedzie
musiata podja¢ jakas decyzje. Rob wlozyt levisy.

— Jak na kogos$, kto jest bardziej twoim przyjacielem niz chtopakiem —
powiedzial sarkastycznie — to wprawit ci¢ w nieztg panik¢. Do zobaczenia pdznie;.

O kurczg, pomyslata.

Gdzie§ w glebi ducha miata watpliwosci, czyjej wybdr jest stuszny. Kochata
Roba na zabdj, pragne¢ta go do szalefistwa, roz§mieszal ja do tez, byt inteligentny,
ale... ale jaki$§ glosik w srodku mowit jej: ,,To nie jest mezczyzna dla ciebie. Jest
inny. Nie dba o rzeczy, ktore dla ciebie sg wazne. Co powiedzg rodzice? Czy
bedzie pasowaé do twoich przyjaciot w domu? Co on chce zrobi¢ ze swoim
zyciem?” Wszystkie te pytania Rob uznalby za §miechu warte, jakby Zadna z tych
kwestii nie byla istotna. Przestan planowaé, moéwil zawsze. Jeste$ taka cholernie
rozsadna. Kto wie, co bedzie? Dla niego liczyta si¢ tylko milos¢, dobra zabawa i
liznigcie troche $wiata; daleki byt od troski o swoje miejsce w spoteczenstwie, w
ktorym przyjdzie mu zy¢. Przyszto$¢ z Robem to jeden wielki znak zapytania. Na
pewno bytaby ekscytujaca, ale absolutnie nieprzewidywalna. Natomiast przyszitosé
z Maksem to terytorium, po jakim poruszata si¢ cate zycie. Dobrze jej znany
twardy grunt. Ale nie mogta straci¢ Roba. Na mysl o tym, ze méglby si¢ kocha¢ z
kim$ innym, robilo jej si¢ niedobrze.



Zeszla do baru 1 kupila sobie piwo. Podeszia z nim do stolika, przy ktorym
siedziat Max; z calej jego postaci bil gniew 1 uraza. Drzaca rekg postawita kufel na
stole, rozlewajac troche piwa.

— No wigc? — odezwat si¢. — Powiedz mi, o co naprawde chodzi. Cate to
gadanie o Annie to bzdura, prawda? Prosz¢ ci¢, Lucy, nie oktamuj mnie.

Miat twarz $ciagnieta bolem. Irytacja, ze si¢ tak bezmySlnie 1 znienacka
pojawit, mingta jej jak reka odjal. Byt naprawde zmartwiony i Lucy jeszcze nigdy
nie widziata, zeby tak bardzo stracit pewnos$¢ siebie. Miala ochote go objac i
pocieszy¢. Kwiaty, ktore jej przyniost, lezaty teraz na poditodze i1 juz zdawaty si¢
wiednag.

— Max... — zaczeta z wahaniem. Zrobita palcem kotko w rozlanym piwie. — Nie
wiem, jak ci to powiedzie¢, ale chyba powinnismy da¢ sobie trochg¢ czasu...

Natychmiast zrozumiata, ze popehita blad. Kazdy wiedzial, ze zwrot: ,Nie
wiem, jak ci to powiedzie¢”, oznacza zerwanie. Max spojrzatl na nig oniemiaty,
skoczyl na réwne nogi i1 bez stowa wyszedt z baru, roztracajac podwojne drzwi
wahadtowe. Lucy poderwata si¢ i pobiegta za nim. Chtopak przy sgsiednim stole,
widzgc jej nagle wyjscie, wstatl, rozejrzat si¢ 1 wziat jej piwo.

— Max, poczekaj! — krzykneta.

Byt zimny wieczor 1 jej stowa zaginglty w wirze chlodnego wiatru tanczacego
mi¢dzy budynkami. Max nie zatrzymat sig.

— Proszg cig, Max! Strasznie mi przykro!

Zaczgla biec za nim 1 dogonita go w koncu przy samochodzie, gdy usitowat
otworzy¢ drzwiczki. Chwycita go za ramig.

— Nie odjezdzaj w ten sposob... Odwrocit si¢ do niej z wsciektoscia.

— Chcesz, zebym zostal?

Jego twarz, taka pickna, byta wykrzywiona ptaczem. Lucy nie mogta na to
patrzec.

— Zostaw — zachnatl sie, kiedy siggneta do jego policzka. — Nie dotykaj mnie.
Jak mogtas? Jak moglas to zniszczy¢?

W jego oczach dojrzala prawdziwy zal. Poczula si¢ nagle, jakby znoéw byli
dzie¢mi. Tak dobrze go znala, znala go od podszewki. Lepiej niz kogokolwiek
innego. I kochata go. To byto jak kubet zimnej wody. Chwycita go za kurtke, ale
on otworzyl juz drzwi, wyrwat si¢ 1 wsiadl. Zatoczyta si¢ do tylu, zahaczajac
obcasem o chodnik.

Max zapalit silnik 1 gwaltownie ruszyt.

— Kochatem cig! — krzyknat przez okno.



Lucy otulita si¢ ramionami. Glos rozsagdku jej méwil: Nie przejmuj si¢. Przeciez
bardziej kochasz Roba. A maly, cichy glosik gdzies z glebi szeptat: Popehnitas btad.



Rozdzial 13

A to — powiedziata Caroline, ostroznie podnoszac podniszczone zdjecie Lucy
siedzgcej nagusienko na golden retriverze i1 u$miechajacej si¢ anielsko do
obiektywu — to jest Lucy w wieku trzech lat.

Peggy, ktora bata si¢ ruszy¢ na stylowej kanapie Caroline w obawie, zZe straci
filizanke¢ herbaty stojaca na kruchym stoliku przy jej masywnym kolanie, pochylita
si¢ leciutenko do przodu z nerwowym us$miechem. Zostata pocze¢stowana earl
greyem, ktorego nigdy wczesniej nie pila 1 ktory, jej zdaniem, smakowat jak cieple
perfumy. Ale nie chciala urazi¢ Caroline pytaniem, czy nie ma jakiej§ prawdziwe;j
herbaty.

— Jaka $liczna! — wyrazila zachwyt, a Lucy zgrzytneta zgbami. W rewanzu
Peggy pokazata Caroline =zdjecie Roba w wieku osiemnastu miesigcy,
wygladajacego jak kartofel z uszami.

To nie Peggy wymyslita, zeby spotykac si¢ w domu Beresfordow po ogloszeniu
zargcezyn, ktore nakazaly poznac si¢ obu rodzinom. Ona i Jack uwazali, ze najlepie;j
bytoby spotkac si¢ gdzies w potowie drogi, na neutralnym gruncie — moze w jedne;j
z restauracji przydroznych sieci Little Chef? Od czasu wylewu Jack nie lubit
dhugich podrozy samochodem, prawde méwigc, w ogdle nie chciat ruszaé si¢ z
domu. Peggy nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, jak bezradny stal si¢ ten pewny siebie i
zywotny mezczyzna. Co prawda poruszal si¢ bez pomocy i1 porozumiewal bez
ktopotow, ale we wszystkim innym zdawat si¢ na nig, jakby prawdziwe zycie juz
si¢ dla niego skonczyto.

Na stowa ,Little Chef 1 pytajace spojrzenie Archiego Caroline zaczela
gwattownie potrzgsa¢ gtowa.

— Little Chef? Kochanie, czy znasz jaka$ restauracje sieci Little Chef gdzie§ w
potowie drogi przy M6, gdzie moglibySmy si¢ spotkac?

Archie byt bardzo uprzejmy, a nawet serdeczny, bo Peggy w rozmowie przez
telefon od razu mu si¢ spodobata. Byla bezposrednia i bezpretensjonalna, co go
natychmiast ujeto, chociaz musiat si¢ mocno wysila¢, zeby zrozumie¢ jej akcent.

— Moze raczej spotkaliby$Smy si¢ w jakims mitym hoteliku? — spytata szeptem
Caroline. — Sprawdze, gdzie jest jaki$ elegancki, zaciszny pensjonat.

— Moze znajdziemy jakis$ hotel? — zapytal Archie. — I zabawimy si¢ wieczorem?

Po drugiej stronie telefonu nastgpita chwila ciszy. Peggy nie wiedziala, jak to



powiedzie¢, ale nie bylto ich sta¢ na noc w hotelu. Jack dostawal bardzo skromng
rente, a pienigdze z odprawy dawno si¢ skonczyly. Archie zrozumiat jej wahanie 1
szybko powiedziat:

— Nie, to $mieszne. Naturalnie, ze musicie panstwo przyjecha¢ do nas. Na
obiad.

Peggy byta nieco zaskoczona.

— Na obiad? Chyba nie zdgzymy. — Odsung¢ta stuchawke 1 spytata szeptem: —
Tatusiu, dojedziemy do Cotswolds na obiad?

— Jesli si¢ pospieszymy — ustyszal Archie cichy, zduszony glos.

— To nie jest az tak daleko — powiedzial nieco skonfundowany. — Podréz z
Lancashire nie powinna zaja¢ wigcej niz cztery godziny. | musza panstwo zosta¢ na
noc, oczywiscie.

— Spréobujemy wyjechac koto szdstej rano — obiecata Peggy.

Archie odsunat stuchawke od ucha i zmarszczyt stropiony brwi.

— To z pewnoscia nie bedzie konieczne.

— Ale mowil pan o obiedzie? Archie dopiero teraz zrozumial.

— Ma pani na mysli lunch. Nie, nie, bardzo przepraszam. Jemy obiad koto
szoOste] wieczorem, musiatem si¢ zle wyrazi¢, prosz¢ mi wybaczy¢...

Peggy odczekata chwile, a potem powiedziata z godnoscia:

— Z przyjemnoscig przyjedziemy na kolacje. Dzigkujemy za zaproszenie.

Rob zaraz po studiach znalazt prace w dawnej gazecie ojca, w ktorej
przynajmniej pami¢tano lata wiernej stuzby drukarza przed po6zniejszym brutalnym
zwolnieniem. Lucy, po wielu wahaniach 1 namystach — oraz subtelnych sugestiach
rodzicow, zeby zapisala si¢ na kursy podyplomowe, najlepiej w Londynie — dostata
niespodzianie ofert¢ pracy reportera w lokalnym radiu w tym samym miescie,
gdzie wychodzita gazeta Roba, co automatycznie przesadzito o jej dalszej karierze.
Wystata tam wprawdzie swoje podanie, podobnie jak do wielu innych redakcji, ale
wlasciwie nie spodziewala si¢ odpowiedzi. Nie byta to moze szczegdlnie
imponujaca ani lukratywna posada, ale byta.

Urzadzili si¢ wygodnie — jesli mozna si¢ wygodnie urzadzi¢ w wilgotnym,
zimnym domku, gdzie stosunek myszy do ludzi wynosit jakie§ 35 do 2 i samo
wyjecie ubrania z szafy laczylto si¢ z pewnym ryzykiem — w malej miejscowosci
niedaleko miejsca pracy.

Wygodniej byloby zamieszka¢ w samym miescie, ale Lucy w tym wypadku
stawila zdecydowany opor. Rob ciggnat ja coraz dalej w strong mroznej pdinocy,
podczas gdy wiekszo$¢ ich przyjaciot albo zostawata po studiach w Manchesterze,



albo podejmowata kursy podyplomowe w Birmingham Iub Londynie.
Przeprowadzka do Blackburn wydawala si¢ jakim§ rozmyslnie ironicznym
posuni¢ciem, ktoremu wszyscy powszechnie si¢ dziwili. Annie, ktora wyskrobata
prace magisterska na trojke, w przeciwienstwie do piatki Lucy 1 zdumiewajacego
dyplomu z wyr6znieniem Roba (Lucy nie przypominala sobie, aby kiedykolwiek
poswigcat czas nauce), pojechata do Verbier 1 zamieszkata z Roito, ktéry
awansowat ze sprzatania domkow do pracy w pubie. Dla Lucy i1 Roba nie byl to
wielki skok w karierze, lecz Annie, jak zawsze, nie przywigzywala zadnej wagi do
takich przyziemnych spraw. W pewnym momencie przerazita nawet Lucy
stwierdzeniem, ze by¢ moze zdecyduje si¢ na dziecko, poniewaz takie malenstwo
daje si¢ tatwo przemieszcza¢ z miejsca na miejsce, nieprawdaz? Mogtoby jezdzi¢ z
nig w dalekie podréze. Mito by byto mie¢ towarzystwo.

Lucy, ktéra nieomylnym okiem potrafita wypatrzy¢ najladniejszg miejscowos¢
w okolicy, wybrata dla nich Clitheroe, mate miasteczko potozone w Ribble Valley.
Byto niewatpliwie malownicze i zamieszkane przez ,,lepsze” towarzystwo. Zrobito
dobre wrazenie nawet na Caroline, ktéra obejrzawszy podczas pierwszej wizyty
ubrane w tweedy kobiety z typowymi koszykami na zakupy, orzekla, ze jest tu
prawie jak u nich. Lucy pomyslata, ze musiata si¢ spodziewa¢ czego$ w rodzaju
walgcych sie chalup z ruinami miynéw w tle. Tymczasem byly tu doskonate
sklepy, przyjazni ludzie 1 calkiem dobra winiarnia. W kazdym razie miasteczko
doczekato si¢ najwyzszego komplementu z ust Caroline w postaci stwierdzenia:

— Moze nastepnym razem wezmg tu tatg, zeby si¢ troche rozerwat.

Jednakze mimo podwojnych zarobkow sta¢ ich bylo jedynie na wynajecie
domku z dwiema sypialniami na gbérze 1 tazienka na dole, bez centralnego
ogrzewania, za to z bojlerem elektrycznym, ktéry drzat 1 bzyczal, jakby miat lada
chwila wybuchng¢. Salonik byl ogrzewany kominkiem 1 Lucy, ktéra zwykle
wracata przed Robem, musiata w nim co wieczér rozpalaé, jak podkuchenna pod
piecem. Rob przysiegal, ze widzial myszy w czapkach z nausznikami.

Jedyna pociecha, ze byto to i tak o kilka klas lepsze od ich poprzedniego domu.
Na ostatnim roku zamieszkali wraz z Annie 1 Nickiem, przyjacielem Roba ze
studiow 1 kolegg z zespotu, ktory nosit fantastyczne, zielone wilosy. Pod tymi
wlosami kryl si¢ mily 1 wrazliwy czlowiek, jednak rzeczywiscie wygladal dos¢
zatrwazajaco. Lucy w dniu rozdania dyploméw przedstawita go rodzicom 1 nie bez
skrytej uciechy obserwowata reakcje matki. Ale rzecz zdumiewajaca — Nick, ktory
normalnie prawie si¢ nie odzywat 1 byt skupiony glownie na poszukiwaniu
nielegalnych uzywek, wdat si¢ z nig w ozywiong rozmowe, a Caroline wspomniata



pdzniej, ze to ,,uroczy chtopak”. Matka nigdy nie przestawata zadziwia¢ Lucy.

Ich studenckie mieszkanie nie tylko nie lezato w najzdrowszej dzielnicy miasta,
ale odznaczato si¢ wieloma wadami. Podobnie jak w Clitheroe nie byto centralnego
ogrzewania, tylko kominek na gaz, ktorego spaliny mogty zabi¢ konia. W zimie
okna regularnie pokrywaly si¢ od wewnatrz szronem, co bylo zjawiskiem
dotychczas uwazanym przez Lucy za niemozliwe, a klozet przy najmniejszym
spadku temperatury zamarzal. W skali niedogodno$ci stato to wyzej niz oszronione
szyby. Mozna zapewne znie$¢ raz czy drugi widok owocow wlasnego korzystania z
toalety, ale kiedy odwiedzilo ja dwoje lub troje ludzi, caly dom zaczynat
Smierdzie¢ jak latryna i konieczne stawato si¢ zamkniecie jej na klodke. Co
oznaczalo, ze musieli nawzajem zadawac¢ sobie dociekliwe pytanie: , Jak bardzo ci
si¢ chce?’*, dopoki wszyscy nie zaczynali przestgpowal z nogi na noge.
Wskakiwali wtedy do przedpotopowego samochodu Nicka i jechali do pobliskiego
centrum rekreacyjnego. Oferowato ono ponadto dodatkowg atrakcje w postaci
prysznicow (oraz kabin kapielowych, gdzie jednakze kurki przy wannach byly
zapieczone, a same wanny obrosni¢te brudem). Korzystanie z toalety w nocy miato
jeszcze jedng wadg — lezagce w piwnicy, wilgotne pomieszczenie przyciagato
gromad¢ nastawionych towarzysko s$limakow, ktore stadnie S$lizgaly sie w
ciemnosci po mokrej podtodze.

Caroline odwiedzita ja w tym domu tylko raz i wigcej si¢ nie pokazata. Zrobita
kilka podstawowych bledow — a) otworzyla lodéwke (co Lucy raz na zawsze
zarzucita po tym, jak co$ ruszyto si¢ z tytu) 1 b) prébowata zapali¢ gaz w kuchence.
To réwniez byto zabronione, odkad Annie podpalita sobie wlosy. Gaz z poczatku
nie lecial, a potem wybuchal jak gejzer, w zwigzku z czym gotowanie stawato si¢
zajgciem wysoce niebezpiecznym. Postanowili zywi¢ si¢ wylacznie potrawami na
wynos. [ wszystko byloby w porzadku, gdyby nie to, ze jedynie Lucy dbata od
czasu do czasu o wyrzucanie opakowan, a 1 wtedy problem si¢ nie konczyt, bo
wystawione plastikowe worki na $mieci natychmiast rozrywata sfora bezpanskich,
wyglodniatych pséw, ktore rzucaly si¢ na resztki jak dzikie hieny. Wprawdzie Lucy
pokochata Manchester, ale to mieszkanie porzucita bez zalu.

Rob byt od jakiego$ czasu posiadaczem starego samochodu grata, ktory trzeba
bylo uruchamia¢ za pomoca tyzeczki, a podczas jazdy tapa¢ r¢ka przez okno
wycieraczki, bo miaty tendencj¢ do odrywania si¢ od szyby i powiewania na
wietrze. Zaproponowal, ze przywiezie rodzicow na spotkanie do domu Lucy, jako
ze ojciec juz nie prowadzil, a Peggy nie czula si¢ pewnie za kierownicg na tak
dtugich trasach.



Archie wielokrotnie ofiarowat si¢ kupi¢ Lucy nowy samochod, jednak ona nie
chciata, wiedzac, ze Rob nie czultby si¢ z tym dobrze. Poza tym nie mogli sobie
pozwoli¢ na benzyne do dwoch samochodow, a Rob upart sig, zeby zatrzymac swoj
rozlatujacy si¢ motocykl, ktorym jezdzit rano do pracy, jesli tylko udato mu si¢ go
zapali¢. Lucy natomiast wlokla si¢ do Blackburn ich starym gratem, z
towarzyszeniem serii pierdni¢¢ 1 dychawicznych podrywdéw. Nie dziatal pierwszy
bieg, totez ruszanie na $wiattach pod gorg stanowito prawdziwy test na wytrwatos¢
w kigbach spalin 1 przy zapachu palacej si¢ gumy.

W drodze na wizyte do jej rodzicOw — na szczescie nie padato, wigc Rob nie
musiat pilnowa¢ wycieraczek — Lucy starata si¢ prowadzi¢ nieprzerwang ozywiong
rozmow¢. Bardzo polubita Peggy i Jacka. Poczatkowo okrazali jg ostroznie z
daleka; zwlaszcza Peggy nieustannie za wszystko przepraszala — ,,Przepraszam, ze
musimy je§¢ we frontowym pokoju” 1 ,,Nie zwracaj uwagi na babci¢ Roba,
dobrze?” Starsza pani dobiegala juz osiemdziesiatki 1 zdarzato jej si¢ produkowac
szereg dos¢ przerazliwych nagtych glosnych dzwickow. Kiedy Lucy za pierwszym
razem byla tego Swiadkiem, pies wybiegt jak oszalaty z pokoju, a Rob omal nie
udusit si¢ ze Smiechu. Z czasem Lucy zjednata sobie nawet Claire — ktora wtasnie
wybieratla si¢ na uniwersytet — przyznajac, ze tez lubi Bay City Rollers, 1
pozyczajac jej swoje ciuchy. Claire uwielbiala do nich przyjezdzaé¢ na parodniowe
wizyty, bo dzieki temu czuta si¢ dorosta. Uwazata, ze Lucy jest cudowna, pigkna i
dystyngowana, i bez przerwy pytata ja, co widzi w jej okropnym bracie.

Caroline powitata ich wylewnie — prawde mowiac, tak wylewnie, ze Lucy miata
ochote ja udusi¢. Bata si¢, ze matka potraktuje Jacka jak jednego z pacjentéw po
wylewie w grupach fizjoterapeutycznych, w ktérych pomagata co dwa tygodnie
jako wolontariuszka — ze zacznie do niego bardzo glo$no 1 wyraznie mowic. Ale
musiata oddac¢ jej sprawiedliwo$¢ — Caroline szybko opanowata sytuacje i pierwsza
dyskretnie wzigta Jacka pod ramig, kiedy si¢ potknal, wysiadlszy z samochodu po
dhugiej 1 dos$¢ ryzykownej, dzigki Robowi, jezdzie. Biedna Peggy od razu si¢
zmieszata, gdy Caroline nachylila si¢, Zzeby ja pocatowa¢. Rodzice Roba nigdy
publicznie si¢ nie catowali, totez zaczerwienita si¢ po biatka oczu i nadstawita
policzek z jednej strony, a potem bardzo szybko z drugiej 1 obie panie zderzyly si¢
mocno brodami. Archie, widzac to, poprzestal na uscisku dioni. Lucy ze
zdumieniem obserwowata zdenerwowanie rodzicow. Zwykle w sytuacjach
towarzyskich byli zupelnie swobodni, teraz jednak nie bardzo wiedzieli, jak si¢
zachowa¢ wobec Jacka 1 Peggy, bo nie mieli do§wiadczenia w obcowaniu z ludzmi
ich pokroju.



Lucy nie bez wzruszenia zauwazyla, ile trudu zadata sobie Caroline — rozpalita
w kominku 1 w kazdym pokoju ustawila wielkie, kunsztownie utozone bukiety
kwiatow. Kiedy usiedli do stotu, zrobita takze swoja zwykla iluminacje ze Swiec:
grubych, koscielnych w cynowych $wiecznikach na obu koncach dlugie;,
sklepionej jadalni, 1 mniejszych w antycznych, mosi¢znych kinkietach na $cianach.

Jeszcze przed positkiem nastgpit niezrgczny moment, kiedy Archie zapytat:

— Moze majg panstwo ochote na drinka?

Peggy spojrzala ostro na Jacka, ktoremu nie wolno bylo w zasadzie pié
alkoholu. Ale moze ten jeden raz mu nie zaszkodzi. Spodziewala si¢, ze poprosi o
piwo, 1 omal nie spadia z krzesta, kiedy powiedziat:

— Poprosze¢ dzin z tonikiem.

Lucy, widzac zdumiong min¢ Peggy, wtracita szybko:

— Swietny pomyst. Ja wezme to samo.

— A ja napije si¢ kropelke wina — powiedziala stanowczo Peggy.

— Biatego czy czerwonego? — spytat Archie. — Mamy catkiem niezte chablis 1
doskonate, fagodne chambertin. Mina Peggy wyrazala niepewno$¢. — Na pewno
zasmakuje pani chablis — podsuneta Lucy.

— To brzmi zachgcajaco, ale czy nie jest za stodkie?

— Nie, nie, wcale nie jest stodkie — powiedziata Lucy.

— Tak czy owak — wtracit Archie — powinni§my wiasciwie zacza¢ od szampana,
czyz nie?

Rob 1 Lucy wymienili szybkie, porozumiewawcze spojrzenia. Caroline
usmiechnela si¢ 1 wstala.

— Przyniose kieliszki — zaofiarowata si¢ 1 poszta zanurkowa¢ do kredensu, gdzie
trzymata swoj bogaty komplet krysztatow.

Lucy nagle zebrato si¢ na ptacz. Rodzice zachowywali si¢ wspaniale, mimo ze
wiedziala, iz w glebi serca wcale nie sg do konca przekonani co do stusznosci jej
wyboru. Oboje zdazyli juz dobrze pozna¢ Roba, polubi¢ jego poczucie humoru i
przyzwyczai¢ si¢ do jego niedbatego sposobu ubierania si¢ i zupelnego braku
zainteresowania sprawami materialnymi. Caroline twierdzita nawet, ze me¢zczyzna
o tak niewzruszonych zasadach, jest godny podziwu. Ale czy da Lucy szcze¢$cie?
Czy zapewni jej standard, ktory uprzyjemnia zycie? Czy Lucy bedzie mie¢ to
wszystko, co zawsze uwazali za w oczywisty sposob jej przynalezne? Te obawy
Caroline 1 Archie wyrazali tylko miedzy soba, wsrdd czterech §cian. Wszyscy
widzieli, jak bardzo Lucy i Rob sg zakochani, ale czy rdznice miedzy nimi nie
spowoduja pozniej tarc?



Przed jedzeniem Peggy spojrzata z przerazeniem na rzedy nozy i widelcoOw przy
talerzu. Strasznie duzo zamieszania jak na zwykly positek. Staratla si¢ ze
wszystkich sit powstrzymaé¢ burczenie w brzuchu, gdyz zasiedli w koncu do stotu
dopiero przed dziewiata. Popatrywata z niepokojem na Jacka, czy nie zemdleje z
glodu — w domu jedli zwykle kolacje¢ o szoste;j.

Weczesniejsza rozmowa w salonie tez niezbyt si¢ kleita. Najgorszy moment
nastapit, kiedy Archie spytal, gdzie Jack pracowal przed przejsciem na rente.

— W prasie — powiedzial Jack.

— Rozumiem... — kiwnat glowa Archie, myslac, ze byt dziennikarzem. — Bardzo
ciekawa praca. Cate szczgscie, ze ztamano ten absurdalny strajk drukarzy.

Nastgpita martwa cisza, podczas ktorej Lucy miata ochote zsung¢ si¢ z krzesta 1
schowa¢ pod dywan.

— Bytem kierownikiem drukarni — powiedziat Jack sztywno. Archie zatopit
wzrok w swoim dzinie z tonikiem.

— Ach, tak...

— Z milczenia, ktore zapadto, uratowat ich dopiero powro6t Peggy 1 Caroline z
obchodu domu.

Tej nocy Caroline dlugo nie mogla zasng¢. Databy wszystko, zeby mie¢
pewnos¢, ze Lucy bedzie szczgsliwa.



Rozdzial 14

Rob poprosit ja o reke na swoj wlasny, wysoce oryginalny sposob. Ten wieczor
nie zaczat si¢ jako$§ szczeg6lnie romantycznie, ale ich wieczory rzadko bywaty
romantyczne.

— Jesli jeszcze raz mnie opieprzy, to popamigta!

Rob krazyt ze ztoscig po saloniku, upieckszonym kwiecistymi zastonami, ktore
Caroline kupita Lucy wraz z dwiema poduszkami o tym samym wzorze.

— To tylko takie drobiazgi — powiedziata, krzatajac si¢ po ich domu, ktory
wydawal si¢ dla niej za maty — ale jednak robig réznice.

Lucy lezala wyciagnigta na sofie, wyczerpana po calym dniu znoszenia
kaprysow prezenterki-primadonny, z ktoérag wspoOlpracowata jako osoba
przygotowujaca material do wywiadow. Miat to by¢ thusty kasek zlecony jej przez
dyrektora rozgtosni, ktéremu wyraznie si¢ podobata 1 ktory zawsze przysuwat do
niej krzesto odrobing za blisko. Przypominat jej wielkiego, tlustego borsuka, ale go
tolerowata, bo lubita swoja prace¢ — przynajmniej wtedy, gdy nie musiata
wspolpracowa¢ z ta koszmarng babg, przy ktorej Joan Collins byta wcieleniem
stodyczy. Filigranowa prezenterka przypominala jej zlosliwa karlice, wiecznie
wypatrujaca ofiary, zeby si¢ na niej wyzyc.

Shirley Cross — z programu Shirley Cross przedstawia! (oklaski) — zjadata
swoje wspoOtpracownice na $niadanie. Juz po tygodniu kazda z nich biegla z
ptaczem do biura dyrekcji, blagajac o przeniesienie do innej audycji, innej stacji,
gdziekolwiek. W latach siedemdziesigtych miata swoj wlasny program w rozgtosni
ogolnokrajowej 1 nieuchronnie spadata coraz nizej w dziennikarskim rankingu. Z
jasniejace] gwiazdy stata sie dogasajaca iskierka. Jednak czepiala si¢ pazurami
przebrzmiatej stawy, niepomna tego, ze dla wszystkich innych w radiostacji jest
upiornym przezytkiem.

Niebywale leniwa, wptywala do studia na poél godziny przed programem,
oczekujac, ze wszystko dostanie podane na tacy. Lucy pracowicie wystukiwala
przestodzone zyciorysy 1 pytania do jej gosci, ale te ostatnie byly rzadko
wykorzystywane, jako ze jedyne, o czym Shirley chciala rozmawia¢, to wspominki
z szalonych lat szes¢dziesiatych 1 siedemdziesigtych. Bill, ktory razem z nig zbierat
materialy, doczekujac w lokalnej rozgtosni naleznej mu z BBC emerytury, mowit:

— Jesli jeszcze raz wspomni o Hollies, pojde 1 osobiscie jg udusze.

Podczas przerwy muzycznej Shirley patrzyla na nich jastrzebim wzrokiem



przez okno rezyserki 1 jesli tylko zauwazyta jaka$ wymiane zdan, syczata przez
intercom:

— Kawy. Bezkofeinowej. Natychmiast.

Albo:

— Muszg zjes¢ cos stodkiego. Czuje, jak spada mi poziom cukru we krwi.

Kiedy wiedziata, ze przebrala miar¢ — co zdarzato si¢ czesto — przyzywata na
ratunek caty swoj syntetyczny wdzigk, oblepiajac ofiarg gorg cukrowej waty.

Podlizywata si¢ bezwstydnie swoim.. stawnym” gosciom — i zwykle udawato
jej si¢ namowi¢ gwiazdy pantomimy z Opera House w Manchesterze na
poOtgodzinng przejazdzke do ich radia, pod warunkiem ze wystano po nie
samochod. Lucy nieraz siedziala z glowa opartg na rekach o 6smej rano, starajac
si¢ wymysli¢ interesujace pytania do kogo$, kto pie¢ lat temu wystepowat w serialu
Sgsiedzi —w dwoch epizodach.

— O co chodzi tym razem? — spytata Roba, nie otwierajac oczu.

Rob podnidst jej nogi 1 usiadt obok na sofie.

— Pomylilem podpis pod zdjeciem — powiedziat. Ramiona mu zadrzaty. —
Wykryli to dopiero w korekcie.

Lucy otworzyta oczy i zganila go wzrokiem.

— Co znowu nabroites?

— Troch¢ mi si¢ pomieszato. MieliSmy ten groteskowy policyjny rysunek faceta
z maska malpy, ktéry obrabowal jubilera na gléwnej ulicy, 1 podpis powinien
brzmie¢:.. Czy kto§ widzial tego cztowieka?”, co juz samo w sobie bylo dos¢
Smieszne. Ale potem dostatem tez artykut ze zdjgciem nowej przewodniczacej
fundacji charytatywnej z Blackburn ...

— Pomylito ci si¢ jedno z drugim.

— To nie byto trudne. Wygladata, jakby miata na sobie mask¢ malpy.

— Rob — powiedziata Lucy surowo — musisz powazniej podchodzi¢ do swoje;j
pracy. Co zrobimy, jesli ci¢ wyleja? Pamigtasz, co bylo z tym tytulem, ktoéry
probowate$ przemyci¢? Tym o pastorze, ktory wyptoszyl z kosciola wiernych,
grzmigc z ambony o piekle 1 wieczystym potepieniu?

— ,,Rozpierzchniete stado™?

— A ta inna historia? — kontynuowata Lucy. — O rzezbie przedstawiajacej mate
niedzwiadki wczepione pazurami w drzewo?

—,,Dzieci — uwaga na misie”’? Uwazatem, ze to zabawne.

— Nie wszyscy podzielaja twoje specyficzne poczucie humoru.

— Wiem, czym si¢ to skonczy — powiedziat Rob z nieszczes$liwg ming. —



Wyznacza mi tydzien pokuty w sadzie magistrackim w Blackburn na rozprawach o
jezdzie po pijaku, zakldcaniu porzadku i nieptaceniu abonamentu telewizyjnego.
— Zeby$ tylko znéw nie pomylit zarzutdw. Zesztym razem przypisate$ Zonie
dyrektora banku, ktéra zapomniata optaci¢ abonament, trudnienie si¢ paserstwem.
— Wygladata mi na chytra sztuke.
Lucy rozesmiala sig.
— Pamigtaj tylko, zeby nie da¢ si¢ wyrzuci¢. Mamy przed sobg calg przysztosc.
— Jesli o to chodzi — powiedziat Rob — to mam ci co$ do powiedzenia.

Przez dwa spedzone razem lata Rob nigdy nie zajaknat si¢ na temat ich
przysztosci. Przez dwa lata musiata odpiera¢ delikatne indagowanie matki,
pogodzonej juz z tym, ze sg nierozigczni, 1 o wiele bardziej bezposrednie pytania
Peggy, ktora byta mocno zgorszona faktem, ze otwarcie Zyja ze soba bez §lubu — i
to tak blisko domu.

— Na kocig tape — powtarzata — tak to si¢ nazywalo za moich czasow. Nie
rozumiem — powiedziata do Lucy podczas jednej ze swoich wizyt, ktore oboje
uwielbiali, bo sprzatata im caty dom 1 gotowata gorace positki — jak moj syn moze
by¢ taki ghupi 1 nie docenia¢, ze zdobyt w tobie prawdziwg perie.

— Rob — zagadneta go innym razem, gdy gderliwie zmywal naczynia w ich
malenkiej kuchni — dlaczego nie zrobisz z Lucy uczciwej kobiety?

— Nigdy mnie o to nie prosita — odpart. — A poza tym dlaczego nikt si¢ nie
martwi o to, zeby ze mnie zrobi¢ uczciwego mezczyzng?

— Ty 1 te twoje zarty — mrukneta Peggy, wyjmujac z torebki wlasny grzybek do
cerowania, zeby zacerowa¢ mu skarpetki.

Lucy nie radzita sobie z jego skarpetkami — co tydzien zgarniata je na kupke w
rogu sypialni, gdzie lezaly, mruczac 1 syczac do siebie, az do chwili, gdy w koncu
pakowala je do plastikowej torby i podawata na odleglo$¢ ramienia Robowi, ktéry
zagladal ostroznie do $rodka i rozwazat gltosno, czy powinno sieje pogrzebac, czy
spali¢.

— Moglbys je wypra¢ — podsuwata Lucy.

— Nie sadzg, zeby udato mi si¢ wpakowac je do pralki — mowit. — Moglyby sig
zbuntowac 1 uciec.

Milkli, majgc przed oczami straszny obraz skarpetek Roba pedzacych w amoku
przez Clitheroe.

— Grzebiemy — zarzadzata Lucy 1 wkladata torb¢ do $mieci. IdZ, kup sobie
nowe.



A w nocy miala przerazajace sny, ze wieko kubta samo si¢ podnosi.

— ChodZzmy gdzie$ dzisiaj wieczorem — zaproponowat Rob. Nie wywalili mnie,
wiec nalezy to uczci¢. Wktadaj odswietng kiecke, dziewczyno, biore ci¢ do pubu.

Ich stary grat znowu si¢ zepsut z jakiego$ nieznanego i tajemniczego powodu.
Mechanik w miejscowym warsztacie, ktorego Lucy juz dobrze znata, zapalit silnik,
postuchal, jak pokastuje, popierduje i zdycha, po czym orzekt:

— Wysiadt na dobre.

— Wiem — powiedziala Lucy. — Mogltby pan go jakos$ naprawic?

— Same czesci bedg kosztowac wigcej niz caly ten samochod.

— Bardzo pana prosz¢ — usmiechnela si¢ do niego Lucy blagalnie.

Jak wigkszo$¢ mezczyzn skonfrontowanych z jej ol$niewajaca uroda,
natychmiast zmigkt.

— Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ — przyrzekt.

— Bardzo dzigkuje — powiedziata i uprzytomniwszy sobie, ze jest teraz skazana
na dojazd do pracy na tylnym siedzeniu rozpadajacego si¢ motocykla Roba, dodata
szybko: — Strasznie zalezy mi na czasie.

Wyruszyli teraz na tym motocyklu do ich ulubionego wiejskiego pubu w
kotlinie migdzy falistymi wzgdrzami, jakie$ pig¢ mil za Clitheroe. Odkryli ten pub
przypadkiem. Wspigwszy si¢ kiedy$ na szczyt stromego wzgorza, Rob zatrzymat
nagle motor 1 powiedziat:

— Spojrz tylko.

Widok zapieral dech w piersiach — lezata przed nimi duza, szeroka dolina, ggsto
zalesiona, z waska wstazeczka srebrnej rzeczki biegnacej srodkiem. Nie dolatywat
do nich zaden dzwigk oprécz cichego pobekiwania owiec 1 poszczekiwania psa.

— Nasuwa mi to na mys$l poezj¢ Wordswortha — powiedziata Lucy.

— Co? Beczenie owiec?

— Nie, pigkno zatrzymane w czasie. Cud przyrody. Czuj¢ si¢ przyttoczona
majestatem natury.

— Moze ty jeste$ przytloczona majestatem natury, aleja marzg o kuflu piwa.

Wsiedli z powrotem na motocykl i zjechali do soczystej doliny. U stop wzgorza
stat stary kamienny pub, z przekrzywiong pijacko tawka przy $cianie 1 warujacym u
progu owczarkiem. Zaparkowali, zdjeli kaski 1 schylajac glowy, przeszli pod niska
belka nad drzwiami. Zamrugali, starajac si¢ dostrzec co§ w panujgcej tu ciemnosci.
W s$rodku byto pusto, tylko dwaj starsi m¢zczyzni grali w domino. Lucy wdrapata
si¢ na stotek przy barze. Wystroj pubu byl nieco ekscentryczny. Na parapetach
okien 1 wszedzie wokot staty wypchane zwierzeta, a najbardziej spektakularny byt



zad lisa z rudg kita, znikajacy w $cianie.

— Wyzywam ci¢ na pojedynek. — Rob usadowil si¢ za stotem z duzym kuflem
piwa z piang, zapalit skreta 1 wytrzasnat kostki domina z pudetka.

Cisze zaklocato jedynie tykanie duzego, starego zegara. Owczarek utozyt si¢
przyjacielsko u ich stop.

Lucy wygrata. To go zawsze bardzo ztoscito 1 musieli graé znowu 1 znowu,
dopodki jej nie pobil. Znowu ustawila kostki przed sobg i, cieszac si¢ w duchu z
posiadania podwojnej szostki, spytata ostroznie:

— Zdaje sig¢, ze chciate$ mi co$ powiedzie¢?

— Z1oj¢ ci tylek — o§wiadczyt radosnie, patrzac na swoj przydziat kamieni.

— To wszystko, co mi miate§ do powiedzenia? Nie jestem pewna, czy to
najodpowiedniejsze miejsce.

— Ha, ha — powiedzial. — Wtasciwie jest jedna rzecz...

Podnidst skreta z popielniczki, wbil wzrok w gorejacy koniuszek i strzepnat
maty stozek popiotu.

— Jestem ciekaw... — Poobgryzanymi paznokciami drugiej r¢ki zaczat
oddlubywac¢ popekany lakier na stole. — Jestem ciekaw, czybys za mnie nie wyszla.

Podnidst gtowe 1 popatrzyl na nig bez usSmiechu. Zegar na $cianie tykat, Lucy
rozejrzala si¢ po pustym pubie. Byli tu teraz jedynymi go$¢mi — zeby co$ zamowic,
nalezato nacisng¢ dzwonek na ladzie 1 przywola¢ wlasciciela, ktéry gderajac,
wynurzat si¢ z zaplecza, gdzie ogladat telewizj¢ ze swoja roztozysta matzonka.

W dziecinstwie Lucy czgsto marzyta o tym, ktérego poslubi. Lezata w t6zku,
miata jakie§ dziewig¢ lat, i1 zaciskajac mocno powieki, wyobrazata sobie
mezczyzne, ktory zostanie jej mgzem. Zamkneta teraz oczy. Otworzyla je 1 siedziat
przed nig Rob. Biata koszula bez kohierzyka, wystrzgpiona lekko na brzegach.
Podwiniete rekawy na muskularnych, owlosionych ramionach. Na jednym
nadgarstku pokrzywiona, miedziana bransoletka, na drugim skérzane sznurowadto,
ktore zawigzat kiedy$ podczas dni studenckich i zapomniat zdja¢. Dwa palce lewe;j
reki poplamione nikotyng. Ciemne wlosy, opadajace az do ramion, mokre od potu,
zmierzwione przez motocyklowy kask.

Siedzial pochylony ku niej, rozchetstana koszula ukazywata delikatne,
bezbronne zaglebienie na szyi, ktore az si¢ prosito o pieszczote. Zatopita oczy w
jego twarzy, tak znajomej, ze juz nawet nie dostrzegata, jaki jest przystojny. Linie
biegnace od nosa do ust byly glebsze, niz kiedy go poznata. Spojrzata w jego
ciemne, lekko sko$ne oczy. Zwykle mozna byto w nich wyczytaé, ze lada chwila
zdarzy si¢ co$ niespodziewanego, acz mitego — teraz, w starym pustym pubie,



dostrzegla czajacy si¢ w glebi lek.

Wyciagneta reke 1 delikatnie pogladzita go po szorstkim, zaro$nigtym policzku.

— Tak — powiedziata.

— Mam $wiadka. — Popatrzyt na owczarka, ktory w psim u$miechu rozdziawit
pysk 1 zaczat wali¢ ogonem w drewniang podtoge. — Nie bedziesz mogla sig
wycofac.

— Nie mam zamiaru.

Podniosta druga reke i objeta dlonmi jego twarz. Pochylit si¢ ku niej i
pocatowali si¢, z czutym spokojem, pod tykajagcym glosno zegarem i1 zadkiem lisa
wystajacym ze §ciany.

— Jeszcze jedno male piwo z tej okazji? — spytat Rob, wskazujac jej pusta
szklanke.

— Zamow duze — powiedziata. — Jak szale¢, to szalec.



Rozdzial 15

Na mitos$¢ boska, Lucy, nie wier¢ si¢ tak! — Caroline, z ustami pelnymi szpilek
do wtosow, usitowata upigc¢ jej fryzure.

Lucy od rana miata na przemian ochot¢ turla¢ si¢ ze Smiechu albo wybuchna¢
ptaczem. Matka od siodmej rano miotata si¢ po domu jak oszalaty nietoperz,
buchajac histeryczng energia, zdolng wysta¢ w przestrzen pojazd kosmiczny, a
ojciec, ktory bardzo przezywal cale wydarzenie, ale nie wiedzial, jak to okazac,
zamknat si¢ w cieplarni ze swoimi pomidorami, ktére na ogot nie stawialy zadan
uczuciowych ani pytan, jak wygladaja.

Annie, pierwsza druhna, zupelnie nie doceniata powagi sytuacji 1 powtarzata
bez przerwy: ,,Ale heca!” Lezata teraz na 16zku Lucy, gniotagc swoja bardzo droga,
kremowg satynowa sukni¢ druhny, 1 czytajac w ,,Cosmopolitan”, jak osiggnaé
wielokrotny orgazm. Najmtodsze druhny Lucy, coreczki jej kuzynki Sary, ktore
wygladaty jak dwa aniotki, a byly w rzeczywisto$ci matymi czortami w przebraniu,
zdjety juz z gtow diademy 1 oktadaty si¢ nimi w najlepsze. Helen, ktora buntowata
si¢ przeciwko swojej sukience, twierdzac, ze wyglada w niej grubo przy chudej jak
patyk Annie, powtarzata w kotko: ,,Czuje si¢ jak idiotka. Dlaczego nie mogly$Smy
ubra¢ si¢ na czarno?” Jedynag osobg zachowujaca spokoj byta Claire, ale wynikato
to glownie z paralizujacego oniesmielenia na widok okazatosci domu Lucy 1 z
przerazenia bezczelno$cig Annie, ktora juz kilka razy powiedziala ,,pieprze”

w obecnosci Caroline. Sama Caroline tolerowala Annie, poniewaz okazato sie,
ze jej ojciec jest znajomym jednego z przyjaciot Archiego, 1 poniewaz czufa,
catkiem stusznie, ze dziewczyna przez wyzywajace zachowanie chce $ciggna¢ na
siebie uwage, jak opryskliwe dziecko. Budzila w niej instynkt opiekunczy 1 miata
ochote jej matkowac.

Lucy sykneta, kiedy szpilka uktuta j3 w glowe.

— Siedz spokojnie — zbesztala jg Caroline. — Mowitam, zeby wziaé fryzjerke 1
zawodowa makijazystke, kochanie. Nie rozumiem, czemu mi nie pozwolitas.

— To bylby calkiem niepotrzebny wydatek — skrzywita si¢ Lucy. — I tak wcigz
powtarzasz, ze to wszystko kosztuje majatek.

— To nie ma nic do rzeczy — obruszyla si¢ Caroline. — Przeciez to twdj wielki
dzien.

Lucy ugryzta si¢ w jezyk, zeby nie odparowaé, ze to raczej wielki dzien
Caroline. Ona sama byta tylko zwiewnym, bialym dodatkiem. Ale zaraz pomyslata,



ze jest niesprawiedliwa. Matka wtozyla tyle wysitku w organizacje¢ $lubu, jakby
cate zycie corki od tego zalezalo. To wprost niewiarygodne, jak bardzo si¢
przejmowata. Rob natomiast umyt rgce juz na samym poczatku i zdecydowanie
odmoéwit brania udzialu w pasjonujacych dyskusjach, czy migdzy positkami podac
szampana czy sorbet z melona, 1 czy lepiej wybra¢ namioty w jasnorézowe, czy
moze jasnozotte pasy.

— Wyskoczyt ci pryszcz na brodzie — zauwazyta Helen, patrzac nad ramieniem
Lucy na jej odbicie w lustrze.

— Dzigkuje ci, kochana siostro...

Lucy siggneta po podkiad. Poczuta, co si¢ $wieci, zaraz po obudzeniu; rost jej
pod skoéra, pulsowat 1 §wiecil niczym latarnia morska. Typowe. Nie miata pryszczy
od dwoch lat, a w dniu §lubu — prosz¢ bardzo! Wyskakuje na samym $rodku brody.
Obrysowata starannie usta konturéwka, zastanawiajac si¢, jak si¢ miewa Rob. Oby
tylko nie miat kaca. Postanowil spedzi¢ t¢ noc w pensjonacie razem z rodzicami i
zaproszonymi krewnymi oraz z Nickiem, ktory obiecal, ze zrobi co$ ze swoimi
zielonymi wlosami. Skromny pensjonat lezatl niedaleko reprezentacyjnego hotelu,
w ktorym miato si¢ odby¢ przyjecie weselne 1 w ktérym Caroline zarezerwowata
pokoje dla klientow Archiego. Zaproponowata, bardzo delikatnie, ze zaptaci tez za
rodzicow Roba, ale Peggy podzigkowata ze stowami, ze woli by¢ z resztg swoje;j
rodziny, ktéra przyjezdza na $lub. Paru klientow Archiego przylatywato
helikopterem, co Caroline mimochodem, acz czesto, wtracala do rozmow z
przyjaciodtkami. Rob powiedzial Lucy, ze jesli jej matke tak ekscytujg niecodzienne
srodki transportu, to moze uda mu si¢ namowi¢ wuja Boba, zeby wzigl swoj wozek
do rozwozenia mleka.

Caroline omal nie zemdlata, kiedy Rob oznajmil, ze jego druzbg bedzie Nick.
Naturalnie, poznata go juz i wiedziata, jaki to mity chlopak w gruncie rzeczy, ale
czy to na pewno dobry pomyst, zeby go w ten sposéb eksponowac? To tylko taka
mala sugestia, moze jednak Rob ma jakich$ innych, bardziej konwencjonalnych
przyjaciot? Lucy odparta ostro, ze cieszylaby si¢. ze Rob wybrat Nicka, bo druzba
mogt by¢ kolega z fawy szkolnej, Colin, za dnia listonosz, a w nocy Aniot Piekta.
Matka zbladta jak papier i nie wysuwata juz zadnych sugestii. Wtedy Lucy
zaproponowata, ze skoro ma takie zastrzezenia wobec Nicka, to druzba moze
zosta¢ Annie, ktora przyjela to z entuzjazmem, w przeciwienstwie do Caroline.

— Czy mogliby$my postarac si¢ nie by¢ zbyt ekstrawaganccy?

— spytata z ledwo ttumiong histeria.



Pozniej pracowicie przygotowywala grunt wsrdd znajomych, zaznaczajac, ze
druzba jest nieco ekscentryczny, ale bardzo madry. To przyjaciel pana mtodego z
uniwersytetu. Starata si¢ takze zaciera¢ roznice w pochodzeniu corki 1 jej
narzeczonego, podkreslajac, ze poznali si¢ na studiach, a on jest prawdziwym
oryginalem. Jej zdenerwowanie podsycal fakt, ze na $lubie mieli by¢ obecni
wptywowi klienci Archiego i ich wykwintne Zony. W chwilach zatamania
zadawata sobie po cichu pytanie, dlaczego Lucy musiata wybra¢ wtasnie Roba,
dlaczego nie mogla spotka¢ kogos... c6z... bardziej z ich kregéw. Lucy, patrzac jej
przez rami¢ na liste gosci rodzicow, skomentowata:

— To wyglada jak spotkanie w interesach.

— Pomysl o prezentach — odparta Caroline cierpko.

Poruszyta takze sprawe kolczyka Roba.

— Chodzi mi tylko o to, jak to wypadnie na fotografiach. Bedzie wyglada¢
troche dziwnie z cylindrem. Jak u sztukmistrza w cyrku.

Lucy obiecata, ze sprobuje porozmawia¢ z Robem, lecz obawiala sie, ze to nic
nie da. Nie zdjat go ani razu od przeklucia ucha, nawet wtedy gdy przyplatata si¢
infekcja. Myslata, czy nie zdja¢ mu go we $nie, ale musiataby chyba najpierw
odurzy¢ Roba chloroformem. Na uniwersytecie ten jego kolczyk nie razil,
zastanawiala si¢ jednak, dlaczego upiera si¢ przy noszeniu go w $wiecie ludzi
pracy. Podejrzewata, Ze jest to ostatni, do§¢ nieszkodliwy odruch buntu przeciwko
establishmentowi, do ktdrego teraz sam nalezat.

— Doskonale — powiedziata Caroline i cofn¢ta si¢, podziwiajac w lustrze efekt
swojej pracy. — Gotowe.

Lucy wstatla ostroznie, opierajac si¢ dtonmi o toaletke. Czula sig, jakby miata na
glowie tort.

— Wygladam idiotycznie — stwierdzila z irytacja.

— Nic podobnego — zaprzeczyta Caroline; w kaciku jej oka blysneta tza. —
Wygladasz pigknie. Archie, sam powiedz, czy Lucy nie wyglada ol$niewajaco?

Jej ojciec, elegancki 1 dystyngowany w szarym przedpotudniowym garniturze,
wszedl do sypialni 1 stangt za nimi.

— Obie wygladacie cudownie — powiedzial lojalnie. — Jestem bardzo dumny z
moich dziewczyn.

Caroline u$miechneta si¢ blado. Lucy jekneta 1 wymienita z nim w lustrze
porozumiewawcze spojrzenie.

— Pomysl tylko, ile pieniedzy zaoszczedzisz — powiedziata.

— To prawda. — Pocalowat ja. — Ale bedzie mi ciebie brakowac. Bardzo.



— Och, tato, przeniesiemy si¢ teraz blizej was, dzigki nowej pracy Roba. Bedzie
nam si¢ o tyle tatwiej widywac.

— Oczywiscie.

Ale w glebi ducha Archie wiedzial, ze Rob nie nalezy do me¢zczyzn, ktorzy
chetnie przyjezdzaliby w niedziele na lunch do tesciéw. Odrzucit juz — uprzejmie,
lecz stanowczo — proby weciggnigcia go na liste cztonkow miejscowego klubu
golfowego, do ktorego Archie chciat go zapisaé, skoro mieli mieszka¢ z Lucy w
odlegtosci zaledwie pigtnastu kilometrow.

— Nie ma sensu, Archie, jestem do niczego, naprawde — powiedziat. — Jeszcze
ci¢ przeze mnie wyrzucg. Gubig kije golfowe 1 dewastuje wszystko wokot.

Lucy wiedziata, ze ojcu musi by¢ przykro. Bardzo chcial wzig¢ Roba pod swoje
skrzydta, wciagnaé¢ go do rodziny, dawa¢ mu rady w interesach 1 moze nawet
pomoOc nawigzaé par¢e kontaktow. A Caroline byla pewna, ze przy odrobinie
wysitku miatby catkiem dobrg prezencje i jesli chciat, potrafit by¢ taki zabawny. W
koncu czasy si¢ zmieniajg 1 mowienie z akcentem nawet staje si¢ modne. Ale Rob
zdecydowanie odrzucit opiekuncze skrzydia Archiego. W jednej z rozmoéw
stanowczo zaprotestowat tez przeciwko ofercie polecenia go paru wplywowym
redaktorom naczelnym ogodlnokrajowych gazet, i1 siedzieli obaj nastroszeni w
salonie, w pelnym napigcia milczeniu, dopdki sytuacji nie uratowato nadejsécie
Lucy i Caroline.

Lucy przyjrzala si¢ sobie krytycznie w lustrze. Starala si¢ przynajmniej wybrac
najmniej strojng sukni¢, bo cale to zamieszanie wokoét panny mtodej bylo takie
dziecinne 1 nie pasowato do idei feministycznych, ktore wyznawala w czasach
studenckich. Kiedy powiedziata Annie, ze wychodzi za maz, przyjacidtka byla
wsciekta.

— Dlaczego? — spytata ze zloScia.

— Bo mnie poprosit — odparta Lucy niesSmiato.

Nie odwazyta si¢ przyznaé, ze bycie zong Roba wydaje jej si¢ niestychanie
seksowne, chociaz troch¢ jej trudno przywyknaé¢ do mysli, ze bedzie si¢ nazywaé
,Pani Atkinson’*. Brzmialo to jak nazwisko sprzedawczyni lizakéw. Annie
powiedziatla, ze ona i Rollo nigdy si¢ nie pobiorg, bo malzenstwo prowadzi do
utraty tozsamosci 1 jak w ogdle mozna bra¢ powaznie kogos, kto jest zong? Poza
tym to 1 tak tylko §wistek papieru.

— Mam nadziej¢, ze zatrzymasz swoje nazwisko — powiedziala ostrzegawczo. —
Nie bedg si¢ z tobg przyjaznic, jesli zostaniesz ,,panig Atkinson”.

Lucy nie wiedziala, co odpowiedzie¢, bo nie poruszyta jeszcze tej kwestii z



Robem, obawiajac si¢ jego reakcji. Na jej sugesti¢, ze zostanie przy wilasnym
nazwisku, mégt rownie dobrze powiedzie¢: ,,W porzadku”, jak wpas¢ w furie.
Nigdy nie potrafila przewidzie¢, kiedy wyjda na wierzch jego glgboko tradycyjne,
poinocne korzenie. Zaczynata tez odkrywaé, ze Rob ma w sobie co$ z purytanina i
nienawidzi marnowacé pieniedzy na drobne przedmioty luksusu, ktoére ona
kupowata wrecz odruchowo. Przyzwyczajona do wygod 1 dobrobytu, nie potrafita
ogranicza¢ wydatkow tak jak Rob, ktory z kolei nie mogt zrozumieé, czemu Lucy
nie zadowala si¢ tym, co ma. Ale ,,zadowalanie si¢” nie bylo mocng strong Lucy.

Uglaskata teraz Annie klamstwem, ze w pracy zatrzyma swoje panienskie
nazwisko, jezeli tylko uda jej si¢ zaczepi¢ gdzie§ po przenosinach do Oksfordu.
Jednak w glebi ducha wcale nie palita si¢ do natychmiastowego powrotu do pracy.
Niechetnie przyznawata to nawet sama przed soba, ale z przyjemnos$cig nie
robilaby nic przez jaki§ czas 1 zaj¢ta si¢ urzadzaniem domu. Do widzenia,
superkobieto; witaj, pani domu.

Poza tym — spojrzata niespokojnie na swodj plaski brzuch — okres si¢ jej
spézniat. Ona 1 Rob nie byli najlepsi w stosowaniu antykoncepcji. Rob upart sie,
zeby odstawila piguiki, bo tylko ja zatruwaja 1 burza rdwnowage hormonalng, wigc
przerzucili si¢ na kapturek. Prezerwatywy Rob z gory odrzucit, twierdzac, ze to jak
noszenie kalosza na fiucie. Ale z kapturkiem tez nie szto im za dobrze — raz
skonczyto si¢ to histerycznym napadem $miechu Lucy, kiedy sprezysty krazek
wystrzelit jej z rgki 1 odbit si¢ od $ciany tazienki. Zwykle musiala zaktadaé go
mozolnie przez pét godziny, a potem umierata ze strachu, ze nie zdota go wyjac
albo ze zacznie jej wedrowac po ciele 1 wysunie si¢ nosem. Ogoélnie rzecz biorac,
nie byli wzorem pary, ktora $cisle przestrzega zasad $wiadomego macierzynstwa, 1
istniata pewna mozliwo$¢, ze Lucy moze by¢ w cigzy. Otoz to — powiedziala sobie.
Co prawda, w gruncie rzeczy nie chciala jeszcze mie¢ dzieci, ale gdzies w glebi
duszy ta mys$l wydata jej si¢ ekscytujaca. Nie podzielita si¢ jeszcze swoimi
podejrzeniami z Robem, gdyz wiedziala, ze wpadiby w eufori¢ i nie umiat
opanowa¢ podniecenia. Doskonale dogadywat si¢ z dzie¢mi, czego nie mogta
powiedzie¢ o sobie. Wydawaty si¢ jej matymi, niebezpiecznymi istotami z innej
planety, a wszystkie niemowlaki, jakie znata, bez przerwy wydalaly nieprzyjemne
substancje, czego absolutnie nikt nie powinien robi¢ publicznie.

— Naprawde musimy juz jechac...

Caroline zaczynata dygota¢ z nerwow. Zabierata do kosciota wszystkie druhny,
a dwie najmtodsze zdazyly juz zgubi¢ swoje diademy, i doprawdy bylaby
wdzigczna, gdyby Annie nie palita papieroséw w sukni druhny. Chciata wynajaé



sznur stosownych do okazji samochodow, lecz Lucy o$wiadczyla, Zze czutaby sie¢
jak w taborze cyrkowym. I tak dos¢ juz bylo zamieszania, nawet bez biatych Rolls-
royce’0w przystrojonych idiotycznymi srebrnymi podkowami 1 girlandami
wstazek. Lucy jechata z ojcem jego range roverem, ktérego Archie wyczyscit i
odkurzyt, zeby siers¢ Bena nie oblepita jej sukni, bo jeszcze wkroczytaby w nawe
koscielng pokryta czym$ w rodzaju puchatego brunatnego bolerka.

— Powinna$ jecha¢ z tytu — narzekata Caroline, upychajac za nig welon 1 tren,
kiedy Lucy wsiadala do samochodu obok ojca. Pognieciesz sobie suknig... |
pamigtaj, jedz wolno! — krzyknela za mezem, kiedy ruszyt.

Archie 1 Lucy u$miechngli si¢ do siebie nerwowo. Archie zdjat jedng reke z
kierownicy 1 potozyt na dtoni corki.

— Wiem, ze jestes szczegsliwa — powiedziat. — I to mi wystarczy.

Kiedy jechali, Lucy patrzyta na jego profil, na jego nadal przystojng twarz,
szpakowate wlosy zaczesane do tylu z opalonego czota, na lekko wystajacy
podbrddek, 1 myslata, jak bardzo go kocha. Czy to samo bedzie czu¢ po latach do
Roba?

Przy kos$ciele musieli poczeka¢, az minie ich woz Caroline. Lucy zobaczyla, ze
usta jej matki niestrudzenie si¢ poruszaja. Dzigki Bogu, ze ona sama jechata z
ojcem. Caroline z wielkim przejeciem podchodzita takze do sprawy wilasnego
stroju — powinien by¢ drogi 1 wytworny, ale nie nazbyt ostentacyjny — 1
zdecydowata si¢ w koncu na szkarlatng szyfonowa sukienke z zakietem od Chanel,
ktorych koszt pobladly na widok rachunku Archie skwitowal mruknigciem, zZe to
moze spowodowac perturbacje na gieldzie. Jej kreacje uzupetniat ogromny czarny
kapelusz, w ktorym wygladata, zdaniem Helen, jak ozywiony grzyb. Z powodu
zbyt duzego ronda nie mogla wsiag$¢ w nim do samochodu, totez lezal na bibulce w
bagazniku. Lucy zastanawiala si¢, czy nie trzeba bedzie ustawi¢ wokot niej w
kaplicy podtrzymujacych go stozkow.

Kiedy podjechali pod kosciot, matka podskoczyta, zeby pomodc jej wysiasc.
Pi¢¢ druhen czekato w poblizu, dwie najmiodsze milczaty buntowniczo po probie
pacyfikacji przeprowadzonej przez Caroline w samochodzie. Naglty powiew wiatru
wybrzuszyt Lucy welon, niemal unoszac jg z ziemi.

— Czuje si¢ jak pieprzona Mary Poppins — szepng¢ta do Annie.

— Gotowa? — usmiechnat si¢ do niej Archie.

Przez otwarte drzwi kosciota ustyszata dzwigk organow. Wsuneta ojcu reke pod
ramig.

— Gotowa.



Zrobita krok naprzéd 1 poczuta, ze nie moze si¢ ruszy¢. Obrodcila si¢
gwaltownie. Najmtodsza druhna, Clarissa, stata na jej trenie.

— ZYaz natychmiast! — zgonita j3 Annie, nie przestajac si¢ uSmiecha¢. Obiecala
obu siostrom bitwe wodng pdzniej, jesli beda grzeczne.

Lucy zastanawiala si¢ gorgczkowo, w jaki sposdb ma i$¢. Panny mtode, w jej
przekonaniu, powinny ptyna¢ lekko 1 posuwiscie, podczas gdy ona musiata drobi¢
matymi kroczkami z powodu dwoch najmtodszych druhen niosacych tren, ktére
inacze] moglyby zosta¢ pociagnigte gwattownie do przodu i rabnaé ja w plecy.
Musieli zestroi¢ krok, jak konie w pantomimie. Pociggneta ojca za ramig.

— Zwolnij — szepneta, kiedy przeszli przez ci¢zkie, debowe drzwi kosciota.

Ogluszyt ich dzwigk organow. Goscie siedzieli nieruchomo jak Zalobnicy, lecz
kiedy Lucy weszta, rozlegt si¢ szmer 1 wszyscy jak jeden mgz odwrdcili si¢ w ich
strong, oprocz kuzynki Cassie, ktéra starala si¢ utrzymaé w tawce dwuletniego
synka, wyrywajacego si¢ do oftarza. Mistrz ceremonii mial przykazane, aby
usadzi¢ gosci panny mtodej po lewej stronie, a pana mtodego po prawej. Ale goscie
Roba stanowili taki nikly procent zebranych, ze jedna strona byla zapchana
eleganckim towarzystwem w kapeluszach, a druga na p6t pusta. Po konsultacjach
poproszono czg$¢ gosci panny miodej, zeby si¢ przesiedli, i posréd pomrukow
uprzejmej rezerwy jedwab spotkat si¢ z poliestrem.

Zaproszenia, wydrukowane na grubym kremowym papierze z wyttaczanymi
ozdobnymi literami, nosity dopisek: stroje przedpotudniowe. Kiedy rodzina i
przyjaciele zaczeli wydzwania¢ do rodzicow Roba z pytaniami, co to znaczy i czy
musza wlozy¢ co$ specjalnego, Jack zapewnial, ze to nie jest chyba obowiazkowe.
Jednak Peggy uznata, Ze on sam powinien zrobi¢ jaki§ wysitek 1 sprawi¢ sobie
stosowny zakiet. Zaprowadzita go do krawca, ktory wzigt miarg, i kiedy pozniej
zobaczyla go w tym stroju, omal si¢ nie poplakata. Jack, niegdy$ dobrze
zbudowany, postawny me¢zczyzna, przypominal teraz z6twia w szarej skorupie. W
koncu zgodzita si¢, zeby reszta rodziny nie robita sobie ktopotu i nie wpedzata sig
w dodatkowe koszta, jako ze 1 tak musieli zaptaci¢ jeszcze za nocleg. Wigkszo$¢
me¢zczyzn ze strony Roba byta w garniturach, oprocz jego mtodocianego kuzyna,
Pete’a, ktory zbuntowat si¢ 1 przybyt w dzinsach. W ogdle nie chciat przyjezdzac,
dat si¢ dopiero skusi¢ obietnicg duzych ilosci darmowego piwa. Peggy kazata mu
trzyma¢ si¢ blisko siebie, bo chciala mie¢ go na oku. Wiercila si¢ teraz
niespokojnie na koscielnej tawie. Miata spddnice za ciasng w pasie i przeklinata
si¢, ze kupita za maly rozmiar z mys$lg, ze zmusi jg to do przejécia na dietg. Ale
bylta tak zdenerwowana calg ceremonia, ze jedyna pocieche stanowit nieprzerwany



doptyw czekoladowych eklerkow. Patrzac teraz na rzad gosci za soba, zzymata sie,
ze Kelly, osiemnastoletnia kuzynka Roba, wtozyta takg krotka i obcista spodniczke.
Zeby chociaz byta odpowiednio zbudowana, ale miata nogi jak balerony — jak to
Rob kiedys brutalnie ujat. Juz choéby rajstopy troche by pomogty.

Idac nawa, Lucy nie bardzo wiedziala, co zrobi¢ z twarzg. Ztapala si¢ na tym,
ze odpowiada na spojrzenia przyjaciol nieco drwiagcym usmiechem, a nie bylo to
chyba stosowne w przypadku panny miodej. Sprobowata wigc oblec twarz w wyraz
spokojnej btogosci, mowigc sobie: ,,Pomysl o Grace Kelly”. Skonczyto si¢ na
malutkim u$mieszku katem ust, ktérym chciala da¢ zna¢, ze wie, jak nonsensownie
wyglada, 1 na lekkich, krélewskich skinieniach glowa w odpowiedzi na liczne
pozdrowienia. Ze wszystkich sit starata si¢ nie wypatrywa¢ w ttumie gosci Maksa,
ktérego wypierata z mysli przez caly ranek. Jednak mys$l, Zze go zobaczy,
uporczywie powracata. I co dziwniejsze, byta necaca.

Zdumiat ja, przysylajac pisemne potwierdzenie przyjecia zaproszenia na jej
$lub, sformulowane z najwyzsza staranno$cia: ,,Max Yorke uprzejmie dzigkuje
Pani 1 Panu Beresfordza... ,,i tak dalej. Wigkszo$¢ jej przyjaciot po prostu
zadzwonila ze stowami: ,,OK, fajnie”. Caroline powiedziala jej, ze Max mieszka
teraz ze swoja dziewczyng z Bristolu w mieszkaniu, ktore kupili mu rodzice —
tytulowani obecnie sir George i lady Yorke — a ich zargczyny zostaly stosownie
ogltoszone w dzienniku ,,Telegraph”. Archie i Caroline roOwniez zamie$cili tam
odpowiedni anons: ,Panstwo Beresford z Burford w Oxfordshire z radoscig
powiadamiajg o zargczynach swojej najstarszej corki, Lucy, z panem Robem
Atkinsonem z Darwen w Lancashire”.

— To brzmi, jakby$ wychodzita za §mieciarza — zauwazyta Helen okrutnie.

Caroline przyjeta nowing o nadaniu tytutu szlacheckiego George’owi z
mieszanymi uczuciami, zastanawiajgc si¢ w skrytosci ducha, kiedy nadejdzie kole;j
Archiego. Kiedy za$§ wspomniata Lucy o nowo kupionym mieszkaniu Maksa,
bardzo pilnowala si¢, zeby nie da¢ jej odczué, ze to ona mogta mieszka¢ w
eleganckim domu w Chelsea.

Lucy i Rob strasznie si¢ poktocili przy ustalaniu, kogo zaprosi¢ na $lub. Rob
pracowicie wypisat liste ztozong z dwudziestu oséb, Lucy szybko doszta do
sze$¢dziesieciu. Zajrzata mu przez ramig.

— Boze $wigty, nie mozesz go zaprosi¢! Natychmiast si¢ upije 1 zacznie z kim$
bojke. I na pewno nie jego! Zwariowates? Chyba nawet nie ma pary porzadnych
butéw. Nie pozwole, zeby moj §lub przeksztatcit si¢ w popijawe w pubie.



— Czyj $lub? — spytat Rob tagodnie.

Lucy westchneta, zatykajac dtugopis za ucho.

— OK, nasz $lub. A wlasciwie §lub mojej matki.

— Wiasnie. Popatrzmy teraz na twoja listg.

Probowata schowac jg za siebie, ale Rob wyrwat jej kartke z reki i podnidst
wysoko nad gltowe, a potem usiadt tylem i zaczat czytac.

— Chyba stroisz sobie zarty — powiedzial. — Polowa to twoi byli chtopcy. A ci co
tu robig? — spytat, pokazujac na nazwiska dtugoletnich przyjaciot Lucy, ktorych od
pierwszego spotkania uznal za pustych i mato interesujacych. Lucy wiedziata, ze
niektorzy z nich sg pusci 1 niezbyt interesujacy, ale dobrze si¢ z nimi bawila i znata
ich cate zycie. Poza tym ich rodzice tez byli zaproszeni, jako znajomi Archiego i
Caroline. Rob okreslit ich mianem ,,uzytecznego thumu’”.

— Ja przynajmniej utrzymuje stosunki z moimi przyjaciotmi — odparowata Lucy.
— Ty w ogdle z nikim si¢ nie widujesz.

— Bo wszyscy sg w wigzieniu — wyszczerzyt zeby Rob.

— Nie ktam. Chgtnie spotkatabym si¢ z twoimi przyjaciétmi ze szkoty. Oprocz
Colina — dodata szybko. — Czemu nie chcesz nas poznac?

— Nie sadzg, zebys ich polubita. Niewiele macie wspolnego.

Przesunat palcem po liscie 1 zatrzymal si¢ na Maksie. ,,Max z narzeczong”
napisala Lucy ostroznie.

— Tylko nie ten palant — powiedziat.

— Nie mogg¢ go nie zaprosi¢. Jego rodzice tez przychodza. Przeciez to niczego
nie zmienia, prawda? Dobrze, zapro$ sobie, kogo chcesz, a ja zaprosze, kogo ja
chcg.

Rob potozyt si¢ na 16zku 1 zamknat oczy.

— Tylko nie t¢ band¢ motocyklistow — dorzucita.

Kiedy szta wolno wzdtuz nawy, Rob odwrocit si¢ od ottarza 1 pomachat do nie;j.
Pastor spojrzal na niego z nagang. Doprawdy, nie tego si¢ spodziewat. Wyobrazat
sobie, ze to bedzie taki przyjemny $lub, kiedy omawiat sprawe z Caroline. Pierwsze
watpliwosci naszly go podczas proby dzien wczesniej, gdy przed kosciot zajechat
na ryczacym, starym motocyklu druzba pana miodego o wtosach jak nieskoszony
trawnik.

W potowie nawy Lucy odwazyta si¢ zerkng¢ w bok. Max bez zenady wlepial w
nig zaciekawione spojrzenie i bezwstydnie przytrzymat ja wzrokiem, az poczula
szarpni¢cie matej druhny za welon 1 odwrdcita glowe, mijajac jego rzad. Probowala



si¢ usSmiechna¢, ale usta zastygly jej w grymasie. Bezwiednie zacisnela reke u
boku, potem popatrzyla przed siebie i1 zobaczyla Roba. Ogarneta ja fala ulgi.
Wychodzi za maz za Roba, jakzeby mogto by¢ inaczej?

Przy oftarzu z trudem opanowala straszliwg che¢, zeby wybuchna¢ §miechem.
Bata si¢ zerkna¢ na Roba, bo natychmiast wyczuta, ze on tez ledwo si¢ hamuje.
Nick stal z zasznurowanymi ustami, wlepiajgc wzrok w co$§ fascynujacego na
sklepieniu i nucac sobie cichutko pod nosem. Odwrdcita si¢ do Annie, zeby postaé
jej porozumiewawcze spojrzenie, ale przyjacidtka byla zajeta sztorcowaniem
matych druhen, ktére zabraly si¢ za odczepianie kwiatow wiszacych na krancach
tawek. Jedna z nich trzymata si¢ za majtki, jakby czula gwattowna potrzebe pojscia
do ubikacji, chociaz Caroline dopilnowata, aby obie si¢ wysiusialy przed wyjsciem
z domu.

Pastor zaintonowat piesn, a Rob wbit wzrok przed siebie i poszukat reki Lucy.
Spojrzata na niego przez mgietk¢ welonu i usSmiechneta si¢ z rozczuleniem.
Wygladat tak komicznie. Ale zdjat kolczyk. Platek ucha miat r6zowy 1 zaogniony.
Wiedziata, ze sam wolatby pdj$¢ po prostu do urzedu stanu cywilnego, a potem
wraz z go$¢mi do pubu, niz bawi¢ si¢ w te wszystkie ceregiele w kosciele. Zgodzit
si¢ jednak, zeby sprawi¢ przyjemnos$é jej i jej rodzicom. Scisnela go za reke, a on
postat jej tobuzerskie spojrzenie.

Zaschto jej w ustach. Nic nie jadla od rana i1 poczuta teraz lekkie mdtosci,
zapewne z powodu kieliszka szampana, ktory wypita przy ubieraniu sie. Zotadek
podskoczyt jej do gardta. Moze ma w brzuchu dziecko. Moze pltywa juz w niej jak
malenka ztota rybka. Usmiechneta si¢ na te¢ mysl i zdata sobie spraweg, ze juz jej to
nie przeraza.

Kiedy wlozyli sobie na palce obraczki, pastor odetchnat z ulgg. Dzigki Bogu,
juz prawie po wszystkim. Najmlodsza druhna tuz po pierwszym hymnie oznajmita
glosno 1 niefrasobliwie, ze chce kupe. Ta druga natomiast niespodziewanie
wybuchneta glosnym ptaczem. Annie natychmiast wyniosta ja przed kosciot i
taskotata tak dtugo, az mata przestata szlocha¢, po czym wniosta jg z powrotem na
barana i1 zdj¢la dopiero na widok groznej miny Caroline. Sama Caroline tez nie
potrafita juz zapanowa¢ nad ogoélnym rozprzezeniem, bo mimo danych sobie
obietnic ptakata przez caty §lub. Archie dyskretnie podat jej chusteczke do nosa.

Po ceremonii Rob wolno uniost welon znad twarzy Lucy. Wziat ja delikatnie
pod brode 1 pochylil si¢ nad nig. A pozniej podnidst ja do gory i namigtnie
pocatowal. Po kosciele przebiegl peten zaklopotania szept, a zmartwiata Caroline
uniosta brwi, patrzac na Archiego. Zar bijacy od mtodej pary mégt podpali¢ §wiece



na ottarzu. Pastor zakaszlat. Rob niechetnie postawit Lucy na podtodze. Z tytu dat
si¢ stysze¢ aplauz ich uniwersyteckich przyjaciot.

Przed kos$ciotem fotograf zabrat si¢ za robienie nieskonczonej ilosci zdje¢, ku
lekkiemu zniecierpliwieniu Archiego, ktory wiedzial, ze wszyscy, lacznie z nim
samym, marzg o drinku. Tymczasem zerwatl si¢ wiatr 1 Lucy rozpaczliwie trzymata
si¢ za glowe, zeby nie wyj$¢ na Slubnych fotografiach z fryzurg rozczapierzong jak
ogon pawia.

— A teraz rodzice — zarzadzit fotograf. Caroline, Archie, Jack 1 Peggy wystapili
naprzod.

— Proszg si¢ u§miechng¢ 1 stang¢ blisko siebie — padta komenda. Jack musiat si¢
trzymac na odleglo$¢ kapelusza od Caroline.

Peggy ze $wistem wciagneta oddech na pstryk aparatu. Jej stroj wyjsciowy,
ktory prezentowat si¢ tak elegancko na wieszaku 1 mial taki fadny kolor, teraz
wygladat jak szmatka przy jedwabnej kreacji Caroline. Cho¢ trzeba przyznaé, ze
Caroline zachowata si¢ bardzo mito 1 powitala jg stowami: ,,JJaki pickny kostium!
Gdzie go kupitas?” Peggy wstydzita si¢ przyznaé, ze w domu towarowym, wigc
powiedziata wymijajaco: ,,W naszym miejscowym sklepie”. Zatowala tez, ze
kupita kapelusz z woalka, bo miat i wrazenie, ze patrzy na §wiat przez sie¢ rybacka,
a do tego jej buty na wysokich obcasach byty o wiele za ciasne.

Podczas przyjecia goscie weselni szybko rozdzielili si¢ na poszczegodlne grupki.
Przyjaciele Roba i Lucy ze studiow trzymali si¢ razem, ubrani w szeroki
asortyment rozmaitych nieodpowiednich strojow, i wlewali w siebie ogromne ilo$ci
alkoholu, z niecierpliwoscia czekajac, az skonczy si¢ oficjalna cz¢$¢ bankietu.
Wigkszo$¢ z nich od dawna si¢ nie widziata, bo prawie wszyscy zaczeli pracowacé —
oprocz Nicka, ktory zaczepit si¢ przy zwigzku studentdw, co znaczylo, ze mogh
odsung¢ decyzje co do dalszej kariery i korzysta¢ z subwencjonowanego piwa.
Dwaj koledzy Roba z gangu motocyklowego, ktorych Lucy w ostatecznosci uznata
za godnych zaproszenia, stali z jego rodzing, jak para yeti w garniturach. Starsze
kobiety sposrdd jego krewnych usiadly, zeby da¢ odpocza¢ nogom, odmowity
wypicia szampana 1 zacze¢ly nerwowo rozpytywaé o sok pomaranczowy. Ciocia
Marge zsung¢ta buty 1 masowata spuchnigte kostki.

— W kosciele byl niemozebny upat — powiedziala, przecierajac drzaca dlonig
twarz. — Omal si¢ nie ugotowatam.

Mata frakcja pod wodza Jacka — ktoremu Peggy stanowczo zabronita wypic
wiecej niz dwa piwa — ruszyta na poszukiwanie prawdziwego drinka, bo szampan
zdecydowanie im nie odpowiadat.



— Za duzo babelkow — stwierdzit Bob, brat Jacka. — Strasznie mi si¢ odbija.

Posrod nich, jak przybysze z innego $wiata, snuli si¢ przyjaciele Archiego i
Caroline z dzie¢mi, a wytworne kobiety, zderzajac si¢ kapeluszami, catowaty si¢
wylewnie w policzki z okrzykiem: ,,Nie widziatam ci¢ od wiekéw! Czyz Lucy nie
wyglada ol$niewajaco?”

Rob i1 Lucy stali razem, trzymajac si¢ ciasno za r¢ce. Nie zamienili ze sobg
stowa od wyjscia z kosciota, kiedy to Rob nachylit si¢ do niej i spytat szeptem:
,,Czy twoja matka wlozyta to na gtowe, zeby wygra¢ jaki$ zaklad?”

— Jak sie czujesz, moja zono? — zadal jej teraz pytanie do ucha.

— PoS$lubiona.

— Ja tez. Mogg si¢ teraz z tobg rozwiesc.

— To bardzo pocieszajace. Gdzie moj kontrakt przedslubny?

— Bedziesz mogta wziag¢ wszystko — powiedzial Rob wielkodusznie. — 1
motocykl, 1 gitare.

— Rob... — zaczeta z wahaniem. Gwar thumu niemal zagluszat jej glos.

— Tak?

— By¢ moze jestem w cigzy.

— Co?! By¢ moze jestes$ co?!! — wrzasnat 1 podnidst jg do gory. — To cudownie!

— Naprawdeg? — spytala, patrzac na niego niepewnie.

— Jasne, fantastycznie! Oglosmy to.

— Nie! — pisneta Lucy. — Jeszcze nie teraz. Moze to nieprawda.

Rob poklepat ja po brzuchu.

— Koniec z szampanem.

Lucy jekneta. W tym wlasnie momencie, kiedy patrzyli na siebie z radosnym
oszolomieniem, pojawili si¢ rodzice Maksa.

— Lucy, kochanie, wygladasz zachwycajaco. Prawda, George? — Kapelusz
Annabelle mogt $miato konkurowa¢ z nakryciem gltowy Caroline. Jej pocatunek
sparzyt Lucy w policzek, a cigzki zapach perfum spowit ja duszacg chmura.

— To jest Rob. Rob, to sir George i lady Annabelle Yorke.

Rob wyszczerzyl zeby 1, wlozywszy papierosa do ust, zmierzyl Annabelle
zmruzonymi oczami, $ciskajac jej reke.

— Lady Yorke — powiedzial z emfazg. — Mito mi panig poznac.

Lucy patrzyla na niego z panika w oczach. O Boze. Czy nie wyskoczy z czyms$
niestosownym?

Na szczescie, Annabelle wlasnie wypatrzyta Maksa.

— Max! — zawotata w kierunku thumu. — Chodz si¢ przywitaj!



Lucy jeszcze nie poznata Cat.

Lucy zesztywniata. Max zaczal przepychac¢ si¢ wsrod gosci, pozdrawiajac po
drodze przyjaciot. Jak $mie by¢ taki piekny, pomyslata. Jak $mie by¢ taki
wytworny, taki czarujacy, taki doskonale swobodny. Rob wygladal przy nim jak
nieposcielone wyrko. Topornie 1 niechlujnie. Na ramieniu Maksa wisiata
dziewczyna w eleganckim kremowym kostiumie i takimz kapelusiku, z pertami w
uszach 1 wok6l szyi. Miata gladkie czarne wlosy przycigte na pazia,
jaskrawoczerwone usta i1 alabastrowg cere.

— To jest Cat — przedstawita ja Annabelle 1 dodata wylewnie: Oni tez wkrotce
si¢ pobieraja! JesteSmy tym bardzo podnieceni.

Max — zwrdcila si¢ do syna — zaprosites Lucy, prawda? Slub odbedzie si¢ w
kosciele Swietej Marii Panny, w maju.

— Oczywiscie, ze ja zaprosimy — powiedziala Cat. — I Roba tez.

USmiechneta si¢ do Lucy, przewiercajac ja wzrokiem. Max tylko patrzyt, a
potem pochylit si¢ i pocatowal ja w policzek.

— Mito ci¢ znow widzie€.

Poczuta ciepto jego skory i zapach wody po goleniu. Nadal tej same;.

— I ciebie. — Stali skrgpowani naprzeciwko siebie, nie wiedzac, co powiedzie¢ w
obecnos$ci swoich obecnych partneréw. — Jak si¢ masz?

— Jestem zajety od rana do nocy i...

— Zaproponowano mu, zeby zostat wspolnikiem — wtracita Cat. — Najmtodszym
w calej firmie. Jestem z niego naprawd¢ dumna — dodala, otwierajac szeroko
niebieskie, dziecinne oczy. — Ale biedak haruje tak cigzko... Prawie ci¢ nie widuje,
kotku, prawda? — Max zrobit stosownie zaktopotang ming. — A jeszcze czeka nas
teraz przeprowadzka. Musicie nas odwiedzi¢ w nowym domu.

— A ty gdzie pracujesz? — spytala ja szybko Lucy. przeczuwajac, ze Rob zaraz
wyskoczy z jaka$ prowokacyjng uwaga.

— W agencji reklamowej. Ale Max chce, zebym to rzucila, prawda, kochanie?
Ma takie staroswieckie poglady na praceg kobiet.

— Calkiem stusznie — wtracit George.

Rob rzucit papierosa na ziemig i przydeptat.

— Chyba nie zostaliémy sobie jeszcze przedstawieni — zwrocit si¢ z przesadng
uprzejmoscig do Maksa. Lucy stangt nagle przed oczami jego obraz, jak stoi nago
w szafie.

— Chyba nie — potwierdzil z uSmiechem Max, ktérego uwagi nie uszedt akcent
Roba, palone skrety 1 zaborczy gest. jakim obejmowal Lucy. W tym czlowieku



byto co$ kanciastego, co go irytowalo. Zupelnie nie pasowal do Lucy.

Zapadta cisza. Max czekal na reakcje Roba, ktéry tylko omiott go znudzonym
wzrokiem. Lucy blagata w duszy o ratunek i1 oto nadszedl w postaci jej ojca. Archie
pocatowal Annabelle serdecznie w policzek 1 wymienit uscisk dtoni z George’em.
Rob skorzystat z okazji 1 odciagnal Lucy.

— Chodz, nie przywitalas si¢ jeszcze z ciocig Marge. Marzy o tym, zeby ci¢
pozna¢ — powiedzial, przedrzezniajac nieskazitelny akcent reszty towarzystwa i
dodat cicho na boku: — Co za palant. Pieprzony dupek.

— Nie badz taki wulgarny! — warkneta Lucy, wyszarpujac mu ramig.

Spojrzal na nig zdumiony. Nie mogt jej chyba imponowac taki nadety bufon?
Lucy gotowata si¢ z wsciektosci. Czuta si¢ oSmieszona.

W tym momencie wpadt na nich wuj Arthur, czarna owca w rodzinie Roba.
Trzymat w obu rekach po kuflu piwa 1 miat kieszenie wypchane cygarami, ktore
Archie kazal wytozy¢ na barze.

— Spojrzcie tylko na niego — obruszyta si¢ ciotka Marge, zgorszona. — Pijany jak
bela. Uwazaj, panienko... — Zachwiala si¢, potragcona przez Cat, ktéra zmierzata do
toalety. Lucy podtrzymata starsza panig pod ramig.

— Przepraszam — powiedziala Cat, omiatajac ja niewidzacym wzrokiem, jak
kogo$ z obstugi.

Mowa Nicka tez nie wypadta najszczesliwiej. Caroline siedziala z usmiechem
przyklejonym do warg, kiedy zabawial towarzystwo dykteryjkami z ich zycia
studenckiego 1 wspolnych hulanek. Przyjaciele z uniwersytetu zarykiwali si¢ ze
Smiechu, a reszta gosci usmiechata si¢ uprzejmie, chociaz raz i drugi przekroczyt
nieco granic¢ dobrego smaku, zwlaszcza gdy nawigzal do przylapania Roba w
pokoju akademickim Lucy, kiedy jeszcze tam mieszkata. Caroline robita dobra
ming, lecz postata petne wyrzutu spojrzenie corce, ktora udata, ze tego nie widzi.

Pod koniec przyjecia Caroline zaczgta si¢ wuspokaja¢. Przygotowania
kosztowaty ja tyle nerwoéw 1 wysitku. Lucy nie potrafita w peini doceni¢ staran,
jakie trzeba byto wlozy¢ w dopilnowanie réznych drobiazgdéw, ktére byly takie
wazne. Uwazata na przyklad, ze nie warto poswigcaé tyle uwagi doborowi
odpowiednich, blador6zowych kwiatow w doktadnie tym samym odcieniu co
jedwabne podbicie namiotu — ale koncowy efekt, trzeba przyzna¢, byl catkiem
zadowalajacy. Caroline miala tylko nadziej¢... cdz... miata nadziejg, ze Lucy 1 Rob
beda szczesliwi. Siegneta po kieliszek szampana, zeby wznie$¢ toast za druhny i
poczuta zimny dreszcz na plecach. To pewnie przeciag.

Po deserze Lucy spehita swo6j obowigzek 1 zaczeta zabawia¢ rozmowsg rézne



stare ciotki 1 przyjaciot rodzicow. Rob poszedt do baru z kumplami z uniwersytetu.
Peggy siedziata przy jednym stole z kobietami ze swojej rodziny i zadna z nich nie
brata udzialu w tancach, oprocz Kelly, ktora miotata si¢ po parkiecie z wesolym
zapamig¢taniem. Dla Lucy najbardziej frapujacym momentem wieczoru byta
chwila, kiedy wuj Bob tanczyt rock’n’rolla z jej matka, przerzucajac ja sobie przez
plecy. Caroline przeszia t¢ probg ogniowa z usmiechem przylepionym na ustach,
ale nie data si¢ zaprosi¢ po raz drugi. Innych znakéw integracji towarzyskiej nie
byto. Jakby migdzy dwoma grupami rozstgpito si¢ Morze Czerwone.

O jedenastej Lucy zaczeta rozglada¢ si¢ za Robem. Powinni juz jecha¢ do
hotelu, w ktorym czekat na nich luksusowy apartament dla nowozencéw —
zafundowany przez Caroline i Archiego. Goscie powoli zaczynali si¢ zegnac, tylko
dawni przyjaciele z uniwersytetu bawili si¢ jeszcze w najlepsze. Znalazta Roba w
barze, w jednej rece trzymat kufel piwa, a drugg obejmowat ojca, ktérego tokie¢ co
chwilg spadat z kontuaru.

Lucy miala juz na sobie prosty bezowy kostium ze spodniami. Przebrata si¢ na
droge po skonczonym przyjeciu w pokoju zarezerwowanym dla rodzicow. Kiedy
zdejmowala sukni¢ §lubng, Caroline u$ciskala ja z calych sit.

— Jestesmy z ciebie tacy dumni — powiedziata.

— Lubicie go. prawda? — spytata Lucy, wycierajac matce zy z policzkow.

— Tak, naturalnie. Jest wyjatkowym mtodym cztowiekiem. Troche si¢ od nas
rozni, ale jestem pewna, ze bedziesz z nim szczesliwa.

— On mnie naprawde¢ kocha, mamo.

— Wiem, skarbie.

— Chodz juz. Musimy jechac.

Rob odwrocit si¢ do niej. Byt calkiem pijany.

— Naprawde musimy? Juz, teraz? — spytat zaczepnie.

— Mozesz zostaé, jesli chcesz — powiedziata Lucy ze zloscig. — Ale ja
wychodzg.

— Lepiej 1dz, synu — wtracit Jack. — To twoja noc poslubna.

Wida¢ byto, ze on tez wypil znacznie wigcej niz dwa piwa.

W drodze do wyjscia Lucy poszukala Peggy, zeby si¢ pozegnaé. Ta,
zdesperowana, wypytywata dwie stare ciotki, gdzie podziaty swoje torebki.

— Dobrze si¢ pani bawila? — spytata Lucy cioci¢ Marge.

— Bylo bardzo milo — odpowiedziala, przyciskajac jej do policzka migkka jak
poduszka dion. — Namiot wyglada pigknie.



Rozdzial 16

Nie — powiedzial Rob. — Nie. nie 1 nie. — Co masz przeciwko Sophie?

— To glupie imi¢. Brzmi jak sofa. Albo nazwa mydfa. Czemu nie Susan? Albo
Suzanne? Danielle?

— Zartujesz?

— To moze Dawn?

Lucy odwrocita si¢ do niego ze zloscia.

— Teraz to juz chyba kpisz.

— Jesli to bedzie chlopiec, musi by¢ Jack. Zawsze mowilem, ze nazwe syna po
moim ojcu.

Cale szczgscie, pomyslata Lucy, ze klasa srednia zaanektowata to imie.

— Jack moze by¢ — powiedziata. — A co sadzisz o Benie?

— Benjamin? — ryknat Rob. — Chcesz, zeby twoje nieszczgsne dziecko nazywato
si¢ jak krolik?

— Nie Benjamin, tylko Ben.

— To imi¢ dobre dla psa. Juz lepiej Stephen. Lucy spojrzata na niego ostro.

— Michael, Peter — zaproponowat.

— Nudne jak flaki z olejem. Moze Jake? Albo Tom. Albo Daniel. A jeshi to
bedzie dziewczynka, to Laura.

— Po moim trupie — powiedziat Rob. — Brzmi jak ze starej piosenki. Nic z tego.
Juz wole imi¢ Dawn.

— Dawn Atkinson? Zmityj si¢... Daj jej jakas szans¢ wyrdznienia si¢. Juz i tak
bedzie obarczona nazwiskiem Atkinson — Rob rzucit jej ostrzegawcze spojrzenie —
wiec trzeba jej dac¢ jakies$ tadne imie.

Lezeli na lezakach przy hotelowym basenie, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na
wiszacy im nad glowami wielki dzwig. Tego szczegétu nie bylo w folderze
reklamowym. A na zdjeciach u$Smiechnigtych rodzin zaden z tatusiow nie byt
wytatuowany.

Test cigzowy kupiony w drodze na lotnisko potwierdzil, ze Lucy jest w cigzy.
Kiedy pasek zabarwil si¢ na ro6zowo, skoczyta podekscytowana Robowi na to6zko.
Spat jeszcze jak kamien 1 obudzit si¢ przestraszony.

— Co jest, wybucht pozar?

Lucy pomachata mu przed nosem papierkiem lakmusowym.



— Czy to najlepsza pora, zeby robi¢ eksperymenty naukowe? — zapytat z
sarkazmem.

— Jestem w cigzy, ty cymbale!

Wlepit w nig wzrok 1 powoli na jego twarzy rozlat si¢ szeroki u§miech.

— To fantastycznie! ChodzZ tu do mnie. No, no... Cudownie.

Bedziemy mieli dziecko.

Lucy wsunetla si¢ obok niego do waskiego t6zka. Skorzystali z obnizonej oferty
wakacyjnej wyjazdu na ostatnig chwile, za co Rob upart si¢ sam zaptaci¢. Dostali
wprawdzie sporg sume pieniedzy w prezencie §lubnym od jej rodziny, lecz kazat to
Lucy wlozy¢ na osobny rachunek. Nie chciat jej pienigdzy. To znaczyto, ze nie
mogta teraz narzeka¢ na hotel, cho¢ okazalo si¢, ze lezy przy placu budowy. Na
doktadke dostali pokdj z dwoma 16zkami. Na poczatku zsuneli je razem, ale
nieuchronnie otwierata si¢ miedzy nimi ziongca przepas¢. Jakby tego bylo malo,
Lucy juz drugiego dnia zaczeta cierpie¢ na niedyspozycje zoladka i spedzilta
wiekszo$¢ miesigca miodowego, biegajac co chwile do tazienki.

Rob natychmiast zadzwonit, by podzieli¢ si¢ ze swoimi rodzicami radosng
nowing o dziecku. Lucy wahata si¢, co robi¢. Nic byla to wiadomos$¢, ktorg
chciataby oznajmia¢ matce przez telefon. A Archie natychmiast obliczy, ze musiata
by¢ w ciazy juz podczas Slubu. Pomys$la, ze pobrali si¢ pod przymusem. Koszmar. I
jeszcze tyle to wszystko kosztowalo. Oblewaty jg zimne poty.

— Jak si¢ urodzi, mozemy udawac, ze to wczesniak — pocieszyt ja Rob.

Wiedziat, jak przejmuje si¢ tym, co powie Caroline, chociaz on sam uwazal, ze
doprawdy nie ma o co robi¢ tyle krzyku. Co za problem, skoro i tak sg juz po
slubie? Byl pewien, ze jego rodzice tak wiasnie do tego podejda, 1 rzeczywiscie.
Peggy nawet nie mrugneta okiem, tylko wydata radosny okrzyk przez telefon, a
potem powiedziata, zeby konczyt rozmowe, bo wyda fortune. Jej pierwszy wnuk.
Rob juz styszat, jak szczeka drutami, zabierajac si¢ za robienie kaftanika.

Caroline uparta si¢ powita¢ ich na lotnisku, chociaz Archie byt zdania, ze moze
lepiej si¢ nie narzucac i zostawi¢ nowozencoOw samych. Ale trzeba bylo podwiez¢
ich do Lancashire, gdzie musieli jeszcze spakowac si¢ w Clitheroe i stoczy¢ bitwe z
prezentami $lubnymi, zanim przeprowadzg si¢ z calym dobytkiem do domu, ktory
kupili tuz przed §lubem w matej wiosce pod Oksfordem. Ich pierwszy prawdziwy
dom! Lucy byta bardzo podniecona. Archie zaproponowatl, ze przekaze na ten cel
pokazng sum¢ w prezencie $lubnym, ale Rob oferty nie przyjat. Archie, cho¢ byto
mu troche przykro, doceniat fakt, ze zie¢ chce, aby stan¢li na wtasnych nogach.



Natomiast Lucy uwazala, ze Rob zwariowal. Byla przyzwyczajona do brania
datkow od ojca i wytkneta Robowi, ze gdyby jego ojciec zaoferowal mu pienigdze,
to by nie odmoéwit. Zaptacit przeciez za jego pierwszy motocykl, prawda? Rob
pozostat nieugigty. Powoli przekonywala si¢, ze kiedy raz co$ postanowit, bardzo
trudno byto go od tego odwies¢.

Peggy nie posiadata si¢ z dumy, ze kupuja wlasny dom, i to tak szybko. Warto
bylo ponies¢ te wszystkie wyrzeczenia, zeby Rob skonczyt studia. Pierwsze
pokolenie w jej rodzinie, ktore zaraz po $lubie zamieszka we wlasnym domu. Ona i
Jack mieszkali z tesciami, dopoki nie dostali przydzialu na domek komunalny,
ktory kupili duzo pozniej. Nie mogta tez uwierzy¢, ze Rob i Lucy chcg mie¢ dwa
samochody. W jej pojeciu byla to ekstrawagancja graniczaca z rozrzutnoscia.

W drodze powrotnej Lucy glowita si¢ w samolocie, w jaki sposoéb oznajmié
nowing rodzicom.

— Cze$¢, babciu! Wolisz chlopczyka czy dziewczynke? — zasugerowat Rob.

Lucy, ktora czuta wzbierajace mdtosci, postata mu piorunujace spojrzenie.

— Nie pomagasz mi — sykneta. — Wcale mi nie pomagasz. To begdzie dla nich
najgorsza rzecz na $wiecie, zobaczysz — dodata ponuro. — Moja matka udziela si¢ w
grupach wsparcia dla upadtych dziewczyn. Jesli jej przyjacidtki dowiedzg sie, ze
bratam $lub, bedac w cigzy, wykluczaja z klubu ze stemplem ,,Corka jest
ladacznicg” na czole. W kategoriach przestepstwa towarzyskiego to gorsze niz
kradziez. Proszg cig, przestan si¢ Smiac!

— Postluchaj — powiedzial, zarykujac si¢ z uciechy — to dziecko, nie syfilis.
Jestem pewien, ze przesadzasz.

— Ani troche¢! — zaprzeczyla. — Takie rzeczy nie zdarzaja si¢ w mojej rodzinie.
Dla matki bedzie to widomy znak, ze nie wywigzala si¢ nalezycie ze §wigtych
obowigzkow rodzicielskich.

— Idac do hali przylotow za Robem, pchajacym wozek z bagazami, Lucy starata
si¢ przybra¢ szczesliwa, pogodng ming mlodej zony bez cienia trosk. Wiedziata
jednak, ze wyglada okropnie — byla wymegczona, wychudzona 1 nawet niezbyt
opalona, jako Ze nie mogta wytrzymac na stoncu. Na domiar zlego jej wnetrznosci,
ktoére w samolocie zachowaty godny podziwu spokoj, teraz postanowily to nadrobié
serig szalenczych podskokéw. Rob, ktory miat konski zotadek i zadnych klopotéw
z niestrawnos$cia, wygladat kwitnaco 1 byt opalony na braz.

Jak tylko Lucy zobaczyla swoich rodzicow — takich nobliwych, spokojnych i
niczego nie podejrzewajacych — wybuchneta placzem. Caroline, przerazona,
podbiegla do niej i wzieta jg w objecia.



— Na mitos¢ boska co si¢ stato, kochanie? Cos$ ci jest? — Archie 1 Rob trzymali
si¢ z boku. — Zle wygladasz.

— Nie jestem chora — zalkata Lucy. I w jednej chwili zaniechala wszelkich
ostroznych przygotowan. — Jestem w cigzy.

— Dobry Boze — powiedziata Caroline. — To szybko.

Archie spojrzat na nig ostro. Szybko? To wrecz niemozliwe.

— Chodz 1 usiadz. — Caroline pociggneta ja w kierunku rzedu plastikowych
krzeset.

— Tak mi przykro, mamo — szlochata Lucy, chwytajac ja kurczowo za reke.
Postanowita nie owija¢ nic w bawelng. — Podejrzewatam to jeszcze przed $lubem,
ale nie bytam pewna. Upewnilam si¢ dopiero na wakacjach.

— Ktory to miesigc? — spytata Caroline tagodnie.

— Chyba trzeci — chlipne¢ta Lucy.

— No c¢6z... — Caroline byta stanowczo zbyt spokojna. — To jeszcze nie koniec
Swiata, prawda?

— Mieli$my nadziej¢ — wtracit Rob — ze si¢ ucieszysz.

— Sama nie wiem, co my$le¢ — powiedziata wolno Caroline. — To duzy wstrzas.
Archie, kochanie, mogiby$ przynies¢ mi troche wody?

Lucy chciata jg obja¢, ale Caroline, bardzo delikatnie, odsun¢ta jej reke.

— Dzigkuje, Lucy. Nic mi nie jest.

Lucy spojrzata btagalnie na ojca. Jego mina $wiadczyta, ze lepiej zrobi, nic
wiecej nie moéwigc. Rob stat z boku, osobno.

Archie zaczal nagle z ozywieniem nawolywac ich do pos$piechu.

— Czas juz na nas. ChodZcie, samochdd stoi niedaleko. — Pochwycit wozek z
bagazem mimo protestu Roba. — Poradz¢ sobie rzekt krotko, niemal agresywnie.

Ten czlowiek spat z jego coérka przed Slubem, o czym oczywiscie Archie
wiedziat, ale teraz podsuni¢to mu dowdd pod nos. I wcale mu si¢ to nie podobato.

Przy$pieszyt, zeby dogoni¢ Caroline, ktora szla bardzo szybko przodem,
obejmujac si¢ rekami, jakby co$ przyciskala do piersi. Podazajac za nimi, Rob
rzucit okiem na Lucy. Po jej policzkach ptynety 1zy. Poczut ogarniajaca go ztosé.
Dlaczego ci ludzie muszg robi¢ z igty widly? Chryste, co za rodzina. Tak cholernie
zalezy im na pozorach. Czemu nie zdobedg si¢ na odrobing szczero$ci, zamiast
tego uprzejmego chtodu? Czemu nie wygarng sobie, co im lezy na sercu i nie
zrobig porzadnej awantury, jesli sa wsciekli? Miat po uszy ich dobrych manier,
ktore nakazujg powscigganie emocji.

Chciat wzia¢ Lucy za r¢gke, ale odsuneta sie, przektadajac torebke na drugie



ramig.

— Nie przejmuj si¢ — szepnat do niej. — Nie zwracaj na nich uwagi. O co chodzi?
Jestesmy szczesliwi. Moja mama 1 tato sg szczgsliwi.

Popatrzyta na niego oczami czerwonymi od ptaczu.

— Ty naprawdg nic nie rozumiesz, co?

Podczas jazdy do Lancashire w samochodzie panowata lodowata atmosfera.
Caroline nie mogta si¢ zmusi¢ do rozmowy z zadnym z nich, totez wymoéwili si¢ od
zostania na noc pod pretekstem, ze Archie musi i$¢ rano do pracy. W drodze
powrotnej Caroline siedziata z zaci$nigtymi mocno ustami. Archie wzial ja za reke.

— To naprawde nie ma juz teraz takiego znaczenia, kochanie. Czasy si¢
zmienily, a oni sg ze sobg szczesliwi.

— Lucy nie jest szczgsliwa.

— Chyba jeste$ niesprawiedliwa — zaprotestowal.

— Wiem, ze to wszystko jest ponad jej sity. — Glos Caroline si¢ zalamat. — To
jego wina. Jestem pewna, Ze ona nie bylaby taka glupia, ale w jego rodzinie pewno
nie przyktada si¢ wagi do takich spraw.

— Znowu jeste$ niesprawiedliwa — zauwazyl Archie. — To bardzo przyzwoici
ludzie.

— Przyzwoici, ale nie tacy sami jak my. Nie wyznaja tych samych zasad.
Przykro mi, ale nie moge oprze¢ si¢ wrazeniu, ze to byla tragiczna pomytka.

— Czemu dopiero teraz? Przed slubem nie miatas do niego zadnych zastrzezen.

— Miatam. Tylko ze Lucy tak si¢ na niego uparta, ze bylam gotowa go
zaakceptowaé. Ale kiedy zobaczylam go na lotnisku... Byt taki bunczuczny i
pewny siebie, ani cienia zawstydzenia czy poczucia winy. | traktowat jg jak swoja
wiasnos¢. Czuje, ze ja stracilisSmy — dokonczyta ze szlochem.

— Chyba zbyt dramatyzujesz — prébowal ukoi¢ jg Archie.

— To wszystko jest takie koszmarne. Jakby zostala uprowadzona, a my nic nie
mozemy na to poradzi¢.

— Nie przesadzaj. On ja naprawde kocha, przeciez wiesz. To byla zwykla
wpadka, jak dziecko si¢ urodzi, nikt juz o tym nawet nie bedzie pamigtat. Chyba
najwazniejsze, ze Lucy jest m¢zatka?

Caroline wbita w niego przenikliwy wzrok.

— Tak sadzisz?

Nazajutrz rano Lucy byla mocno przybita. Rob robil, co moglt. zeby ja



rozweselic.

— Spojrz, mozemy to sprzeda¢ za kupe¢ forsy — powiedziat, podnoszac ostroznie
dwa do$¢ szkaradne platynowe puchary ofiarowane im przez jednego z klientow jej
ojca.

Lucy spojrzala na niego zgorszona.

— Nie sprzedaje si¢ prezentow slubnych — powiedziata z oburzeniem.

Siedziata na podtodze, otoczona gora pomigtych, ozdobnych papierow i starata
si¢ nie pomyli¢ przy sporzadzaniu listy 0sob, ktorym nalezy podzigkowaé. Mysl o
konieczno$ci napisania tylu listow 1 o przeprowadzce odbierala jej che¢ do zycia.
Ale przede wszystkim byta zdruzgotana bezmiarem dezaprobaty matki. Nawet nie
zadzwonila. Lucy otrzasneta si¢. Musi si¢ zaja¢ czekajaca ja robota. I nie da si¢
terroryzowac. No 1 co z tego, ze matka si¢ gniewa? Jest juz me¢zatka, nie dzieckiem.
A Rob réwnie chetnie napisze list dzigkczynny, jak zacznie graé w golfa.
Rozpakowatla maty, zawiniety w kwiecisty papier pakuneczek.

— Porcelanowe kieliszki do jajek od cioci Marge — powiedziala. — Popatrz, maja
matg kurke na boku.

— Bardzo pozyteczne. — Ostrzegt ja wzrokiem, zeby nie wazyla si¢ krytykowac.
— A co to jest, do diabta?

— Srebrna taca — powiedziala Lucy, patrzac na dotaczong karteczke
wykaligrafowang ozdobnymi literami. — Od Annabelle 1 George’a. O, przepraszam,
od sir George’a i lady Annabelle.

— Do czego to stuzy?

— Nie jestem pewna. — Lucy odwrdcita tace i obejrzata spod. — Ale jest z
czystego srebra.

— Mogliby$my ja przetopic.

Spiorunowata go wzrokiem.

— Na pewno si¢ do czego$ przyda — powiedziata powsciggliwie.

— Do czego?

— Nie wiem.

— Przynajmniej bedziemy mogli ofiarowa¢ to komu$ innemu w prezencie
Slubnym. Komus, kogo nie lubimy. Kurcze blade dodal, rozpakowujac kolejne
pudetko. — Jeszcze jedna cholerna karafka.



Rozdzial 17

Bedzie nam bardzo mito — powiedziata Lucy. — Od wiekow nie byliSmy nigdzie
na kolacji.

Na biodrze trzymata dziecko, druga reka potrzasata energicznie butelka, a
stuchawke miata zaklinowang pod uchem. Laura otworzyta usta do krzyku, wiec
czym predzej wlozyta jej smoczek do buzi i zaczela ja kolysaé. Smieszna rzecz z
tym kotysaniem. Jak tylko podali jej Laurg na szpitalnym 16zku, zaraz zaczeta si¢ z
nig rytmicznie kotysa¢, jak taktomierz. Ze zdumieniem odkryta tez, ze ni stad, ni
zowad nuci piosenki, tworzac nonsensowne rymy do jej imienia. Widocznie
urodzenie dziecka mialo na kobiety zgubny wptyw. Pozbawiato je zdrowego
rozsadku.

Lucy byta catkiem nieprzygotowana na ogrom mitosci, jaki poczuta do Laury.
Rob takze zupelie oszalal, chociaz jego pierwszg reakcja byla groza na samag
makabre porodu. Kiedy Laura po wielu mgczacych godzinach wytonita si¢ na swiat
— Lucy w potowie tego procesu miata ochote powiedzie¢: ,,To byl bardzo glupi
pomyst. ChodZzmy do domu 1 zapomnijmy o catej sprawie’” — byta cata pokryta
krwig 1 Rob powitat ja niezbyt stosowng uwagg. Ale byl bardzo zmegczony — w
koncu musiat sta¢ przez caty czas, podczas gdy Lucy lezata, jak pdzniej zauwazyt.
Gdy ukazata si¢ gléwka Laury, Rob wykrztusit zdumiony: ,,To dziecko!” Lucy
spojrzata na niego nad swoim falujagcym brzuchem: ,,A sadzite$, ze niby co mam w
srodku?” ,,Wezbrane gazy?” — podsunat.

Kiedy stato si¢ jasne, ze zadna z nich nie umrze, w kazdym razie nie
natychmiast, pochylil si¢ nad malenka istotkg skulong w ramionach Lucy. Miala
zaklejone oczka 1 popiskiwala jak kotek, zaciskajac pigstki. Wezbrata w nim fala
nieznanej dotad czutosci, miat ochote zarazem §miac si¢ 1 ptakac.

— Moge...?

Lucy u$miechneta si¢ 1 delikatnie podata mu dziecko.

— Podtrzymuj jej gléwke — powiedziata ostrzegawczo.

Rob bardzo, bardzo ostroznie wzigt corke na rece 1 przygarnat do siebie. Kiedy
poczuta jego ciepto, zakwilita 1 instynktownie przylgneta mu do piersi. Spojrzat na
nig, tza zawisla mu na powiece i1 spadta na migkki kocyk dziecka. Delikatnie
dotknat palcem jej pokrytego meszkiem policzka. Teraz juz wiedzial, co znaczy
stowo ,,rados¢’”.



Kiedy pielegniarka zasugerowata, ze powinien juz i§¢, nie mogt si¢ od nich
oderwac — najchetniej potozylby si¢ razem z nimi do t6zka. Przy drzwiach odwrocit
si¢ jeszcze.

— A wigc Dawn — powiedziat 1 w podskokach ruszyt korytarzem, omal nie
zderzajac si¢ z salowa niosaca stos przescieradet.

— Laura! — krzykneta za nim Lucy. — Laura albo nie pokazuj mi si¢ wigcej na
oczy!

Lucy nie ukrywala, ze oczekuje asysty Roba przy porodzie, co Archie w
szczegoOlnosci uwazal za dziwny pomyst. Ostatnia rzecz, jakiej by pragnal, to
widzie¢ Caroline rodzaca dziecko i byt pewien, ze i ona nie chciataby go wtedy u
swojego boku. Po co? To byty kobiece sprawy. Zaofiarowat sig¢, ze zaptaci za
separatke dla Lucy, lecz Rob nie przyjat propozycji.

— Dzigki, Archie — powiedziat — ale nie trzeba.

Podtekst byt jasny: nie wtracaj si¢, ona jest teraz moja. Z jednej strony Archie
go rozumiatl, z drugiej jednak czut si¢ catkiem niepotrzebny.

W potowie cigzy Lucy doszto do nielatwego pojednania. Po kilku tygodniach
Caroline nie mogta juz znie$¢ zaistnialej sytuacji i zadzwonita.

— Nie pochwalam tego — powiedziala, zanim jeszcze Lucy zdazyla otworzy¢
usta. — Nie pochwalam 1 nie bede udawac, ze jestem szczesliwa, ze to dziecko w
ten sposob przyjdzie na §wiat.

Ale to nasz wnuk 1 jeste§my z ojcem gotowi sluzy¢ wam wszelka pomoca.

Nastgpita dluga cisza 1 Lucy poczuta, jak drzy jej dolna warga.

— Tak mi przykro, mamo — pisneta.

— Wiem. — Glos Caroline nieco zmigkt. — Ale ojciec i ja nalezymy do starego
pokolenia. Nie spodziewalismy si¢ czego$ takiego. Powiedzialam juz wszystkim —
dodata dzielnie.

Lucy =zbladta 1 spojrzala na telefon. ZamieScita notatke w biuletynie
ko$cielnym? Data ogloszenie do ,,Timesa”?

— Wykazali wiele zrozumienia. Wiem, ze twoim zdaniem przesadzam, bo w
dzisiejszych czasach to nie ma znaczenia, ale dla mnie ma, Lucy. W kazdym razie
wiecej nie wspomng¢ o tym ani stowa.

Hurra! — pomyslata Lucy.

— A teraz powiedz mi, czy myslala§ juz o tym, jak urzadzi¢ pokd;j dziecinny.
Widziatam pigkny materiat w Liberty...



Kiedy rodzice przyszli odwiedzi¢ ja w szpitalu, Caroline byla przerazona,
widzagc Lucy z noworodkiem na wspolnej sali. Nie wiedziata, ze Archie
zaofiarowat si¢ w dyskrecji optaci¢ jej osobny pokdj, co zostato odrzucone. Jej
groze¢ potegowal fakt, ze kobieta na sgsiednim 16zku, wazaca jakie$ sto dwadzie$cia
kilo, rzucata dzieckiem podczas przewijania jak kawalkiem ryby, mowigc:
,,Przymknij si¢, Ryan, bo ci¢ trzepne w tytek”. Twarz Caroline mowita wszystko.
Archie tez czut si¢ tu wyraznie nieswojo w eleganckiej marynarce i tweedach.
Trzymat Laure na r¢kach, jakby byta z kruchego szkia.

— Jeste$ przesliczna — powiedziat, patrzac na jej nadeta, matg twarzyczke,
pomarszczong jak czerwona kapusta.

Caroline 1 Archie zalozyli dla Laury fundusz powierniczy. Peggy robita jej na
drutach niezliczone welniane sweterki, ktore przysylala im w starannie
zapakowanych paczkach. Lucy byla pelna podziwu dla ich kunsztownych
pracochtonnych wzorow. Peggy nie mogta odzatowac, ze si¢ przeprowadzili i Lucy
mysSlata z zalem, ze bylaby im o wiele bardziej pomocna niz Caroline, ktoéra
prowadzila ozywione zycie towarzyskie i data im jasno do zrozumienia, zeby nie
oczekiwali od niej zostawania z dzieckiem na kazde zawotanie. Poradzita, by
zaangazowali au pair. Lucy zwrdcila jej uwage, ze w domu ledwo starcza miejsca
dla niej. Roba 1 dziecka, wigc au pair musiataby chyba spa¢ na dachu albo zwisa¢ z
okna w hamaku.

— Musimy si¢ pospieszy¢ — powiedziata Lucy, kiedy Rob stanagt w drzwiach z
twarza poorang zmegczeniem. Pod pachg mial gruby plik gazet i kolorowych
magazynow, ktorych nie zdazyt przeczyta¢ w pracy.

— Co?

— Wychodzimy na kolacj¢, zapomniates?

Rob jeknat rozdzierajaco.

— Nie! Tylko nie dzisiaj! Prosz¢ ci¢, Lucy, gtowa mi peka 1 musze jeszcze
przejrze¢ to wszystko. Przez caly dzieh nie mialem ani chwili dla siebie. Nasz
przyghupi, $wiezo upieczony sprawozdawca sadowy przekrecit nazwisko w
waznym procesie 1 grozg nam wniesieniem skargi. Do kogo wychodzimy?

— Do Cheryl 1 Davida.

Rob jeknal jeszcze glosniej 1 upadl na kolana w malenkim przedpokoju.

— Do tej Cheryl z Narodowego Funduszu Obrobki Dziecka?

— Nie wyghupiaj si¢! — powiedziata Lucy surowo. — Jest bardzo mita. I dobrze
wiesz, Ze to si¢ inaczej nazywa.

— Jest bardzo mita — przedrzezniat jg. — I jest takze bardzo nudna. Prosze cie,



Lucy, nie kaz mi spgdza¢ catego wieczoru z ludzkim ekwiwalentem ro$lin
warzywnych.

— Oni nie s3 roslinami. Sg bardzo sympatycznymi ludzmi, ktérzy maja corke w
wieku Laury, co tez ma swoje znaczenie. I blisko mieszkajg. Rob, pamigtasz, kiedy
ostatni raz wychodziliémy gdzie§ wieczorem?

— Dwa lata temu — powiedzial, z westchnieniem idac pod prysznic.

Cheryl byla jedng z tych kobiet, ktdre narzucaja swoja obecnos¢, za co Lucy
byla jej poczatkowo wdzigczna, bo na pierwszym spotkaniu w Narodowym
Funduszu Ochrony Dziecka wszystkie inne kobiety budzily w niej nabozny Igk 1
zdawaly si¢ doskonale wiedzie¢, po co tutaj przyszly. Kiedy lezaly plasko na
plecach, ¢wiczac oddechy przepona, Cheryl $wiszczacym szeptem poinformowata
ja, ze jej] maz, David, jest kierownikiem wydziatu planowania w miejscowym
magistracie. Ona tez byla tam zatrudniona, ale nie miata zamiaru wraca¢ do pracy.
Lucy tez porzucita juz my$l o znalezieniu sobie jakiego$ zajecia, skoro byla w
cigzy, a pozniejsze taczenie pracy z opieka nad dzieckiem moglo okaza¢ si¢ zbyt
skomplikowane. Nie mogli sobie pozwoli¢ na niani¢ i nie mieli pokoju dla au pair,
wiec albo musiala zosta¢ w domu. albo odda¢ malenstwo do ztobka, co jej si¢
wecale nie usSmiechato.

Kiedy obie zostaly juz matkami, nadal sporadycznie si¢ widywaty. Milo bylo
spotka¢ si¢ czasem z kim§ w takim samym stanie paniki i chaosu, chociaz Cheryl
byla w tej dobrej sytuacji, ze miata bardzo pomocng tesciowa, ktora czesto do niej
wpadata i1 przejmowala opieke nad dzieckiem, podczas gdy ona mogta wylegiwac
si¢ w wannie. Lucy marzyta o dtugiej kapieli — ilekro¢ chocby wtozyta duzy palec
do wody, Laura budzila si¢ z najglebszego 1 najspokojniejszego snu. A jesli
posadzita ja sobie obok w lezaczku, nie mogta spusci¢ z niej oka. Nic juz nie
dawato jej wytchnienia. Nawet sen.

Prawde powiedziawszy, Cheryl zaczynata ja z lekka irytowac, ale nie znata
prawie nikogo w wiosce 1 trudno jej byto wybrzydza¢. Starzy przyjaciele, ktorzy
nie wyjechali do Londynu, rozsadnie pozostali w stanie wolnym i byli przewaznie
uczuleni na dzieci. Dobra zabawa oznaczala dla nich pijanstwo do pdznej nocy, na
co Lucy nie mogla sobie pozwoli¢, skoro musiata by¢ na tyle przytomna o trzeciej
nad ranem, zeby znalez¢ Laurg 1 wlasne piersi. Nawigzywata rozmowy z ludzmi w
sklepach, lecz wszystkie inne matki matych dzieci nie byty po prostu... céz... jej
pokroju. Coraz czg$ciej czuta, ze 1 Cheryl nie jest jej pokrewna dusza, musiata
jednak czasem z kim$ porozmawia¢, zeby nie zwariowac. Caroline odwiedzala ja w



wolnym czasie, lecz Lucy dopiero teraz widziata, jak matka potrafi zapeni¢ sobie
dni rozmaitymi przyjemno$ciami. Zakupy, lunche z przyjaciotkami, wyjazdy do
Londynu do teatru, proszone kolacje, brydz, maty golf — wszystkie te rzeczy, ktore
w mtodosci wydawatly si¢ Lucy nudne i1 mialkie, teraz jawily si¢ jako $wietna
zabawa. Moze nadszedt juz czas, jak powiedzial Rob, zeby wrocita do pracy. Nie
widziata go jako$ przy brydzu. Jedyny rodzaj rozrywki, jaki teraz uznawat, to
pdjscie do pubu. Pracowat bardzo ci¢zko 1 byt naprawde dobry w tym, co robit, ale
ona niewiele z niego miata. Chcialaby, zeby chociaz wnosit trochg radosci 1 pogody
w ich zycie, jednak ostatnio nie tryskal humorem. Wrecz przeciwnie, byt gderliwy 1
ponury jak chmura gradowa.

Tego wieczoru Caroline, o dziwo, zgodzila si¢ zosta¢ z Laurg. Przyjechata
swoim nowym bmw — przesiadta si¢ na co$ szybszego, odkad przestata wozi¢ corki
— 1 natychmiast niebotycznie zirytowala Lucy, przywozac wilasng herbate w
torebkach 1 herbatniki.

— Wiem, ze zawsze ci brakuje — powiedziata wesoto, a Lucy miata ochote ja
zamordowac.

Choc¢by nie wiem jak starannie probowata posprzata¢, matka zawsze natykata
si¢ na t¢ jedna, jedyng rzecz, o jakiej zapomniata — niewyrzucone §mieci, okruszki
na ladzie, ktére z niesmakiem zmiatala r¢kg. Archie rzadko do nich przyjezdzat, a
kiedy juz si¢ pojawial, wygladal nieco $miesznie w ich domku o tak niskich
sufitach, ze niemal musiat si¢ schyla¢.

Niechby Caroline sprobowata opiekowac si¢ dzieckiem prawie bez pieniedzy 1
z wiecznie zrzedzacym mezem. Wszystkie kobiety, ktore mieszkaty w sasiedztwie,
a nie sprawialy wrazenia $miertelnie nudnych, chodzity do pracy, wigc nie miata
mitego kotka mtodych matek spotykajacych sie na pogaduszkach przy kawie, jak
Caroline, kiedy ona 1 Helen byly mate. Lucy uwielbiata Laure, ale czula si¢ czasem
jak wiezien odbywajacy kare za nieznane przestepstwo.

— Mozecie zdja¢ buty?

—Co?

— Buty — powtdrzyta Cheryl cierpliwie.

— Czemu? — nasrozyt si¢ Rob, przestepujac z nogi na nog¢ na oszklonym ganku.
Dom Cheryl i Davida, potozony na skraju wioski, byt o wiele wigkszy od ich domu
1 Lucy dostrzegta z irytacja, ze maja dwa nowe samochody. Ale bardzo brzydkie,
pocieszyta si¢ w mysli.

— Nowy dywan — zaszczebiotata Cheryl.

Rob spojrzat wymownie na Lucy. Bedzie mu winna zado$¢uczynienie za ten



wieczor. Juz dzwonek do drzwi z muzycznym kurantem powinien ich ostrzec.
Postusznie zdj¢li buty 1 weszli do halu.

— Sliczny dywan — powiedziata Lucy uprzejmie, starajac sie nie ucicka¢ oczami
od krzyczacego wzoru.

— To pers — oznajmita Cheryl z dumg. — Strasznie drogi. Najwyzsza jakos$¢,
prawie sto procent welny. Kupilismy go w centrum handlowym w dzielnicy
przemystowej. Byliscie tam juz? Prawdziwe cudo. ZrobiliSmy sobie rodzinng
wyprawg 1 jesteSmy zachwyceni. — Przechylita gtowe 1 usmiechng¢ta si¢ promiennie.
— Teraz ptaszcze. Powieszg¢ je w szafie.

Rob 1 Lucy stali w halu, czekajac, ze gospodarze zaoferujag im drinka. Nic
takiego nie nastgpito. Cheryl pojawila si¢ zndéw, bez ptaszczy, i zaprowadzita ich
do salonu zdominowanego przez kominek z blachy miedzianej. W jedna ze $cian
wbudowane byto ogromne akwarium.

— Hobby Davida — oznajmita Cheryl. — Odciaga go od innych figli.

Lucy bata si¢ spojrze¢ na Roba.

— David! — krzykneta Cheryl w gore schodow. — Chodz, przywitaj si¢ z gos¢mi.
Juz s3. — Po czym dodata na boku: — Czyta Eloise bajke. Wiemy, ze ona jeszcze nic
nie rozumie, ale to bardzo wazne, prawda, Lucy, zeby wcze$nie zaczynac?
Widziatam, ze jeste§ mitos$niczky ksigzek. Wasz dom to prawdziwa biblioteka!
Rob, czego masz ochote si¢ napic?

Lucy miata straszne przeczucie, ze Rob powie: ,,arszeniku”, ale usmiechnat si¢ i
poprosit o piwo.

— A ty, Lucy?

— Moze lampke wina.

Cheryl znowu znikneta. Rob spojrzal na Lucy spod oka.

— Wiesz, co to znaczy? — Co?

— Robienie m¢zowi dobrze przez caty tydzien.

— Cicho badz! — sykneta wsciekta, widzac wracajaca Cheryl.

Rob dostat malg szklanke piwa, ktéra wychylit paroma tykami. Lucy zamoczyta
usta w winie. Byto stodkie.

— Pyszne — powiedziala. — Dzigki.

Rozlegly si¢ kroki na schodach. David, ktory nosit okulary 1 mial smutng mine
zatroskanego labradora, wszedt z kudtata Eloise na regkach. Jak na niemowle, miata
niezwyklg ilo§¢ wlosow, co zawsze zdumiewato Lucy.

— Oto nasza mata dama, ktora chce powiedzie¢ dobranoc — oznajmit David.

— Daj mamusi duzego buziaka — za¢wierkata Cheryl. — Pa, pa, mata damo.



David podszedt teraz do Lucy.

— Buzi, buzi...

Spojrzala na niego przerazona. Czyzby domagat si¢, zeby go pocalowata? Ale
on podsunat jej dziecko pod nos. Cmokneta matg postusznie w policzek. Rob wbit
si¢ w panice w rog kanapy. David nieustepliwie przysunat si¢ do niego.

— A teraz wujek Rob — oglosil.

Lucy zaczeta si¢ trzg$¢ z powstrzymywanego $miechu.

— Dalej, wujku Robie — zachgcita go. — Daj Eloise buziaka.

Rob pochylit si¢ ostroznie 1 spojrzat z niesmakiem na owtosione stworzenie.

— Byly jakies przypadki wilkotakéw w rodzinie? — mruknat pod nosem.

Lucy parskneta, starajac si¢ udawacé kaszel, lecz David, dzigki Bogu, nie
zwrdcit na to uwagi. Rob podniost na niego oczy.

— Nie, dzigkujg, juz dzis$ si¢ calowatem.

David roze$miat si¢ niepewnie 1 wycofat. Cheryl ostrzegata go, ze maz Lucy ma
niecodzienne poczucie humoru.

Rob wysaczyl do konca piwo, powstrzymat si¢ od wylizania brzegu szklanki 1
zwrocit si¢ do Lucy.

— Prawie nie tknetas wina. A chwalitas, ze pyszne.

— Staram si¢ pi¢ umiarkowanie.

— Musimy si¢ teraz pilnowac, prawda, z naszymi maluszkami! — rozesmiata si¢
Cheryl. — Dawniej potrafitam wypi¢ p6t butelki wina w jeden wieczor!

Zaczgla trajkota¢ do Lucy o zabkowaniu i problemach, jakie czekaja je z
nocniczkiem, a Rob patrzyt smutno na pustg szklanke 1 drzwi do kuchni. W koncu
wstal 1 spytat:

— Mogtbym wzig¢ sobie jeszcze co$ do picia?

Lucy spojrzata na niego ze zgrozg. Cheryl zar6zowita si¢ lekko.

— Oczywiscie. Nie zauwazylam, Ze juz nie masz.

— Tak mi przykro — powiedziata do niej Lucy przepraszajaco, kiedy Rob zniknat
w kuchni, skad dobiegt dzwick otwieranej lodowki.

Po chwili David zszedl na dot, zacierajac zamaszyscie re¢ee, 1 wykrzyknat:

— Cudownie! Czas na piwo! — Po czym wdat si¢ z zapalem w rozmowe z
Robem. — Podobno jeste$ dziennikarzem — zagail. Musimy uwazaé, co przy nim
méwimy, prawda, kochanie? — Cheryl zachichotala rozkosznie. — Jeszcze opiszesz
nas w gazetach! Rob zauwazyl, ze to mato prawdopodobne. Wtedy David pochylit
si¢ do niego i1 powiedzial z przejeciem: — Prawde mowigc, mam historie, ktéra
moze ci¢ zainteresowac.



Lucy ustyszata cichy, jek Roba. Ludzie ciagle oznajmiali, Ze majg dla niego
wspaniatg historig, ktora z reguly okazywala si¢ niewypatem.

— Jesli jeszcze raz zaproponujesz spotkanie z tg parg kretynéw — powiedziat
Rob, ktadac si¢ na t6zku z rekami pod gltowa to ci¢ zastrzele.

— Myslalam, ze si¢ $wietnie bawile§, wujku Robie — powiedziata Lucy,
wslizgujac si¢ obok. — Kolacja byta super.

Zerknat na nig spod przymruzonych powiek.

— Pate, coq bez vin i trufli?

— Przynajmniej nie zatowali nam alkoholu — roze$miata si¢ Lucy.

— Ani trochg. Jestem spity w trupa po czterech szklaneczkach piwa i dwoch
kieliszkach wina.

— Przynajmniej udalo ci si¢ wypi¢ to wino. Mnie nie chciato przejs¢ przez
gardlo. W kazdym razie mogto by¢ gorzej. MogliSmy na przyktad skorzysta¢ z ich
oferty spedzenia razem wakacji na Kanarach w apartamencie przechodnim jej
matki.

— Po moim trupie — powiedzial Rob. — A teraz przypomnij sobie, co mi jeste$
winna.

— Niedoczekanie — mrukneta Lucy.



Rozdzial 18

Co tu robig te foldery z miejscowosci narciarskich? Lucy, ktéra zmywala
makijaz w lazience na gorze, zmieszala si¢. Zamierzala je schowac i1 poczeka¢ na
odpowiedni moment.

— Zaraz schodze! — krzykneta. Zawigzata szlafrok 1 zeszla na dot.

Rob siedziat przy stole kuchennym, przegladajac btyszczace broszurki. Miat
zmegczong twarz 1 ziemistg cere. Lucy pomyslata, jak bardzo nalezag mu si¢ wakacje.
Ale na pewno nie po raz drugi w Lake District! Na swdj pierwszy urlop po
przyjsciu na §wiat Laury wziat je do domku wypoczynkowego, ktéry jego rodzina
wynajmowala tam od lat. Domek byl zawilgocony, zimny, goty i ponury. Po
przyjezdzie Lucy rozejrzata si¢ z rozpacza. Maja tu spedzi¢ caly tydzien? Co tu, na
mitos¢ boska, mozna robic?

— Spacerowa¢ — powiedziat Rob. — To cudowne miejsce na diugie spacery.
Pickne gory, wspaniate widoki, co ci jeszcze potrzeba do szczescia?

— Basen — podsune¢ta Lucy.

— Po co ci, do cholery, basen?

— Po to — wyjasnila — ze mamy roczne dziecko, z ktorym co$ trzeba robi¢, a
ktore nie bedzie zachwycone, spedzajac caty dzien w gorach, w nosidetku na
plecach, na trzaskajacym mrozie.

— Bardzo ci si¢ to spodoba, prawda, Lauro? — powiedziat Rob.

— Tyja bedziesz nosit.

— Nie ma problemu.

Juz po pierwszym dniu Robowi wysiadt kregostup.

— Te nosidetka musza by¢ bardzo Zle zaprojektowane — skonstatowal, lezac w
gorgcej kapieli.

Lucy obrzucita go krytycznym wzrokiem. — Nie sg zaprojektowane do noszenia
ich caty dzien. Jak ci si¢ wydaje, kto ty jestes? Szerpa Tensing?

— Jutro twoja kolej — oznajmit.

— Wybij to sobie z glowy. Wezme ja na sprawunki do miasta.

— A jaki rodzaj wakacji wlasciwie by ci odpowiadat? — spytat ze ztoscig.

— Wakacje w hotelu. W hotelu z opieka nad dzieckiem, basenem 1 salonem
pigknosci, w ktorym moglabym leze¢ 1 dawac sobie robi¢ maseczki 1 masaze. W
hotelu, gdzie bylby pokd) z ogromnym, wygodnym podwdjnym tozkiem i
restauracja z pysznym jedzeniem 1 menu dla dzieci. Taki rodzaj wakacji. I najlepiej



gdzie$ w cieptych krajach.

— Przypomnij sobie Turcj¢ — powiedziat ponuro.

— Sa inne miejsca niz Turcja. Poszukaj czego$§ nowego. — Nie chce szukac
niczego nowego. Podoba mi si¢ tutaj.

— A mnie nie — o$wiadczyta Lucy 1, o zgrozo, zaczg¢ta ptakac.

— Nie badz taka rozpieszczona — powiedzial Rob. — Kupitem ci nowy termos.

Lucy popatrzyta na niego z mordem w oczach.

— Nie przeciagaj struny...

Pomyslata o pigknych strojach, ktore zapakowata dla siebie 1 Laury. Nikt ich tu
nawet nie zobaczy. Réwnie dobrze moga chodzi¢ caly dzieh w ptaszczach
przeciwdeszczowych. A Rob nie widzial sensu w ptaceniu ogromnych rachunkow
za jedzenie w restauracji. Mogt zjes$¢ cokolwiek upichconego w domu.

— Po jakiego grzyba chcesz bra¢ na narty dziecko, ktore ledwo zaczeto chodzi¢?
— spytat Rob.

— Nigdy nie jest za wcze$nie, zeby zaczaé — powiedziata Lucy. — Popatrz, tu
maja szkotke narciarskg dla dzieci. Jezdza tylko dwie godziny dziennie, a resztg
czasu spedzaja pod opieka w pokoju zabaw. Cudowna sprawa. To znaczy, ze
mogliby$my spedza¢ razem na nartach niemal caty dzien, a w hotelu nawet
wieczorem zapewniajg opiekunke.

— Zdajesz si¢ zapomina¢ — wycedzit Rob — Ze ja nie umiem jezdzi¢ na nartach.
Nie kazdy jako dziecko spedzat wszystkie wolne chwile w Verbier.

— Mozesz si¢ nauczy¢. Prosze ci¢, Rob. Od wiekow nie bylam na nartach.
Zobaczysz, to ci si¢ spodoba. Mogliby$Smy nawet zebra¢ paczke 1 wynajaé razem
domek. Bylaby §wietna zabawa.

— Wole pojechac do Lake District.

— W takim razie — powiedziala Lucy, zgarniajac jednym ruchem foldery — jedz
sam.

— Moze tak zrobig.

— Wobec tego ja pojade z rodzicami. Ciagle oferuja, ze nas wezmg. Mito bedzie
zatrzymac si¢ raz z Laurg w jakim$ przyzwoitym miejscu.

— Doskonale. — Rob wstal tak gwattownie, ze przewrocit krzesto. — JedZ sobie
tam, gdzie ty chcesz, a ja, do kurwy nedzy, pojade tam, gdzie ja chce.

— Proszg cig, nie klnij przy Laurze.

Rob z wsciekta ming wbiegl na schody. Lucy przez chwile chciata ruszy¢ za
nim, ale rozmyslita si¢. Niech go diabli, pomys$lata.

Laura dreptata po domu w okragltym chodziku, obijajac si¢ o meble jak piteczka



w bilardzie elektronicznym. Uwielbiata to 1 potrafita juz osiggnaé imponujaca
szybkos¢. Lucy schylita si¢ 1 wytuskata ja ze srodka.

— Pojedziemy same — powiedziata. — Prawda, kochanie? Nie potrzebujemy tego
wstretnego, nadetego faceta, co?

— Tato — powiedziata Laura, ruszajac za Robem.

— Zdrajczyni! — Lucy wlozyla ja z powrotem do chodzika. — Gdzie twoja
kobieca solidarnos¢?

Foldery lezaty przez par¢ tygodni w szufladzie kuchennego stotu, az Lucy
natknela si¢ na nie podczas jednego ze swoich sporadycznych napadow
porzadkowania. Stala przez chwile, przesuwajac palcem po oktadce
przedstawiajgcej rozesSmiane dziecko o zar6zowionych policzkach, sungce szusem
w kolorowym kombinezonie po $nieznobiatym stoku. Westchngta 1 wrzucita
foldery do kubta. Kompromis, pomyslata. Matzenstwo polega na kompromisach.
Tylko ze w tym momencie nie miala ochoty na zaden kompromis. Miata ochotg
zamordowac¢ Roba.



Rozdzial 19

Uwazaj na pudta! — zawotala Marta przez dtugi korytarz. — Co ty wlasciwie
wyprawiasz, wstreciuchu? Zamierzyla si¢ na teriera, ktéry trzymat w zgbach rolke
papieru toaletowego.

— Oddaj to zaraz! — Chwycila za jeden koniec, a szczeniak. Toffee, uciekt w
radosnych podskokach. Po chwili caty przedpokoj spowity byl w bialg wstege
postrzepionego papieru.

— Kaze wypatroszy¢ tego psa 1 wypcha¢ — powiedziala Marta.

— Lucy, musisz si¢ jako$ przedrze¢. Przepraszam za ten batagan.

Dziewczynki sag w ogrodzie z tytu. Bog wie, co tam robia, ale przynajmniej nie
ma ich w domu.

Coreczki Lucy, ktore, oniesmielone, wisiaty u jej ramion, podniosty glowy,
patrzac na nig z wahaniem.

— Idzcie do ogrodu — zachecita je. — Znacie Emily z lekcji jazdy konnej, a
Sophie tez ma pie¢ lat — dodata do Olivii, ktora uczepita si¢ jej spodnicy, jakby si¢
bata, Ze jesli ja pusci, mama uleci jak balon w powietrze 1 zniknie. Lucy pchneta je
lekko. Laura, wez Olivie ze sobg.

Laura chwycita siostre za reke 1 pociggneta.

— Chodz, ty potworze — powiedziata.

Olivia zaparta si¢ nogami, ale Laura byla silniejsza, szarpneta ja 1 mtodsza
siostra z piskiem si¢ poddata. Uwolniona Lucy z ulga zgieta rece.

— Sa jak pijawki. Dzieki Bogu, ze juz podrastajag. Mam po uszy dzieci, ktore
ciggle na mnie wisza.

— Jesli jeszcze raz zajde w cigze — powiedziala Marta, popychajac noga duze
kartonowe pudlo po kamiennej podtodze korytarza — to urodze i1 uciekne. Niech
Sebastian si¢ przekona, jak to jest. Chociaz wiem, co by zrobil: zaangazowatby
seksowng szwedzka au pair 1 bylby o wiele szczgsliwszy.

Lucy roze$miala sig.

— Tak czy owak — ciggneta Marta, otwierajac z pewng trudnoscig zabytkowe,
drewniane drzwi do kuchni — musiatloby to by¢ niepokalane poczgcie. W ogole juz
nie uprawiamy seksu. Pani Burke, to jest Lucy. Lucy, to jest moj aniol, pani B. Bez
niej nigdy nie opanowatabym tego burdelu.

Zdaniem Lucy, wcale nie wygladato na to, zeby cokolwiek zostalo opanowane.
Wszedzie lezaty naczynia kuchenne, listy, segregatory, utensylia do konnej jazdy,



kapelusze, talerze 1 talerzyki. Przy zlewie stala starsza kobieta w fartuchu, z r¢kami
zanurzonymi w mydlinach.

— Dasz wiar¢ — méwila dalej Marta — ze hydraulik moze przyj$¢ dopiero we
wtorek, zeby zamontowa¢ zmywarke 1 pralke? Jak mam sobie bez tego poradzic?
Dzigki Bogu, pani B. zgodzita si¢ przyj$¢ mi z pomoca.

Lucy skineta glowa osobie bedacej odpowiednikiem zmywarki i pralki, ktora
zdawata si¢ z pogoda podchodzi¢ do swoich obowigzkéw. Marta umiala w
czarujacy sposob przekonaé kazdego, ze robi jej wielka przystuge. Pozyteczny dar,
pomyslata Lucy.

— Pani B. jest moim wybawca. — Marta objela teraz swoja pomocnice
ramieniem. — Nigdy by$Smy bez niej nie przetrwali.
Utongliby$my w brudzie.

Pomimo bataganu Lucy ogladata kuchni¢ z zazdroscig. Bylo to duze, wygodne
pomieszczenie, z ciemno belkowanym niskim sufitem. Na $rodku stat dhugi,
wypolerowany stoél uginajacy si¢ pod stosem pudetek i ksigzek. Reszta mebli
stanowita zbieraning starych drewnianych szafek, zarowno sosnowych, jak i
debowych. Na przeciwleglej Scianie stal ogromny antyczny kredens z matymi
kolorowymi szybkami. Po prawej stronie byl roztozysty, kamienny kominek
ostoniety grubg belka, a po lewej stara kuchenka gazowa z otwartymi drzwiczkami.

Marta stangta na srodku kuchni, biorac si¢ pod boki.

— Co o tym myS$lisz? — spytata. — Powinnam wyrzuci¢ to wszystko w diably i
urzadzi¢ kuchni¢ w nowoczesnym stylu, z ogromng lodowka, kuchenkg z bajerami
1 z jasnymi, degbowymi szatkami, czy tez mam zaoszczg¢dzi¢ Sebastianowi kupg
forsy 1 zostawi¢ te wszystkie starocie?

— Podoba mi si¢ tak, jak jest — powiedziata zdecydowanie Lucy.

Marta przesungta na bok stos ksigzek.

— Siadaj — zaprosita ja. — Gdzie, do ci¢zkiej cholery, moze by¢ ten drugi ekspres
do kawy? — Zaczeta grzeba¢ w pudtach upchanych pod stotem.

— Mogg si¢ napi¢ rozpuszczalnej — powiedziata Lucy.

— Nie badz $mieszna. — Marta zatozyla kosmyki ciemnych wlosow za uszy i
ponownie si¢ schylita. — Nie mozesz pi¢ tego swinstwa. — Otrzasneta sig. — O,
mam! — Triumfalnie wyciagneta zakurzony ekspres bez sznura. — Pani B. —
zwrocita si¢ do swojej gospodyni — bedzie pani taka kochana i1 znajdzie mi sznur?
Potem musi juz pani i$¢€. I tak trzymatam panig zbyt dtugo.

Dziesig¢ minut pdzniej siedzialy naprzeciwko siebie, trzymajac w re¢kach
gorgce kubki cappuccino z pianka. Lucy byta zachwycona, kiedy Marta zadzwonita



z zaproszeniem, ale teraz czula si¢ trochg¢ oniesmielona. Wyjrzata przez zakurzone
okno 1 zobaczylta, ze Olivia 1 Sophie bawig si¢ wesoto na jednej z rozklekotanych
hustawek, a Laura 1 Emily stoja na odlegtos¢, nie patrzac na siebie.

— Dogadaja si¢ — powiedziata Marta, podazajac za jej wzrokiem. — Cudownie
jest mie¢ przyjaciotki mieszkajace tak blisko. A teraz — ciggneta, dmuchajac na
kawe — opowiedz mi o sobie. Interesuje mnie wszystko. Praca, romanse, wszystko.
— USmiechnela si¢ tobuzersko.

— No c6z... — zaczeta niepewnie Lucy — m6j maz ma na imi¢ Rob. JesteSmy
matzenstwem od niemal dziesigciu lat. PrzeprowadziliSmy si¢ tu w zesztym roku,
do ekskluzywnego osiedla, ktore moze widziata§ na drugim koncu wioski. —
Skrzywita si¢, a Marta si¢ roze$Smiata. — Przedtem mieszkaliSmy w Stanton
Harcourt, wiesz, w tych matych domkach, ktore wygladaja jak przytutki. Rob jest
redaktorem naczelnym jednej z popotudniowek w Oksfordzie, a ja dwa razy w
tygodniu mam poranne dyzury w lokalnym radiu.

— Powiedz mi co$§ wigce] — zazgdala Marta. — Gdzie mieszkaja twoi rodzice?
Czy jeste$ szczesliwa?

Lucy spojrzata na nig ostro. Takich pytan nie zadaje si¢ komus, kogo si¢ ledwo
poznato. W koncu roze$miala sie.

— Dobrze — powiedziala, gladzac dtonig wypuktosci 1 seki debowego stotu. —
Moi rodzice mieszkaja dwadziescia kilometrow stad, w Burford. Stamtad
pochodze. Rob jest z Lancashire.

Chyba trudno mu si¢ tu zadomowi¢. Najchetniej wziglby nas z powrotem na
poioc.

Marta wzdrygneta sig.

— Co robi twoj ojciec?

— Jest biznesmenem. To znaczy, byl. Przeszedl na emeryture, ale udziela si¢
jeszcze jako konsultant. Spedza dni na uprawianiu ogrodu, pozwalajgc mojej matce
organizowa¢ mu zycie. A, 1 kupili ostatnio dom we Francji, w Prowansji, i
zamierzajg mieszka¢ tam przez sze$¢ miesigcy w roku.

Mowiac to, poczuta uktucie w sercu. Caroline zadzwonila tego ranka, zeby
zaprosi¢ ich na dwa ostatnie tygodnie wakacji, ale musiata jej uprzejmie odméowic.
Rob za nic nie zgodzilby si¢ pojechad, a ona nie miata sity wszczyna¢ kiotni, ktora
niechybnie by wybuchla, gdyby zaproponowala, ze pojedzie sama z
dziewczynkami. Latwiej bylo si¢ wykreci¢, chociaz wiedziata, ze matke to zaboli,
takze ze wzgledu na Archiego.

Uwielbial swoje wnuczki 1 byt najcudowniejszym dziadkiem pod stoncem. Nie



przestawalo jej to zdumiewad, tym bardzie; ze kiedy ona 1 Helen byly malte,
traktowat je jak bomby z opdznionym zaptonem. Zbieralo jej si¢ na placz, a
jednoczesnie byla szczesliwa, kiedy widziata, z jaka czulo$cig odnosi si¢ do jej
corek. Po glebszej analizie swoich uczu¢ doszta do wniosku, ze jest odrobine
zazdrosna, a zarazem wdzi¢czna losowi za jego obecno$¢ w ich zyciu. Gdyby tylko
Rob pozwalat jej rodzicom robi¢ dla nich wigcej... Ale on sobie ubzdurat, ze jesli
dziewczynki beda si¢ z nimi czg¢$cie] widywac, to natychmiast przewrdci im si¢ w
glowach 1 zazadaja Bog wie czego. Chcial, Zeby do§wiadczytly prawdziwego zycia,
a nie spogladaty na zwyktych ludzi przez szybe ochronna.

— Moja matka zasiada w rozmaitych komitetach — kontynuowata Lucy — chodzi
na lunche z przyjaciotkami 1 robi zakupy. Glownie robi zakupy. Pomaga mi tez
czasem z dzie¢mi, kiedy ma czas.

— A rodzice twojego me¢za?

— Matka nadal mieszka w Lancashire. Ojciec juz nie zyje. Umarl w zesztym
roku. Na wylew, zupelnie niespodziewanie. Byt juz po jednym wylewie, ale ten
drugi okazal si¢ o wiele rozleglejszy. Straszna szkoda, byt takim mitym
cztowiekiem.

O mato nie dodala: ,Marno$¢ nad marnosciami”. Taki komentarz Peggy
wyglosila na pogrzebie, mowiac do niej, ze zmarnowal swoje ostatnie lata, zbyt
przybity choroba, zeby w pelni uczestniczy¢ we wszystkich wydarzeniach. Stat si¢
widzem swojego zycia. ,, Tyle lat cigzkiej pracy — powiedziata — a potem nic. Po
prostu zgast, kochanie. Ale nie powinnam si¢ zali¢. Byt cudownym mezem.

Rob nie ptakat po $mierci ojca. Odebrat telefon 1 Lucy ustyszata, jak mowi:

— Cze$¢, mamo. Jak si¢ masz? — A potem: — Kiedy? Rozumiem. Tak, bedziemy.
Oczywiscie. Powiem Lucy, zeby do ciebie zadzwonita.

Potem wyszedt do ogrodka za domem 1 usiadt cigzko na tawce. Lucy poszta za
nim.

— Co sig stato?

— Tato nie zyje — powiedzial Rob. Jego twarz byta zastygla maska.

— Och, kochanie... — Objeta go mocno za szyje. Nie poruszyt sie.

— P6jde zadzwoni¢ do twojej mamy — powiedziata.

— Pogrzeb odbyt si¢ w malym kosciotku na wrzosowym wzgdrzu, w scenerii jak
z ksigzek Dickensa. Wiat przenikliwy, zimny wiatr, krajobraz byt grozny i ponury.
Twarz Roba, gdy stal nad grobem ojca w czarnym ptaszczu, ktéry mu kupita, nie
wyrazata zadnych uczu¢. Tylko Laura zostala uznana za do$¢ duzg, aby im



towarzyszy¢, chociaz obie dziewczynki kochaty Jacka, ktory za nimi przepadat.
Klekat na podtodze, zeby si¢ z nimi bawi¢, i czgstowat je migtowkami z kieszonki
welnianej kamizelki. Oboje z Peggy zawsze bardzo si¢ cieszyli z ich wizyt.

Dwa lata temu wzigli wnuczki nad morze, do Blackpool, 1 to byly
niezapomniane wakacje. Peggy troche¢ si¢ martwita, ze to moze by¢ dla Jacka zbyt
meczace, ale upart si¢ jechaé. Dla Lucy pobyt tam bylby tortura, lecz dzieci, jak
wiadomo, nie maja gustu. Dziewczynki jezdzity na osiotkach, budowaty zamki z
piasku, jadty cukrowa wat¢ 1 odwiedzity gabinet figur woskowych Madame
Tussaud. Wrécily do domu z walizkami pelnymi rézowych plastikowych ozdobek i
tanich swiecidetek, ktore zaniosty do swoich pokoi jak cenng zdobycz.

— Woecale nie trzeba wydawaé fortuny — powiedziata Peggy, kiedy Lucy
przyjechata je odebra¢. — Dzieci wszgdzie sg takie same. Lubig plaze 1 sklepy z
pamigtkami. Nie mieli§my z nimi zadnego klopotu.

W walizce Olivii znalazta obwigzang starannie gumka, foliowag torebke z
btyszczacymi muszelkami.

— Babcia pomoze mi zrobi¢ z nich naszyjnik — powiedziata Olivia rozanielona.

Tego samego lata Archie 1 Caroline zabrali je do eleganckiego 1 przerazliwie
drogiego hoteliku w Prowansji, gdzie rozgladali si¢ za domem. Dziewczynki jadty
co rano ciepte croissanty, patrzac na lazurowe morze ze skagpanego w stoncu tarasu.
Archie uczyt je ptywal w basenie, a Caroline kupowata im stroje stynnych
francuskich projektantow. Kiedy Lucy spytata je, ktore wakacje podobaty im si¢
bardziej, odpowiedziaty bez wahania:

— W Blackpool. Tam byly osiotki! — piszczaty z zachwytu. — Pojedziesz tam z
nami na nastgpne wakacje, mamusiu?

— Postaram si¢ — obiecata.

— To dobrze. — Olivia $cisnela jg za reke. — Zobaczysz, jak ci si¢ tam spodoba.

Peggy podczas pogrzebu zachowata zimng krew. Z chlodnym spokojem
zarzadzata, kto ma jecha¢ do koSciota czyim samochodem 1 kto ma gdzie usigs¢.
Mowe wyglosit tylko pastor 1 Peggy zauwazyla pdzniej, ze przemawial, jakby
moéwit o kim$ obcym, nie o prawdziwym Jacku. Podczas stypy roznosita na duzych
talerzach kanapki i wilasnorgcznie upieczone ciasto, a krewni i paru dawnych
kolegow z pracy Jacka pili stodkie sherry. Na Lucy zrobito to wszystko bardzo
przygnebiajace wrazenie 1 zatowala, ze przyjechali z Laurg.

Rob prawie si¢ nie odzywal. Peggy wzieta Lucy na strong 1 powiedziata cicho:

— Nie martw si¢. Jack zachowywatby si¢ doktadnie tak samo. Mezczyzni nie
lubig okazywac¢ uczu¢. On chce tylko czym predzej mie¢ to za sobg 1 wroci¢ do



domu.

Pod koniec spotkania Lucy nie mogta go nigdzie wypatrze¢. Zostawita Laurg w
kuchni, zeby pomogta pozmywac talerze. Ciocia Marge, ktora zblizata si¢ juz do
dziewiecédziesiatki, podeszia przed nig do drzwi wyjSciowych. Nieprzywykla do
sherry, chwiala si¢ lekko na nogach i trzymata si¢ mocno ramienia swojego syna.

— Dzigkuje, ztotko — powiedziata, $ciskajac Peggy na pozegnanie. — Bylo
bardzo mito. Doskonale si¢ bawitam. — Przerazona, przycisneta rgke do ust. —
Ojej...

— Nic nie szkodzi — zapewnita ja Peggy nieporuszona. — Ciesze si¢, ze mogtas
przyjs$¢. Szkoda, ze spotykamy si¢ teraz glownie na pogrzebach.

— Tak to juz jest — powiedziata ciocia Marge. — Nastepny bedzie moj,
zobaczysz.

Pozegnawszy si¢ z nig, Lucy poszia na tyt domu 1 rozejrzata si¢ po ogrodzie. Na
wzniesieniu krzywo wybrukowanej $Sciezki stata tawka, z ktorej niegdy$ roztaczat
si¢ widok na staw i pole, zabudowane teraz nowymi domkami. Rob siedziat tam
tytem do niej. Podeszta do niego. Zobaczyla, Ze ma rece splecione na piersi. Plakat.
Stata przez chwile niepewnie, potem potozyta mu delikatnie dton na ramieniu. Nie
odwracajac glowy, chwycit ja za palce. Obeszta tawke 1 usiadta.

— Widzisz to drzewo? — spytat cicho. — Zrobit mi na nim domek z desek ze
$mietniska na koncu drogi. Cale wieki stukal miotkiem. Nie pozwolil mi si¢
zbliza¢, dopoki nie skonczyt. Potem przyprowadzil mnie tu z zawigzanymi oczami.
Mama data mi koszyk zjedzeniem. M¢j kumpel, Geoff, powiedzial, Ze on miat
dotad najlepszy domek na drzewie, ale moj jest lepszy. Mial okno. MyS$latem, ze
kiedy$ wezme tam swoich synow. — Spojrzat na gote galezie. — Ale juz si¢ rozpadt.
Zreszta dziewczynki i tak by si¢ nim pewno nie cieszyly. Ten ogrdd byt dla mnie
kiedy§ catlym $wiatem. — Popatrzyl na niewielki trawnik o starannie
przystrzyzonych brzegach. — A to takie nic, prawda? Nic, jak na osiagnigcie calego
zycia. — Wziagt dhugi, §wiszczacy oddech. — Jezu Chryste, Lucy, on nie zyje. —
Spuscit glowe, a Lucy go objeta.

— Byl z ciebie taki dumny — powiedziata.

— Robitem wigkszo$¢ rzeczy dla niego. — Odwrdcit si¢ do niej. — To on chciat,
zebym zostal dziennikarzem. Mowil, ze to kariera, ktéra zapewni mi prawdziwe
pienigdze. Ale dla ciebie nie jest dos¢ dobra, co? — Spojrzat jej prosto w oczy. — Ta
niby-kariera nie jest do$¢ dobra dla ciebie ani dla twojej rodziny, prawda?

— Rob... — Lucy byla wstrzaénigta. — To nonsens. JesteSmy z ciebie wszyscy
naprawde¢ dumni. Czemu tak mowisz?



— Bo to prawda. — Odwrdcit gtlowe. — W oczach taty odniostem wielki sukces.
Ale w twoich nigdy nie dorownam twojemu ojcu. — Zndéw popatrzyt na nig. —
Nieprawdaz?

— Jestes$ szczesliwa? — spytala Marta.

— Oczywiscie — odpowiedziata Lucy automatycznie. | zaraz si¢ poprawita. —
Nie. Nie, chyba nie jestem. — Podniosta wzrok na Marte. — Ale to moja wiasna
wina.

— Dlaczego?

— Zapewne chce za duzo. — Lucy probowata si¢ uSmiechna¢. — Mys$latam, ze
wiem, czego chce, ale to nieprawda. Patrz¢ na moje zycie z Robem i mam
wrazenie, ze to nie jest to, o co mi chodzito. Przepraszam — powiedziata szybko. —
Nie powinnam ci¢ tym zanudzac.

— Wcale mnie nie zanudzasz. Mow dale;j.

— Po$lubitam czlowieka, ktory reprezentowal wszystko, czego mi brakowato we
wcezesne] mtodosci: wolnos¢, brak sztywnych zasad, nieliczenie si¢ z tym, co
pomysla inni. Dopingowatl mnie i staral si¢ zmieni¢ na lepsze. MyS$latam, ze chce
wies¢ inne zycie niz to, ktore znatam.

—No i?

— Okazato si¢, ze wcale tego nie chce. — Lucy wzruszyta ramionami. — Co
zapewne znaczy, ze jestem bardzo pustg istota.

W gruncie rzeczy — dodata — rozczarowali$my sie sobg. Zadne z nas nie jest
takie, jak sobie wyobrazaliSmy. On myslat, Zze bed¢ przepustka do Swiata, ktory
widziat z daleka, a ja mys$latam, ze przy nim moje Zycie bgdzie duzo bardziej
prawdziwe. Teraz on mysli, Ze jestem rozpieszczona i prézna, a ja mysle, ze on nie
mierzy do$¢ wysoko ani nie probuje uatrakcyjni¢ czy choc¢by uprzyjemni¢ nam
zycia. Jakby — powiodta palcem po szczelinie w blacie stolu — jakby wszystko, co
widzieliSmy w sobie 1 co rdznito nasz zwigzek od innych, gdzie§ znikto. Sg takie
momenty, kiedy mysle, ze to si¢ jeszcze da uchwycié, ale zaraz to mija. Czasami
czuje si¢, jakbym byta zong kogo$ zupetie obcego, kto mnie nawet nie lubi, nie
lubi tej osoby, jaka naprawdg jestem, 1 ze jesli nie wydobedg si¢ z tej matni, udusze
si¢, albo po prostu przestang istniec.

— To si¢ czesto zdarza — powiedziata Marta spokojnie.

—Co?

— To, ze wychodzimy za maz, by od czego$ uciec. Ale najczesciej to Slepa
uliczka.

— A co powiesz o sobie?



Marta rozejrzata si¢ po swojej wspaniatej, zabataganione kuchni.

— Powinnam by¢ szczgsliwa — powiedziala. — Mam dwoje dzieci, mnostwo
pieniedzy, dzigki kochanemu Sebastianowi nie musz¢ pracowaé, mam czas na
sprawunki 1 manikiurzystke... przy okazji, gdzie jest najblizszy salon pigkno$ci?
Ale czuje si¢ — wzruszyla ramionami — niekochana. — Roze$miata si¢. — Co za
pomyst, zeby prowadzi¢ taka rozmowg w mite, sobotnie przedpotudnie! Nie masz
mi tego za zte?

— Nie — odparta Lucy. — Nawet nie masz pojecia, jak cudownie jest moc z kims
o tym porozmawiac.

— Wiem, ze moge zrobi¢ z tego domu prawdziwe cacko, i1 zrobig, naprawdg, ale
dla Sebastiana takie rzeczy to sprawa oczywista, chyba nawet ich nie zauwaza. A
juz z pewnos$cig nie zauwaza mnie, chyba zeby mi wytkngé, ze jestem
nieumalowana albo ze przybralam na wadze. Mowi do mnie jak do sekretarki,
jakbym byta tu tylko po to, zeby otrzymywa¢ domowe rozkazy. Organizuje jego
zycie towarzyskie 1 prowadz¢ mu dom na wysokim poziomie. Moja jedyna wigz
uczuciowa z nim to dziewczynki, inne wi¢zi zanikly. A najgorsze — przechylita si¢
ku niej i Lucy zobaczyta tz¢ btyszczaca w kaciku jej oka — najgorsze, ze wiem, ze
on mnie nie kocha. Moglabym pogodzi¢ si¢ z pelnieniem roli sekretarki do spraw
domowych, gdyby to byto podbudowane jaka$ mito$cig i1 szacunkiem, ale tak nie
jest. Juz nie. Przez ostatnich pare lat stalo si¢ jasne, ze najzywsze uczucie, jakie w
nim budze, to irytacja. Wszystko, co powiem lub zrobig, jest zle. Nie jesteSmy ze
soba szczgsliwi 1 przychodzi taki moment, kiedy cztowiek zadaje sobie pytanie, czy
warto si¢ poswigcac¢ 1 w tym tkwi¢. Gdzie$ tam, za oknem, moze by¢ ktos, kto mnie
naprawde pokocha. — Roze$miata si¢. — Nie do wiary, mowig¢ jak bohaterka opery
mydlanej. W gruncie rzeczy, nie jest tak Zle. Przewaznie zachowuj¢ stoicki spokdj,
a jako wyrobnica domowa mam niemate dodatkowe korzysci. Wiesz, przeniesliSmy
si¢ tu z nadziejg, ze zmiana dobrze nam zrobi. Na razie to si¢ nie sprawdzato.
Dziewczynki rosng 1 coraz trudniej traktowac je jako pretekst do zostania. Moze
powinnam urodzi¢ nastgpne dziecko. — Spojrzata na swoj ptaski brzuch. — Albo
sobie kupi¢. Ale prawda jest taka, ze boj¢ si¢ opusci¢ Sebastiana. Nie mam
zadnego zawodu. Co bym z sobg zrobita? Moge osiaggnaé w zyciu sukces tylko
przez niego. To dos¢ okropna perspektywa.

Lucy patrzyta na nig zdumiona. Wiekszo$¢ kobiet, przy pierwszym spotkaniu,
starala si¢ za wszelka cen¢ sobie zaimponowacé, a jej nowa znajoma od razu byla
gotowa zmie$¢ wszelkie bariery. Dla niej Marta byla uosobieniem elegancji i
Idealnego Zycia. Ubierata sie szykownie, miata wyczucie stylu — nawet w dzinsach



1 biatej koszuli, jak dzi$, wygladala fantastycznie. Ale taki efekt tatwiej osiggnac,
jesli koszula jest marki DKNY, a dzinsy od Versace — nie zeby Lucy patrzyla na
metki, oczywiscie. C6z, to nie do konca prawda. Szczerze mowiac, patrzyta. Gdy
do jej corek przychodzity na noc kolezanki, tapata si¢ na tym, ze sktadajac ich
ubrania, zwraca uwage, czy s3 markowe, a kiedy Laura i Olivia wychodzily do
kogo$, zawsze pilnowata, zeby miaty na sobie najdrozsze rzeczy.

— Kochasz go?

— Tak — powiedziata Marta. — To wlasnie jest okropne. Kocham go, tyle ze jemu
juz na tym nie zalezy.

— Wyglada na to, ze nikt z nas nie dostaje tego, na czym mu zalezy —
westchneta Lucy.

— Przynajmniej zostaje nam biate wytrawne wino — zauwazyta Marta.

— I zakupy — dodata Lucy. — I dzieci. Wiesz, kiedy za§witata mi mys$l, Ze moze
nie warto tkwi¢ na posterunku?

— Kiedy?

— Jak kogo$ zobaczytam. — Lucy roze$§miata si¢. — C6z, wiem, ze to zabrzmi
ghupio, ale to chyba bylo tylko przywidzenie. To byt ktos, kto przypominat mojego
bylego chtopaka, i nagle poczutam si¢ podekscytowana, ozywiona, jakbym si¢
obudzita z dlugiego snu. To bylo jak niespodziewane przeniesienie z
terazniejszosci do czasow, gdy czula$ si¢ pickna 1 wyjatkowa, a $wiat lezat ci u
stop. Poczutam si¢ znow jak osiemnastolatka, ktéra ma powodzenie i moze zdoby¢
kazdego. Poczutam si¢ pozadana. A on byt taki...

— Jaki?

— Zabojczo przystojny.

— Widze, ze masz grzeszne mysli — uSmiechneta si¢ Marta.

— Tak czy owak, to musiato by¢ przywidzenie. To nie byt on.

— Mamo! — Laura wbiegta do kuchni i poslizneta si¢ na stosie papieru.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziala Marta. — To tylko jakie$ akta Sebastiana. —
Zgarngta ciasno zapisane kartki 1 rzucila je niedbale na zawalony juz papierami
kredens.

— Olivia i1 Sophie nie chcg nas wpusci¢ na hustawki.

— Zrzuccie je — powiedziata Marta. — Jestescie wicksze.

Laura spojrzata z wahaniem na matke. Lucy zawsze zabraniala jej pchaé, bi¢,
szczypac czy atakowac¢ Olivie w jakikolwiek sposob. Zdecydowata teraz, ze ma w
Marcie sojuszniczkg.

— Dobrze — kiwngela gtowa 1 wybiegta rados$nie.



— Twoje coreczki sg rozkoszne — powiedziata Marta, patrzac za nig. — Maja
szczedcie, ze odziedziczyly twoje wlosy. Sliczne dziewczynki.

— Dla nich warto to ciggna¢. Cokolwiek spieprzyliSmy w naszych zwigzkach,
mamy z nich fajne dzieci. Wigc moze jednak co$ si¢ nam udato?

Idac do domu z dzie¢mi, Lucy poczula, ze ugniatajacy ja ciezar troche zelzal.
Sama si¢ sobie dziwila, ze byta taka szczera z kims§, kogo ledwo znata. Ale Marta
miata taki bezposredni sposdb bycia i tak cudownie bylo znalez¢ prawdziwa
przyjaciotke, z ktérg mozna o wszystkim porozmawiaé. To zupelnie co innego niz
powierzchowna paplanina z Cheryl, ktora za nic w $§wiecie nie przyznataby sig, ze
ma jakie§ problemy. U niej wszystko bylo zawsze super. Jeszcze gorsza byla
Jackie, z sgsiedniego domku, ktora wpadta wczoraj specjalnie po to, zeby spytac,
czy Lucy wyprébowata juz nowy, cudowny, antyseptyczny spray do mycia klozetu.
Jezu, jesli to majq by¢ najwigksze podniety jej Zycia, pora umierac.



Rozdzial 20

Olivia mocno spata na samym skraju 16zka, z kotdra zsunieta do kolan 1 rekg
wokot szyi swojego ulubionego, czerwonego lisa, ktory na te noc zostal wystrojony
w jasnor6zowa aksamitng opaske na gltowe.

Dywanik przy 16zku byt uslany kartkami wyrwanymi z nowego notesu z
wizerunkiem Barbie. Olivia ostatnio z niestabngcym zapatem uczyla si¢ pisac 1 jej
notes byl pelen wyznan mitosnych do Lucy 1 Roba. ,,Koham mame i tate 1 Lore i
psy”. ,,S” byto napisane odwrotnie. Lucy westchneta. Wszystkie , ,,s” 1, ,,2” byly w
jej wykonaniu odwrécone. Czesto miata wrazenie, ze lepiej wyedukowataby corki
w domu. Zwlaszcza Olivia zdawata si¢ niczego w szkole nie uczy¢ oprocz skakania
na skakance. Metoda, wedlug ktorej uczono ja czytac, petna znakow fonetycznych 1
dziwnych symboli, byta dla Lucy kompletng zagadka. Kiedy poskarzyta si¢
nauczycielce, ze corka nie ma pojecia o ortografii, ustyszata, ze ortografia jest
niewazna, w tym wieku wazne jest wyrazenie mysli na papierze. Olivia byla w
zerobwce razem z trzydziestoma pi¢cioma innymi dzie¢mi i1 chociaz miala mila,
wesota nauczycielke, wiecej czasu zabieraly im pogadanki wychowawcze niz
pisanie rzgdow réwnych liter.

Olivia siedziala przy okragltym stole z czwoérkag innych dzieciakéw 1 Lucy
podejrzewala, ze jedyne, co robig, to pokazuja sobie majtki i mazg si¢ wzajemnie
po nogach kolorowymi flamastrami. Westchngta. Rob powiedzial, ze wedlug
rankingu szkot to najlepsza panstwowa podstawdwka w okolicy. I co z tego? Miata
nizszy poziom od szkoty, do ktoérej chodzita Lucy, na dowdd czego Caroline
wyciagneta jej wypracowanie napisane w wieku dziewigciu lat, ktore nie
zostawiato watpliwosci, ze Laura tez jest daleko w tyle. Caroline prowadzita teraz
kampani¢ na rzecz przekonania Roba, zeby pozwolil jej 1 Archiemu ptaci¢ za
prywatng edukacje corek.

Kartki z notatnika Olivii pokrywaty serduszka, domki 1 kwiatki narysowane
grubym, plamigcym mazakiem. Jej palce, wyszorowane podczas kapieli, znéw byty
cale w plamach jak sier§¢ dalmatynczyka. Zirytowana Lucy spostrzegla, ze
poszewka koldry w biato-z6ltg kratke, ktorg kupita z katalogu Laury Ashley, tez
nosi $lady wieczornej zabawy nowym, r6zowym, zapinanym na suwak piodrnikiem,
prezentem od Annie, ktora jg zdumiata, okazujac si¢ troskliwg 1 pamigtajacq matka
chrzestng. Ona 1 Roilo mieli czworo dzieci 1 byli wspotwiascicielami zaktadu
ceramicznego w Walii. Hodowali kury, kaczki 1 zto§liwg malg koze, 1 jak sie



zdawato, byli catkiem szczes$liwi w swoim mulistym zakatku.

Kiedy Lucy i Rob pojechali do nich w zesztym roku na par¢ dni wraz z
dziewczynkami, znalezli przy swoim wilgotnym t6zku martwa mysz. Dom byt
ogrzewany energig stoneczng, totez panowato w nim przenikliwe zimno. Gdy
probowali zasna¢, ostaniajac sie przed tynkiem opadajagcym z sufitu i stuchajac
myszy harcujacych pod strzechg. Lucy szepnela do Roba:

— To cudownie, ze Annie udalo si¢ odrzuci¢ te wszystkie mieszczanskie
zwyczaje, ktorymi tak gardzita.

— Jak mycie si¢ — mruknal, przewracajac si¢ na drugi bok w zawilgoconej
poscieli.

Teraz sktadata ubrania rzucone przez Olivig¢ na podloge. Rob wszedt cicho do
pokoju. Podciagnat koldre na coreczke i przenidst ja na $rodek tozka. Otworzyta
jedno oko 1 na wpot $pigc, objeta go za szyje.

— Dasz mi troch¢ wody, tato? — spytata, zamykajac oczy.

— Dobrze, skarbie. Teraz juz $§pij. — Gestem dat zna¢ Lucy, zeby zostawita ich
samych.

Cicho zamkneta szuflade komody 1 wyszta na palcach. Laura takze spata juz
mocnym snem — wzieta dwie poduszki z goscinnego pokoju i lezata z gtowa zbyt
wysoko. Lucy wyciagneta ostroznie jedng z poduszek, uwazajac, zeby jej nie
obudzi¢. Mimo otwartego okna jej geste jasne wlosy byly wilgotne od potu.
Soczyste, pelne usta miata szeroko otwarte, a na brodzie kropelke $liny. Lucy
Sciggnela z niej nieco kotdre, zeby ja ochtodzi¢. Uwielbiata patrze¢ na swoje corki,
kiedy spaly. Wygladaty jak dwa mate cuda.

Na 16zku Laury lezaly ksigzki — czytata zachtannie, gléwnie opowiesci swojej
ukochanej Enid Blyton. Lucy uwazata, ze juz czas, aby zaczela czyta¢ cos
powazniejszego, 1 kupowata jej klasyke, taka jak Male kobietki czy Lew,
czarownica i stara szafa, ale gdy tylko si¢ odwrocita, Laura wracata do ulubione;j
poprzedniej lektury.

Kiedy Rob czytat jej raz Enid Blyton na dobranoc, niemozliwie przedrzezniat
bohaterow, wktadajac im w usta wysoce arystokratyczny akcent, a Laura okladata
go pigsciami 1 wyzywata od ghupkéw. Bardzo ubolewal, ze dzieci ciagle czytaja
ksigzki tej starej snobki, i Lucy musiata go przekonywac, ze nie ma w tym nic
ztego, przynajmniej Laura w ogodle co$§ czyta. Ona sama w jej wieku przepadata za
historiami o pensjonarkach.

— Sprawity, ze marzytam, aby jecha¢ do szkoty z internatem — dodata.

— No wtasnie — powiedziat Rob. — Zadna z nich nie pojedzie do szkoty z



internatem.

Lucy zagryzta wargi. Doprowadzata go do szatlu cigglym poprawianiem btgdow
jezykowych 1 wymowy dziewczynek, uwagami typu: nie mowi si¢ ,,wzig$¢” tylko
,wz13¢”, kochanie. Nie podobat jej si¢ akcent, ktoéry wynosity ze szkoty, 1 wkrotce
obie nauczyly si¢ méwi¢ na dwa sposoby — inaczej w domu, inaczej w szkole.
Caroline krzywila sig, styszac je, a nawet wspomniata co$ o lekcjach dykcji. Laura
buntowata sie.

— Ale tato mowi ,,wzig$¢”. I moéwi ,,cholera” 1 ,,pieprzony” — dodata przekornie.

— To nie znaczy, ze wam wolno — ucig¢ta ostro Lucy.

— Czy tata jest niegrzeczny? — dopytywata si¢ Laura.

— Czasami — odparta Lucy z roztargnieniem.

— Dlaczego si¢ juz nie Smiejecie?

— Co?

— Dawniej styszatam, jak si¢ $mialiscie, kiedy zasypiatlam. Teraz juz nie.

— Czlowiek po trosze wyrasta ze $miechu — powiedziata ostroznie Lucy.

— Mam nadziejg, Ze ja nie wyrosng.

Po sprawdzeniu, czy dziewczynki $pia, zeszli oboje na dot i opadli na sofg.
Lucy pomyslata, ze jesli Rob jeszcze raz nazwie sofe wersalka, bedzie musiata
definitywnie go opusci¢. Siegnat po gazete. Miat na sobie starg flanelowg koszule z
podwinietymi rekawami 1 wyblakte dzinsy. Byl boso. Przed nim na niskim stoliku
stata popielniczka 1 lezata paczka marlboro lights, ktére teraz palit, porzuciwszy
wreszcie skrety. Kiedy Laura si¢ urodzila, obiecal, ze przestanie pali¢, ale nie
dotrzymat obietnicy, podobnie jak nie ograniczyt ilo$ci spozywanego piwa. Lucy
zrobita dwie filizanki herbaty i1 postawila jedng przed nim. Przysiadia na brzegu
stotu.

— Rob?

—Co?

— Widzialam si¢ dzisiaj z mama.

— Jak si¢ ma moja szanowna teSciowa? Nadal odgryza gtowy kurczakom?

— Bardzo $mieszne. Ma si¢ dobrze. Wspomniala o czyms$, o czym powinnismy
porozmawiac.

— Lucy. — Rob odlozyt gazete 1 przewiercil jg przenikliwym wzrokiem. — Jesli
zndw chodzi o wakacje we Francji, to jestem przeciwny. Dlaczego twoja matka nie
moze zrozumie¢, ze mozemy si¢ po prostu spotyka¢ i nie musi nam bez przerwy
czego$ dawac? Bylismy juz na wakacjach. Nie chcg jej ofert. Chetnie widuje si¢ z



nig 1 z Archiem, ale nie chce by¢ traktowany jak podopieczny jednej z jej akceji
dobroczynnych.

— Chodzi o Olivig — powiedziata Lucy. — I o Laurg.

— Tak?

— Nie jestem zadowolona z ich szkoty.

— Jezu, Lucy, znowu zaczynasz? Bez przerwy wyklocasz si¢ z ich biednymi
nauczycielkami 1 domagasz si¢ tego czy tamtego. Male dostajg takie same
wyksztalcenie jak wszyscy inni 1 jesli sobie nie radza, to znaczy, ze nie sg za
bystre.

— Dobrze wiesz, ze sg bystre! — oburzyta si¢ Lucy.

— Ty uwazasz, ze sg bystre, i ja uwazam, ze sg bystre, ale skagd mozemy
wiedzie¢?

— Mama zaoferowata, ze zaptaci za ich prywatng szkote — powiedziata Lucy
jednym tchem.

— A ty co odpowiedziatas? — spytat Rob podejrzanie spokojnie.

— Ze porozmawiam z toba.

— Odpowiedz, jak dobrze wiesz, brzmi: nie — oswiadczyt stanowczo. — Prywatna
edukacja to kompletna strata czasu. Chodzi — jedynie o podniesienie prestizu. Nie
ma zadnej réznicy w tym, czego si¢ ucza. Koniec dyskusji.

Lucy zerwata si¢ ze ztoscig na nogi.

— Nie, to nie jest koniec dyskusji! Tylko dlatego, ze ty to uwazasz za ghupotg 1
snobizm, mamy pozbawi¢ je takiej fantastycznej szansy. To dar z niebios!
Dlaczego nie widzisz, jaki start zyciowy im to da? Warunki w Radlett sg
nieporoOwnanie lepsze, Marta méwita mi o ré6znych dodatkowych zajgciach, jakie
tam dzieci majg, uczg si¢ nawet laciny, jest basen, doskonata stotéwka i... To jak
cztonkostwo w ekskluzywnym klubie. Ustawi je na cate zycie.

Rob wstal 1 przeszedl obok niej bez stowa. Przy drzwiach si¢ odwrécil. Twarz
mial wykrzywiong z wscieklosci.

— Nasze dzieci — powiedziat — dostang taka edukacje, jaka my im damy. Nie
twoi rodzice. A jesli ty stanowisz przyktad wychowania w prywatnych szkotach, to
z pewnoscig nie zycze sobie tego dla moich corek. Ide do pubu.

Kiedy wyszedt, usiadta na sofie, trzgsac si¢ ze ztosci. Jak on $mie? Jakim
prawem wyobraza sobie, ze jest absolutnym panem 1 wladca, ze moze sam
podejmowac wszystkie wazne decyzje? Wypita herbate. Potem wstala 1 podeszta
do telefonu. Drzacymi r¢kami wykrecita numer matki.

— Witaj, kochanie — powitata ja Caroline nieco zadyszanym glosem. —



SiedzieliSmy wtasnie w ogrodzie. Prawda, jaki pickny wieczor? Probowatas juz
bombay dzin? Wszyscy go teraz pija i jest pyszny. Kupig ci butelke... och, ale zdaje
si¢, Rob nie lubi dzinu?

— Mamo — przerwata Lucy — jesli nadal podtrzymujesz propozycj¢ ptacenia za
szkole dziewczynek, to chetnie skorzystamy z waszej pomocy.

Nastgpita chwila ciszy, a potem Caroline powiedziala:

— To wspaniata wiadomo$¢. Archie... — Lucy uslyszata, jak matka wota meza
przez otwarte drzwi kuchni i1 wyobrazita sobie ojca siedzacego na fotelu
ogrodowym 1 palacego cygaro, ktérego juz nie powinien pali¢ ze wzgledu na
podwyzszone ci$nienie. Lucy 1 Rob zgodzili si¢, zeby$Smy optacali czesne.
Cudownie, prawda? Lucy, dam ci ojca.

Ustyszata teraz cigzkie kroki ojca 1 lekkie sapanie. Ostatnio szybko si¢ meczyt,
miat juz sze$cdziesigt pie¢ lat i1 fakt, ze zaczynal si¢ starze¢, nieustannie jg
zdumiewal. W jej oczach zawsze pozostat taki, jakiego znata w dziecinstwie.

— Lucy, to $wietnie, bardzo si¢ cieszg. I musisz nam tez pozwoli¢ kupic¢
mundurki. Sprawisz nam tym przyjemno$¢. Ale czy jesteS pewna, ze Rob si¢
zgadza? Byl bardzo przeciwny, kiedy rozmawiali$my na ten temat.

— Tak, zgadza si¢ — powiedziata Lucy szybko. — Dzigki, tato, kocham was.
Po6jde powiedzie¢ dziewczynkom.

Pozegnawszy si¢, odlozyta ostroznie stuchawke. Co ona najlepszego zrobita?
Rob ja zamorduje. Zaraz jednak otrzasneta si¢ z poczucia winy. Najwyzszy czas,
by zrozumial, ze nie moze rzadzi¢ niepodzielnie, rozstawiajac wszystkich po
katach. Na kazdym kroku jg krytykowal, poczawszy od rzeczy tak nieistotnych, jak
kolejnos¢ tadowania zmywarki, po zakupy w supermarkecie, czy wreszcie sposob
wychowywania dzieci —. bez wpajania im prawdziwych warto$ci”, jak twierdzit.
Potrafit nawet przejrze¢ lodowke, mowiac: ,,Cala ta zdrowa zywno$¢ to jedna
wielka bzdura. Lucy, nie mozemy sobie pozwoli¢ na takie fanaberie. Troche
pestycyddw jeszcze nikomu nie zaszkodzito”. Najbardziej jednak bolat ja fakt, ze z
nig nie rozmawial. W pubie posrod ludzi, ktérych ledwo znat, nie zamykaty mu si¢
usta. W domu wyduszenie z niego dwoch zdan byto jak proba wyrwania zgba.
Zachowywat swoje zabawne historyjki dla obcych, jakby juz nie warto si¢ byto
trudzi¢, zeby ja roz§mieszyc.

Lezac w t6zku, czekata na dzwigk klucza w zamku. Z jednej strony bata si¢ go
ustysze¢, z drugiej pragnetla, zeby Rob wrocil. Ten gleboko frustrujacy aspekt ich
zwigzku pomingta w rozmowie od serca z Martg. Chociaz czula, ze tonie, nadal za
nim tegsknita. Ozywiata sie, kiedy przychodzil z pracy, dopdki nie zaczynat znow



czego$ krytykowac¢ i nie mrozit jej lodem. Zastanawiata si¢, czy tak juz bedzie
zawsze, czy beda brng¢ przed siebie, pogodzeni z faktem, ze ich malzenstwo
osiggneto martwy punkt. Czy prawdziwa Lucy Beresford jeszcze gdzie$ tu jest? Ta
dziewczyna, ktora mys$lata, ze bedzie mie¢ zycie ustane rozami?

Kiedy w koncu przyszedt o drugiej nad ranem, odwrdcila si¢ i udawata, ze $pi.
Ustyszata, jak Rob otwiera i zamyka drzwi do pokojow dziewczynek, a potem
cicho wchodzi do sypialni 1 rozbiera si¢, rzucajagc ubranie na podloge. Nastawit
budzik 1 wsliznat si¢ do t6zka. Lezeli kazde na swoim skraju, przedzieleni oceanem
urazy. Lucy w koncu zapadta w niespokojny sen. Okoto czwartej obudzila si¢ 1
poszta do ubikacji. Po powrocie sprobowala si¢ do niego przytuli¢. Nawet we $nie
odsunat si¢ od nie;j.

Obudzita si¢ wczesnie, wyrwana poczuciem winy ze snu, ktory nie przyniost jej
ukojenia. Bedzie musiala Robowi powiedzie¢. Dziewczynki 1 tak predzej czy
pozniej si¢ wygadaja, chociaz przekupita je czekolada, zeby na razie zatrzymaly ten
sekret dla siebie. Jest wiecej niz prawdopodobne, ze Rob zmusi jg, aby zadzwonita
do rodzicow i1 wyznata prawde. Wyjdzie na kompletng idiotke. Ale musiata
przyzna¢ sama przed soba, ze postapila podle, wiedzac, jaki sprzeciw budzi w
Robie ten pomyst. To sg takze jego dzieci. Co on powiedziat po pogrzebie Jacka?
Ze w jej oczach nigdy nie doréwna jej ojcu? Z cala brutalnoscia uzmystowita mu
teraz, ze nie spelnia jej oczekiwan. Przez ponad godzing przewracata si¢ w t6zku z
boku na bok i1 rozwazala, w jaki sposob skloni¢ Roba do wyrazenia zgody.
Obmyslata r6zne warianty czekajacej ich rozmowy 1 przy kazdym tzy cisnely si¢
jej do oczu. Nie ma mowy — powie ,nie”. O ile tatwiejsze mialaby zycie,
pomyslata, gdyby byta sama.



Rozdzial 21

Opowiedz mi o Radlett — poprosita Laura po raz dziewigédziesigty. Lucy
jechata tam z dziewczynkami, by kupi¢ im mundurki w sklepie na terenie szkoty.
Specjalnie na te okazje wymyla 1 wyczyscita w §rodku samochdéd — przeszio
godzine zajeto jej samo wyjmowanie z r6znych zakamarkow lepkich papierkow po
lodach 1 lizakach, puszek po coca-coli, pogniecionych opakowan i1 stomek po
zestawach dla dzieci z McDonalda, nie wspominajac juz o pojedynczych butach i
klockach Lego. W kieszeni miata czek in blanco podpisany przez Caroline. Nadal
nie odwazyla si¢ powiedzie¢ nic Robowi, a do konca semestru pozostalty juz tylko
cztery tygodnie. Jak o tym myslata, oblewat jg zimny pot.

— Opowiadatam ci juz — odpowiedziata corce cierpliwie. — I pokazywatam ci ich
folder reklamowy.

— Czy Emily tam bedzie?

— Wiesz, ze tak.

— W mojej klasie?

— Tak sadze — ucieta krotko.

— Mamo — odezwala si¢ Olivia z tylu. — Za ile dni tam pdjdziemy?

— Za dobrych parg tygodni.

— A ile jest dni w tygodniu?

— Siedem — powiedziata Lucy przez zacisnigte zeby.

— Jaka to bedzie cyfra?

— Siedem. Stuchaj, co méwig.

—Ile jest dni w roku?

— Trzysta szes¢dziesiat piec.

— A ile dni zostalo do moich urodzin?

— Olivia zamknij si¢ — sykneta Lucy.

— Niegrzecznie jest moOwic ,,zamknij si¢” — wtracita Laura.

— Dlaczego babcia powiedziata, ze moja nowa pizama jest na szes¢ lat?

— Bo kupilismy ci wigkszy rozmiar. — Lucy czula, ze gtlowa zaczyna jej pgkac.

— Czy moje nogi tez sg na sze$¢ lat? — dopytywala si¢ Olivia. Nastgpita dluga
chwila ciszy. — Co si¢ dzieje, kiedy zebowej wrdézce wypada zab?

Prezenterka radiowa, prowadzaca Godzine kobiet, zapytata z przejeciem: ,,A
wiec sadzicie, ze powinniSmy bardziej aktywnie zacheca¢ czarne kobiety do
zasiadania w Parlamencie Europejskim?”



— Ty tez si¢ zamknij — powiedziata Lucy, gaszac radio.

Olivia rozszlochata sie.

— Znowu kazata$ mi si¢ zamkna¢. Wszyscy mnie nienawidzg. Nikt mnie nie
lubi 1 brzuch mnie boli.

— Nie miatam na mysli ciebie — powiedziala Lucy.

— A wlasnie ze tak! A wilasnie ze tak!

— Jestesmy na miejscu. — Lucy z ulga wjechata na podjazd.

Byt to bardzo dlugi podjazd. Po obu stronach alei staly jesiony, jak dwa rzedy
wartownikéw. U wylotu wida¢ bylo ogromny kamienny dom zwienczony nieco
przesadng 1iloscig wiezyczek 1 gzymsoéw. Lucy zatrzymala samochod przed
glownym wejsciem, ale zaraz si¢ rozmyslita, okrazyta klomb i zajechata od tyhu,
znajdujac miejsce obok dwdch duzych zielonych pojemnikoéw na $mieci.

W poblizu nie byto nikogo. Zapukala z wahaniem do okazatych frontowych
drzwi cigzka, miedziang kotatka 1 pchnela je, biorgc dziewczynki za rgce. Znalazty
si¢ na wylozonym czarno-biatymi kafelkami korytarzu. Na koncu stato duze
krzesto, jak $redniowieczny tron. Siedziat na nim, zadowolony z siebie, szary kot.
Olivia 1 Laura pobiegly, zeby go poglaska¢, ale gdy si¢ zblizyly, podniost
ostrzegawczo tapg 1 zaczal groznie macha¢ grubym szarym ogonem.

Zza pomalowanych na bialo drzwi dobiegt dzwigk odktadanej stuchawki
telefonicznej. Wisiata na nich tabliczka: ,,Sekretariat”. Lucy zapukata.

— Prosze!

Znalazta si¢ w dtugim, waskim pokoju obstawionym poétkami, na ktorych staty
rzedy segregatorow. Pod oknem siedziata wysoka chuda kobieta z siwiejgcymi
wlosami $ciggnigtymi w matly koczek.

— Tak? — spytala, zsuwajac okulary w drucianych oprawkach na koniec nosa.

— Atkinson — przedstawita si¢ Lucy. Jej glos zabrzmial piskliwie 1 nieswojo.
OdkaszIneta. — Lucy Atkinson. To sg Laura i Olivia... — Dziewczynki na widok tej
gorgony schowaty si¢ za jej plecami. Wyciagnela je przed siebie. — Miaty$my si¢
zglosi¢ w sprawie zakupu mundurkéw szkolnych.

— Aaa... — powiedziala sekretarka. Lucy uznata, ze to musi by¢ panna Beatty, jej
podpis widniat na jednym z listow ze szkoty. — Majg by¢ uzywane?

— Nie — powiedziala chtodno Lucy. — Nowe. Kobieta wstata niech¢tnie.

— Wezmge klucz.

Poszly za nig gesiego — Lucy miata wielka ochot¢ chwyci¢ ja w pasie i
zaspiewac: la, la, la... la, la, la, ale si¢ powstrzymata — do pokoju na drugim koncu
budynku, ktéry byt bardzo duzy i bardzo staro$wiecki. Srodek szkoly zajmowat



ogromny, dudnigcy echem hall z kamiennymi centralnymi schodami. Sciany, petne
ukrytych drzwiczek, wykladane byly drewniang boazerig i az si¢ prosity, zeby je
postuka¢ w poszukiwaniu tajemnych przejs¢. Idealne miejsce na zabawg w
chowanego, pomyslata Lucy.

Podczas zwiedzania szkoly — pojechaly tam, kiedy Rob byt w pracy — uderzyto
ja, jakie spokojne i grzeczne sg jej corki. W ich dotychczasowej szkole panowat
ogluszajacy hatas, jak na meczu pitki noznej. Tutaj wszystko bylo wyciszone.
Laura 1 Olivia, zwykle tak glo$ne, dostosowaly si¢ do otoczenia. W drodze do
domu spytala:

— No i jak wam si¢ podoba nowa szkota?

— Strasznie wielka — powiedziata Laura.

— Mnie si¢ nie podoba — o§wiadczyta Olivia. — Brzydko pachnie.

— Woecale nie! — oburzyla si¢ Lucy, majac w pamigci ostry zapach moczu
dochodzacy z tazienek dla chtopcoéw w ich obecnej szkole.

— Wiasnie ze tak. Pachnie, jakby wszystko tam byto stare.

— To, co stare, jest dobre — o$wiadczyta Lucy stanowczo. — Jestem wielka
zwolenniczkg starego.

W sklepie z mundurkami dziewczynki przymierzyly sztywne, kasztanowe
blezery. Laura w swoim mogtaby si¢ utopi¢, ale ten na wiek Olivii byt dla niej za
ciasny.

— Lepiej kupi¢ sporo wigkszy — poradzita panna Beatty. — Finansowo to si¢ o
wiele bardziej optaca.

Lucy zesztywniatla. Ona wie, pomyS$lata. Wie, Ze nie my bedziemy ptacié
czesne. Dziewczynki zostang napi¢tnowane jak dzieci korzystajace ze stypendium.
Ale zaraz wzigla si¢ w gar§¢. Wiele matzenstw na pewno korzysta z pomocy
rodzicow. Nie beda jedyni. Kto w koncu moze sobie pozwoli¢ na wybulenie
dziesigciu tysiecy funtdéw rocznie z gotej pensji? To wigcej niz drugi kredyt
hipoteczny.

Tego wieczoru powiedziala sobie stanowczo, ze musi wreszcie zdoby¢ si¢ na
rozmowe¢ z Robem. Nie moze ciggna¢ tej sytuacji bez konca, bo klamstwo
zaczynalo puchna¢ jak balon i grozilo niespodziewanym wybuchem. Koto siddme;j
trzasnelty drzwi wejsciowe. Lucy wyciggala wlasnie Olivie z wanny, Laura nadal
lezata z glowa pod woda, ¢wiczac wstrzymywanie oddechu. Lucy byla
poirytowana, bo prosita, zeby nie moczyly wlosow, nie chcac zajmowac si¢ dzisiaj
ich suszeniem, ale naturalnie jej nie postuchaty.



Rob rzucil teczke 1 ustyszata jego cigzkie kroki na schodach.

— Dobry wieczér, syrenki! — powiedziat wesoto. Byl w nadspodziewanie
dobrym humorze. Pochylit si¢ 1 pocalowat dziewczynki, nie patrzac na Lucy.

— Cze$¢ — podeszia do niego 1 cmokneta go w policzek.

— Popatrzyl na nig zdumiony. Juz od dawna nie okazywata mu zadnego
zainteresowania ani tym bardziej serdecznosci.

— Widzg, ze jeste$ z czegos bardzo zadowolony — powiedziala.

— Zostalem redaktorem naczelnym roku, w kategorii prasy regionalnej! —
oznajmit z duma.

— To fantastycznie! — Chciala go usciskac, ale juz stracita ten nawyk, wigc tylko
jeszcze raz z zaklopotaniem pocalowata go w policzek.

— Prawda? Moze cata ta haréwka nie idzie w koncu na marne. Poszukajmy
jakiej$ opiekunki do dzieci na wieczdr 1 chodZzmy to uczcic.

W restauracji oparta brode na rekach, patrzac, jak Rob studiuje kartg win.

— Rob?

— Tak? — podniost oczy.

— Muszg ci co$ powiedziec.

— Czy to co$ ztego?

— Raczej tak.

— Wigc nie chee o tym dzisiaj stysze€. — Zatrzasnal gtosno karte win.

— Musze — powiedziata Lucy. Patrzyl na nig kamiennym wzrokiem.

— Dlaczego zawsze musisz wszystko zepsuc?

Lucy zacisneta piesci pod stotem. Nie daj si¢ wyprowadzi¢ z réwnowagi,
pomyslata. On tez ma swoje racje.

— Wiem, ze to nieodpowiednia chwila, ale nie mog¢ tego dluzej trzymac dla
siebie. Ta sytuacja staje si¢ nieznosna i zaraz wymknie mi si¢ spod kontroli.

— Wigc stucham.

— Pamigtasz te... oferte, ktorg mama nam ztozyta. Prosze ci¢ — dodata szybko —
jeszcze nic nie mow. Tego wieczoru bylam na ciebie taka wsciekta, ze zrobitam co$
naprawde okropnego. Zadzwonitam do mamy i1 powiedziatam, ze zgadzamy sie,
zeby pflacili czesne za dziewczynki. — Wypowiedziata ostatnie stowa jednym tchem
1 czekata na nieuchronny wybuch. Nic takiego nie nastgpito.

— Wiem.

—Co?

— Znalaztem list od jakiej$ sekretarki z Radlett w szufladzie kuchennego stotu.



— I nic nie powiedziates?

— Osiagnatem taki stan ducha — powiedziat bardzo tagodnie — Ze nie mam juz
ochoty niczego zmienia¢. Jesli uwazasz, ze jest stuszng rzeczg w naszym zwigzku
spiskowanie za moimi plecami, by zadowoli¢ twoich rodzicow, to nie potrafi¢
nawet wykrzesa¢ dos¢ energii, zeby zareagowac.

Lucy spuscita glowe.

— Przepraszam — szepneta.

— W porzadku. Réb, jak uwazasz. Tak chyba bedzie najlepiej, prawda? Zyj
swoim zyciem, a ja bed¢ zy¢ swoim.

— Nie chce tak zy¢. — Lucy poczuta tzy pod powiekami.

— Juz tak jest — powiedziat. A potem popatrzyt na nig i dodat catkiem spokojnie:
— A wigc, co masz ochote zamowic?

W dniu, kiedy dziewczynki miaty p6js¢ do Radlett, Lucy obudzita si¢ o szostej.
Lezata, zastanawiajac si¢, dlaczego jest taka spieta. I zaraz sobie przypomniata.
Pierwszy dzien w nowej szkole. Ich tornistry 1 worki staly porzadnie spakowane u
podndza schodow — niewiarygodne, ile rzeczy trzeba im bylo przygotowac, od
workow ze strojem gimnastycznym i butami hokejowymi, po tornistry z wlasnym
pidrnikiem, przyborami geometrycznymi i Biblig. Caly poprzedni wieczér meczyta
si¢ z przyszywaniem tasiemek z ich imieniem 1 nazwiskiem do wszystkich ubran,
co chwile ktujac si¢ w palec. Niepotrzebna jej akupunktura na zwalczenie stresu —
wystarczy przyszy¢ kilka identyfikatoréw. O pdéinocy wpadta w panike, ze maja
niewyczyszczone buty 1 zabrata si¢ za naprawg tego btedu. Rob wysunat glowe zza
drzwi, zobaczyl, co ona robi, i cofnat si¢ bez stowa.

Olivia nie chciata je$¢ $niadania. Laura wylata mleko na podtoge i Lucy ja
skrzyczala. Rob nic nie mowil, tylko ucatowatl je 1 usciskat na do widzenia.

— Nie bijcie nauczycieli, dobrze? W prywatnej szkole wolno im odda¢ —
powiedzial.

Miny im zrzedly.

— Tata zartuje — zapewnita je szybko Lucy.

Na drodze podjazdowej do szkoly utkwita w dlugim szeregu luksusowych
samochodow terenowych z napedem na cztery kota. Miata wrazenie, ze jest
uwigziona w dywizji pancernej. Kiedy w koncu znalazta miejsce do parkowania, z
ulga dostrzegla forda discovery Marty dwa samochody dalej. Marta pomagata
wysia$¢ Sophie, opedzajac sie druga reka od Toffee’ego. Kiedy Lucy otworzyta
drzwi, dobiegly ja stowa:

— Nie mam pojecia, gdzie jest twoj kostium baletowy. Skad, do diabta, mam



wiedzie¢? Toffee, jesli jeszcze raz mnie ugryziesz, kaze ci¢ wypcha¢. Uwazaj na
ten kij hokejowy! Jezu Chryste, Emily, co$ ty zrobila z wtosami?

Lucy pomogta wysig$¢ swoim cérkom i wyjeta z bagaznika caty ich ekwipunek.
Zatoczyta si¢ lekko zaskoczona jego cigzarem.

— Przyzwyczaisz si¢! — zawotata Marta. — W poniedziatki to jak wyprawa na
Mount Everest. Czes$¢, dziewczynki. Fajnie was tu widzie¢. Emily 1 Sophie bardzo
si¢ ciesza.

Laura pobiegta przywita¢ si¢ z Emily. Olivia trzymata si¢ boku Lucy, $ciskajac
ja mocno za reke. Byta pelna obaw. Ten budynek byt taki wielki w stosunku do jej
poprzedniej szkoty 1 zamiast drugiego $niadania z domu, dostang w stotowce lunch.
To ja mocno niepokoito. Niektore potrawy sg wrecz niebezpieczne, na samg mys$l o
kaszce mannie czuta si¢ cigzko chora.

Podeszly razem do drzwi frontowych. Lucy, mimo ze sama konczyla prywatna
szkot¢, miata wrazenie, Ze tu nie pasuje. Przyjaciotka wyczula to 1 probowala ja
zagadywac.

— Mala zdzira — syknela, kiedy obok przecisneta si¢ przesadnie wymalowana
kobieta w obcistych, czarnych skoérzanych spodniach, ciagnac za reke
zar6zowionego chtopczyka. — Druga zona. Stadnina koni.

Tuz przy nich zatrzymat si¢ sportowy mercedes, z ktorego wysiadta uderzajaco
pigkna kobieta.

— Automaty do gier — szepneta Marta. Lucy parskneta.

— Popatrz — powiedziala — jest samochod gorszy od mojego. Z alei wytonit si¢
przedpotopowy escort.

— Opiekunka — wyjasnita jej Marta. — Przykro mi, Lucy, bedziesz musiata kupi¢
sobie porzadng drogg terendwke, co najmniej discovery.

Lucy rozesmiala sig.

— I co ja bym robita z takim autem? Nie jezdz¢ po wertepach, co najwyzej
zahacze o chodnik przed sklepem.

— Mogtabys przejecha¢ nim Roba — zauwazyta Marta.

— Co prawda, to prawda — zgodzita si¢ Lucy.

Sophie byta wprawdzie o rok wyzej niz Olivia, ale odprowadzita ja do klasy i
pocalowala na do widzenia. Lucy usmiechneta si¢ do nauczycielki.

— To jest Olivia Atkinson.

Mata byta purpurowa z zazenowania 1 strachu.

— Olivio, mito ci¢ tu widzie¢. Wszyscy bardzo si¢ cieszymy, ze bedziesz z
nami. Prawda dzieci? — Nauczycielka rozejrzata si¢ po klasie liczacej pigtnascioro



uczniéw. — Freddie, pokaz Olivii, gdzie ma powiesi¢ ptaszcz i potozy¢ pudetka z
grami. A teraz dodata, odwracajac si¢ do Lucy — kiedy mama si¢ pozegna,
pokazemy nowej kolezance, w jaki sposob witamy si¢ co rano.

Olivia przybiegta z tytu klasy 1 wcisnela twarz w nogi Lucy, ktora delikatnie ja
odsuneta 1 podniosta do gory.

— Bedziesz si¢ $wietnie bawi¢ — szepneta jej do ucha. — Wyjde teraz szybko i1
ani si¢ obejrzysz, bed¢ juz po was z powrotem.

Postawita corke na podtodze. Freddie podszedt i wziat Olivig za reke.

— Chodz, siadaj z nami — powiedziat zachgcajaco.

Lucy wymkneta si¢ za drzwi. Marta czekata na nig na korytarzu. Usmiechneta
si¢, widzac jej tzy.

— Doskonale sobie poradzi. Bior¢ ci¢ na kawe. Mam nadzieje, ze si¢ nigdzie nie
$pieszysz? — Lucy potrzasneta tepo glowa. — To dobrze. Jesli nie poskarze sig
komus, jakim cholernym draniem jest Sebastian, wykrzycze to jemu przez telefon.
Co bedzie nie tylko nierozwazne, ale rujnujgce finansowo. Wigc wole to
powiedzie¢ tobie. Och — dodata — mam ci co$ jeszcze do opowiedzenia.

Spotkatam kogo$, kto mowi, ze cig zna.



Rozdzial 22

Nazywa si¢... — zaczela Marta, ogrzewajac sobie rece paruja® cym kubkiem
kawy w swojej nieskazitelnej juz kuchni, blyszczacej réwnym szeregiem
miedzianych garnkéw — cholera, jak on si¢ nazywa? Sebastian poznat go na jakims$
stuzbowym bankiecie 1 wszyscy razem spotkaliSmy si¢ pozniej na lunchu. Jest
boski, naprawde super, do tego ma nieprzyzwoicie pigkng zon¢. Bardzo elegancka i
wiotka jak trzcina, pomimo trojki dzieci, niech ja szlag. Mieszkali w Notting Hill,
ale teraz chcg si¢ przeprowadzi¢ tutaj, majg zamiar kupi¢ plebanig.

Serce Lucy walito jak mlotem. To na pewno tylko zbieg okolicznosci, to nie
mogl by¢ Max. Zaraz uslyszy nazwisko jakiego$ dalekiego znajomego, moze
jeszcze ze szkoly. Dom jej rodzicow jest tylko dwadziescia kilometrow stad, wokot
mieszka mnostwo ludzi, z ktérymi dorastata, a sposrod tych, ktorzy wyjechali do
Londynu, tez z pewnoscig niejeden zdecydowal si¢ wréci€ i osiedli¢ wraz z rodzing
z dala od spalin 1 pokus wielkiego miasta. Ale z drugiej strony... wtedy przed
sklepem mignat jej ktos taki podobny...

— Juz wiem! — wykrzykneta Marta z triumfem. — Max. Ot6z witasnie. Max i
Caterina Yorke. Jego ojciec byt ministrem w rzadzie toryséw, pamigtasz? Obecnie
sir George, o ile si¢ nie myle.

— Nie mylisz si¢ — powiedziata automatycznie Lucy.

Marta rzucila jej przenikliwe spojrzenie.

— W kazdym razie chcg kupi¢ plebani¢. Podobno zaoferowali prawie milion, jak
donoszg moi szpiedzy. Musimy si¢ tam wprosi¢, strasznie chciatabym obejrze¢ to
cudo od srodka. Jestes dziwnie milczaca. Co si¢ stalo?

Lucy odgonita Toffee’ego, ktéry probowal rozprué jej spddnice, ciggnac za
nitke wiszacg u dotu. Starata si¢ odpowiednio ubra¢ na pierwszy dzien w szkole
dziewczynek 1 caly zeszty wieczor glowila sig¢, co na siebie wlozy¢. Czy postawic
na zupehly luz, dzinsy, koszul¢ 1 okulary na czubku glowy, czy raczej na formalny
kostium, rajstopy 1 szminke? W koncu zdecydowata si¢ na co$ posredniego,
wybierajac krotka, malinowa welniang spodnice, ktéra ja wyszczuplata, czarne
rajstopy 1 czarny sweterek polo. Nieobowigzujaco, ale szykownie — uznata,
pociggajac lekko usta rézowag szminka. Podmalowala jeszcze rzgsy, ale nie
powieki. Pomijajac spddnice, wygladata jak Emma Peel z Mscicieli, pomys$lata z
satysfakcja. Paf, paf! Bedzie mogta zastrzeli¢ kazdego, kto wybuchnie §miechem
na widok jej samochodu.



— Znam go — powiedziata wolno. Pociggneta dtugi tyk kawy.

Alez mocna, jakby pita adrenaling w czystej postaci. — Znam go bardzo dobrze.
A raczej znatam. To mdj byty chtopak. Jest...

Widziatam go wtedy, pami¢tasz? Przy mojej pierwszej wizycie mowitam ci, ze
zobaczylam kogos, kto wydat mi si¢ znajomy. To musiat by¢ on.

UsSmiechnetly si¢ do siebie rados$nie, jak pensjonarki.

— Naprawde? — Twarz Marty ptoneta podnieceniem. — No, no... Ty szcze$ciaro.
On jest zabojczy. Pieckny az do bolu. Te wlosy, ten szyk i to cialo jak marzenie.
Kiedy mnie pocatowat na powitanie, przysi¢ggam, ze miatam ochote przewrocic si¢
na plecy 1 pomacha¢ nogami w powietrzu. Musiatlam si¢ bardzo pilnowa¢, zeby
przez caty lunch nie gapi¢ si¢ na niego jak sroka w gnat. Ale jego zona jest
strasznie zaborcza, bez przerwy go dotyka, ciggle moéwi ,.kochanie to, kochanie
tamto” 1 rzuca mordercze spojrzenia, jesli on rozmawia z inng dtuzej niz pigé
minut. Niech mnie wszyscy diabli... — Marta odchylita si¢ w krzesle 1 spojrzata
przeciagle na Lucy, ktorej twarz powlokta si¢ purpurg. — To si¢ moze okazaé
zabawne.

— Proszg cig, nie zaczynaj... — jekne¢ta Lucy, sktadajac gtowe na rgkach. — Mam
w tej chwili dos¢ klopotow z Robem, jeszcze mi tylko Maksa brakuje. Dla ciebie to
moze by¢ dobra zabawa — podniosta zrezygnowany wzrok na twarz Marty — ale dla
mnie to bedzie piekto.

— Nie udawaj — powiedziala z widoczng uciechg Marta — jeste$
podekscytowana.

Jadac do domu, Lucy zmusita si¢, zeby odwroci¢ wzrok od kolejki u rzeznika 1
w ostatniej chwili omingta tukiem miodg matke z wodzkiem na przejsciu.
Pomachata przepraszajaco przez okno. Kazdy mijajacy ja samochod powodowat
szybsze bicie serca — czy to on? Wiedziala, ze nie powinna, ale nie mogla si¢
powstrzyma¢ — bardzo wolno podjechata na plebani¢. Zatrzymata si¢ przy starej
bramie mig¢dzy kamiennymi stlupami. Wokét bylo pusto. Z wahaniem wysiadta.
Posiadlo$¢ wystawity na sprzedaz wladze diecezjalne Kos$ciota anglikanskiego,
uznawszy, ze jest zbyt cennym zabytkiem, aby stuzy¢ po prostu za mieszkanie dla
nowego mtodego pastora z rodzing. O wiele rozsadniej byto znalez¢ mu nowy dom
na jednym z osiedli, gdzie mtodej Zonie z dwdjka dzieci tatwiej bgdzie prowadzié
gospodarstwo niz w tym starym zapuszczonym domostwie, w ktorym hula wiatr.
Rzeczywiscie, z bliska wida¢ bylo, ze frontowe kolumny si¢ sypia, a ogrod
porastajg dzikie roze 1 wysokie osty. Ale dom byl piekny, urzekajacy patyna



wiekow, spowity ta jedyng w swoim rodzaju aurg tajemniczo$ci i spokoju, jaka
zaden nowy dom, cho¢by okazaly i ggsto obrosnigty bluszczem, nigdy nie zdota si¢
poszczycit.

Lucy wciagneta w nozdrza zapach $wiezo skoszonej trawy; zza plebanii
dobiegat dzwigk kosiarki. Pewno agencja nieruchomosci wynajeta ogrodnika, zeby
posiadtos¢ lepiej si¢ prezentowata — byta wystawiona na sprzedaz juz od poét roku,
lecz wszyscy potencjalni klienci zniechecali si¢ skalg robdt remontowych,
konieczno$cig osuszania murdéw, zaktadania nowej instalacji elektrycznej 1 bojlera.
Podeszta blizej, omijajac pokrzywy 1 wysokie chwasty, ktére przebity si¢ przez
biaty zwir podjazdu. Dom byl naprawde wspaniaty — pelnym podziwu spojrzeniem
ogarneta fasade i pokazne drzwi wejSciowe z ogromng zelazng kotatka i dwoma
wysokimi oknami po bokach, a trzecim powyzej; poézniej przeniosta wzrok na dach,
gdzie rozposcieraty skrzydta dwa kamienne orty.

Byta tak zamyslona, Ze nie uslyszala zblizajacych si¢ krokow, ocknela sie
dopiero na stowa:

— Moge w czyms pani pomdc?

Odwrocita sig, stajac twarzg w twarz z wasatym starszym panem trzymajgcym
w reku elektryczng kosiarke do trawy.

— Zajrzatam tu tylko przez wscibstwo — usmiechnela si¢. — Mieszkam w tej
wiosce.

— Pigkny stary dom, prawda? — powiedzial, idac za jej wzrokiem w gore fasady.
— Podobno juz sprzedany. Poprosili mnie, zebym cho¢ troch¢ doprowadzit ogrod do
porzadku, diabelska robota, méwie¢ pani. — Potart reka kark.

— A wigc znalazt si¢ kupiec? — Chciata si¢ upewnic.

— Tak mi powiedziano — przytaknal i odszedt, nadal delikatnie masujac kark.

Lucy spostrzegla, ze trzesa si¢ jej rece. Wiedziala, ze powinna juz i8¢, ale nie
mogta si¢ powstrzymaé, zeby nie zajrze¢ do $rodka. Ostaniajac oczy, starata sie
zobaczy¢ przez zakurzong szybg.

— O kurcz¢ — mrukneta.

Na parterze byl wielki, prawdziwie staroswiecki salon, z wysokim, potokragtym
sklepieniem 1 kandelabrem na $rodku. Na przeciwleglej S$cianie pysznit si¢
ogromny, czarno-biaty marmurowy kominek. Drewniana podtoga, pokryta kurzem,
wymagata tylko drobnej renowacji. Lucy westchneta. Ile by data za taki dom!
Ustyszata, ze ogrodnik znéw zabrat si¢ do pracy. Niech¢tnie oderwata si¢ od okna.

W domu zatrzymata samochod na asfaltowym podjezdzie. Kiedy wysiadta, kto$
ja zawotat. Odwrocita si¢ 1 zobaczyta. lackie, zmierzajaca ku niej z jakas$ ulotkg w



rece.

— Chodzi o wieczor zagadek — powiedziata. — To nie catkiem w naszym stylu,
ale moze by¢ wesoto. Jak myslisz, czy Rob datby si¢ namowi¢? Ma si¢ odby¢ w
sobot¢ w Palmer’s Alms. MoglibySmy stworzy¢ druzyne — usSmiechnela si¢
zachecajaco.

— Spytam go — obiecata Lucy. — Ale jest teraz bardzo zajety.

Jackie podeszta za nig do drzwi.

— Przepraszam ci¢, mam mnostwo roboty w domu — zrobita przejrzysta aluzje
Lucy.

— Jasne. To na razie.

W kuchni odtozyla torebke i1 rozejrzata si¢ wokot. Biate laminowane szafki
domagaly si¢ porzadnego mycia. Metalowy zlew byl poplamiony mlekiem, w
srodku nadal lezaly miski z niedojedzonymi ptatkami, cz¢s¢ z nich wyciekla 1
zatkata odptyw. Na zottawym, sosnowym barze $niadaniowym staty trzy talerze z
resztkami grzanek, caly blat zasypany byt okruszkami. Gazeta Roba lezata przy
Scianie, obok kubka z resztkg kawy z mlekiem. Trzeba wyszorowac ciemny krazek,
zmywarka go nie domyje.

Na automatycznej sekretarce nie bylo zadnych wiadomos$ci. Pod drzwiami
lezata wrzucona przez listonosza poczta. Rachunek za elektrycznosé, ktory placili
przez bank, ulotka zachecajaca do zatozenia nowej karty kredytowej, jaskrawy
folder oferujacy zdumiewajaca obnizke przy zakupie podwojnych okien 1 katalog
wysytkowy.

Odwrdcita si¢ tytem do tej sterty $mieci 1 podeszia do lustra. Twarz, ktora na
nig patrzyta, byla nadal tadna. Jak na jej wiek. Ale bylo w niej zmeczenie i
nieuchronne $lady uptywu czasu. Kiedy zaslaniata dtonmi worki pod oczami,
wygladata tak samo jak dawniej, tak samo jak swoj wizerunek, ktory nosita w
glowie. Jednak po odjeciu palcéw pojawiaty sie¢ dwie glgbokie, ciemne bruzdy.
Jakie to okropne, zy¢é ze $wiadomoscia, Ze najlepsze lata ma juz za soba. Ze nigdy
wiece] nie bedzie $ciggaé spojrzen mezczyzn, prowokowaé gwizddéw, budzié
zazdros$ci innych kobiet. Oparta si¢ dlonmi o chtodng, gladkg powierzchni¢ lustra.
Nie moze poddac si¢ tak tatwo. Nie moze zrezygnowac z checi, zeby by¢ kochana,
zeby by¢ pozadang, ceniona, przyszio$¢ w jasnych barwach. Czas przestaé si¢
nieublaganie stacza¢ po rowni pochyte;.

Popatrzyla na siebie badawczo. Co by Max pomyslat, gdyby ja teraz spotkat?
Bytaby dla niego ta samg Lucy czy uznalby, Ze nie jest juz pociggajaca, ze stala si¢
kobieta w $rednim wieku, ktorej nie warto poswigca¢ uwagi? Usmiechneta sie do



siebie. I po raz pierwszy od wiekow jakas$ czastka dawnej Lucy odpowiedziata jej z
lustra usmiechem.



Rozdzial 23

Ktoregos sobotniego ranka, miesigc pozniej, Lucy siedziata przy drewnianym
stole w ich malenkim ogrédku, pijac z dawna wyteskniong filizanke kawy. Nie
zmruzyta oka przez calg noc, gdyz Olivia zachorowata na niestrawnos$¢ i co chwile
wymiotowata. Weszta do ich sypialni z ptaczem, $ciskajac za tape wymigtoszonego
lisa.

— Mamo — powiedziata — Zle si¢ czu... — 1 zanim skonczyta, wyrzucita z siebie z
sita wybuchu calg zawartos¢ zotadka, jak w Egzorcyscie.

Rob jeknat glosno 1 przykryt glowe poduszka.

— Zr6b co$§ z tym — powiedziat zduszonym glosem. — Na widok wymiotow
zawsze sam jade do Rygi.

— Bardzo wygodna wymoéwka.

Lucy zwlokla si¢ z t6zka 1 biorgc Olivie za reke, zaprowadzita ja do tazienki.

— Usiadz tu — zarzadzita. — I nie ruszaj si¢. Jak poczujesz mdlosci, to zwymiotyj
do klozetu. Inaczej mama bedzie naprawdg zta.

Zdjeta jej poplamiong pizame, ktorej nie mogla nawet wrzuci¢ do kosza z
brudng bielizna, zeby wszystko nie przeszlo zapachem wymiocin. Sprawdzita
posciel w pokoju Olivii; dzigki Bogu, byla czysta. Zeszta na dét 1 z na wpot
zamknietymi oczami wepchneta pizame do pralki. Moze tam sobie po$mierdzie¢ do
rana.

Olivia znow zaczeta lamentowac.

— Szybko! Szybko! Zné6w mi niedobrze!

Lucy po dwa stopnie naraz wbiegla na gore. Tymczasem z pokoju wyszla
rozespana Laura.

— Co si¢ dzieje?

— Olivia wymiotuje.

— Glowa mnie swedzi — oznajmita Laura.

Cudownie, pomyslata Lucy, ptacimy za szkol¢ grube tysigce, a ona ma wszy.
Czy wszy nie zdaja sobie sprawy z podziatow spotecznych?

— Jutro rano sprawdze ci wlosy — obiecata.

Mingeta godzina, zanim roztrzesiona, staniajaca si¢ Olivia data si¢ zapakowac¢ do
tozka, a potem jeszcze dwa razy ja budzita. Za pierwszym razem zdazyta pobiec do
tazienki, za drugim pobrudzita catg posciel. Kiedy Lucy zdejmowata przescieradto
1 poszewki, za oknem juz dniato. Ostatni raz byla na nogach o tej porze, kiedy



karmila piersig. Zrezygnowata z powlekania czystej poscieli 1 pozwolita Olivii
polozy¢ si¢ obok siebie. Mata natychmiast wtulita si¢ w nig i zasne¢ta. Lucy lezata,
nie mogac zasna¢ ani si¢ poruszy¢ — bata sig, ze moze zepchna¢ Olivie na podtoge,
a Rob jak zwykle rozwalit si¢, w poprzek tozka, zajmujac trzy czwarte miejsca.
Lezata miedzy nimi, czujac si¢ jak plasterek szynki w kanapce.

Wzigta gazete 1 wyszta do ogrodu w poszukiwaniu chwili spokoju. W powietrzu
wyczuwato si¢ juz chtdd poznej jesieni 1 trawa byla zastana zoho-czerwonymi
lis¢mi. Wlasciwie powinna je zgrabié, ale po co, skoro zaraz spadng nowe? Poza
tym miata w ten sposob przed domem kolorowy kobierzec. Nadal nie udato jej si¢
sktoni¢ Roba do prac ogrédkowych. Uznat, ze to jednoznaczne z posiadaniem
volvo. Nudne. Mieszczanskie. Burzuazyjne.

— Przeciez chyba chcialby$ mie¢ tadny ogréd? — pytata Lucy z desperacja.

— Podoba mi si¢ taki, jaki jest — odpowiadatl. — Wyglada naturalnie. Ciagle
krytykujesz ogrodki sasiadow, mowisz, ze sg jak spod sztancy, czemu nie
doceniasz faktu, ze nie dajemy si¢ zmusi¢ do przestrzegania bzdurnych zwyczajow,
by biega¢ z grabiami, jakby to byt jaki$ rodzaj obowigzkowych prac domowych?

Trudno byto polemizowa¢ z logika jego wywodow, niemniej wzdychata do
odrobiny porzadku. Dopiero kiedy zagladata przez plot do Jackie, czuta co§ w
rodzaju satysfakcji, ze u nich panuje taki dziko rosnacy zywiot. Jackie musiata
chyba przycina¢ wszystko nozyczkami do paznokci. A moze i spryskiwata rabatki
antybakteryjnym sprayem.

Lucy kopneta stosik lisci w powietrze 1 usiadta na tawce przy stole, z ulga
pociagajac tyk kawy. Otworzyla lokalng gazete. Jeden z tytulow przyciagnal jej
wzrok. ,,Plebania sprzedana synowi bylego ministra” — przeczytata. Pod spodem
biegta krotka notka: ,,Po szesciu miesigcach znalazt si¢ w koncu kupiec na
plebanig, zabytek drugiej klasy, gregorianski budynek w Lower Winchborough.
Max Yorke, lat 37, i jego zona, Caterina, lat 36, zamierzaja juz wkrétce si¢
wprowadzi¢. Max, bankier z Londynu 1 syn znanego ministra torysowskiego rzadu,
sir George’a, 1 jego zony, lady Annabelle, z Casterton Hall, powiedziat: ,,To pickny
stary dom 1 z prawdziwg przyjemnos$cig go odrestaurujemy. Nasze dzieci beda si¢ z
pewnoscig czuly w nim szczesliwe”. Pod spodem zamieszczona byla fotografia.
Max stal przed nabytym domem, obejmujac ramieniem Cat. Lucy przyjrzala si¢ jej
uwaznie. Wygladata rownie mtodo jak w dniu jej $Slubu. I réwnie szczupto. Na
drugim rgku Max trzymal rozkoszng ciemnowlosa dziewczynke, w wieku okoto
trzech lat, udmiechajaca si¢ do obiektywu. Lucy wbila w nig wzrok, szukajac



sladow podobienstwa do Maksa. Jednak mata bardziej przypominata Cat. Przed
nimi stala dwojka starszych dzieci, chtopiec i dziewczynka. Elegancko ubrani i
pewni siebie. Wykapany ojciec, pomyslata Lucy, patrzac na chtopca, tylko wiosy
ma ciemne po matce. Bezwiednie przesungta palcami po twarzy Maksa. Nic si¢ nie
zmienil, moze nieco utyt i miat podkrazone oczy, ale to byl Max. Zamkneta oczy —
ustyszala jego glos, zobaczyta, jak marszczy nos, kiedy si¢ $§mieje, wyobrazita go
sobie ze sobg w tozku. Wstrzasnat nig dreszcz. Dobry Boze! To pewno kryzys
wieku $redniego. Za chwile bedzie mie¢ zimne poty i zacznie podkrada¢ drobne
przedmioty w sklepach.

— Mamo! — krzykneta Laura. — Chodz! Nie moge wyja¢ spinki z wlosow
Barbie! — Stata w drzwiach salonu z lalkg w r¢ku.

— Nie teraz! — warkneta Lucy. — Cho¢ przez pig¢ minut nie kaz mi nic robic!

— Dobrze — nad¢ta si¢ Laura. — Poprosze tate.

Godzing po6zniej Lucy wedrowata z wozkiem po supermarkecie, jak zwykle
robigc w sobote rano wigksze sprawunki. Cudem ozdrawiata Olivia uparta si¢, zeby
tez jecha¢, w nadziei, ze ztapie jg na chwili stabosci 1 naméwi na kupno stodyczy.
Lucy, ktéra wybiegta z domu, nie zadajac sobie nawet trudu podmalowania oczu,
marzyta tylko o tym, zeby jak najszybciej mie¢ za sobg ten koszmar i1 wzigé
dziewczynki na lekcj¢ konnej jazdy.

— Siadaj na wozku — rozkazata.

— Jestem juz za duza. Chce chodzi¢.

— Albo wiazisz na wdzek, albo bedziesz czeka¢ w samochodzie.

— Kto$ moze mnie porwac — padt ptaczliwy argument. — I dobrze.

Lucy podniosta matg 1 z niejakg trudnosciag wepchneta jej nogi w otwory
przeznaczone bardziej dla dwulatkow niz pigciolatkéw. Przynajmniej na wozku nie
bedzie myszkowac wsrod potek 1 Sciggac stodyczy, nie mowige juz o chowaniu pod
zakupy takich rzeczy jak czekolada, chipsy 1 tysigce innych, ktére wyjda na jaw
dopiero przy kasie.

Rob zarzadzit kolejne zaciskanie pasa, jako ze ostatni rachunek kredytowy z
banku byl o wiele wyzszy niz zazwyczaj, wigc nie mogta si¢ nawet pocieszy¢
jakim$§ drogim kremem nawilzajacym czy aromatycznym olejkiem do kapieli.
Buntowniczo dorzucita do sprawunkow opakowanie trzech par grubych czarnych
rajstop — przy nadchodzacych chtodach to byta konieczno$¢. Nie wiedziata, jak si¢
mogta kiedykolwiek bez nich obejsc¢.

Zaciskanie pasa oznaczalo, ze nie bedzie szparagoéw, tylko zielona fasolka 1
satata lodowa.



— Nudziarstwo — mrukneta do Olivii. — Mam nadziej¢, ze tatusiowi szybko
przejdzie ta mania oszczedzania.

— Moge kupi¢ brzoskwinie? — spytata Olivia z przymilnym u$miechem. —
Proszg, mamo.

— Dobrze — ustgpita Lucy. — Ale masz je zjada¢ do konca, nie tylko nadgryzac 1
odktada¢ z powrotem.

— Przysiggam.

Lucy odwrocita glowe od pysznego francuskiego pieczywa i roztropnie wzigta
»irzy w cenie dwoch” bochenki biatego testowego chleba. Trudno. Z drugiej
strony, gdyby kupita cudowny francuski wiejski chleb, pochtongtaby go za jednym
posiedzeniem, co odbitoby si¢ na jej biodrach — a dawno juz przestata kusi¢ Roba
zaletami petnoziarnistych wypiekow.

— Tunczyk — przypomniata sobie. — Musze kupi¢ tunczyka.

Skierowata wozek do sektoru z puszkami 1 wtedy go zobaczyta. Szedt wolno
wzdhuiz potki, z nosem wbitym w szeroki asortyment wtoskiej oliwy z pierwszego
tloczenia. Jasnowlosy, przystojny, opalony — Max.

— Niech to jasna cholera 1 wszyscy diabli! — syknela Lucy, zawracajac
gwattownie 1 dajgc nura w sagsiednig alejke.

— Co si¢ stalo, mamusiu? — przestraszyla si¢ Olivia, ktorej glowa wykonata
gwaltowne pot obrotu.

— Ciii... — szepnela Lucy, schylajac si¢ nad wozkiem i1 zagladajac ostroznie za
rog.

— Dlaczego tak si¢ kulisz? — dopytywata si¢ Olivia bardzo glos$no.

— Zobaczytam kogos, z kim nie chce si¢ spotkac.

— Dlaczego?

— Cicho badz!

Czemu wyszla nieumalowana? Czemu nie umyla wlosow? Czemu miala na
sobie stary sfilcowany sweter Roba z dziurg na brzuchu? Czemu wlozyta spodnie
za ciasne w udach 1 przykrotkie, stare mokasyny? I — o nie! — granatowe skarpetki
do czarnych zamszowych butow! Z desperacjg spulchnita palcami ttuste wtosy i
wytarta ewentualne pozostatosci tuszu spod oczu, probujac sie przejrze¢ w
metalowej raczce wozka.

— Co robisz, mamusiu? — dopytywala si¢ Olivia.

— Nic. Tak tylko...

O Boze! Szedt prosto w jej kierunku. Wsadzita gtlowe do lodéwki zawierajace;j
wyroby maczne i sosy. Chyba nie pozna jej po wypigtym siedzeniu? Ciekawe, czy



z sosem Carbonara na twarzy mozna wyglada¢ interesujaco? Olivia pociaggnela ja
za sweter.

— Mozemy kupi¢ pizze?

— Dobrze — sykneta w gtab lodowki.

Chyba juz sobie poszedt, dzigki Bogu, pomyslata, prostujac si¢ i wykrecajac
wozek w przeciwng strone. Rozlegl si¢ metaliczny brzgk 1 Olivia podskoczyta na
p6l metra w gore.

— Au! — wrzasneta, rozcierajac sobie pupe.

— Strasznie przepraszam... Dobry Boze, Lucy! — Max!

Pierwsze, co jej wpadlo w oczy, to zawarto$¢ jego wdzka. Najdrozsza oliwa z
oliwek, ponad sze$¢ funtow za buteleczke.

Norweski toso$, $wieza kolendra, wedzone piersi dzikiej kaczki, wloska
ciabata, §wieze figi 1 jaki§ dziwny pokrecony owoc, ktoérego nie znala, o
seksualnym ksztalcie. Powegdrowata wzrokiem wyzej. Ciemnozielone spodnie
sztruksowe, bawelniana, migkka koszula rozpigta przy szyi. Jego rece,
spoczywajace na dragzku wozka, byly opalone, paznokcie czyste, rowno przyciete.
Rob, ku jej niestabngcej irytacji, nadal obgryzal paznokcie, a nawet skorki.

Max patrzyt na nig z uSmiechem. W kacikach oczu miat drobne zmarszczki 1
bruzdy biegnace od nosa do ust. Jego wtosy byty krétsze, modnie ostrzyzone, ale
nadal geste 1 lekko faliste. Gdyby go nie znata, pomyslataby: co za atrakcyjny
mezczyzna, 1 zastanawialaby si¢, czy jest Zonaty, czy ma dzieci, jakim
samochodem jezdzi, gdzie mieszka... Jak wygladaloby jej zycie z nim?

Olivia mierzyta go uwaznym wzrokiem.

— Jestem Olivia — powiedziala.

— Jak si¢ masz. — Potrzasnatl jej matg tapka. — A ja jestem Max. Znam twojg
mamg.

— Skad?

— Sprzed wielu lat.

— Jeszcze przed moim urodzeniem? — To pojecie bylo dla niej trudne do
Zrozumienia.

— Tak.

— A zna pan mojego tate?

— Wiasciwie nie.

— Tata jest bardzo wysoki — objasnita go Olivia. — I czasem krzyczy.

— Olivia! — skarcita ja Lucy.

— Ale to prawda. Chodzmy, mamusiu. Chcg wybraé pizzg.



— Poczekaj chwile — powiedziata Lucy, kiedy Olivia probowata ruszy¢ wozkiem
w dalszg droge, odpychajac si¢ od jej ud matymi, silnymi nogami. — Au! Przestan
w tej chwili. I siedz spokojnie. Jak si¢ masz? — zwrdcita si¢ do Maksa, nie mogac
si¢ zmusi¢, zeby spojrze¢ mu prosto w oczy.

— W porzadku. — Dlaczego omija go wzrokiem? Przyjrzat si¢ jej uwaznie. Nie
jest juz taka ol$niewajaca jak dawniej, ale nadal niczego sobie. Wciaz przyciagga
spojrzenia, tadna, zgrabna, z jasnymi wlosami do ramion. Cho¢ przedtem byly
bardziej btyszczace.

— Jak nowy dom? — spytata Lucy, rozpaczliwie szukajac tematu.

— Kompletne pandemonium. Doprowadza to Cat do szalu. Byt w strasznym
stanie. A co u ciebie? Gdzie mieszkasz?

— Na... na drugim koncu wioski. — Nie byla w stanie wykrztusi¢ stowa
,osiedle”. — W nowym domu. Niezbyt go lubig, ale Rob si¢ upart. — I zdajac sobie
sprawe, jak to zabrzmiato, dodata szybko: — W gruncie rzeczy nie jest tak Zle.

Dobry Boze, co ona wygaduje? Plecie trzy po trzy jak jaka$ idiotka. Max
pomysli, ze nie tylko zestarzala si¢ i zbrzydta, ale jeszcze zghlupiata. Pchneta wézek
w kierunku kas.

— Musz¢ juz... Dziewczynki maja po potudniu lekcje jazdy konnej 1 jestesmy
juz trochg...

— (Gdzie pobierajg lekcje? — spytal Max szybko. — Cat nie moze si¢ doczekac,
zeby zapisa¢ nasze dzieci. To jedna z przyjemnos$ci mieszkania na wsi. Na plebanii
mamy starg stajni¢, wiec moze pdjdziemy na catos¢. Ty tez kiedys jezdzita§ konno,
prawda?

— Tak. Ale juz nie jezdz¢. Nie mam czasu.

— Jaka szkoda — powiedzial Max gladko. — Cat marzy o tym, zeby znéw zaczaé
1 bytoby mito, gdyby miata kogo$ do towarzystwa.

— Tak, szkoda — przyznata Lucy, znéw ruszajac wozkiem, ale Max ja zatrzymat.

— (Gdzie twoje dzieci chodzg do szkoty? Lucy w duchu podzigkowata Bogu.

— Do Radlett — powiedziata niedbale.

— Naprawde? My swoje tez tam posylamy. Doskonale si¢ sktada, prawda?
Musisz przyj$¢ do nas z Robem na kolacje. JesteSmy jeszcze nieurzadzeni, ale Cat
na pewno chcialaby was blizej pozna¢. Spotkatem parg, ktora was zna. Marta i
Sebastian. Poznatem ich przez wspolnego znajomego z Londynu, co za zbieg
okoliczno$ci, ze tez mieszkaja wiasnie tutaj. Sg do$¢ zabawni. To wasi bliscy
przyjaciele?

— Znam Martg catkiem dobrze — przyznata Lucy.



— To $wietnie. Cat bardzo si¢ spodobala. Zdaje mi si¢, ze Marta namawiajg, aby
zapisaly si¢ razem do jakiego$ fitness klubu czy silowni. Na pewno karta
cztonkowska bedzie kosztowa¢ majatek. — Roze$§miat sie.

— Naprawdg? — zdziwila si¢ Lucy. Po tym, co Marta méwita o jego Zonie...
Hmm. Zdrajczyni. — Wybacz, ale muszg juz is¢.

— Daj mi twoj numer — powiedzial. — Zdzwonimy si¢ 1 ustalimy dzien.

Lucy zaczeta grzeba¢ w torebce.

— Nie szukaj, mam pod r¢ka wizytowke. Napisz z tytu.

Zobaczyla, ze ma juz wydrukowane wizytowki z nowym adresem i1 poczta
elektroniczng. Co za sprawno$¢ dziatania. Podat jej pigknego parkera. Napisata:
Lucy Atkinson, dodajac numer telefonu.

Popatrzyt na to przez chwile.

— Jako$ nie moge si¢ przyzwyczai¢, ze to ty. — Podnidst na nig wzrok. — Tak
dziwnie brzmi.

Serce jej podskoczyto i zdata sobie sprawe, ze trzesie si¢ jej r¢ka oparta na
drazku wozka.

— Ja tez nie, czasami. Do widzenia. Zycze powodzenia z domem.

— Zadzwonimy. Do widzenia, Olivio. Olivia nie odpowiedziata, tylko
krélewskim gestem pomachata raczka.

— To byt kiedy$ twdj chlopak? — glto$no upewnita si¢ Olivia na caty glos.

— Ciii... — mitygowata ja Lucy, zdrgtwiala z przerazenia, ze Max ustyszy. Ale
jego juz nie byto w zasiegu wzroku. — Jeste§ okropna — powiedziata, przytulajac
policzek do jej 1$nigcej, jasnej glowki.

Olivia bezmys$lnie wzigta pasmo jej wtosow do buzi.

— Mogg kupi¢ snickersy?

— Bierz — zgodzila si¢ Lucy, zawracajac w kierunku poélek ze stodyczami. |
nagle miata ochot¢ glosno si¢ rozesmia¢. Trzymajac si¢ wozka, zrobita kilka
tanecznych krokow.



Rozdzial 24

Halo... — powiedziata Lucy, patrzac w lustro nad telefonem. Trzymata w zgbach
kawalek grzanki. To na pewno jej matka, ktora chce si¢ dowiedzie€, czy czego$ nie
potrzebuje, bo wybiera si¢ do delikatesow.

Nastgpita krotka chwila ciszy.

— Czy to Lucy? — zapytat czysty, dzwieczny 1 wladczy glos.

Lucy miata ochote odpowiedzie: nie, to sprzataczka, ale si¢ powstrzymata.

— Tak, to ja.

— Dzien dobry. Moéwi Cat. Cat Yorke.

— Ach... Dzien dobry. — Lucy mimo woli wyprostowala si¢ 1 przybrata ton,
ktory Laura nazywata jej telefonicznym glosem, przedrzezniajac jej nagrane
powitanie na automatycznej sekretarce. Rob czesto zastepowal je wlasng wersja,
mowigc z przesadnie przeciaglym, pdlnocnym akcentem: ,,Witamy unizenie, tu
mieszkanie...”

— To cudownie, ze ci¢ zastatam. Max mowil, ze przypadkiem widziat ciebie 1
twoja uroczg coreczke w supermarkecie. Nie potrafi¢ wyrazié, jak si¢ ciesze, ze w
tej matej wiosce mieszka kto$, kogo znamy... to znaczy, kogo Max zna. Ty 1 twoj
m3z, Bob, o ile si¢ nie myle? Musicie przyjs¢ do nas na kolacj¢. Zdazytam si¢ juz
zaprzyjazni¢ z Martg 1 oni tez przychodza. Sebastian jest taki czarujacy! Ale z tej
Marty szcze¢sciara, nie sgdzisz?

Czyzby? — pomyslata Lucy. To znaczy, ze Marta si¢ jej nie zwierzata.

— Rob, nie Bob — powiedziala. — Naturalnie, che¢tnie przyjdziemy — dodata
swoim najbardziej nieskazitelnym akcentem, ktory nawet ja troche mdlil.
Wykrzywita si¢ do siebie do lustra.

— Widziatam ci¢ z daleka w szkole, ale jestem tak strasznie zagoniona, Zze nawet
nie miatam jak wpas¢ do was si¢ przywitaC. Ci okropni robotnicy 1 ten caty
koszmarny remont... Musicie nam wybaczy¢ balagan, ale przyjdzcie koniecznie. W
sobote? Doskonale. Okoto 6smej? Wiecie gdzie, prawda?

— Tak — powiedziata Lucy. — Dzigkuje za... — ale Cat juz odlozyta stuchawke,
zostawiajac ja w stanie konsternacji i poczucia nizszosci. Jak mozna sprawic przez
telefon, zeby kto$ poczut si¢ gruby 1 niepewny siebie? Uswiadomita sobie nagle z
calg jasnoscig, ze jest fatalnie ubrana. Postanowita natychmiast 1§¢ na gorg, wlozy¢
twarzowy sweterek, zrobi¢ makijaz 1 pomalowac¢ paznokcie. Ile kilo mozna zrzucié¢
w ciggu czterech dni? Do soboty nie tkne nic oprocz kietkow 1 bananow, przysiggta



sobie. Pozostawat tylko jeden maly problem. Jak przekona¢ Roba, zeby zechcial
poj$¢?

— To chyba jaki$ glupi zart.

Rob stat na krzesle z rekami nad gtowa, starajac si¢ naprawi¢ karnisz w pokoju
Laury. Kiedy go zaktadat, stwierdzit, ze Sruby sg za krotkie, na co Lucy wytkneta
mu, ze to jego wina, bo upart si¢ kupi¢ tani dragzek w lokalnym sklepie, podczas
gdy ona obstawala przy solidnym, drewnianym, z ozdobnymi koncowkami od
Johna Lewisa, mimo ze kosztowal trzy razy tyle. Rob byl juz gotowy ustapic,
dopoki si¢ nie okazato, ze trzeba zaptaci¢ oddzielnie za kazde koteczko.

— To tylko drazek — powiedziat. — I tak nikt nie zwraca na to uwagi.

— Ja zwracam — zaprotestowala. — I moja mama tez. To co§ mowi.

Rob jeknat i podnidst oczy do nieba.

— A wigc ten drazek bedzie mowit: ,,tani, ale funkcjonalny”.

OK?

I teraz, jak bylo do przewidzenia, drazek si¢ oberwal razem z cigzkimi,
podwojnymi zastonami, ktoére Caroline uszyla im u znajomej szwaczki. Swoje
znaczenie miato tez to, ze Laura si¢ na nich hustata.

Czujac, ze drgtwieja mu ramiona, Rob spojrzal na nig z gory wscieklym
wzrokiem. Lucy nie mowita mu nic az do piatku, wiedzac, ze i tak maja wolny
weekend. Zamoéwila juz nawet opiekunke do dzieci na sobote.

— Dlaczego, do ciezkiej cholery — powiedzial — sadzisz, ze mam ochote
dobrowolnie spedzi¢ wieczér w towarzystwie tego dupka i jego wypindrzonej
zony?

— Ciil... — mitygowata go Lucy. — Laura.

— Mam to gdzie$. Nie idziemy.

— Marta i Sebastian tez tam begda. Przeciez lubisz Martg — zauwazyta chytrze.

O dziwo, to byta prawda. Rob poczul nadspodziewang sympati¢ do Marty, ktora
z kolei uznata go za bardzo atrakcyjnego mezczyzne, o wiele atrakcyjniejszego, niz
by to wynikato z opowiesci Lucy. Natychmiast zaczeli flirtowac, Rob przedrzezniat
jej sposdb mowienia, a ona po kobiecemu reagowala na jego meski urok. Nie
przeszkadzat jej jego akcent ani kasliwe uwagi, bo to czynito z niego osobowos¢, a
Marta kolekcjonowata osobowosci, zeby uatrakcyjni¢ swoje przyjecia. Lucy ich
zazylo$¢ nieco przeszkadzata, gdyz nie pozwalala Marcie w pelni zrozumie¢, jaki
podly jest Rob. Ona przynajmniej mogta z pelnym przekonaniem potakiwaé, kiedy
przyjaciotka narzekata, jakim egoistycznym draniem jest Sebastian, poniewaz
rzeczywiscie taki byl. Natomiast Marcie jej maz do tego stopnia si¢ podobal, ze



Lucy bata si¢ zostawia¢ ich samych — nie z powodu Roba, do ktérego miata pod
tym wzgledem zaufanie, lecz z obawy przed poczynaniami rozochoconej
alkoholem Marty. Jednakze wszelkie proby zaprzyjaznienia go z Sebastianem
sromotnie zawiodly. Juz przy pierwszej ich wizycie Rob byl gotow nawet zmywac
w kuchni talerze, byle wunikna¢ jego protekcjonalnych uwag. Istnialo
niebezpieczenstwo, ze zostawiony z nim sam na sam, da mu w zgby. Wszystko
zaczglo si¢ toczy¢ w zlym kierunku, juz kiedy Sebastian go spytal, gdzie chodzit do
szkoty.

— Proszg ci¢ — powiedziala Lucy.

— Porozmawiamy o tym po6zniej.

Wobec tego pozniej, wieczorem po kolacji, spytata spokojnie:

— Dlaczego nie chcesz 1§¢?

— Bo go nie lubig. Postuchaj, Lucy, to nie sg ludzie z naszego kregu, wigc po co
utrzymywac z nimi kontakty?

Spojrzala na niego zdumiona.

— Co przez to rozumiesz?

— Cale to cholerne londynskie towarzystwo. ,,No c6z, kupili§my ten dom, a
wlasciwie te plebanig, gtéwnie dla dzieci. To cudownie, ze beda mogly chowac si¢
na §wiezym powietrzu... ,, 1 tak dalej, w tym fascynujacym stylu.

— Doprawdy bardzo milo z twojej strony, ze postanowiles decydowac, z kim si¢
mam przyjazni¢ — powiedziata lodowato, przyznajac w skrytosci ducha, ze
zapewne konwersacja bedzie si¢ toczy¢ wiasnie tak. — Marta tez przychodzi —
dodata.

Rob wyszczerzyt zeby.

— Nie ku$ mnie Marta. Jesli ona bedzie, to bedzie 1 Sebastian. A to taki fiut, ze
juz wole spedzi¢ wieczdr z torysowskim cztonkiem parlamentu.

— Nie badz $mieszny — powiedziata Lucy stanowczo. — Prosze ci¢ — dodata
przymilnie. — ChodZzmy. Bedzie mito.

— Pojde — zgodzit si¢ Rob, odktadajac widelec z nawinietym makaronem — pod
warunkiem ze nikt nie wspomni o zarobkach, prywatnej szkole, gietdzie i cenie
nieruchomosci pod Londynem. Ani o koniach. Odmawiam rozmowy na te tematy.

— A na temat polityki? — spytata niewinnie.

— Z rozkoszg przeprowadzg powazng dyskusje na tematy polityczne z Maksem 1
Sebastianem — oswiadczyt Rob. — Z prawdziwg rozkosza.

Lucy skurczyta si¢ w srodku.

— Po prostu chodzmy — powiedziata, usmiechajac si¢ zwyciesko. — Zobaczysz,



bedzie fajnie.

Juz w samochodzie pokidcili si¢ o wino.

— Dlaczego, do cholery, musiatas kupi¢ gevrey chambertin? spytat Rob. — 1
montrachet? To musialo kosztowa¢ majatek. Czemu nie mozemy pi¢ chardonnay,
jak zawsze?

Lucy stlumita irytacj¢. Wiedziala, ze Rob dazy do zwarcia, odkad wlozyt
najbardziej zniszczone, $wiecace si¢ spodnie i koszule, ktérej nie lubita, ignorujac
nowa, w granatowo-biale paski, ktorg mu przygotowata na 16zku. Mieli takze
krotka sprzeczke o dzinsy.

— Czy to takie wazne? — spytala. — Dlaczego nie mozemy raz kupié
przyzwoitego wina?
,PrzyniesliSmy wam maly drobiazg” — zaczal ja przedrzezniaé. -
,Montrachet. Pijemy to co wieczor do kolacji!”
— Nie badz zatosny.

— A ty nie badz taka pretensjonalna.

Kiedy wjechali na gtadko ubity kolisty podjazd, powitaty ich szeroko otwarte,
mimo chlodu, frontowe drzwi, rzucajace plame $wiatta. Lucy przeklinata w duchu,
ze nie majg lepszego samochodu. Discovery Marty stal obok range rovera Maksa, a
nieco dalej mercedes Cat z imienng tablicg rejestracyjng. Podjechata fiesta w
najdalszy mozliwy zakatek, ale Max juz zmierzal w ich kierunku.

Wysiadta jak najszybciej, zeby nie zauwazyl, ze boczna kieszen jest wypchana
papierkami po stodyczach 1 kartonami po sokach. Max podszedt 1 wziat ja za reke.

— Lucy, jak cudownie ci¢ widziec!

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek. Poczula musni¢cie jego wtosow na
skorze 1 bezwiednie podniosta reke, zeby go dotknaé. Pachniatl drogim pltynem po
goleniu, koszule w drobne paski wymial krochmalong i1 nieskazitelnie czysta.
Pogtadzita go lekko, chtodnymi palcami. Rob zatrzasnat gtosno drzwiczki. Obszedt
samochod 1 objat zaborczo Lucy w pasie.

— Rob — powital go Max, wyciagajac reke.

— Cze$¢ — powiedziat Rob. Nie zrobit Zzadnego gestu, zeby uscisna¢ wyciagnigta
dton, wprawiajac Maksa w konsternacj¢. Lucy wyczula, jak usmiecha si¢ do siebie
W ciemnosci.

Max odwrocit si¢ 1 poprowadzit ich do $rodka.

— Cat! — zawotat w progu. — Rob 1 Lucy przyjechali. — Zamknat za nim stare
odrzwia, ktore zatrzasnety si¢ z przyjemnym dla uszu, ghuchym odglosem.



Stali, rozgladajac si¢ po hallu z podtoga z czarno-biatych kafli. Rob omiott
wzrokiem szerokie debowe schody prowadzace na galeri¢ na pigtrze, cigzki
kandelabr u sufitu, obrazy olejne stojace pod Scianami w miejscach, gdzie Cat
chciata je powiesi¢. Jedynym $§wiadectwem nieukonczonych robot budowlanych
byly wiadra 1 drabiny, porzadnie uprzatni¢te do rogu. Po chwili z drzwi na drugim
koncu wytonita si¢ Cat.

— Jak to mito, ze przyjechaliscie! — powiedziata, podchodzac i catujac ich oboje
z usmiechem w policzek. — Musicie mi wybaczy¢, jestem wilasnie w krytycznym
momencie ubijania sosu holenderskiego. Wiesz, jak si¢ potrafi zwarzy¢... —
zwrocita si¢ do Lucy. — Dzigki Bogu, ze mam Fajite.

— To nasza gospodyni — wyjasnit Max. — Gruba jak beka, ale w kuchni czyni
cuda. MartwiliS§my si¢, ze nie zechce si¢ wyprowadzi¢ z Londynu, na szczegs$cie
udalo siejg przekupi¢ podwyzka. — UsSmiechnat si¢ do Roba. — To zawsze dziata.

— Doprawdy? — powiedziat Rob.

— Dajcie mi wasze ptaszcze. Max, kochanie, rusz si¢, jeste§ gospodarzem.

Lucy starata si¢ zrzuci¢ zgrabnie ptaszcz, ale rami¢ utkwito jej w rekawie.
Miata rozpruta podszewke pod pachg i czesto wtykata rgke pare razy w powstalg
dziurg, zanim udalo jej si¢ trafi¢ we wtasciwy otwor.

— Pomoge ci — zaofiarowal si¢ Max. Po krotkiej szamotaninie szczegsliwie ja
wydostat. — Nie chciat ci¢ pusci¢ — zazartowat.

— Jaki piekny ptaszcz — powiedziata Cat. — MaxMara?

— Principles — mrukneta Lucy.

— Prosz¢ — wtracit Rob, podajac swoja kurtke.

Lucy westchneta. Dlaczego musiat wlozy¢ te okropng wiatrowke? Miat
elegancki ptaszcz dobrej marki, ktory kupita mu na Boze Narodzenie. Ale nie
chcial go nosi¢ po prostu dla zasady. Zaraz po S$lubie przejrzata calg jego
garderobe, wyrzucajac wszystko, co byto tandetne, zmechacone albo z poliestru.
Prébowala narzuci¢ mu styl klasyczny, kupujac wszystkie jego ubrania, lecz
czasem cos si¢ przeslizngto przez sito, jak ta paskudna kurtka.

Max zaprowadzit ich do obszernego salonu. W ogromnym kominku ptonat
ogien. Marta na wpot lezala na skérzanej bordowej kanapie 1 popijala szampana;
dlugie szczupte nogi w przejrzystych czarnych rajstopach wyciagnela przed siebie,
attasowe szpilki zsuneta z piet.

Sebastian stat tylem do nich, patrzac w ogien. Lucy natychmiast si¢
zorientowata, ze musieli si¢ poklocic. W powietrzu wiato chtodem. Marta wsuneta
buty 1 wstata. Sebastian si¢ nie obejrzal.



— Lucy, kochanie. — Marta u$ciskala ja 1 zajrzala jej pytajaco w oczy. Lucy
grymasem dala jej znak, ze Rob jest w ztym humorze. — Czes¢, Rob. — Ucatowala
go wylewnie.

Rob si¢ rozjasnit.

— Marto, kochanie, ile juz w siebie tego wlatas?

— Tylko dwie lampki. Nie badZ nieznos$ny.

— Musze ci¢ szybko dogoni¢ — powiedzial Rob i, biorgc kieliszek oferowany
przez Maksa, wypit jednym haustem.

Lucy patrzyta na to ze zgroza. Czy ma zamiar przez caty wieczor by¢ taki?

— Witaj, Sebastianie — powiedziata, zmuszajac go, zeby si¢ odwrocil.

— Lucy, Rob. Jak si¢ macie? — W jego glebokim, metalicznym gtosie nie byto
sladu zainteresowania.

Rob zmierzyt go niech¢tnym wzrokiem.

— Na pewno serce im rosnie na widok twojej radosnej miny wtracita Marta.

Sebastian postal jej wsciekle spojrzenie. Max popatrzyl na Lucy i oboje
wymienili szybki, porozumiewawczy usmiech.

— Jaki pigkny obraz! — sktamata Lucy, podchodzac do kominka, zeby obejrzec
wiszacy nad nim abstrakcyjny bohomaz.

— Prawda? — ucieszyt si¢ Max. — To mtody malarz, kupilem kilka jego prac do
swojej kolekcji. Inwestowanie w dziela sztuki jest bardzo optacalne, nie sadzisz,
Rob?

— Bez watpienia. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. Wtasnie niedawno
moéwitem Lucy...

— A jak idg prace remontowe? — przerwata szybko Lucy.

— Beznadziejnie. Strasznie ci¢zko dzi§ o dobrych robotnikow.

— No wtlasnie — przytakngt Rob. — Catkowicie si¢ zgadzam. Sg nieudolni i
nieodpowiedzialni. Tak to juz jest z klasg robotniczag. — Wyszczerzyt zeby do
Maksa 1 wypil duszkiem drugi kieliszek szampana.

Przez drzwi zajrzata mata buzia. Max u§miechnat si¢ pobtazliwie.

— Cosima, chodz, przywitaj si¢ z go$¢mi.

Do salonu weszta §liczna, kilkuletnia, ciemnowtosa dziewczynka w dhugiej
biatej koszuli nocnej, a tuz za nig wslizngta si¢ jej mlodsza siostra, ktéra Max
trzymat na r¢kach na fotografii.

— Jessica. Gdzie jest Bruno?

— Tutaj — powiedziata Cosima.

Do pokoju wkroczyla mlodsza wersja Maksa w wojskowych, workowatych



spodniach i wielkim T-shircie, a za nim strapiona, ale fadna au pair.

— Bardzo przepraszam — powiedziata z silnym niemieckim akcentem — ale
uparli si¢, zeby zej$¢ na dot.

— Nic nie szkodzi. — Max podniost Jessice 1 pocatowal ja w policzek. — Dzieci,
powiedzcie ,,dobranoc” i do 16zek. Ty tez, Bruno. Do$¢ juz siedzenia przed
PlayStation.

— Dobranoc — powiedzialy dzieci chérem, jak w modelowej rodzinie z
telewizyjnego serialu; dziewczynki spogladaly na gos$ci nie$miato, chlopiec
WO0jOWNicZo.

Max zmierzwil mu pieszczotliwie wlosy 1 objat go po mesku ramieniem.

— Zmykaj, kolego — powiedzial.

— Przepraszam za to ich najScie — powtdrzyla au pair, patrzac na Maksa
rozanielonym wzrokiem.

— Nic si¢ nie stato, ale teraz juz pilnuj, zeby nie wychodzity z dziecinnych
pokojow, dobrze?

— Oczywiscie, prosze pana.

Lucy zastanawiata si¢, czy dygnie. Nie dygnela, lecz wychodzac, zakrecita
kuszaco biodrami, a Max odprowadzit j3 wzrokiem.

Stot byt nie tylko nakryty srebrnymi sztu¢cami, ale stat na nim $wiecznik 1 dwie
starannie utozone aranzacje ze §wiezych kwiatow, ktore skutecznie zastaniaty Lucy
wspotbiesiadnikow. Cat posadzita Roba obok Marty, co go nieco rozchmurzyto.
Oboje byli na najlepszej drodze do upicia si¢. Lucy siedziala migdzy Maksem i
Sebastianem, ktorzy zaczgli natychmiast rozmawia¢ jej przed nosem o aktualnych
notowaniach gietdowych 1 trafnos$ciach swoich inwestycji. Lucy omijata wzrokiem
Roba, ktorego na szczg$cie zabawiata Marta, ale o wiele za czgsto ktadta mu przy
tym rgke na ramieniu. Potem zaczela si¢ rozmowa o winach 1 Max opowiedziat
wszystkim dtuga histori¢ o cudownej piwnicy win, ktérg ma odziedziczy¢ Cat, 1 o
niezwyktych rocznikach, jakie jej rodzice dali im w prezencie §lubnym. Od win
przeszli gladko do cen domoéw w Londynie w porownaniu z domami na wsi, po
czym zaczgli si¢ zastanawiaC, czy nie powinni zaczg¢ polowac, i znow wroécili do
win.

— A co sadzisz o Radlett? — zwrocita si¢ niespodziewanie Cat do Lucy.

— Hmm...

Zanim jednak zdazyla wymysli¢ jaka$ oryginalng uwage, ubiegla ja Marta,
chwalac z entuzjazmem szkotg 1 towarzystwo, co Lucy mocno zdumiato, jako ze



przyjaciotka wyrazata si¢ zwykle do$¢ niepochlebnie o wszystkich innych
rodzicach. Potem obie panie przeszty do omawiania zalet szkét z internatem i
zaczgly sie zastanawia, czy powinny wysta¢ tam dzieci. Rob podnidst brwi,
patrzac na Lucy. Zignorowala go.

Poniewaz wcisnela si¢ w obcista, czarng aksamitng sukienke, mogla tylko
dzioba¢ jak ptaszek zdumiewajace potrawy, jakie Cat podata. Zaczeli od
wys$mienitych matz z patelni, potem byta salatka z gotgbimi piersiami na ciepto, a
na glowne danie cienkie wstazki makaronu z atramentowym sosem z katamarnic
posypane parmezanem. Wygladatlo to jak obslizglte glony posypane trocinami i
widzac nieufne spojrzenie Roba, Lucy modlita si¢ w duchu, zeby nie spytal, co to
jest. Dzigki Bogu, przystapil do jedzenia, ale byt juz tak wstawiony, ze zjadlby
wlasny krawat, gdyby go mial. W czasach, kiedy chadzali razem do restauracji, nie
chciat prébowaé niczego, czego nie znal, a ona zabronita mu zamawia¢ befsztyk
,,dobrze wysmazony”. Pamigtala jeden okropny moment w matej knajpce, tuz po
przeprowadzce do Clitheroe. Rob zaméwil jagniecing 1 bardzo wyniosty kelner,
spytal go, jaka ma by¢. ,,Upieczona — powiedziat Rob. — Nie surowa”. ,Nie
rozowa” — zatuszowata to szybko Lucy. Zajelo jej tez cate wieki, zeby
wyperswadowa¢ mu zamawianie najtanszych win i nauczy¢ go trocheje dobierac.

Na deser podano doskonatg tarte cebulowa, mus czekoladowy i sery. Cat prawie
nic nie jadla 1 ciaggle wstawata od stotu, zeby dopilnowa¢ Fajite, a Max
odkorkowywat jedno wino za drugim. W pewnej chwili Lucy poczuta, ze musi i8¢
do tazienki. Kiedy wstala, zakrecito si¢ jej w gtowie. Cate szczescie, ze postanowili
wraca¢ taksowka 1 odebra¢ samochdd nazajutrz. W zaden sposob nie bylaby w
stanie prowadzi¢.

— (Gdzie jest...?

— Po drugiej stronie hallu — powiedziala Cat. — Albo skorzystaj z ktorej§ na
gorze. Ale nie gwarantuje, jak bedzie dziata¢ — rozeSmiata si¢. — Wtasnie, Marto,
nie znasz jakiego$ hydraulika?

Spojrzenie Lucy 1 Maksa si¢ skrzyzowalo. Caly wieczdr nie spuszczal z niej
oka, od przekaski z matzy do nasgczonego koniakiem musu czekoladowego.
Ilekro¢ podniosta wzrok, widziata, ze na nig patrzy. Za kazdym razem, kiedy
zabierala glos, zastanawiala si¢, jak to zabrzmi w jego uszach, kazdy gest robita z
mys$la o nim. Od niepami¢tnych czasow nie byla tak §wiadoma, ze jest obiektem
zainteresowania. Zapewne to skutek niezliczonych lampek szampana, ale czuta si¢
dowcipna, ozywiona — i1 pozadana. Gdyby tylko Rob wiaczyt si¢ do zabawy i
pokazal Maksowi, jaki potrafi by¢ blyskotliwy 1 interesujacy. Jednak osiagnat stan,



w ktorym nie mial juz szans wnie$¢ niczego choc¢by z grubsza zrozumiatego do
dyskusji, zresztg i tak byl gotow rozmawiaé tylko z Marta. Lucy wstydzita si¢ za
niego.

Podeszla wolno do drzwi, koncentrujac si¢ na tym, zeby si¢ nie chwiac, i
chwycila mocno za klamke. W hallu wzieta kilka glebokich oddechéw. Nie moze
juz wypi¢ ani kieliszka, bo jeszcze powie co$, czego bedzie zatowac, albo spadnie z
krzesta. Przeszta przez hall, ale bylo tu tyle drzwi, Zze nie mogta znalez¢ tazienki.
Za jednymi z nich trafita nawet na biblioteke, w koncu poddata sie i
pomaszerowata w gore szerokich schodow. Na koncu galerii wisiato duze lustro — z
przerazeniem zobaczyta, jaka ma rozpalong twarz. Otworzyla pierwsze lepsze
drzwi 1 znalazla si¢ w duzej, jasnozielonej sypialni. Sadzac po jedwabnym
szlafroku przerzuconym przez krzesto 1 meskich butach przy szafie, musiata
naleze¢ do Maksa i Cat. Na stoliku przy 16zku stat zwarty szereg fotografii.
Wiedziata, ze to nieprzyzwoite wscibstwo, ale nie mogla si¢ powstrzymac.
Podeszta 1 zaczeta je ogladac.

Och, jaki ideal wszystkiego, co mozna sobie wymarzy¢! Absolutny ideat.
Roze$miany Max przy sterze motorowki, z wlosami romantycznie rozwianymi
przez wiatr. Max z Cosimg na barana na pustej plazy, oboje w identycznych biato-
granatowych koszulkach w paski. Max i Cat objeci, on w czarnej muszce, ona w
jedwabnej, wydekoltowanej sukni, patrza sobie czule w oczy. Dwie dziewczynki w
kostiumach kapielowych 1 za duzych stomkowych kapeluszach, zastaniajg oczy
przed slonhcem. Max obejmuje ramieniem Cosim¢, oboje trzymaja narty,
uSmiechnigci, opaleni, z goglami na czubku glowy. Jakie cudowne zdjecia!
Swiadectwo szczesliwego rodzinnego zycia. Zycia, ktore nie byto jej zyciem. Ku
swemu przerazeniu, Lucy poczuta tzy pod powiekami. Otarla je szybko, odwrécita
si¢ 1 zobaczyta drzwi. Dzieki Bogu, prowadzity do sgsiadujacej z sypialnig tazienki.

Popatrzyta na swoje odbicie w lustrze na drzwiach. Dobry Boze, jak ona
wyglada! Czerwona na twarzy, z rozmazanym tuszem, bez szminki... Przy
umywalce lezala szczotka do wlosow Cat 1 kosmetyczka petna szminek Estee
Lauder 1 Chanel. Lucy pociagneta usta jedng z nich — o wiele czerwiensza, niz
zwykle uzywata — 1 skropita si¢ obficie drogimi perfumami. Prezentowata si¢ juz
znacznie lepiej. Moze si¢ znowu pokaza¢ ludziom na oczy. Napita si¢ troche wody
z kranu. Ani kropli wigcej szampana.

Wyszla z tazienki 1 przeszta w ciemnosci przez pokdj. Drzwi na galeri¢ uchylity
si¢. O nie, tylko nie to! Zaraz ztapie ja tu jedno z dzieci albo au pair, albo, co
gorsza, Cat.



— Lucy?

Poznata glos Maksa, niezbyt trzezwy 1 mocno $ciszony. — Tak?

— Martwitem sig, co si¢ z tobg stalo. Wszystko w porzadku?

— Przepraszam — odszepneta. — Znalaztam si¢ tu przypadkiem. Troche si¢
zgubitam. — Podeszta blizej 1 zobaczyla, ze Max zamyka za soba drzwi. Siggneta po
klamke. — Wracajmy. Beda si¢ niepo...

— Ciii... — powiedzial. Objat ja 1 przyciagnat do siebie. Lucy, przerazona,
myS$lata tylko o tym, ze jej usta beda smakowaé serem. Oswoila si¢ juz z
ciemnoscig 1 widziala, jak na nig patrzy. Jakby miat ochote jg pocatowac.

Serce walito jej jak oszalate, struzka potu pociekta jej spod pachy 1 wsigkta w
aksamitng sukienke. Nie, to niemozliwe. Nie tutaj, nie teraz... jego dzieci sa o par¢
krokoéw stad... au pair...

— Lucy — szepnal, podnoszac jej twarz ku sobie. Ich oczy spotkaty si¢ w
potmroku. — Bardzo mi ciebie brakowato — powiedziat cicho.

— Dlaczego? — spytata, dopiero po chwili zdajac sobie spraweg, jak ghupio to
zabrzmialo. Nie wiedziata, jak si¢ znalez¢ w tej sytuacji. Co powinna zrobi¢? Stal
tu przed nia, dziko atrakcyjny, seksowny, do§wiadczony — tak, byla pewna, ze ma
bogate doswiadczenie w tych sprawach — a ona potrafita mysle¢ jedynie o serze.

— A jak sadzisz? — spytal migkko. — Nigdy nie przestatem ci¢ kochac.

Popatrzyla na niego zdumiona. To bylo oczywiste ktamstwo, ale nawet nie
mrugnal okiem. Kciukiem zaczal gtadzi¢ ja kolistym ruchem po gotym ramieniu.
To byto cudownie podniecajace. Lucy poczuta, ze jej opor stabnie. Rob byt taki
wstretny ...

— Jestes taka...

Pochylit si¢ 1 serce podskoczylo jej do gardla. To wszystko zmierza
btyskawicznym pedem do matzenskiej zdrady. Nagle dat si¢ stysze¢ gltosny trzask.
Max potracit przymkniete drzwi, ktére zatrzasnety si¢ z echem idgcym po calej
galerii. Popatrzyla na niego z przerazeniem. Probowal zndw ja przytuli¢, ale czar
pryst. Chwycila za klamke, czujac pulsowanie w skroniach.

— Wracajmy na dot — powiedziata zdumiewajaco spokojnie, zwazywszy na fakt,
ze wnetrznosci kiebity si¢ w niej jak pranie w automatycznej pralce na pelnych
obrotach.

— Jeszcze nie... — poprosit Max btagalnie.

— Musz¢ wraca¢ — o§wiadczyta Lucy stanowczo.

Przepuscit jg bez stowa. Na galerii przycisneta rgce do piersi, uciszajac bicie
serca 1 probujac ztapa¢ oddech. Sprawdzita w lustrze, czy nie rozmazala sobie



szminki. Jej oczy nienaturalnie blyszczaty. Ty zepsuta kobieto, powiedziata do
siebie. Nie my$l o tym ani przez jedng chwilg. Do$¢ niepewnie zeszta po schodach.
Max pozostat w sypialni.

Wiliznela si¢ do jadalni, starajac si¢ jak najmniej zwracac na siebie uwage. Cat,
catkowicie trzezwa, probowata naméwi¢ Marte 1 Roba na kawe, co oboje zgodnie
odpierali. Jako gospodyni czuta, ze przyjecie nie toczy si¢ zgodnie z planem — i
gdzie podziewa si¢ Max? Marcie, ktora dotad uwazata, Zze jest niestychanie
dowcipna 1 atrakcyjna, nagle zebralo si¢ na ptacz. Rob jest taki pociagajacy!
Dlaczego na nig nie leci? Nikt juz na nig nie lecial. Moze i jest pijana, ale
doskonale widziata, jak Max patrzy na Lucy. Szykuje si¢ niezla afera, nawet w
pijjanym widzie zauwazyta, ze wymknat si¢ za nig z jadalni. Dobrze, ze Cat byla
akurat w kuchni, bo jego zamiary byty jasne jak stofice. Lucy nie ma zadnych
szans. Max — a juz ona, Marta, ma na to oko — jest typem nalogowego uwodziciela.
Wigc dlaczego na nianie zwraca zadnej uwagi?

— Wez si¢ w gars$¢, ty stara pijaczko! — zwrocit si¢ do niej Rob. — Napij si¢
kawy.

— Twoj urok mnie zachwyca. Nie chce zadnej kawy. — Dolata sobie szampana 1
wychylita duszkiem, jej czerwone paznokcie zal$nity na cienkiej nozce kieliszka.

— Rob, pora si¢ zegna¢ — powiedziala Lucy, zerkajac na zmrozong twarz Cat.

Wyszli do hallu, zostawiajagc Martge z Sebastianem. Kiedy czekali, az Cat
przyniesie im ptaszcze, ustyszeli jego wsciekty glos:

— Jeste$ kompletnie pijana!

— Odpieprz si¢ — odpowiedziata Marta z godnoscia.

Rob wyszczerzyt zeby.

Lucy pocalowata Cat w policzek, trzymajac pod reke Roba, ktory si¢ nieco
chwiat.

— Dzigkujemy bardzo. Jedzenie byto pyszne. Uroczy wieczor.

Rob pochylit si¢ nagle i pocatlowal Cat prosto w usta.

— Swietna zabawa — powiedziat. — Superzarcie. Zwlaszcza te robaki.

Cat, catkowicie zaskoczona, cofneta si¢. Usmiechnat si¢ do niej promiennie.
Ignorowata go caly wieczor, jak kogo$ z zupelnie innej planety, 1 teraz nagle
pomyS$lata: co za atrakcyjny mezczyzna. Zaczerwienila si¢. Atrakcyjny, ale
nieobliczalny. Lucy wypchnetla go przez drzwi.

Na zewnatrz napadta na niego, buchajac parg z ust w chtodnym powietrzu nocy.

— Ale daltes pokaz! Byle$ kompletnie na orbicie!

— A gdzie ty bytas? — spytal, nagle catkiem trzezwym glosem. Lucy zmartwiata.



— Co przez to rozumiesz?

— Znikneta$ — wyjasnit. — Na cale wieki.

— Zgubitam si¢ — powiedziata szybko. — Skrecitam w zig stron¢ i potem
skorzystatam z okazji, zeby rozejrze¢ si¢ po domu. I tyle. Ty tak czy owak caty
wieczor zajmowales si¢ tylko Marta.

Popatrzyl na nig twardym wzrokiem.

— Nie wierzg ci.

Lucy poczuta narastajaca panike.

— Nie badz niemadry. To $mieszne. Zadzwonmy z komorki po taksowke i
wracajmy do domu.

— Dzwon sobie. — Zblizyt do niej wykrzywiong z wsciektosci twarz. — Ja pojde
pieszo. — Odwrocit si¢ 1 szybkim krokiem zaczal si¢ oddalac.

— Rob! — krzykneta za nim. — Przestan si¢ wygtupiaé. Jest strasznie zimno.

— Odpieprz si¢ — powiedziat glosno i wyraznie. — Popro§ swojego kumpla
Maksa, zeby ci¢ podwiozt. — I znikngt w ciemnosci.

Stata przez chwile bez ruchu, otulajac si¢ ptaszczem. Czula wzbierajacy w
piersi szloch. Wspaniale. Potrafil tak po prostu odejs$¢ i zostawi¢ ja w $rodku nocy.
Co ma teraz zrobi¢? Zapuka¢ do drzwi Maksa 1 wyjasni¢, ze musi skorzystaé z
telefonu, bo Rob sobie poszedt? Czy tapa¢ co$ samej na drodze, ryzykujac, ze trafi
na jakiego$§ gwalciciela grasujacego w przebraniu taksowkarza? Westchneta cigzko
1 ruszyta przed siebie. Do domu miata dwa kilometry samotnego marszu.



Rozdzial 25

Pozwdl sobie na maty relaks, kochanie — powiedziata Caroline. — Naprawdg¢ nic
si¢ nie stanie, jesli raz Rob odbierze dzieci ze szkoty. Przyjedz do mnie,
pochodzimy po sklepach i kupi¢ ci pare rzeczy. Nalezy ci si¢ trochg przyjemnosci.
Ostatnio jeste$ jakas$ przygnebiona.

— Dobrze, mamo — zgodzita si¢ Lucy, machinalnie rysujac serduszka na zottym
bloczku przy telefonie. Caroline spedzata tydzien w Londynie, w eleganckim
hotelu, wraz z Archiem, ktorego tu wezwala praca konsultanta. — Przyjade
pociggiem — dodata.

— Wez pierwszg klasg, kochanie. Ja stawiam.

— Jesli nalegasz...

Kupujac bilet pierwszej klasy, postanowita, ze z dworca w Londynie wezmie
taksowke. Uniknie tloku w metrze. Dlaczego nie? Ta odrobina luksusu pomoze jej
oderwa¢ mysli od strasznego chtodu, jaki zapanowal — niczym zapowiedz ery
lodowcowej — miedzy nig a Robem od pamigtnej kolacji u Maksa i1 Cat. Caroline
obiecata wzig¢ ja na drogi lunch, a potem do paru ekskluzywnych sklepow, co
jawito si¢ Lucy jako szczyt szczescia. Pomalowata nawet paznokcie 1 potozyta
odzywke na wlosy. Drobiazgi, a tak znaczgco poprawily jej samopoczucie. Cat,
ktora wpadla na nig w szkole, byla uprzejma, ale trzymata si¢ na dystans.
Widocznie po pijackim zachowaniu Roba podczas przyjecia uznata, ze Lucy nie
nadaje si¢ na przyjaciotke. Tak tez Cat to sama przed sobg uzasadnita, chociaz
prawdziwym powodem, byt fakt, ze Max najwyrazniej nadal czut stabos¢ do Lucy.
Cat mogta przymkna¢ oko na maly skok w bok zjedna czy druga au pair, no, nawet
z sekretarka, ale nie z osobg posyltajaca dzieci do tej samej prywatnej szkoty — to by
byta zdrada zbyt daleko idgca. Obdarzyta natomiast wzgledami Marte, z ktorg staty
si¢ nieroztgczne, co Lucy mocno ubodto. Czy lojalno$¢ juz nic nie znaczy?

Na peronie kupita gazete 1 kubek cappuccino z biatg plastikowa przykrywka,
ktora nie dawata si¢ zamkna¢. Pocigg przyjechat o czasie i1 kiedy wsiadata do
pierwszej klasy, dostrzegla jasnowtosego mezczyzne pedzacego co sit po kladce
taczace) perony. Dopiero po chwili ze skurczem serca zorientowata sie, ze to Max.

Wskoczyt do pociggu. Lucy odwrocita gtlowe 1 z uporem patrzyta przez okno.
Pewno jej nie zauwazy; zreszta nie miata mu nic do powiedzenia. Ale od tamtego
wieczoru nieustannie o nim myslata. Jakie to dziwne, zwodnicze uczucie by¢ blisko
mezczyzny, ktory nie jest Robem. Co z tego, ze Rob jest rownie przystojny na swoj



sposob, skoro jest takze humorzasty, ktotliwy 1 potrafi jak nikt uprzykrzy¢ jej zycie.
Max byt taki grzeczny, taki pewny siebie, taki... taki bezkonfliktowy. Czarujacy 1i
nieodparcie seksowny. W chwilach samotnos$ci, kiedy wracala bez pospiechu ze
szkoly po odwiezieniu dzieci, pozwalala sobie na mala, grzeszng fantazje. Fantazje,
ze 1dzie z Maksem do t6zka, najchetniej w duzym, luksusowym pokoju hotelowym,
Z jasna, satynowg poscielg, szampanem i centralnym ogrzewaniem puszczonym na
caly regulator — Rob nigdy nie pozwalat jej odkrecac¢ do konca kaloryferéw — ze ida
razem do 16zka wiedzeni czystym zapamictaniem, wytacznie dla przyjemnosci, ze
uprawiaja seks dla samego seksu, nie z przymusu, obowigzku lub przyzwyczajenia,
ale z dzikiej, zwierzgcej namigtnosci, ktora w malzenstwie tak czgsto wygasa. Max
z pewnoscig jest w tym dobry, dalaby sobie glowe ucigé. Prawd¢e mowiac, ta
fantazja byla tak ngcaca, ze Lucy oddawata si¢ jej rowniez w drodze z dzie¢mi do
szkoty, 1 czgsto z kontemplowania obrazu jej 1 Maksa nagich, splecionych cial,
wyrywal ja brutalnie pytajacy glosik: ,,Mamo, nie zapomniata§ zapakowa¢ mi
magnetofonu?”’

— Lucy?

Odwrdcita si¢. Na twarzy Maksa odmalowata si¢ rado$¢. Ogarngta wzrokiem
jego zaczesane do tylu geste jasne wlosy, pickny, szary kaszmirowy plaszcz z
podniesionym kotnierzem, skorzang teczke 1 eleganckie zamszowe buty.
Zauwazyta, ze mtoda kobieta siedzaca naprzeciwko obserwuje go ukradkiem. Jego
glos byt dono$ny i1 pewny siebie. Lucy poczuta, ze poca si¢ jej dlonie, i
pogratulowata sobie w duchu, ze uzyta odzywki do wlosow.

— Moge? — spytal, wskazujac siedzenie obok.

— Oczywiscie. — Szybko sprzatneta ,,Hallo” (czytata je tylko w pociagu) i
,,Daily Telegraph”.

Kiedy zdjat ptaszcz, zobaczyla, Ze ma na sobie ciemnopopielaty garnitur o
nienagannym kroju 1 nieskazitelnie bialg koszule ze spinkami. Jej ojciec zawsze
uzywat spinek. Rob, kiedy go poznala, nawet nie wiedzial, co to jest.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Na lunch z mamg w Londynie.

Nastgpita chwila ciszy, a potem Max powiedziat:

— Dawno si¢ nie widzielismy.

— Rzeczywiscie — przyznala mu racjg, jakby dopiero teraz przyszto jej to do
glowy. — Swieta prawda. — Pozwolila sobie na nutke irytacji. — Jestem pewna, ze
byles bardzo zajety.

Spojrzat na nig ostro.



— Co przez to rozumiesz?

— Przy urzadzaniu domu 1 tak dale;.

— Ach, to — machnat reka. — Cat si¢ tym zajmuje. To jej dzialka.

— Dobrze si¢ wam mieszka?

— Lucy — powiedziatl z wyrzutem — czemu jeste$ na mnie zta?

— Dlaczego miatabym by¢ zta?

— Nie mam pojecia. — Wbitl wzrok w swoje wypielggnowane paznokcie. Potem
spojrzat na nig tobuzersko spod oka. — Bo prébowatem ci¢ pocatowac?

— Ciil... — Zmartwiata i rozejrzata si¢ dokota.

— Masz mi za zte? Byta$ do$¢ wstrzasnieta.

— Moze ty catujesz ludzi na prawo 1 lewo, aleja nie — powiedziata ze ztoscig. —
Tak, bytam wstrzasnieta.

— To znaczy, ze nie pdjdziesz teraz ze mna do hotelu?

— Max! — Nie wiedziata, czy si¢ rozeSmiaé, czy obrazi¢. — Jeste$ okropny!

— Wecale nie. — Wziat jg za reke. — Mysle tylko, ze mogliby$Smy zaczaé z
powrotem w miejscu, w ktorym przerwalismy.

— Przeciez to byto przeszto pigtnascie lat temu! — Odstawita drzacg reka kubek z
kawa na waski stolik. — Nie mozemy zacza¢ od tego samego miejsca, jakbySmy
nadal mieli po kilkanascie lat.

— Dlaczego?

— Jeste$ kompletnie amoralny — powiedziata. — Zawsze taki byles?

— Nie. — Podniést jej palce do ust. — Tylko z toba.

Dziewczyna z siedzenia naprzeciwko patrzyta na nig z zazdroscia.

Lucy wyrwala r¢ke z jego dloni i gniewnie odwroécita glowe do okna. Miata
wrazenie, ze Max si¢ z niej nabija.

— Nadal podchodzisz do wszystkiego ze $§miertelng powaga, co? — spytat.

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie — prychneta. — I w tej chwili przestan! —
Bardzo delikatnie gladzit jej udo przez spddnicg. — Dos¢ tego. — Podniosta jego
dlon 1 stanowczo potozyta mu na kolanach.

Nagle Max si¢ odwrdcit.

— Masz ochote na dobrg kawe? Ta twoja to jakas lura.

W ich kierunku szta kobieta o zme¢czonej twarzy, pchajac wozek z napojami.
Na dzwiek glosu Maksa rozjasnita si¢ w usmiechu.

— Dwie kawy — powiedzial, wsypujac jej monety do reki.

Zaczerwienita si¢ jak piwonia. Dobry Boze, pomyslata Lucy.

Ale z niego numer.



Podat jej parujaca filizanke.

— Stodzisz?

— Jedna tyzeczke.

— Niegrzeczna dziewczynka — skomentowat, otwierajac torebeczke 1 wsypujac
zawarto$¢ do filizanki. Potem pomieszat jej kawe, jak dziecku, 1 postawil na
stoliku, oddajac jednorazowy kubek kobiecie rozwozacej napoje, ktéra nadal stata
obok, wpatrujac si¢ w niego rozanielona.

— Jestes szczesliwa?

— Co? — Dlaczego wszyscy pytaja ja ostatnio, czy jest szczeSliwa? Czyzby
wygladata jako$ zato$nie?

— Czy jestes$ szczgsliwa — powtorzyt, Sciszajac gtos —z Robem?

— To nie twoja sprawa.

— Wiem. Ale jeste$ szczesliwa?

— Tak — powiedziata Lucy kategorycznie.

— Naprawdg? — Podniést brwi.

— Czemu nie wierzysz? Mamy tadny dom, no moze nie najtadniejszy, ale da si¢
wytrzymac¢, dwoje dzieci, Rob ma dobrg prace, czego nam brakuje do szczescia?

— Jeszcze tego 1 owego.

— Nie badz taki cholernie protekcjonalny! To, ze ozenile$ si¢ z dziedziczka
fortuny 1 mieszkasz w ogromnej zabytkowej plebanii, nie znaczy jeszcze, ze
jedynie ty umiate$ utozy¢ sobie zycie.

— Woecale nie to mialem na mysli — odparowal. — Nie sadzitem tylko, ze
wyjdziesz za takiego faceta jak Rob.

— A sadzites, ze za kogo wyjde?

— Za mnie.

Spojrzata za okno i pomieszata kawe. Miata ochote i8¢ do tazienki i1 przeczesac
wlosy, ale bata si¢ przeciska¢ koto niego. To zbyt niebezpieczne. W koncu znow
odwrocita ku niemu glowe.

Patrzyt na nig uporczywie, nie spuszczajac wzroku. Ta przystojna twarz, ktérag
tak dobrze znata, miata teraz wigcej zmarszczek i bruzd, ale byt to ten sam Max co
dawniej, tylko dojrzalszy, bardziej doswiadczony. Jest wyjatkowo pewny siebie,
pomys§lata. Stat si¢ mezczyzna, ktdry nie przyjmuje do wiadomosci odmowy. I z
pewng konsternacja zdata sobie sprawg, ze niewiele znalaztoby si¢ kobiet, ktore by
mu odmoéwily. Ona sama, gdyby miata wda¢ si¢ z kim§ w romans, to z nim. Byt
taki czarujacy, meski, zdobywczy — ale wyczula, ze pod tym kulturalnym,
swobodnym sposobem bycia czai si¢ rekin. Max przyzwyczait si¢, ze dostaje to, co



chce. A teraz chce mnie, pomyS$lata na poty z przyjemno$cig, a na poty ze
strachem.

—No a ty? — spytata. — Jeste$ szczes$liwy?

— 7 Cat?

— Tak, z Cat — powtorzyla cierpliwie.

— Nie za bardzo — powiedzial.

— Jeste$ strasznie zepsuty, wiesz?

— Naprawdg? Dlaczego?

— Bo masz idealng zong, idealny dom, idealne dzieci i nawet idealng
gospodynig, a §miesz moéwic, ze nie jestes szczegsliwy.

— Ale nie mam ciebie.

— Do niedawna nie pamig¢tate$ nawet, ze istnieje.

— Nieprawda.

— Czyzby? A gdzie te widome znaki usychania z t¢sknoty przez wszystkie lata,
jakie spedziles, wiodac wygodne zycie w pigknym domu w Londynie,
gdziekolwiek on by1?

— W Belgravii — wtracit Max chelpliwe. — Jasne, ze nie szukatem kontaktu z
toba. Nie wiedzialem, co mnie czeka. Moglas$ strasznie zbrzydnac.

— Jeste$ okropny — zgorszyla si¢ Lucy. — To znaczy, ze interesujesz si¢ mng
tylko dlatego, ze nie statam si¢ pekata, matg kobietkg z sgkatymi rgkami?

— Tak — przyznat ze Smiechem.

Lucy mimo woli tez si¢ rozesmiata.

— Pewno powinnam czu¢ si¢ pochlebiona, ze jestem nadal cho¢ trocheg
atrakcyjna.

— Oczywiscie, ze powinnas. Mocno pochlebiona.

— Pomysle nad tym. — Wcisngta si¢ glebiej w siedzenie pierwszej klasy. —
Po6znie;.

— Kiedy si¢ dowiem?

— Czego chceesz si¢ dowiedziec?

— Ze zmienita$ zdanie.

— Zdanie na temat czego?

— Mojej oferty — wyjasnit cierpliwie. — Oferty, zeby zrobi¢ z ciebie kobiete
upadla.

— Dam ci zna¢ — powiedziala, nie mogac powstrzyma¢ usmiechu. — W swoim
czasie.



Kiedy pociagg zatrzymal si¢ na stacji, Max podal Lucy jej torebke. Byta ze
sztucznej skory i nieco podniszczona.

— Nie bardzo mi si¢ podoba ta torebka — powiedziat, krzywiac si¢. — Kupie ci
nowa.

— Nie, nie kupisz mi nowej — sprzeciwita si¢ Lucy. — Jak wyttlumaczytabym to
Robowi?

— Powiesz mu, ze to prezent od twojego wielbiciela.

— On nie przepada za moimi wielbicielami.

— Wobec tego — oswiadczyl Max, podajac jej ptaszcz w taki sposob, ze zrobito
si¢ jej zimno 1 goraco na przemian — bedziemy musieli powiedzie¢ mu prawde, nie
sadzisz?

Kiedy pokazali bilety 1 przeszli przez bramkg, Max si¢ zatrzymat.

— Przekaz moje uszanowanie twojej mamie.

— Dziekuje, przekaze. — Usmiechneta si¢ uprzejmie. — Biegnij juz. Spoznisz si¢
na swoje wazne spotkanie.

Max skrzywit sig.

— Wolg zostaé z toba.

— Nic z tego — powiedziata stanowczo. — 1dz juz 1 zachowuj si¢ jak cztowiek
dorosty.

— Nie chce.

— Spadaj — powiedziata z usmiechem.

— Jak sobie zyczysz.

Odwrécit sie 1 odszedl. Pilnowata si¢, zeby za nim nie patrze¢, 1 zaczeta si¢
rozglada¢ za postojem taksowek. Po chwili poczuta lekkie klepnigcie w ramig.

— Tak?

— Diabelnie mi si¢ podobasz — powiedzial. Pochylit si¢ i znienacka pocatowat ja
prosto w usta. USmiechnat si¢ pozadliwie. — Bedziesz ze mng chodzi¢?

— Jesli nie przestaniesz mnie napastowaé, wezwe policj¢ — zagrozila.

— Za pozno — o$wiadczyt niewzruszony. — Co si¢ stato, juz si¢ nie odstanie.

I odszedt, pogwizdujac wesoto.



Rozdzial 26

Za kazdym razem, kiedy zadzwonit telefon, Lucy podskakiwata. Max zapisat
sobie jej numer raz jeszcze w swoim oprawnym w skore, eleganckim notatniku,
pod literag B — Beresford. Ale nie zadzwonit.

Trzy dni pdzniej spotkala go w szkole. Zobaczyla go juz z daleka, stojac w
korku na podjezdzie. Oparla si¢ brodg na kierownicy i1 go obserwowata. Trzymal w
ramionach Jessice, Cosima wisiata mu u tokcia, a Bruno patrzyl na niego z
cielecym zachwytem. Postawil Jessice na ziemi, cierpliwie wyjat z bagaznika range
rovera wszystkie akcesoria szkolne 1 zgarnat calg trzodke¢ w strone wielkich,
starych drzwi wejsciowych. Pasowal do tego nobliwego otoczenia. Par¢ matek
zatrzymato si¢, zeby do niego zagadac, usmiechnat si¢ czarujaco 1 Lucy zauwazyta,
jak dwie z nich wymienity potem migdzy sobg petne aprobaty spojrzenia. Rob nie
cierpial odwozi¢ dziewczynek do szkoty 1 nie znal prawie nikogo z rodzicow, jako
ze nie zadawat sobie trudu, zeby bra¢ udziat we wspdlnych spotkaniach. Wypychat
corki z samochodu 1 czym predzej odjezdzat, Spieszac z powrotem na znane sobie
terytorium. Wiedziala, ze czuje si¢ tu nieswojo posroéd bogatych i zadowolonych z
siebie ludzi sukcesu. Zabawne, jak rodzice podzielili si¢ na grupki, myslata Lucy.
Nowobogaccy w modnych ubraniach znanych projektantéw i1 w kabrioletach
trzymali si¢ razem, podobnie jak ci zamozni od pokolen, ktorzy dla odmiany
chodzili w starych, postrzegpionych dzinsach i butach mysliwskich do kolan, a
jezdzili upackanymi blotem land roverami. Trzecig grupe stanowili wspinajacy si¢
po szczeblach kariery biznesmeni w nowych range roverach i bardzo porzadnych
klasycznych plaszczach. Ciekawe, do ktoérej grupy ona nalezy, ze swoim starym
samochodem 1 niedbalym zwykle strojem, lecz z przeblyskami dawnej swietnosci.
Pewno po trosze do kazdej z trzech.

Zaparkowata w wolnym miejscu 1 przejrzata si¢ w matym samochodowym
lusterku. Nie jest tak zZle. Przynajmniej pomalowala usta 1 miala Swiezo umyte
wlosy. Spulchnita je palcami 1 u§miechneta si¢ do siebie z zadowoleniem.

— Co robisz, mamusiu? — spytata Olivia krysztalowo czystym gltosem. Odkad
zaczely chodzi¢ do Radlett, ich akcent znacznie si¢ poprawil. — Spdzni¢ sie przez
ciebie na apel.

Whiegly na korytarz rowno z dzwonkiem.

— Kurcze na grillu! — powiedziala Laura gto$no. — Juz si¢ sp6znity$Smy.

— Cicho badz! — sykneta Lucy.



Ktos$ za jej plecami parskngt Smiechem.

— Co za czarujace wyrazenie!

— Max! — pisneta Lucy nieswoim glosem. — To jest Laura.

— Dzien dobry. — Laura zmierzyta go nieufnym wzrokiem.

— To Max Yorke, tato Cosimy 1 Jessiki.

— Nie lubi¢ Cosimy — powiedziata Laura. — Jest okropnie rozpieszczona.

— Laura! — Lucy za$miala si¢ nerwowo. — Wybacz moim rozkosznym dzieciom.

Popchneta corke w kierunku klasy.

— Zachowatas$ si¢ strasznie niegrzecznie — skarcila jg przed drzwiami.

— Ale to prawda. Oboje sg niezno$ni. A Bruno bije dzieci.

— Niemozliwe — powiedziata Lucy. — A teraz daj mi buzi.

— Na ra — pozegnata ja Laura.

Lucy westchneta. Odprowadzita jeszcze Olivie do klasy 1 poszia wolno w strong
parkingu. Juz z daleka zobaczyta, ze kto$ stoi oparty ojej samochod. Max.

— Myslatem, ze nigdy nie wyjdziesz. Smieszne autko.

— Nic dziwnego, zZe ci¢ $mieszy. To nie to co twoj kragzownik, prawda?

— Nasza sprzataczka miala fiest¢ — powiedziat z roztargnieniem.

Lucy popatrzyla na niego ze zloScia.

— Jesli masz zamiar znow traktowa¢ mnie protekcjonalnie, to idz do diabta! 1
wez ze sobg swoj pieprzony range rover.

— Jeste$ po prostu zazdrosna — o$wiadczyt. — Pojdziesz ze mng na spacer?

—Po co?

— Taki pigkny dzien. Czy musisz by¢ zawsze taka najezona?

— Nie jestem najezona, tylko pelna obaw co do twoich zamiardéw.

Max roztozyt rece.

— Jest rzeski, stoneczny ranek. Proponuj¢ spacer. C6z moze by¢ bardziej
niewinnego?

— Hmm... Dobrze. Jedz przodem.

Wjechal na droge podjazdowa i zamrugal, ze skreca w lewo. Ruszyta za nim.
Po jakim$ czasie zatrzymat si¢ przy $ciezce spacerowej wiodacej w gore zbocza,
ktore obiecywato pigkne widoki. Zatrzasnat drzwiczki i podszedt do niej. Z jego
bagaznika dobiegly ja jakies$ piski.

— Mamy szczeniaka — wyjasnil, otwierajac klape. W $rodku podskakiwal w
metalowej klatce maty czarny labrador.

— Och... — rozczulita si¢ Lucy. — Jaki §liczny!

— Wez go na rece, jesli cheesz.



Otworzyt drzwi klatki 1 szczeniak skoczyl prosto w jej ramiona, merdajac
ogonem 1 probujac poliza¢ japo twarzy. Westchnegta z zachwytu 1 przytulita
policzek do gestej czarnej siersci, wciggajac w nozdrza jej zapach. Szczeniaki
pachng tak rozkosznie, o wiele tadniej niz niemowleta.

— Rob nie lubi pséw — powiedziata. — Inaczej miatabym cale stado.

— Zawsze kochatas psy. Co si¢ stalo z Benem?

— Juz nie zyje. Jest teraz w psim niebie, doprowadzajac do szatu szczekaniem
Swietego Piotra i rzucajac sie na nowo przybytych.

Max roze$miat sie.

— Nie mogg sobie ciebie wyobrazi¢ bez psa.

— Dlaczego? Nawet nie wiesz, jaka teraz jestem.

— Czyzby?

Zapiat na obrozy nowg smycz.

— Chodz, William — powiedzial. Spojrzal na Lucy. — Tak mu datem na imig.
Stary William zdecht niedtugo po tych wakacjach, wiesz. Okropnie smutne.

Idac w gore po blotnistej Sciezce, Lucy wepchneta rgce gleboko do kieszeni.
Max spuscit Williama ze smyczy 1 psiak biegat tam 1 z powrotem, machajac wesoto
ogonem. Szli w milczeniu, az nagle Max spytal:

— Tesknitas za mng?

— Czy twoja zarozumiato$¢ nie zna granic? Nie, nie tgsknitam za tobg. W ogdle
o tobie nie myslatam — sklamata.

— Ktamczucha.

— Max — powiedziata cierpliwie, odwracajac si¢ do niego. — Nie mozemy tego
ciggng¢. Nie mamy osiemnastu lat. JesteSmy dorosli, a nawet bardziej niz doro$li —
Max u$miechnat si¢ — 1 nie powinnis$my si¢ bawi¢ w niemadre flirty. To do niczego
nie prowadzi. — Kopneta czubkiem buta grudke btota. — Prawde méwigc — zerkneta
na niego niepewnie — nie bardzo rozumiem, jaki sens widzisz w takim zachowaniu?

— Rzecz w tym — podszedt do niej i przyciagnat ja lekko za konce
kaszmirowego szalika, ktory dostala od matki na Gwiazdke — ze piekielnie sig
cieszg, ze ci¢ odnalaztem. I to taka, jakg bytas wtedy. Wiesz, ile to dla mnie
znaczy? Przez cale lata nosilem w glowie wyimaginowany obraz Lucy Beresford,
dziewczyny, ktoéra kochalem najbardziej na $wiecie, a ktora okrutnie mnie
porzucila 1 zrujnowata mi zycie — Lucy roze$miata si¢ — i teraz odnalaztem ci¢
znowu, 1 jeste§ taka sama, a ja czuj¢ to samo, co wtedy. Rozumiesz? Od tamtej
pory nikt nie budzil we mnie takich uczu¢, ani Cat, ani zadna inna kobieta. Ty —
powiedzial, owijajac ja szalikiem — byla$ dla mnie t3 wymarzong. Pod kazdym



wzgledem. Chcialem si¢ z tobg ozeni¢. Pamigtasz? Naprawde chcialem, Lucy.
Moéwilem to catkiem serio, wtedy na plazy, chociaz ty nie wzigta$ tego powaznie,
sadzac po tym, jak brutalnie mnie odrzucitas. Przez wszystkie te lata zylem jakby
we $nie. Wiem, ze Cat ma wiele zalet, ale uwierz mi, jest cholernie nudna, i
mys$lalem juz, Ze nic ekscytujacego mnie w zyciu nie czeka, kiedy ty si¢ zjawitas.
Taka sama albo prawie taka sama. Rozumiesz? — spytat zarliwie. — Rozumiesz, co
dla mnie znaczysz? Przy tobie czuje¢ si¢ jak wtedy i jestem... szczesSliwy. — Zamilkt
1 wzigl gleboki oddech. — Czy to ci thumaczy moje zachowanie?

— Poniekad — powiedziala wolno. — Ale nie jesteSmy juz tacy jak wtedy,
prawda? JesteSmy dorostymi ludZmi, ktérzy maja rodziny, partnerow, domy i
kredyty hipoteczne. — Max uniost brwi. — C6z, w kazdym razie ja mam kredyt
hipoteczny — ciggneta ze ztoscig. — I nie moge pozwoli¢ sobie na zakochanie si¢ w
kims tylko po to, zeby by¢ szczesliwa.

— Dlaczego? — spytal trzezwo.

— Dlatego, ze Zycie nie na tym polega — oswiadczyta stanowczo. Odsuneta si¢
od niego i zaczeta i1$¢ w kierunku lasu. — Chodz, bo William si¢ nam zgubi. Nie
mozesz powiedzie¢ sobie: ,Hurra, spotkatem kogo$, kto mi si¢ podoba”, i
wskakiwa¢ z nim do t6zka. Matzenstwo ma swoje prawa. Trzeba umie¢ odmowic
sobie pewnych rzeczy.

— Stata$ si¢ straszng purytanka.

— Nic podobnego! — rozztoscita si¢. — Po prostu podchodzg do malzenstwa
inaczej niz ty.

— To znaczy, ze mnie nie chcesz?

Stanat tylem do wiatru, z rgkami wcisnigtymi gieboko w kieszenie zamszowego
ptaszcza, owiniety czekoladowo brgzowym szalikiem, z wlosami rozwianymi na
wietrze — zywa reklama eleganckich, sportowych meskich strojow.

— Daj spokoj, Lucy-Luce. Nie wierze ci.

Zmierzyta go wsciektym wzrokiem 1 nagle zaczgta si¢ $miac.

— Jeste$ niepoprawny — powiedziata. — Utozylam sobie zycie, lepiej lub gorzej, 1
jako$ si¢ ten kotowrotek kreci, az naraz ty si¢ zjawiasz i1 probujesz wszystko
zepsu€. Przestan by¢ taki pewny siebie. Nie pojde z toba do t6zka.

— Nawet jesli ci¢ tadnie poprosze¢?

— Zwlaszcza wtedy.

Podszedt dwa kroki 1 stanat tuz przy niej.

— Przyjmuje twoja odmow¢ do wiadomosci, ale nie mam zamiaru si¢ poddawac.
Bede cie ngkac dzien i noc.



Lucy poczuta dreszcz na plecach.

— Poradzeg sobie z tobg. Nie zapominaj, jak dobrze ci¢ znam.

— No wlasnie. Dlatego predzej czy pdzniej ulegniesz.

— Wiasciwie czemu nie chcesz si¢ ze mng kochac?

Max oderwat ja od smazenia paluszkow rybnych, dzwonigc z pociggu w drodze
powrotnej do domu. Byt to juz jego piaty telefon w ciagu trzech dni. Najwyrazniej
doszedt do wniosku, ze zdobedzie ja uporem.

— Poniewaz nie moge¢ — powiedziala.

— Dlaczego?

— Zbyt si¢ boje.

— Ja tez si¢ boj¢. Ale jeszcze bardziej boje sig, ze to wszystko si¢ skonczy.

— Co takiego si¢ skonczy?

— To szczgscie, ze cig¢ odnalaztem. A ja ci¢ kocham. — Polaczenie zostato
przerwane.

Lucy skonfundowana patrzyla przez chwile na telefon, po czym delikatnie
odtozyta stluchawke. ,, Kocham ci¢”. Nie, to nieprawda, pomyslata roztrzesiona,
wracajac do paluszkow rybnych i rzeczywistos$ci. Tylko mu si¢ tak wydaje. Lubi
dramatyzowac¢, upajac si¢ wlasnymi stowami. Jestem dla niego jedynie odskocznig
od monotonnego zycia, czym$ nowym i ekscytujgcym. Nie moge dac si¢ w to
wciggng€, poniewaz nie wiem, czy mozna mu wierzy¢.

— Kto to byl? — spytata Olivia.

— Tato. Niedtugo wraca do domu.

Rob wszedl, kiedy dziewczynki byly w kapieli, z mocnym postanowieniem, ze
dzisiaj juz powie Lucy. Powie jej wielka nowing, ktora do tej pory ukrywal, chowat
w sobie przez ostatnie miesigce — nowing, ktorg si¢ cieszyt i gryzt. Czut si¢ winny
wobec Lucy, ze ja zaniedbuje 1 jest ciaggle rozdrazniony. Postara si¢ jej to
wynagrodzic.

Zaoferowano mu prac¢ w Londynie, w jednym z ogélnokrajowych dziennikdw.
To oznaczato duzo wiecej pieniedzy 1 ogromny krok w karierze, ale... Tego
popotudnia siedziat przy komputerze w redakcji, patrzac tgpo w ekran. Nie byt
pewien, czy Lucy zechce z nim jechaé. Ta mys$l go przerazata. Zawsze twierdzita,
ze nie cierpi Londynu, ze zal jej ludzi wychowujacych dzieci w miescie, ze majg
szczescie, mieszkajac na wsi. Ale nie moglby tu dojezdzaé, bedzie miec
nienormowany czas pracy 1 powinien zawsze by¢ na zawolanie. Przez ostatni
miesigc wymigiwat si¢ od podj¢cia decyzji, nie moglh jednak dtuzej gra¢ na zwloke.



Musi wreszcie da¢ odpowiedz, czy bierze t¢ posade, i musi porozmawia¢ o tym
dzisiaj z Lucy. Dzigki Bogu, Ze jest teraz jakby pogodniejsza. Miat wrazenie, ze sg
mi¢dzy nimi jakie§ niedopowiedziane sprawy, ktore powinien wyjasnic¢. Ale byl tak
zapracowany, ze wieczorem nie miat juz na nic sity, jadl kolacje 1 walil si¢ prosto
do 16zka. Nie spali ze sobg od wiekéw, co z pewnoscig byto po czesci 1 jego wing.
Dziwne, ze Lucy mu tego nie wymawiata, zwykle podczas kiotni wywlekata
wszystkie pretensje. Ale tym razem oboje postanowili nie porusza¢ pewnych
tematow — prawde mowigc, od czasu przyjecia u Maksa niewiele ze soba
rozmawiali.

Lucy czytata Olivii bajke na dobranoc 1 myslata o Maksie.

Love me, love me, say that you love me... — styszata dochodzacy z pokoju Laury
przeboj z filmu Romeo i Julia. Leonardo di Caprio byt idolem Laury. Lucy nie
pozwolita jej i8¢ na film z powodu nieprzyzwoitych scen, ale kupita plyte. Jej
samej di Caprio tez bardzo si¢ podobal, co wpedzalo ja w depresje, bo mogtaby juz
by¢ jego matka, wigc na pewno nie zwrocilby na nig najmniejszej uwagi.
Przynajmniej kiedy adorowata Bryana Feny albo Stinga, istnialo nikle
prawdopodobienstwo, ze im tez moglaby si¢ spodobac, gdyby przypadkiem doszto
do spotkania. Dziwna rzecz z tym wiekiem. Bedac nastolatka, nigdy by nie
uwierzylta, ze me¢zczyzna powyzej czterdziestki moze by¢ fizycznie atrakcyjny.
Teraz kiedy widziata Stinga w telewizji, nie myslata: powyzej czterdziestki, brr...
Myslata: super!

Styszac trzasniecie drzwi, uprzytomnita sobie, ze Rob wrocit do domu
wczesniej niz zwykle. Dobrze, ze miata §wiezo umyte wlosy 1 byla podmalowana.
Spojrzala na swoje odbicie w lustrze 1 uSmiechneta si¢. Nie najgorzej. Nie byla juz
catkiem mtoda, oczywiscie, ale nadal godna pozadania. Musi by¢ godna pozadania,
skoro Max jej pozadal. Dzigki jego zainteresowaniu znowu si¢ polubita. Znowu
kto§ wyznawal jej mito$¢ i to nie kto$, kto z nig mieszkal, tolerowal jg i
wychowywat z nig dzieci, ale kto$, dla kogo byta kim$ specjalnym, kto jej pragnat,
kto rozmawial z nig, stuchat jej 1 $§miat si¢ z jej zartow. Nie bylo w tym nic zlego.
Byt po prostu... jej dobrym przyjacielem. Potrafi zapanowac nad tg sytuacja. Znata
Maksa od podszewki 1 nie ma obawy, zeby miata si¢ w nim zakocha¢. Przylozyla
reke do piersi. Nie, oczywiscie, ze nie byta w nim zakochana.

— Napijmy si¢ wina.

Lucy spojrzata na niego ze zdumieniem. Rob ostatnio sam przyznat, ze pije za
duzo i1 zdecydowanie starat si¢ to ograniczyc.



— Jeste$ pewien?

— Tak. W kredensie w jadalni zostata jeszcze butelka.

— Fleurie? MyS§lalam, Ze trzymamy ja na specjalng okazje.

— To jest specjalna okazja — powiedziat. Lucy poczuta kotatanie serca.

— Muszg ci¢ o cos spyta¢ — dodat.

Zotadek podskoczyt jej do gardta. W jaki§ sposob dowiedzial sie o Maksie.
Moze kto$ widzial ich w pociagu, albo w szkole, albo... ustyszat od Marty. Boze
drogi! Nic jej nie moéwita, bo Marta zaprzyjaznita si¢ z Cat, ale nie byta ghupia.
Doskonale wiedziata, ze Max dazy do romansu.

I co teraz bedzie? Rob ja zostawi. Nie, zabije ja 1 potem ja zostawi. Ale przeciez
ona nic nie zrobita. Prawie nic — jeden maly pocatunek na stacji, par¢ lekkich
musnie¢ dtoni — zupelie nieszkodliwe gesty. Jednak nic nie ttumaczy zdrady,
jakiej dopuscita si¢ w sercu. Poczula, ze si¢ czerwieni, a jej puls bije jak oszalaty.
Sprobowata przybra¢ mine skrzywdzonej niewinnosci. Zerknela na niego
nerwowo, po raz pierwszy od dawna przygladajac mu si¢ uwazniej. Byl zmeczony 1
jakby nieobecny — z roztargnieniem! przeczesal reka dlugie ciemne wlosy
przyprészone na skroniach siwizng — ale ciagle bardzo atrakcyjny. Tak, naprawde
bardzo atrakcyjny. Wyciagnat si¢ na krzesle, poty koszuli wysunely mu si¢ ze
spodni, ukazujac ptlaski, owlosiony brzuch. Poczuta zapomniany juz przyptyw
pozadania i strach.

— Zaoferowano mi nowg posade. Lucy ze s§wistem wypuscita oddech.

— Gdzie?

— W Londynie. — Och...

Popatrzyta na swoja lewa rgke, na obraczke i pierscionek zargczynowy. Potem
przeniosta wzrok na duzy, kosztowny szafir na S$rodkowym palcu, ktory
odziedziczyta po babce, a ktérego Rob nie cierpial, jako $wiadectwa jej dawnego
zycia, lepszego niz to, co sam mogt jej zaofiarowac.

— Co teraz? — spytata cicho. — Zdaj¢ sobie sprawe, ze...

— Sam nie wiem — powiedzial, tragc dtonig czoto. — Chryste, Lucy, mam taki
metlik w glowie. Bardzo chcialbym jecha¢, ale ty tak nie lubisz Londynu.
Wydawala§ mi si¢ ostatnio o tyle szczgsliwsza — Lucy si¢ skrzywita — nie mam
serca ci¢ stad wyrywac. A dziewczynki tez przepadajg za swoja szkota.

Lucy patrzyta na niego, nie wiedzac, co powiedzie¢. Zadzwonit telefon.

— Ja odbiore — zerwata sie.

— Nie — popchnat ja delikatnie z powrotem na krzesto. — Ja p6jde. To na pewno
do mnie z pracy.



Odebrat telefon i nastgpita dtuga cisza. Potem powiedziat:

— Rozumiem. Tak, zaraz przyjedziemy. Gdzie? Dziewczynki?

Znajdziemy kogos.

Jego glos przerazit Lucy. Co? Co si¢ stalo? Dzigckowata Bogu, ze wszyscy,
ktorych kocha, sg tu, w tym domu, oprécz Maksa oczywiscie, i jej rodzicow... O
Boze!

Dobry Boze! Jej rodzice! Przeszyt ja bol tak ostry, ze glosno sykneta. Chodzi
ojej ojca, wiedziata to, jeszcze zanim Rob wszedl i co$ do niej powiedziat; co$ stato
si¢ ojcu, ostatnio nie najlepiej si¢ czut, brakowato mu oddechu, miat bole w piersi,
zawroty glowy, rozne objawy, ktore martwily Caroline, a ktére ojciec zbywat
machni¢ciem reki. Byli teraz tacy zajeci urzadzaniem nowego domu we Francji, ze
nie mial czasu na chorowanie.

Rob przyklakt przed nig i objat ja ramionami. Popatrzyta mu gieboko w oczy.
Powiedziat cicho:

— Twdj ojciec miat atak serca. Wzigli go do szpitala, jeszcze oddycha, ale to nie
wyglada dobrze. Twoja matka z nim jest, pojechata ambulansem. Poczeka.

Ustyszata, ze wraca do telefonu 1 rozmawia z Marta.

— Dzigki. Zaraz je podrzucimy.

Dziewczynki juz spaty i ze zdumieniem otworzyly oczy, kiedy Rob i Lucy
podniesli je, owinigte kotdrami, 1 zaniesli zimng nocg do samochodu.

— Co sig stato? — wymamrotala Laura.

— Nic, kochanie — powiedziata Lucy. — Dziadzio zachorowat, tatus i ja jedziemy
si¢ z nim zobaczy¢. Wszystko bedzie dobrze, wroce rano, zeby was odwiez¢ do
szkoty.

Laura ucatowala jg przez sen.

W szpitalu Lucy szta za Robem dtugimi, stabo o$wietlonymi korytarzami, az
znalezli si¢ na oddziale kardiologicznym. Caroline siedziata zgigta wpot przed
podwojnymi drzwiami, ptaczac. Lucy podbiegta do nie;.

— Mamo?

Caroline podniosta twarz. Byta zagubiona, przerazona, nieumalowana — Lucy
nigdy jej takiej nie widziata.

— Nie mogge — zatkata. — Nie moge zy¢ bez niego.

Rob uklakt przy niej, delikatnie odsuwajac Lucy.

— IdZz do niego — powiedziat cicho. Objal mocno Caroline, ktora oparta mu
glowe na ramieniu.

Lucy pchngta drzwi wahadtowe. Podszedt do niej mtody lekarz.



— Panna Beresford?

— Pani Atkinson. Jestem jego corka. Gdzie on jest?

— Tam — wskazal glowa. Znuzonym gestem przeczesat r¢ka przetluszczone
wlosy, twarz miat poszarzala ze zmeczenia. — Muszg pani powiedzie¢, ze to
niestety nie wyglada dobrze. Miat rozlegly zawat serca, ci$nienie jest bardzo
wysokie. Robimy, co mozemy, ale — dotknat delikatnie jej ramienia — powinna si¢
pani przygotowac na najgorsze.

Lucy stangta skamieniala. Nie mogla si¢ poruszy¢, wciagneta gleboko
powietrze, przytrzymata, wypuscita. Czuta si¢ ogluszona, zrozumiala, co znaczy
cigzar smutku — byla przygnieciona do ziemi, samo utrzymanie si¢ na nogach
sprawiato jej trudno$¢, chciata skuli¢ si¢ na podtodze, chciala sta¢ si¢ jak
najmniejsza, zeby mniej bolato.

— Chce go pani zobaczy¢?

Poszta za lekarzem do biatego parawanu. Jej ojciec tam lezal, jego potezna
posta¢ na waskim szpitalnym 16zku wygladata zarazem masywnie 1 krucho. Byt
oplatany rurkami, na twarzy mial maske tlenowg. Pier§ bardzo wolno unosita mu
si¢ 1 opadata. Kiedy podeszia blizej, zobaczyta, ze ma podbrédek pokryty ohydna
mazig.

— 761¢ — powiedziat lekarz. — Zaraz to wyczyscimy.

Lucy dotkneta palcéw ojca. Byly sine, pokryte plamkami, ale to byly jego
mocne rece.

— Czy on mnie slyszy? — spytala. — Nie wiem. Moze.

— Jest przytomny?

— Czynno$ci mézgowe jeszcze nie ustaly, ale za wczesdnie, zeby co§ powiedziec.

Lucy stata bezradnie przy t6zku, trzymajac ojca za reke.

— Tato? — powiedziata. — Jeste$my tu, jesteSmy tu wszyscy.

Czuta si¢ potwornie skrgpowana, stojac w tej sali szpitalnej przy 1ozku
mezczyzny, ktorego kochata najbardziej na Swiecie, ktory tyle jej dat, a dla ktérego
ona nic nie moze zrobi¢. On zawsze we wszystkim starat si¢ jej pomoc, a ona nie
wiedziala teraz, jak si¢ zachowac, nie wiedziata nawet, co powiedziec.

— Kocham ci¢ — szepnela, tzy ciekly jej po policzkach. — Prosze cie, prosze...

Trzymajac go za reke, przestata by¢ Lucy Atkinson, me¢zatka, matka dwojki
dzieci, osobg dorostg — jej dlon zmalata, zmigkta, a ona znéw miata pig¢ lat 1 $nity
jej si¢ potwory. Ojciec trzymat ja w ramionach, hustal, pocieszal. Ale tym razem
potwory nie dawaty si¢ odpedzic.

— Proszg cig, nie odchodz... — zatkata nieswoim, piskliwym glosem.



— Przepraszam — powiedzial doktor. — Mogtaby pani na chwile zostawi¢ nas
samych?

Lucy cofngta si¢, parawan zasuni¢to, do sali wbiegl personel medyczny.
Odwrdcita si¢ 1 uciekta.

— Co? — Matka podskoczyta do niej na korytarzu, widzac jej Sciagnieta twarz.

— Nie wiem. Chyba umart.

Caroline, wsparta na ramieniu Roba, osun¢la si¢ 1 bylaby upadta, gdyby jej nie
pochwycit.

— Nie — zaczela zawodzi¢ — nie, nie, nie...

Rob objat ja mocno 1 odprowadzit w glab korytarza. Lucy opadta na krzesto. Po
chwili pojawit si¢ mtody lekarz.

— Ojciec nie zyje — powiedziata Lucy.

— Niestety.

Miata ochote krzycze¢. Jak moze nie zy¢? Jeszcze wczoraj rozmawiata z nim
przez telefon, czynil jej zartobliwe wymowki, ze niedlugo do nich nie trafi, jesli
bedzie tak rzadko przyjezdzaé, pytat, co Laura chce na urodziny, rozmawial z
Olivig, dowcipkowat z nig. obiecal jej krolika, bez wzgledu na to, co powie mama.
Jak ma powiedzie¢ dziewczynkom, ze on nie zyje? Jak kto§ moze by¢ w jednej
chwili tak peten zycia, a w drugiej martwy? Jak tyle charakteru 1 sity ducha moze
si¢ po prostu skonczy¢?

Rob wrdcit korytarzem z Caroline. Przestala ptaka¢, miata nieruchome, szklane
oczy, potprzytomne z bolu.

— Nie zyje — powiedziata Lucy. Matka patrzyta na nig bez stowa.

— Zawieziemy ci¢ do domu — powiedziat Rob.

— Chce go zobaczy¢ — o$wiadczyta Caroline stanowczo. Lucy zaprowadzita ja
do sali. Cata krzatanina 1 bieganina juz ustata. Personel szpitalny rozstapit si¢ przed
nimi. Archie lezat na 16zku z zamknigtymi oczami. Lucy podzigkowata w duchu
Bogu. Nie mogtaby znie$¢ jego otwartych, martwych oczu, nie mogla si¢ zmusic,
zeby dotkna¢ jego ciata, w ktorym nie bylo juz zycia. Przestal by¢ jej ojcem. Byt
ciatem. Ojcem zostal w jej sercu, w jej myslach, w jej pamigci. Odwrdcila sig.

Ustyszata, jak Rob rozmawia z lekarzami.

— Odwioze je do domu 1 wroce. Tak, wiem, trzeba zalatwi¢ wiele spraw,
naturalnie.

W samochodzie milczeli. Lucy weszla z matka do domu, uciszyta skomlacego
Hamisha, ktory bezskutecznie rozgladal si¢ za Archiem. Zaprowadzita matke do
sypialni, pomogta jej si¢ rozebrac 1 potozyta ja do tdzka.



— Nie zostawiaj mnie — poprosita Caroline.

— Nie zostawi¢. Zaraz wracam.

Zeszla cicho na dot. Strasznie brakowato jej Roba. Chciata, zeby wziat ja w
ramiona, zeby pomogt jej usta¢ na nogach, zeby jej przypomnial, ze ma wlasng
rodzing, wlasne zycie. Nastawita w kuchni czajnik. Na drewnianym stole lezata
kartka urodzinowa. Byla otwarta. Archie napisal: , Kochanej Laurze... ,, Lucy
usiadta. Zaczat to pisa¢ tego wieczoru. Ostatni akt dramatu przed $miercig. Wstata i
poszla poszuka¢ Hamisha, setera, ktory zastapit Bena. Lezal z podkulonym ogonem
w swoim koszyku, skowyczac cicho. Uklekta przy nim i zanurzyta palce w rdzawa
siers¢. Pachniat jej ojcem. Rozptakata si¢, przytulona twarza do jego pyska, do jego
jedwabistych, migkkich uszu.

Rob zajat si¢ wszystkim. Dal nekrolog do gazety, wynajat przedsigbiorce
pogrzebowego, zadzwonit do pracy Lucy, by powiedzie¢, ze nie begdzie jej przez
pare tygodni. Umowil si¢ z Martg, ze zatrzyma dziewczynki i bedzie je wozi¢ do
szkoty. Powiedziat Laurze 1 Olivii, Ze ich dziadek nie Zyje. Marta przywiozta je do
Caroline, ktéra bardzo chciata zobaczy¢ wnuczki. Oszotomiona $rodkami
uspokajajacymi, od $§mierci m¢za niemal nie ruszata si¢ z t6zka, przytulona do jego
poduszki. Laura podeszia do niej i objela ja delikatnie dziecinnymi ramionkami.

— Nie martw si¢ — powiedziala. — On jest w niebie. Ty tez tam niedtugo
pojdziesz.

Po raz pierwszy od dwoch dni Lucy rozesmiala sig.

— Och, Laura — westchngeta.

Caroline u$miechneta si¢ blado 1 zmierzwita jej wiosy.

— Dzi¢ki Bogu, ze mam was obie. I ciebie — dodata, przygarniajac Lucy. — I
ciebie — uchwycita mocno reke Roba.

Helen, ktora byta w podrozy zagranicznej, miala przylecie¢ lada dzien. Lucy
patrzyla na Roba i zbieralo jej si¢ na ptacz. Nie dalaby sobie rady bez niego. W
nocy po $mierci ojca Rob kochat si¢ z nig po raz pierwszy od miesigcy. Cicho, bez
stowa, jakby na znak, zZe trzeba zy¢ dalej, ze ze Smierci moze powsta¢ nowe zycie.
Po6zniej zasngta w jego ramionach.

Najgorsza rzecza bylo porzadkowanie ubran Archiego. Pachniaty nim tak
mocno, ze nie mogla si¢ zmusi¢, zeby je wyrzuci¢. Caroline chciata, zeby Rob
wzigt marynarki i1 buty, miaty jego rozmiar, chociaz Archie byt znacznie grubszy w
pasie. Rob zgodzit si¢, zeby nie robi¢ jej przykrosci. Bylo tez pare rzeczy, z
ktorymi Caroline nie byla w stanie si¢ rozsta¢ — na przyktad jego ulubione buty.
Lucy zatrzymala jego chusteczki. W dziecinstwie robita sobie z nich przed snem



kuleczki 1 trzymata je przy twarzy, bo pachniaty jego wodg kolonska 1 dawaty jej
poczucie bezpieczenstwa. Teraz tez przytknela je do nosa, wciggneta ich zapach i
poczula, Ze nie jest sama.

W ciagu nastepnych tygodni, a zwtaszcza podczas pogrzebu, Lucy wcigz czuta
przy sobie obecno$¢ ojca. Nagly odglos, powiew wiatru, i stat przy niej. Kiedy nie
mogta sobie poradzi¢ z rozpacza, jak to czasem bywato, wyciagata r¢ke 1 chwytata
go za szeroka dton, czuta ciepto jego mocnych palcoéw splecionych z jej palcami.
Trzymata sie tej dtoni z calych sit przez par¢ minut, a potem puszczata i b6l znowu
stawat si¢ do zniesienia. Cztery dni po jego $mierci zadzwonit telefon.

— Tak mi przykro — powiedziat Max. — Chciatem zadzwoni¢ wczesniej, ale
bylem zbyt przygnebiony... moje biedactwo.

— Oczywiscie — powiedziala. — Bardzo mito, ze dzwonisz. Przekaz¢ mamie.
Chcesz przyjs¢ na pogrzeb? Bedzie w czwartek. Nie mozesz? Nie przejmuj si¢, nie
szkodzi.

Rob stanat za nia.

— Kto to jest?

Uciszyta go ruchem dtoni, ktora lekko drzata.

— Rob 1 ja jesteSmy wdzieczni. I powiedz rodzicom, ze kwiaty byly pigkne.
Mama sama podzigkuje, ale jest teraz zbyt...

— Rozumiem — przerwat szybko. I spytat bardzo cicho: — MoglibySmy si¢
spotkac?

— Nie sadze, zeby to bylo w tej chwili mozliwe. Ale dzigkuje za troske. Powiem
jej. Muszg juz konczy¢ — powiedziata Lucy. — Tak, Cat, moze si¢ jutro spotkamy.
Ja tez ide na sprawunki. W Waitrose? Po odwiezieniu dzieci do szkoty? Moze cig
wypatrze. Dzieki. Jeste$ taka mita.

Odtozyta stuchawke.

— Kto to by1?

— Max 1 Cat. Skladajg wyrazy wspolczucia.

— Dziwne, ze si¢ tak przejeli.

— Max znat tate calkiem dobrze, nie pamigtasz?

— Ach, tak — powiedziat Rob. — Rzeczywiscie.

Lucy pchneta wozek w kierunku wielkich automatycznych drzwi. Rece drzaty
jej na drazku. Kazda rzecz kosztowata jg teraz tyle wysitku. Wszedzie wokot
toczyto si¢ normalne Zycie, podczas gdy w jej zyciu powstata wielka wyrwa;
wyrwa, ktorej nic nie wypetni. Gdziekolwiek poszta, wszyscy pytali, jak si¢ czuje



Caroline, méwili o swym wspotczuciu, troszczyli sig, jak sobie radzg. Tesknita do
normalnej rozmowy. Tylko Rob podtrzymywat ja na duchu. Dziefn po $mierci ojca
nawet si¢ roze$Smiata kiedy spytat gleboko przejetym tonem, czy nowe auto
Archiego musi zosta¢ zwrdcone.

Zobaczyla Maksa od razu. Stat tylem do niej, przy stoisku z gazetami,
przerzucajac pismo ,,Konie i psy goncze”.

— Widzg, ze masz nowe zainteresowania — powiedziata mu przez ramig. —
Kupujesz teraz konia?

— Cat kupuje. Dla dzieci. Moze ja tez sobie kupi¢. Chcialbym mie¢ takiego do
polowania z psami.

— Robi si¢ z ciebie wlasciciel ziemski petng geba.

— Nie przyjmuj¢ do wiadomosci tej zlosliwej uwagi. Jak si¢ masz?

— Jestem chora od stuchania pytan, jak si¢ mam. A co u ciebie?

— Wariuje¢ z tgsknoty za toba.

— Tak? Naprawde?

— Oczywiscie — powiedziat defensywnie.

Lucy spojrzata na niego nagle nowymi oczami. Owszem, byl bardzo przystojny,
ale w jego wygladzie bylo co$ wystudiowanego; ta nienaganna prezencja, ten
staranny ubior na kazda okazje... nawet na zakupy?

— Nie $pieszytes si¢ z telefonem.

— Lucy, na mito$¢ boska, jak miatem zadzwoni¢ wczes$niej? Rob odebratby
telefon 1 pomyslatby, ze to bardzo dziwne. Poza tym =zatatwialem powazna
transakcje. W gre wchodzily duze pienigdze. Nie moglem wszystkiego rzucic.

— Naturalnie — powiedziata Lucy. — Przeprowadzamy sig.

—Co?

— Przeprowadzamy si¢. Musimy mieszka¢ o wiele blizej Londynu. Rob ma
nowg prace. — Odsuneta sig, zeby przepusci¢ zaaferowang matke z poplakujacym
dzieckiem. — Co chcesz, zebym zrobita?

Max speszyt si¢.

— Jak to?

— Mam odej$¢ od Roba? Zosta¢ tutaj? Czy ty mnie naprawde kochasz, Max?

Na jego twarzy odmalowata si¢ panika. Rozejrzat si¢ nerwowo dokota.

— Oczywiscie, ze ci¢ kocham — powiedziat cicho. — Ale nie mozemy tak
pospiesznie nic postanawia¢. Przeciez mamy domy, dzieci...

Lucy rozesmiala si¢ gtosno.

— Strasznie ci¢ przestraszytam. Przeraziles si¢, ze przypre ci¢ do muru 1 zmuszeg



do podjecia decyzji, ktorej nie masz absolutnie zamiaru podejmowac, co? Ani
troche si¢ nie zmienites. Nadal chcesz mie¢ wszystko, prawda? Ale nie mozesz
mie¢ wszystkiego, Max. To si¢ Zle konczy. Nasza historia tez by si¢ Zle skonczyta.

Jakas kobieta siegneta z tytu po magazyn na potce.

— Najlepiej bedzie, jesli si¢ spotkamy gdzies w spokoju... — zaczat Max.

— Najlepiej bedzie — powiedziata Lucy cierpliwie — jesli si¢ nie bedziemy
spotyka¢. Owszem, moglabym si¢ z tobg przespac.

Mogtabym si¢ w tobie znéw zakocha¢ i pewno bym si¢ zakochata. Mowitbys
mi. jaka jestem cudowna i jak bardzo mnie nadal kochasz, mogliby$my wymkna¢
si¢ na weekend do picknego, pieciogwiazdkowego hotelu, a nawet, kto wie, na pare
dni za granicg, jesli kazde z nas wymyslitoby jakie$ przekonujace ktamstwo.

Ale mieliby$my przed sobg przyszios¢ tylko wtedy, gdybym ja zostawita Roba,
a ty by$ zostawit Cat, gdybym wprowadzila si¢ z dzie¢mi do twojego domu 1
zostatby§ weekendowym ojcem dla swoich dzieci. Jak ci si¢ podoba taka
perspektywa? Chcialby$ wychowywa¢ moje coreczki?

W jego oczach pojawita si¢ panika. — Nie to miatem na mysli.

— Oczywiscie, ze nie to. Miate$ na mys$li romans. Chciate$ flirtu, dobrego seksu
1 poczucia, ze masz znOW osiemnascie lat.

Tego si¢ nie da zrobi¢. Nie da si¢ kreowa¢ dramatdéw, nie ranigc innych. Nigdy
nie odejdziesz od Cat, prawda?

Patrzyt na nig sptoszony. — Ja...

— Jasne, ze nie. Nie zrezygnujesz z wygodnego zycia. Chcesz tylko urozmaici¢
je wielka namietnoscia, pikantng przyprawa, ktora nie tknie serca.

— To niesprawiedliwe — powiedziat Max szybko. — Stata§ si¢ bardzo twarda,
Lucy.

— Nic podobnego. Nie jestem tylko do§¢ migkka, zeby nabra¢ si¢ na mrzonki,
ktore oferujesz.

— Aleja ci¢ kocham. — Wziat jg za reke. — Uwierz mi, to prawdziwe uczucie.

— Moze tak, moze nie — powiedziata Lucy. — Ale w ciggu ostatniego tygodnia
przekonalam si¢, na czym polega prawdziwa mitos¢. Wybacz, Max — dokonczyta,
wymijajac go wozkiem. — Czas, zeby$ znalazt sobie inng rozrywke.

— Odeszta szybkim krokiem, tak szybkim, ze niewielu sposrod klientow sklepu
dostrzegto tzy na jej policzkach. Nie tylko Max zostal podczas tego spotkania
pozbawiony ztudzen.

Weszta do kuchni, uginajac si¢ pod ci¢zarem toreb z zakupami. Rob stat przy



oknie. Popatrzyta na niego zdumiona. — Nie jestes w pracy? Myslalam, ze ci¢ pilnie
potrzebuja.

— Moga poczeka¢. Lucy, musze ci¢ o co$ zapytac.

Odstawila ostroznie torby, uwazajac, zeby nie zbi¢ butelek z sokiem. Jeden z
plastikowych uchwytéw zawingt jej si¢ ciasno wokol nadgarstka. Zdjeta go i
roztarta reke. Nie patrzyta na Roba. — Tak?

— Czy przestatas mnie kocha¢? Ostupiata. Podniosta na niego wzrok.

— Oczywiscie, ze nie. Skad ci to przyszto do glowy?

— Nie jestem takim mezczyzng, jakiego chciataby$ mie¢, prawda? — Przetart
dtonig oczy i1 odwroécit si¢ tylem. — Nie musimy przeprowadzac si¢ wszyscy razem.
Mogg jecha¢ sam. Jesli wolisz zosta¢ tutaj.

Lucy podeszta do niego i wolno przesungta mu rgke po plecach. Pod
bawelniang koszulg czuta kosci kregostupa. Mimo swojego wzrostu 1 sity, byt taki
kruchy, bezbronny. Wsunegta mu palce we wtosy, druga reka obejmujac go wpot.
Delikatnie potozyta mu glowe na ramieniu. Odsunat si¢ lekko 1 Lucy pomyslata:
Trace go. Moge straci¢ najcenniejszg rzecz na Swiecie dla czego§ tak
bezwartosciowego, tak nieuchwytnego, ze byle podmuch to zmiecie.

— Nie, wole zosta¢ z tobg — powiedziala.
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